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Jeszcze raz, mojej Zonie Lillian oraz naszym corkom Christinie i Ashley, ktore sprawiajg, Ze

kazdy dzien mojego Zycia jest wyjgtkowy.



Prolog

Sierpien 1994

Jasnozolte oczy w blasku przecinajacego luizjanska noc silnego reflektora, jarzyty si¢ tuz nad
powierzchnig wody. Wygladaly jak migocace $wiatta. Wokot zaréwki roily sie ¢my. Mezczyzna
trzymat w jednej rgce reflektor, a druga prowadzit 16dz ,.Boston Whaler”. Usmiechnal sig,
zadowolony, ze widzi tyle $lepi typiacych z nad powierzchni. Bo kazda para oczu §wiadczyla
o tym, ze pod woda czai si¢ nawet czterometrowej dlugosci aligator — przedstawiciel gatunku
zdolnego w pare sekund rozerwaé cztowieka na strzgpy. Mezczyzna otart czerwong bandang
$ciekajace z czota kropelki potu. Sierpniowa noc nad Bayou Lafourche byta duszna i wilgotna.
Wielka ¢ma usiadta na goérnej wardze mezczyzny. Schwycit owada, zmiazdzyt go w dioni i cisnat
do wody. Prawie w tej samej chwili co§ gwattownie poruszylo si¢ w glebinie i ¢me wessal czamy
wir. Mezczyzna na moment stracil panowanie nad todzig i burta z wtdkna szklanego uderzyta
w gruby pien drzewa, ktdorego prawie nie bylo wida¢ spod wysokiej wody przyptywu. Sita
niewielkiego uderzenia zachwiata stojacym na dziobie mezczyzng. Zewnetrzny silnik todzi, ktory
pchatl 1$nigcy kadlub przez wody zatoki z miasteczka Lafitte, przestal pracowaé. Megzczyzna
chwycit si¢ chromowanego steru, zaklat iponownie odpalit. Raz jeszcze ustawit $wiatlo
reflektora tak, by padato na powierzchni¢ wody i powoli ruszyt do przodu, wyprowadzajac 16dz
Zza pnia.

Wypehiony stong woda kanat, ktory wczesniej zwezat si¢ do szerokosci szeSciu metrow,
znowu robit si¢ szerszy. Latwiej si¢ tu bylo porusza¢. Mezczyzna skierowal strumien $wiatta na
blotnisty brzeg, a potem w gore, na sklaniajace si¢ nad todzig konary cyprysow. Galezie spowite
byly draperig hiszpanskiego mchu, jedwabnymi sieciami pajeczyn o trzymetrowej $rednicy.
W kilku miejscach wida¢ byto jadowite weze czyhajace na ofiar¢ — ptaka albo gryzonia. Za
$ciang drzew rozciagaly si¢ podmokie pola i bagna, poprzecinane gestym labiryntem waskich
kanalikoéw wypetlionych wodg. Poza paroma pracownikami elektrowni i rybakami, ludzie rzadko
wyprawiali si¢ tak daleko w glab zalewiska Bayou Lafourche. Jedynymi mieszkancami tych
terendw byly aligatory i kojoty, ktore polowaly na sarny inutric — dziwaczne zwierzgta
o pomaranczowych zebach, wygladajace jak skrzyzowanie szczura zbobrem. To miejsce

znajdowalo si¢ na koncu $wiata. I o to chodzito.



Silnik t6dki znowu si¢ zatrzymal. Lodygi lilii wodnych, ktorych kwiaty unosity si¢ na
powierzchni, owingly si¢ wokot $ruby, jak boa dusiciel oplatajacy ofiare. Mezczyzna zgasit
reflektor iprzez chwilg nastuchiwat. Kiedy miarowy warkot silnika ucichl, cisze¢ nad Bayou
Lafourche zaklocala tylko sttumiona symfonia Zzabiego choru, dzwigki nawotujacych si¢ owadow
i delikatny plusk wody uderzajacej o gltadki kadlub todzi. Mg¢zczyzna spojrzat w zamglone,
bezksi¢zycowe niebo. Odwrocil gtowe ipopatrzyt do tylu, w kierunku Nowego Orleanu. Od
miasta dzielito go zaledwie osiemdziesiat kilometréw, ale rownie dobrze mogto ich by¢ osiemset.
Znalazt si¢ w miejscu zapomnianym przez Boga i ludzi.

— Dobry wieczor.

Megzczyzna gwaltownie odwrocit glowe w prawo i1 przesunat reflektor w strong, skad doszedt
go glos.

Zobaczyt wiostujacego wjego kierunku starszego, wychudzonego mezczyzng. Czlowiek
siedzial w starym blaszanym kajaku, na ktérego dziobie, niczym rzezba, stal szary pies gonczy.
Machat zaaferowany ogonem 1 glo$no dyszat. Duchota musiata mu dokuczaé. Rézowy jezyk
zwierzecia zwisat z blyszczacego ciemnego pyska.

— Nie spodziewalem si¢, ze w promieniu dwudziestu kilometréw spotkam tu zywego ducha —
krzyknat starszy cztowiek. Mowit z dziwacznym $piewnym akcentem kajundéw. Podplynat do
,Boston Whalera” i podnidst dton do oczu, zeby ostoni¢ je przed silnym §wiattem reflektora.

— Jestem Neville — oglosit spod daszka brudnej czapki, odslaniajac dwa rzedy
wykrzywionych, pozotktych od kawy zgbow. — A ten tutaj to Bailey. — Neville wskazal na
smutnookiego psa, ktdry przednie tapy oparl na krawegdzi burty. Pies bacznie weszyt wokot
duzego Inianego worka lezacego na dziobie ,,Whalera”. — Do cholery, ale co pan tu robi w $rodku
nocy? — zapytat.

— Jestem inspektorem elektrowni Atlantic Energy. — Mgzczyzna przygladat si¢ zuwaga
ogorzatej twarzy Neville’a, szukajac w niej potwierdzenia, ze to przypadkowe spotkanie. —
Sprawdzam miemiki u zrédet rzeki.

Neville zdjat z gtlowy czapke i1 podrapat si¢ w tysing.

— Nie przypominam sobie, zeby Atlantic miato w tej cze$ci Lafourche jakie$ swoje instalacje.
— Zalozyl czapke ipogrzebat w skorzanym kapciuchu przytroczonym do paska. Wyciagnat
ciemny plik liSci tytoniu i wcisnagt cze$s¢ miedzy policzek a dzigsto. — Nigdy nie widzialem tu

w $rodku nocy zadnego inspektora z elektrowni. O tej porze nawet amatorzy polowan i polowow



smacznie $pig.

— Zawsze musi by¢ ten pierwszy raz — ucigl m¢zczyzna. Widzial, ze Neville dyskretnie
przyglada si¢ Inianemu workowi i strzelbie Remington kaliber siedemdziesigt dwa milimetry
model 06, oraz lezacym obok zuzlowym ceglom.

— Mmm. — Neville spojrzat na Baileya. — Spokdj, piesku — odezwat si¢ tagodnie. Podniecony
pies skamlat i machat nerwowo ogonem. — Niezta ta panska strzelba, trzeba przyznac.

— Zawsze wybieram si¢ tu z bronig. Na takim odludziu ostroznosci nigdy za wiele.

— Swieta prawda — zgodzit si¢ Neville. — Ale, Boze drogi, jednym strzalem ztego cacka
mozna by potozy¢ stonia. Nie bedzie pan miat problemu nawet z duzym samcem aligatora.

— Wiasnie dlatego mam takg bron. — Mgzczyzna byt juz zniecierpliwiony, ale musiat si¢
dowiedzie¢ czegos$ wiecej o nieznajomym. — A pan, co tu robi o tej porze?

— Sprawdzam putapki na nutrie — odpowiedziat Neville krotko.

Na czerwonej chlodnicy znajdujacej si¢ migdzy kolanami Neville’a lezat rewolwer.
Wygladal na rugera 44 magnum. Wszystko wskazywalo na to, ze Neville poluje na aligatory.
A do poczatku wrzesnia zwierzeta te objete byly ochrong. Pewnie dlatego musiat przedziera¢ si¢
przez Bayou Lafourche w $rodku nocy.

— Mieszka pan gdzies$ tutaj? — zapytat nieznajomy.

— Tak — odpowiedziatl Neville ostroznie. Jeszcze raz rzucil okiem na strzelbe na dziobie
»Whalera”. Splunat na bok §ling z tytoniem. Rozlata si¢ na wodzie jak kropla oleju. — Dlaczego
pan pyta?

— Pewnie jak przyjdzie wrzesien, bgdzie pan polowal na aligatory. — Za skore i migso tych
drapieznikdéw mozna byto dosta¢ niezle pieniadze na czarnym rynku w porcie w Lafitte. Kupcy
nie mieli nic przeciwko temu, ze na ogonach aligatorow nie byto trudnych do zdobycia, $cisle
kontrolowanych przez rzad metalowych skuwek.

— Nie musiatem si¢ specjalnie rozgladaé, zeby zauwazy¢ pare gigantow. Za takg sztuke
pewnie mozna sporo dostac¢ na targu w Lafitte. Kilka miato co najmniej trzy i p6t metra. I zawsze
je widze¢ w tym samym miejscu.

— Tak? — Neville starat si¢ nie pokazywac po sobie, jak bardzo go to interesuje. Za takiego
trzy i p6t metrowego aligatora moglby dosta¢ od handlarza prawie trzysta dolarow. Tyle samo,
ile zarabiat tygodniowo jako pomocnik przy potowie krewetek. — Gdzie to jest?

Nieznajomy pokrecit glowa.



— Nie latwo tam trafi¢. Musialbym panu narysowa¢ mape¢. — Przez chwile ogladal swoje
paznokcie, po czym powoli podnidst wzrok. — Mogtbym kiedy$ wpas¢ do pana obozowiska,
tylko nie wiem, gdzie to jest.

Neville nie bardzo chcial ujawnia¢ nieznajomemu miejsce swojego zamieszkania, ale
zalezalo mu bardzo na informacji o duzych okazach.

— Trzy 1 p6t metra, hm?

— Tak. I czulbym si¢ zobowigzany, gdyby je pan dorwatl. Ciarki mnie przechodza, kiedy te
olbrzymy kreca si¢ koto mnie, a ja mam sprawdzaé mierniki.

Mingla dtuzsza chwila, zanim Neville powoli kiwnat glowa na zgodg.

— Trzeba si¢ cofha¢ ta sama droga, ktora pan ptynal, a potem skreci¢ w lewo, na pierwszym
kanale. Stamtad jakie$ trzy kilometry wierzbowym gajem. Moja chata jest jedyna po tej stronie
Lafourche. Faktycznie, mito by bylo od czasu do czasu mie¢ tu towarzystwo.

Nieznajomy kiwnat glowa. O to mu chodzito.

— W porzadku. — Pochylit si¢ i odpalit silnik ,,Whalera” na wstecznym, uwalniajac najpierw
srub¢ z lilii wodnych. — Adios! — krzyknat i skierowal 16dz z powrotem na szlak. Dwadziescia
minut pozniej, kiedy mezczyzna upewnit si¢, ze Neville ze swoim wscibskim psem zostali daleko
z tylu, wylaczyt silnik i zarzucit kotwicg. Przez parg chwil o§wietlat reflektorem powierzchnig
wody inaliczyt dziesie¢ par zottych oczu iskrzacych si¢ w blasku $wiatta. Przeszedl na dziob
todzi 1 wyrzucit z Inianego worka cialo na poktad. Za pomoca grubych tancuchow przymocowat
zuzlowe bloki do szyi, nadgarstkow i kostek zmarlego. Przez chwile odpoczywal, zeby ztapaé
oddech, po czym z ogromnym wysitkiem przeciagnat cialo i przerzucit je przez burte.

Najpierw zuzlowe obcigzniki, a potem ciato z glosnym chlupotem uderzyty o wode. Zanim
mezczyzna znalazl reflektor i skierowat jego §wiatlo w dot, widac byto juz tylko kilka babelkow.
Aligatory miaty dzi$ szcze¢scie.

Mezczyzna wrocil za ster. Zamierzal skorzysta¢ z zaproszenia Neville’a jeszcze dzis, tylko
troch¢ wczesniej niz si¢ kajun spodziewal. Neville’owi nie bedzie dane oglada¢ kolejnego
wschodu stonca.

Golfsztorm Iv odbit si¢ od pasa startowego St. Croix i wzbit w mrok. Z wyciem silnika
przelecial nad zajmujaca ogromna powierzchni¢ rafinerig ropy naftowej iskierowat sie setki
kilometréw na pdoc, nad Ocean Atlantycki. Potem skrgcit w prawo, obierajac kurs na Miami.

Na poktadzie panowata ponura atmosfera. Po poludniu pigciu dyrektorow, siedzacych teraz bez



slowa w kabinie pasazerskiej odrzutowca, robilo obszerng prezentacje pewnemu bogatemu
cztowiekowi, mieszkajagcemu na wyspie. Pare dni wczesniej ten czlowiek wyrazil wstgpne
zainteresowanie inwestowaniem wich firme¢. Firma znajdowala si¢ w dramatycznej sytuacji
finansowej, wigc dyrektorzy natychmiast udali si¢ samolotem do St. Croix w celu przekonania
potencjalnego inwestora, aby zostat ich partnerem. Faktycznie, spotka znajdowata si¢ na skraju
bankructwa, ale tylko kilku najwazniejszych dyrektoréw wiedziato, jak powazna jest sytuacja.

Po zakonczeniu prezentacji potencjalny inwestor zdecydowat, ze jednak nie skorzysta z tego,
co sprzedawano mu jako zyciowa szans¢. Wyczul desperacj¢ zr¢cznie skrywang pod eleganckimi
garniturami, nienaturalng pewnos$ciag siebie izbyt rycerskimi manierami. Natomiast na jego
pytania dyrektorzy odpowiadali ogdélnikowo i wymijajaco. No i podejrzanie szybko zjawili si¢ na
spotkanie. Byl do$wiadczonym inwestorem 1 wiedzial, ze tak zachowuja si¢ ludzie, ktorzy sa
w potrzebie. Najczesciej $wiadczylo to o zblizajacej sie katastrofie finansowej. Nie mial ochoty
mie¢ z tym cokolwiek wspolnego.

Kierownictwo firmy wiedzialo juz, ze to koniec. Nie byto pienigdzy na wyplaty, ktorych
miano dokona¢ pod koniec tygodnia. Mozliwosci kredytow bankowych zostaly wyczerpane,
a platnosci od kurczacej sie¢ gromadki klientow skapywaly coraz stabszg struzka. Jutro dyrektor
generalny bedzie musiat zadzwoni¢ do prawnikow w Nowym Jorku i poprosi¢ o zlozenie
w sadzie wniosku o ogloszenie upadtosci. Opcje zostaty wyczerpane.

Dyrektor generalny wyjrzal przez okno w ciemno$¢. Ztozenie wniosku o ogloszenie
upadtosci odwlecze troch¢ przykry koniec, ale nie da nic wigcej. Bez znacznego zastrzyku
swiezego kapitatu, los firmy byl przesadzony. Koniec bedzie taki, ze zostanie zlikwidowana,
a warto$¢ uratowanego mienia przejdzie na rzecz wierzycieli, ktérzy beda mieli szczgscie, jesli
dostang po pigédziesigt centow za aktywa — to jeden ze scenariuszy.

Tak czy inaczej, gltbwnemu inwestorowi nic nie zostanie. Dyrektor zacisnat powieki, starajac
si¢ nie mysle¢ o tym, jak trudna bedzie rozmowa telefoniczna z tym cztowiekiem.

Bomba umieszczona w bagazu, w fadowni zostata uzbrojona chwile po starcie. Drut, ktory
z niej wychodzil, biegt do wiacznika w podwoziu przednim. Kiedy kota catkowicie cofnety sig
do kadtuba, automatycznie rozpoczelo si¢ odliczanie. Eksplozja miata nastapi¢ za trzydziesci
dwie minuty. Samolot bedzie wtedy lecial nad Atlantykiem, gdzie dno jest bardzo gleboko,
a prady wyjatkowo silne. I gdzie wszelkie szczatki odrzutowca ijego pasazerdéw przepadng na

zawsze juz par¢ minut po katastrofie. A zdalny lokalizator przestanie nadawa¢ dwadziescia cztery



godziny pdzniej, nie pozwalajac ekipom ratowniczym i poszukiwawczym dotrze¢ na miejsce —
o ile w ogole to elektroniczne urzadzenie wyjdzie cato z eksploz;ji.

Megzczyzna natezal stuch na poktadzie swojej zaglowki 1 wpatrywal si¢ w rozgwiezdzone
niebo. Wiedzial, ze samolot jest juz blisko. Z kazda mijajaca sekunda trudniej mu bylo
zapanowa¢ nad nerwami. W koncu dotart do niego je¢k silnika, a chwile podzniej zobaczyt
niewielki btysk $wiatta w momencie detonacji. Potem nastapita wicksza eksplozja, kiedy
w samolocie wybuchly baki zpaliwem. Powierzchnia wody zostala zasypana setkami
powyginanych kawatkéw metalu.

Mgzczyzna gleboko odetchnat. Wykonat dwa ryzykowne zadania w tak krotkim czasie.

Szefowie bedg zadowoleni. Juz nic nie stato im na drodze.



Ile w tej chwili pan zarabia? — Pyta pan o samg miesi¢czng pensje, czy razem z dodatkami? —
zapytat Jay West. Wolat zachowa¢ ostroznos$¢. Jesli nie byt zmuszony, miat zasade nie ujawniac
poufnych informac;ji.

Nawet w takiej sytuacji jak teraz, kiedy oczekiwano od niego wyczerpujacych odpowiedzi
udzielanych bez zastanowienia.

— Jaki byl panski zarobek w zesztym roku wedtug formularza W-2? W-2 to taki dokument,
ktory wysyla panu pracodawca co roku w styczniu, zeby pan wiedzial, co zadeklarowac
w urzedzie podatkowym.

— Wiem, co to jest W-2 — odpowiedzial spokojnie Jay, nie okazujac $ladu irytacji ironicznym
tonem przestuchujacego go mezczyzny. Podobnie jak Jay, mlody cztowiek siedzacy po drugiej
stronie stotu konferencyjnego mial na sobie ciemny garnitur. Jednak garnitur przestuchujacego
byl szyty na miarg. Wygladal na §wiezszy ibyt zlepszego materiatu. Doskonale lezal na
muskularnej sylwetce. Swoj garnitur Jay kupil w jakim$ sklepie i materiat w paru miejscach si¢
marszczyt. — Bank, w ktérym pracuj¢ zapewnia mi pewne dodatkowe korzysci, ktore nie sa
uwzglednione w formularzu W-2, tak wigc moj dochdd jest w rzeczywistosci wigkszy niz...

— Jakiego rodzaju korzys$ci? przerwal niegrzecznie prowadzacy rozmowe kwalifikacyjna.

Jay przez moment przygladat si¢ z uwaga nieprzyjaznej twarzy. Mezczyzna miat kwadratowa
szczeke 1 rude wlosy o rzadko spotykanym truskawkowym odcieniu, elegancko $Sciete w stylu lat
dwudziestych. West probowal ustali¢, czy agresywny ton byl dla tego czlowieka czyms$
naturalnym, czy musiat si¢ do niego zmusza¢. Podobno na Wall Street potencjalnego pracownika
poddawano przynajmniej jednej majacej wyprowadzi¢ go zrOwnowagi Trozmowie
kwalifikacyjnej specjalnie po to, zeby zobaczy¢, jak delikwent reaguje w sytuacji stresowej. Ale
jesli ten facet grat, to byla to rola godna Oscara.

— Nisko oprocentowany kredyt, pomoc w realizacji planu 401K, darmowa opieka lekarska
1 ubezpieczenie.

Mezczyzna teatralnie wznidst oczy do nieba.

— Rany boskie, a ilez to wszystko razem moze by¢ warte?

— Sporo.



Megzczyzna zniecierpliwiony machnat reka.

— Dobrze, bede hojny i do sumy, ktdrg mi pan poda doliczg dwadziescia tysigcy. Wigc ile pan
zarobit w ubiegltym roku?

Jay niespokojnie krecil si¢ na fotelu. Zdawal sobie sprawg, ze nie zrobi wrazenia na
cztowieku pracujagcym w banku inwestycyjnym.

— Witaj, Jay. — W drzwiach sali konferencyjnej pojawil si¢ Oliver Mason z przyjaznym
usmiechem na twarzy. Pod pachg trzymat oprawiong w skore aktowke. — Ciesze sie, ze znalazte$
dla nas czas dzi$ wieczorem.

Jay spojrzal na Masona i odwzajemnit u$miech. Odetchnal z ulga, ze nie bedzie musiat
odpowiada¢ na ostatnie pytanie dotyczace obecnych zarobkow.

— Dzien dobry, Oliver — odpowiedzial, natychmiast odzyskujac pewno$¢ siebie. Wstat
iuscisnal reke przybysza. Ten facet zawsze wygladat nieskazitelnie jak drogi sportowy woz,
ktory wtasnie wyjechat ze sklepu.

— A ja si¢ cieszg, ze zechcieli$cie mnie zaprosic.

— Cala przyjemno$¢ po naszej stronie. — Oliver zajat miejsce przy Jayu i potozyt na biurku
swoja teczke.

Wskazat na siedzacego po drugiej stronie stolu Cartera Bullocka. — Czy moj zastepca nie za
bardzo ci¢ meczy?

— Skadze znowu — odpowiedziat Jay udajac, ze pytania Bullocka nie zrobily na nim zadnego
wrazenia. — Gawedzimy po przyjacielsku.

— Wiem, ze klamiesz. Jeszcze nikomu nie udato si¢ odby¢ przyjaznej pogawedki
z Bullockiem podczas rozmowy kwalifikacyjnej. — Ze swojej aktowki Oliver wyjat dwie kopie
zyciorysu Jaya. — Bullock jest rownie przyjazny jak borsuk. Itak go w firmie z czulo$cia
nazywamy — wyjasnit Oliver. Jedng kopi¢ zyciorysu popchnat na drugg strong¢ wypolerowanego
stohu. — To dla ciebie, Borsuk. Przepraszam, ze nie datem ci tego wczesnie;j.

Ale poniewaz to ja jestem na tym statku kapitanem, a ty tylko drugim oficerem, musisz si¢
z tym pogodzic.

— Chrzan sig, Oliver. — Bullock chwycil zyciorys grubymi paluchami, szybko go przejrzat
iwydal zsiebie jek. Zgniott dokument w kul¢ irzucit ja do kosza stojacego w kacie sali
konferencyjne;j.

— Co wiesz o zwyczajach borsukow, Jay? — zapytat Oliver swoim charakterystycznym



nosowym, pozbawionym emocji glosem. U$miechat si¢ szeroko, zupetnie nieporuszony ta
niezbyt przychylna reakcja Bullocka.

Jay pokrecit gtowa, udajac, ze ignoruje fakt, iz cate jego zycie streszczone na kartce trafito
do $mieci.

— Nic.

— Wigkszo$¢ gatunkdéw zwierzat rzuca si¢ do szyi swojej ofiary. — Oliver zasmiat si¢. —
A borsuki chwytaja za genitalia. Trzymaja z¢bami inie pozwolg si¢ ruszy¢. Nie zwalniajg
uscisku az do chwili, gdy ofiara si¢ podda, co, jak sobie mozesz wyobrazi¢ nie trwa dtugo,
szczegoblnie jesli jest nig samiec. Potem zywcem rozrywaja zwierz¢ na kawalki. — Oliver mowiac
to wzdrygnat si¢. — Straszna $mier¢.

— Chrzan si¢, Oliver — skwitowal opowies¢ Bullock, ale po raz pierwszy si¢ usmiechnal.
Najwyrazniej byt zadowolony ze swojego przezwiska i reputacji krwiopijcy.

Oliver zalozyl rgce za glowg 1 splott palce.

— Nie przeszkadzaj sobie, Borsuk.

Bullock pochylit si¢ nad stolem z wyrazem tryumfu na szerokiej piegowatej twarzy.

— No wigc, Jay, ile zarobite$ zesztego roku?

Pojawienie si¢ Olivera Masona nie uratowalo Jaya od niewygodnego pytania.

— Sto tysiecy dolarow — odpowiedziat Jay prowokujaco, patrzac prosto w plaski nos
Bullocka. Prawde moéwiac, liczba razem z dodatkami i premia byla blizsza dziewigédziesieciu.

Bullock znowu wzniost oczy do nieba.

— Mieszkasz na Manhattanie?

— Tak. — Jay przygotowal si¢ na atak. Doskonale wiedziat, ze zarowno Oliver Mason, jak
i Carter Bullock, menadzerowie w dziale inwestycji bankowych firmy McCarthy-Lloyd musieli
zarabiac kilkakrotnie wiecej niz on.

— Jak ci si¢ udaje przezy¢ za te pieniagdze? — zapytal Bullock.

— Nie narzekam. Za sto tysiecy dolaréw to mozliwe — odpart Jay. Byl nawet dumny z tego, co
osiagnat.

— Jeste$ zonaty? — zapytat Bullock. Jay przeczaco pokrecit glowa.

— Gdzie doktadnie mieszkasz?

— Na Upper West Side.

— Wynajmujesz, czy masz wlasne mieszkanie?



— Wynajmujg.

— Dwa, czy trzy pokoje?

— Dwa.

— Masz samoch6d?

Jay twierdzaco kiwnat gtowa.

— Jaki?

— BMW 328 — odpowiedziat zdajac sobie sprawe, ze Oliver i Bullock byliby zawiedzeni,
gdyby si¢ dowiedzieli, ze jego $rodek transportu to rozklekotany Ford Taurus.

— Parkujesz w centrum? — zapytat Bullock.

Jay jeszcze raz twierdzaco kiwnat glowa i rzucil okiem na Olivera, ktory patrzyt przed siebie
nic nie widzacym wzrokiem, rozmyslajac pewnie o jakiej$ transakcji, ktdra ma mu przyniesé
kolejne miliony.

Bullock rozpart si¢ w fotelu i przez chwilg kontemplowat sufit.

— Przeanalizujmy to — powiedziat, glaszczac brode kciukiem ipalcem wskazujagcym. —
Zarabiasz sto tysiecy dolardw rocznie, co po opodatkowaniu daje mniej wigcej siedemdziesiat
tysigcy na reke. Zatdzmy, ze miesiecznie na czysto zostaje ci sze$¢ tysigcy dolarow. — Bullock
postukat dlonig w oparcie swojego fotela, najwyrazniej zadowolony z tej analizy. Dla Bullocka,
pomyslat Jay, zycie sprowadza si¢ do cyferek, i nic innego nie ma znaczenia. — Jakie§ cztery
tysigce miesigcznie musisz wyda¢ na mieszkanie, utrzymanie, parking, kredyt na samochod
i ubezpieczenie. Masz pewnie do sptacenia spory kredyt za studia. — Bullock spojrzat na Jaya
oczekujac potwierdzenia.

Jay jednak ani nie potwierdzit, ani nie zaprzeczyt. Nie wspomnial, ze co miesigc wysylat
czek na pokazng sumg, aby splaci¢ czterdziesci tysigcy dolarow plus odsetki, ktore pozyczyt
w celu sfinansowania nauki w college’u.

— Dwa tysigce miesi¢cznie zostaje na wyzywienie, ubranie i rozrywki — kontynuowat Bullock
— 1zeby odlozy¢ na domek na przedmiesciu, ktory bedziesz musiat kupi¢, kiedy spotkasz te
jedyna, a ona bedzie chciata uwic sobie gniazdko. Problem jest w tym, ze bedzie ci¢ stac¢ tylko na
trzypokojowe mieszkanko w Jersey City, a nie na wypasiong wille w Greenwich, na ktérg ona
zapewne bedzie zastugiwac. — Parsknat $miechem. — A w swoim banku daleko nie zajdziesz.
Przez najblizsze czterdziesci lat bedziesz otrzymywat podwyzki inflacyjne, potem pdjdziesz na

emeryture, dostaniesz zloty zegarek i darmowa opieke medyczng. Ale to tez nic pewnego. —



Bullock pokrecit glowa. — Jestes biedny, chtoptasiu. Nic nie znaczysz. I nic tego nie zmieni.

Jay nawet nie mrugnat okiem, pomimo bolesnej traftho$ci tej napredce zrobionej analizy. Sto
tysigcy dolaréw rocznie brzmialo dobrze, ale w promieniu osiemdziesi¢ciu kilometréw od
Nowego Jorku nie mozna bylo na tym daleko zajecha¢. Przez sze$¢ lat pracy w banku National
City w Nowym Jorku na stanowisku analityka przyznajacego pozyczki $redniej wielkosci
firmom, nic nie odtozyl. Ichociaz mozliwosci awansu byly nieco lepsze niz te, ktore opisat
Bullock, to jednak nie byly wielkie.

— O, przepraszam — odezwal si¢ znowu Bullock, dotykajac r¢ka czota. — Zapomniatem o tych
wspaniatych dodatkowych korzysciach, o ktorych mowites. O tym nisko oprocentowanym
kredycie, z ktorego nie mozesz skorzysta¢, poniewaz nie sta¢ ci¢ na kupienie parceli.

Jay poczut, jak Oliver traca jego tydke czubkiem czarnych btyszczacych mokasynow.

— Mowitem ci. — Oliver wrocil na ziemi¢. — Moj przyjaciel Bullock potrafi chwyci¢ za jaja.
Dlatego nie wypuszczamy go stad za cze¢sto, bo to diabet wcielony — zachichotat Oliver. — Borsuk
jest wyznawcg tak zwanej ,,zlotej zasady”: kto ma ztoto, ten rzadzi. Zapamigtaj ja sobie i stosuj
codziennie w firmie McCarthy-Lloyd, a masz szans¢ odnies$¢ sukces.

Jay zerknat na Olivera. Me¢zczyzna miatl jakie$ trzydziesci osiem lat, czyli o dziesie¢ wigcej
niz Jay. Jego przystojna twarz byla mocno opalona, skutek weekendéw spedzonych na
pigtnastometrowym jachcie w cie$ninie Long Island. Jego ciemnobrazowe oczy byly czujne
irejestrowaty wszystko wokoét, tak aby mozg mogt przetworzy¢ najwigksza mozliwag ilosé
informacji. Na ustach miat przyklejony u$miech z serii ,,podbij¢ caly §wiat”, a dos¢ dtugie,
kruczoczarne wlosy zaczesywat do tylu. Trzymaly sie dzigki duzej ilosci zelu odstaniajac
szerokie, wyraziste czolo. Granatowe szelki dzielily jego biala, wykrochmalong koszule na trzy
czgsci, a jaskrawy krawat firmy Hermes elegancko opadatl doskonale posrodku.

Jay u$miechnat si¢ do Olivera.

— Rzeczywiscie, przezwisko pasuje jak ulal.

Bullock splott rece na piersiach, zadowolony, ze dokonat tak §wietnej analizy finansow Jaya
Westa, i dzigki temu bezblednie go zaszufladkowat.

— Wszyscy wiemy, ze banki komercyjne nie placa nawet jednej dziesigtej tego, co my. Nie
moga sobie na to pozwoli¢, bo nie podejmuja takiego ryzyka. — Glos Olivera zabrzmiat teraz
bardziej nosowo. Mowit tonem dajagcym do zrozumienia, ze on tu dowodzi. — Ale nie o tym

mieli§my rozmawiaé. JesteSmy tu, zeby zastanowi¢ si¢ nad kandydaturg Jaya na stanowisko



handlowca w prowadzonym przeze mnie dziale inwestycji arbitrazowych McCarthy-Lloyd.

— Nie rozumiem tylko, dlaczego zastanawiamy si¢ wilasnie nad ta kandydatura. — Bullock
wskazal na Jaya, a potem na zgnieciony Zyciorys lezacy obok kosza. — Bez obrazy, chlopcze, ale
twoj zyciorys, w najlepszym wypadku mozna okres$li¢ jako przeci¢tny. — Bullock byt starszy od
Jaya najwyzej o pie¢ lat, ale pozwalat sobie na zwracanie si¢ do niego per chtopcze, bo zarabiat
kilkakrotnie wiecej. — Chodzite§ do Lehigh. — Bullock odchylit glowe. — Nienajgorsza szkota, ale
do pierwszej dziesiatki jej daleko. Poza tym, do tej pory nie skonczyte$ zadnej szkoty biznesu.

— Zaraz, chwileczke... Bullock nie dat sobie przerwac.

— Mamy tu stos zyciorysow mlodych ludzi z najlepszych szkdt — nonszalancko machnat reka.
— Absolwentéw Princeton, Harvardu, Yale... chodzi o do$wiadczonych iz najlepszym
wyksztalceniem. Sama $mietanka.

Dlaczego miatoby nam zaleze¢ na tobie?

— Wystarczy tego...

— Dlaczego mialby$ go zatrudniaé, Oliver? — Bullock zignorowatl kolejna probg samoobrony
Jaya. — Zapomnijmy nawet, jaka szkole skonczyl, ajakiej nie. Chlopak nie ma Zzadnego
doswiadczenia na tym stanowisku. Nie ma pojecia, jak oceni¢ potencjalng warto$¢ akcji. Jest
zwyklym urz¢dnikiem udzielajacym kredytéw w jakim$ przecigtnym banku i zarabia grosze.

— Doktadnie tak jest! — Jay walnal pigscig w stol.

Oliver i Bullock zamarli, zdziwieni ta nagla zywiotowg reakcja.

— Ale to ja mam motywacj¢ do pracy, a nie ci, ktorych sta¢ bylo na ukonczenie Harvardu. —
Jay powstrzymat u§miech widzac zdziwione oblicze Bullocka. — To ja chce i moge pracowac
dwadziescia cztery godziny na dobe przez siedem dni w tygodniu. Po§wiece si¢ tej firmie. Jestem
gotow zrobi¢ wszystko.

— Tak, tak — powiedziat Bullock, u§miechajac si¢ ghupio. — Dzisiaj kazdy chce pracowac
w banku inwestycyjnym, ale...

— Potrafi¢ wyszuka¢ ioceni¢ potencjalne akcje do przejecia. — Przyszedt czas na mowe
obronng Jaya. — Nie jestem tylko jakim$ urzednikiem. Kilka razy dzialalem w banku National
City jako doradca finansowy. Sam inicjowalem transakcje dla naszych klientow. To byly
niewielkie, prywatne transakcje, przyznaj¢, nic z tych wspaniatoéci opisywanych w ,,Wall Street
Journal”, z jakimi wy macie do czynienia, ale m6j bank zarobil na nich ogromne pieniadze. — Jay

szybko zaczerpnal powietrza, nie dajac szansy Bullockowi na riposte. — Liczby sg tylko liczbami.



Wasze transakcje majg po prostu pare zer wigcej niz moje. W banku National City mam §wietng
reputacje.

— To prawda — zgodzit si¢ Oliver. — Przetozeni w National City uwielbiaja go, Borsuk.
Sprawdzitem. — Oliver potozyl dton na ramieniu Jaya. — Chtopak ma potencjat.

Bullock pokrecit gtowa.

— Nie przekonuje mnie to. Zatrudnijmy jakiego$ absolwenta szkoly biznesu na Harvardzie,
zeby mie¢ spokodj.

Jezeli kto$ taki si¢ nie sprawdzi, bedziemy mieli mniejszy problem z dyrekcja. Ale jesli ten
facet nas zawiedzie — Bullock znowu wskazal na Jaya — bedziemy musieli ostro si¢ ttumaczy¢.
Szef nas, slusznie zreszta, zapyta, na co liczyliSmy. — Bullock zawahat si¢. — Jesli mam by¢
szczery, podobata mi si¢ ta dziewczyna, ktorg przestuchiwaliSmy wczoraj wieczorem. Jak ona si¢
nazywata? — kilka razy pstryknat palcami nie mogac sobie przypomniec.

Jay zmruzyl oczy i popatrzyl prosto na Bullocka.

— Borsuk, nie rozumiem, dlaczego to wtasnie dla ciebie ma takie znaczenie do jakiej szkoty
chodzitem?

— Naprawdg nie rozumiesz?

— Jest tu twoj szef — powiedziat Jay, wskazujac na Olivera — ktory skonczyt City College.
A City College jest tak daleko od pierwszej dziesiatki, jak tylko to mozesz sobie wyobrazic.
I radzi sobie §wietnie, bez dyplomu Zzadnej z tych snobistycznych szkot.

Oliver zagryzt wargg, ledwie powstrzymujac si¢ od $miechu. Bullock posiadat bezlitosng
determinacj¢ borsuka. Ale i Jay West byl na swoj sposdb grozny. Mial w sobie spryt chtopaka
z ulicy. Wiedziat na przyktad, w jaki sposob dotrze¢ do informacji i chcialo mu si¢ ten wysiltek
wykona¢. To byt duzy plus. Pochodzit z biednej rodziny, miat wigc motywacje, aby co$ osiagnac.
Doskonata kombinacja dla celow, do ktorych potrzebowat go Oliver.

— Wiem, ze skonczyte§ Harvard, Borsuk — nie przerywat Jay. — Wiem, ze pochodzisz
z bogatej rodziny.

—Tak, i co z tego? — z wahaniem w glosie odezwat si¢ Bullock.

— To ztego, ze twoja rodzina tez nie jest bogata od pokolen. Na Harvardzie nie ma sali
imienia Bullockow.

Wprost przeciwnie. Twoja matka ukonczyta panstwowy college, a twoj ojciec nie skonczyt

nawet szkoly Sredniej. Jest mechanikiem, tak samo jak mdj ojciec. Chociaz dalbym glowe, ze



moj ojciec jest lepszy w tym, co robi. — Jay zrobit oko do Olivera. — W gruncie rzeczy, Borsuk, ja
ity mamy wigcej wspdlnego, niz chcialby$ to przyzna¢. Obydwaj pochodzimy z niewielkich
miasteczek ze wschodniej Pensylwanii.

Bullock si¢ zjezyt.

— Skad ty, do diabta, to wszystko wiesz?

— Zajrzalem...

— Nie ma znaczenia, jak si¢ dowiedzial — wtracil si¢ Oliver. — Wazne, ze to zrobit. Czyli
kiedy Jay potrzebuje informacji, potrafi ja zdoby¢. A to najwazniejsza cecha handlowca
w naszym dziale. — Oliver mys$lal przez chwilg. — Poza tym jest ambitny. A absolwent Harvardu
moze mie¢ dochody, o ktorych nigdy si¢ nie dowiemy, Borsuk. Kiedy bedzie ci¢zko i trzeba
bedzie siedzie¢ tu po nocach, taki cztowiek moze si¢ na nas wypia€. Jay tego nie zrobi. Jay stanie
na glowie, zeby zarobi¢ jak najwigcej dla McCarthy-Lloyd. — Oliver spojrzal na Jaya. — Prawda?

— Prawda — powiedziat z przekonaniem Jay. — Zrobi¢ wszystko. — Czul, ze nadszedt moment
decydujacy. — Zrobi¢ wszystko — powtorzyl.

— Pracowalem z Jayem nad pewna transakcja ipodobatl mi si¢ sposob jego dziatania.
Pierwszy raz wspomniatem mu o tej pozycji trzy miesigce temu i od tamtej pory sprawdzatem go.
Jestem przekonany, ze §wietnie sobie u nas poradzi.

Bullock wzruszyt ramionami. Ta argumentacja najwyrazniej go nie przekonywata.

— Stuchaj, Oliver, poprosite§ mnie, zebym znim porozmawiatl i wyrazil swoja opini¢. —
Bullock spojrzat na Jaya sceptycznie. — Niniejszym to czyni¢. Nie sadze, ze powiniene§ go
zatrudnia¢. — Przez chwile milczatl. — Ale i tak ty tu rzadzisz.

— Swietnie, przynajmniej mamy jasno$¢. — Oliver uscisnat dfon Jaya. — Dostales te prace.

Jay poczut, ze sptywa na niego spoko;j.

— Naprawdg?

— Naprawde.

— Tak po prostu?

— Jestem tu szefem. — Oliver machnat r¢kg w strong Bullocka. — Chciatem, zeby Borsuk mogt
si¢ wyzy¢.

Przez ostatnich par¢ dni nic si¢ u nas nie dziato. A on traci cierpliwo$¢, kiedy od czasu do
czasu nie moze komus$ dowalic.

— Dzigkuj¢. Chyba tylko to mogg powiedzie¢ — Jay jeszcze raz uscisnat reke Olivera. —



Przyjmuje propozycje — usmiechnat si¢ do Bullocka z ming zwyciezcy.

Bullock podnitst si¢ z krzesta, uscisnal mu dton, prychnat i opuscit pokdj bez stowa.

— Niezbyt przyjaznie nastawiony do ludzi — zauwazyl Jay patrzac, jak truskawkowa glowa
znika w korytarzu.

— Chyba si¢ nie przejmujesz?

Jay odetchnat z ulga.

— Nie. Chce pracowa¢ w McCarthy-Lloyd nie po to, zeby szuka¢ przyjaciot, ale zeby
zarabiac¢ pienigdze.

Oliver z aprobata kiwnat glowa.

— To wiasnie chciatem od ciebie ustysze¢. — Nagle spowaznial. — Musialem ci¢ na to narazi¢,
zeby zobaczy¢, jak reagujesz w sytuacji stresowej. Przyznaj¢, nawet poprositem Borsuka, Zeby
ci¢ specjalnie wymaglowal. Tutaj warunki pracy nie s3a tatwe. Musisz podejmowaé
odpowiedzialne decyzje, mimo ze wokot panuje niezty kotowrot. Ale poradzites sobie §wietnie,
tak jak myslatem. — Oliver zatart r¢ce. — Porozmawiajmy teraz o konkretach.

Jay przymknat oczy ipozwolil sobie na moment odplyna¢ myslami. Przeskoczyt do
pierwszej ligi finansjery na §wiecie.

— W porzadku — powiedzial, juz zupetnie spokojny.

— Jak mowiliSmy, prowadz¢ dzial handlu arbitrazowego. Zasada jest prosta: zarabiamy
pienigdze, obracajac akcjami dostgpnymi publicznie. — Oliver przewrocit kartke z zyciorysem
Jaya i zapisat co$ na odwrocie. — Czasami kupujemy akcje firm, ktore sa w obiegu — ciggnat. — Sa
to sytuacje, w ktorych firma otrzymata juz propozycje wykupienia akcji, a my zakladamy, ze
pojawi sie konkurent izaoferuje wyzsza ceng. Mozliwe, ze pojawi si¢ wiecej ofert, od kilku
licytatorow. W koncu sprzedajemy nasze akcje, oczywiscie temu, kto oferuje najlepsza ceng.
W takiej sytuacji ryzykuje, ze moze nie pojawi€ si¢ inny licytator albo ze kierownictwo firmy nie
umie zacheci¢ pierwszego licytatora. Wtedy tracg par¢ dolardéw na kazdej akcji w momencie,
kiedy cena z powrotem spada. Bo zwykle idzie w gor¢ w momencie, kiedy oglasza si¢ pierwsza
ceng.

— To logiczne. — Jay obserwowat, jak Oliver zapisuje co$ na kartce. Bez przerwy robit jakie$
notatki, rOwnoczes$nie rozmawiajgc. Pewnie myslat o kilku innych rzeczach w tym samym czasie.

Oliver skonczyt pisa¢ i z namaszczeniem umiescil pioro Mont Blanc w kieszeni koszuli.

— Kupujemy rowniez akcje firm, ktore moga by¢ atrakcyjne iktorych ofert jeszcze nie



ogloszono, ale my podejrzewamy, ze nastapi to w niedalekiej przysztosci. Jesli zostanie
ogloszona wyprzedaz, zyskujemy, kiedy cena akcji, ktére posiadamy rosnie ponad ceng
wyjsciowa, co jak pewnie wiesz, zawsze jest powyzej obiegowej ceny sprzedazy, poniewaz
nabywca musi wnie$¢ optate za wykupienie.

—To jasne.

Oliver usmiechnat si¢, jak gdyby smakowal wspanialy deser.

— Najpigkniej jest, kiedy uda si¢ nam kupi¢ akcje, zanim zostanie ogloszona pierwsza oferta,
poniewaz na tym zarabia si¢ najwigcej. To wtedy cena akcji moze w ciggu nocy podwoic sie,
anawet potroi¢. Po tej pierwszej ofercie, ceny nastgpnych licytatoréw sa zwykle tylko o kilka
dolar6w wyzsze — rozesmiat si¢. — Wtedy siadamy 1 patrzymy, jak cena szybuje w gor¢. Na tym
robimy miliony, czasami dziesiatki milionow dolarow.

— Ale to chyba trudne, kupi¢ akcje tuz przed momentem pierwszej oferty — zauwazyt Jay. —
Trzeba mie¢ dostgp do poufnych informacji. Oliver lekko zmruzyt oczy.

— Masz na mysli nielegalnych informatoréw?

Jay zawahal si¢ wiedzac, ze wkracza na niebezpieczny teren.

— Wykorzystywanie takich informacji jest karalne — powiedziat Oliver spokojnie po chwili
krepujacej ciszy. — Sluchaj mnie izapamietaj. W naszej firmie surowo przestrzegamy zasad
etyki. Jesli transakcja jest cho¢by odrobing podejrzana, nie wchodzimy. To tak, jak kawatek
migsa sprzed tygodnia w lodowce, ktory nie wyglada za dobrze i niezbyt zachecajaco pachnie.
Zawsze znajda si¢ idioci, ktorzy chca zaryzykowaé zatrucie pokarmowe, bo nie moga znies¢, ze
co$ si¢ zmarnuje. Jedza $Scierwo i konczg w szpitalu. W naszej firmie co$ takiego nie przechodzi.
Zarabiamy wystarczajaco duzo, zeby nie musie¢ tak ghupio ryzykowac¢. Wyrzucamy zgnilizng
1 wyruszamy na nowe polowanie. Prezes nie pozwolitby na nic innego. Wszystko co masz, bedac
w tym biznesie, to twoja reputacja, Jay. A my dbamy, zeby nasza byta nieskazitelna.

— To zrozumiate — zgodzit si¢ Jay. — Ilu ludzi pracuje w dziale arbitrazu? — zapytal, szybko
zmieniajac temat.

— W tej chwili jest nas troje specjalistow, plus sekretarka i pracownik administracyjny. Ty
bedziesz czwartym specjalista. — Oliver zawiesit na chwile glos. — Niewykluczone, ze w pewnym
momencie zatrudnimy jeszcze piatego. W kazdym razie, ja jestem szefem dziatlu i mam tytut
dyrektora zarzadzajacego — ciagnat.

Wskazat na drzwi. — Bullock tez ma pozycje dyrektora, ale jeden szczebel pode mng i jest



moja prawa reka.

Pomaga nam asystentka, Abigail Cooper, ktora zajmuje si¢ gtownie zbieraniem informacji.
Ty bedziesz mial tytul handlowca i pozycje pomiedzy dyrektorem a asystentem. Twoim i Abby
bezposrednim przelozonym jest Bullock.

Jay kiwnal glowa. To §rednio zabawne — Bullock jako bezposredni przetozony, ale c6z, nie
moze by¢ za dobrze. Jay podejrzewal, ze stosunek Bullocka do niego si¢ zmieni, jak tylko Jay
udowodni, ze potrafi przynosi¢ firmie pienigdze.

— Teraz porozmawiajmy o wynagrodzeniu — odezwat si¢ Oliver. To byta kluczowa sprawa.
I powdd, dla ktérego Jay zadeklarowat, ze poswieci wszystko firmie McCarthy-Lloyd.

— Twoje roczne wynagrodzenie bedzie wynosilo pigcdziesiat tysiecy dolardw.

— Chyba nie dostyszalem? — euforia Jaya momentalnie prysta. Oliver zauwazyl
rozczarowanie malujace si¢ na jego twarzy.

— Tak, pig¢dziesiat tysigczkoéw. Tyle zarabia si¢ w McCarthy-Lloyd na twoim stanowisku i z
twoim doswiadczeniem.

— Ale ja w tej chwili zarabiam prawie dwa razy tyle.

— Nie oferujemy tez zadnych dodatkowych korzys$ci — kontynuowal Oliver, nie zwracajac
uwagi na protesty Jaya. — Zadnego ubezpieczenia na zycie czy na zdrowie, planu 401K ani zadnej
emerytury.

— Moéwisz powaznie?

— Jak najbardziej. Jay spuscit oczy.

— Ale chce ci obieca¢ co$ innego, panie Jay West.

— Co takiego?

— Premi¢ w wysokos$ci miliona dolarow, i dostaniesz t¢ gwarancj¢ na pismie. Jesli tylko do
konca tego roku bedziesz si¢ codziennie pojawial w pracy, pig¢tnastego stycznia firma
McCarthy-Lloyd podaruje ci czek w wysokos$ci co najmniej miliona dolarow.

Jayowi udato si¢ nie okaza¢ emocji, mimo ze dreszcz radosci przeszyt jego cialo.

— Naprawdg?

— Jak najbardziej. — Oliver obserwowat reakcj¢ Jaya i najwyrazniej byl rozczarowany, ze
wspaniata wiadomo$¢ o olbrzymiej premii nie zrobila na mlodym czlowieku wiekszego
wrazenia. — Sg dwie rzeczy, ktore musisz wziag¢ pod uwagg. Po pierwsze, jest polowa czerwca,

wiec ten milion dolarow stanowi kompensate za pét roku pracy. Sam mozesz policzyc¢, ile dostaje



si¢ za caly rok. — Oliver na chwile zamilkt, jakby chcial da¢ czas Jayowi na dokonanie rachunku.
— Po drugie, jesli bedziesz robi¢ co§ wiecej, a nie tylko meldowac si¢ codziennie za biurkiem,
nastepna premia moze duzo przewyzsza¢ zagwarantowang sume. Jezeli w rezultacie twoich
dzialan firma zarobi jakie§ prawdziwe pienigdze, twoja styczniowa premia bedzie
wielokrotnoscig zagwarantowanej sumy.

Jay zacisnat palce na poreczy krzesta. Milion dolaréw do reki. Takie pienigdze moga zmieni¢
cate zycie, ito dramatycznie. W banku National City dostawat rocznie do r¢ki siedemdziesiat
tysigcy dolardw, a ostatnia premia wynosita dwadziescia trzy tysigce. Byla to najwyzsza premia
spos$rod pracownikow na jego stanowisku i1 Jay uznat to za sukces. Teraz zdat sobie sprawe, jak
bardzo si¢ mylit.

— Masz szczgscie — dodat Oliver. — Utarlo si¢ u nas takie powiedzenie, ze zjadamy tylko to,
co upolujemy.

Ale ty dostaniesz gwarancj¢. Przez pierwszy rok. Oczywiscie, jesli nie bedziesz przynosit
zysku, dostaniesz kopa w tytek i do widzenia.

— Rozumiem — powiedziat Jay. — Ale ten pierwszy milion dostang. Oliver rozpart si¢
wygodnie w fotelu i ziewnal, jak gdyby milion nie robit na nim specjalnego wrazenia.

— W zesztym roku Bullock dostat trzy miliony — powiedziat od niechcenia.

Serce Jaya zaczglo bi¢ szybciej, ale postarat si¢, zeby Oliver nie zauwazyl jego podniecenia.
Okazywanie silnych emocji, nawet jesli chodzito o takg premi¢, moglo by¢ poczytane za oznakeg
stabosci.

— Robi $wietng robote, aja to doceniam. Nie moge¢ dopusci¢ do tego, zeby zaczal sie
rozglada¢ za inng praca.

W zeszlym roku, postugujac si¢ niewielkim kapitatem firmy, zarobil dla McCarthy-Lloyd
blisko trzydziesci milionow.

— Nie obawiaj si¢, to zostanie mi¢dzy nami, nie dam mu po sobie poznaé, ze wiem, ile
zarabia — powiedzial Jay.

— To nie jest konieczne. On jest z tego dumny. Ty bys nie byt? — Oliver na chwilg zamilkt. —
U nas nie robi si¢ tajemnic z zarobkow. Chcemy mowi¢ otwarcie o tym, kto ile zarabia. To tylko
mobilizuje do pracy. — Oczy mu rozbtysty. — Rozumiesz, w ten sposob dziata Wall Street.
Sprowadzamy zycie do najbardziej podstawowej wartosci, walki o byt, i do jego najsilniejszej

motywacji, rywalizacji. Kazdy dzien to nowy wyscig. Kiedy wygrywasz, wygrywasz duzo.



Kiedy przegrywasz, nie da si¢ tego ukry¢ iwypadasz z gry. Albo ci¢ wylewaja. — Oliver
usmiechnat si¢ szeroko. — Ale mam przeczucie, ze §wietnie sobie poradzisz.

— Tez tak mysl¢ — powiedzial z przekonaniem Jay. Wyszedl dzi§ z pracy, z banku National
City, i nie wiedzial, co go tu czeka. A ostatnie pot godziny okazato si¢ dla niego istng jazda bez
trzymanki. Koncowy efekt spotkania okazal si¢ zdecydowanie lepszy, niz Jay moglt sie
spodziewac¢. Zgoda na mniejsza pensj¢ miesigczng bedzie niewielkg ceng za gwarancje¢ premii
w wysokosci miliona dolarow.

Oliver wziat zyciorys Jaya.

— Spotkamy si¢ teraz z Billem McCarthy. To prezes McCarthy-Lloyd.

— Wiem.

Wszyscy w tym $rodowisku znali to nazwisko. Przed dziesigcioma laty Bili McCarthy wraz
z Grahamem Lloydem porzucili obiecujace kariery w jednym z najbardziej prestizowych bankow
inwestycyjnych, zeby sprobowa¢ wiasnych sit. Dzi§ McCarthy byl prezesem jednej z najbardziej
dochodowych prywatnych firm na Wall Street, firmy, ktora obracata akcjami i obligacjami oraz
swiadczyta finansowe ustugi doradcze zaréwno najbogatszym ludziom w Ameryce, jak
inajwigkszym firmom na $wiecie oraz najbardziej stabilnym rzadom panstw. McCarthy
regularnie udzielal rad najwyzszym urzednikom w Bialym Domu oraz najwazniejszym
dyrektorom generalnym. Wedtug ,,Forbesa”, jego roczne zarobki po opodatkowaniu byty rowne
polowie miliarda dolaréw, a gubernatora stanu i mera miasta Nowy Jork nazywat przyjaciéimi.

— No, idziemy. — Oliver kiwnat glowa na Jaya, stojac juz w drzwiach sali konferencyjnej. —
Ach, jeszcze jedno, bytbym zapomniat — podniost do gory rece.

— Tak?

— Wszystko, co dzieje si¢ w firmie, nie wydostaje si¢ poza te mury. Ty wiesz, jakg premi¢
dostat w zesztym roku Bullock, ale o tej sumie nie dowie si¢ nikt, kto nie jest zatrudniony przez
McCarthy-Lloyd. Nie wolno ci rOwniez rozmawia¢ na temat sytuacji naszych klientow z nikim
spoza naszej firmy. Jesli kto$ zostanie przytapany na dyskutowaniu o naszych interesach z kims
z zewnatrz, jest to podstawa do natychmiastowego wymowienia. Trzymamy w tajemnicy poufne
informacje. Musimy sta¢ na strazy interesoOw naszych klientow. A jak mowi przystowie, przez
dziurawe usta tong statki.

To przystowie méwi, ze dzieje si¢ tak w czasie wojny, pomyslat Jay, ale nic nie powiedziat.

— Bili McCarthy jest wyczulony na tym punkcie. Zdarzyto mu si¢ juz zwalnia¢ z pracy z tego



powodu — kontynuowat Oliver. — Na przyktad za powiedzenie przy piwie czego$, czego nie
powinno si¢ mowic.

Zrozumiale$?

Ton wypowiedzi brzmiat bardzo wladczo.

— Zrozumiatem.

— To dobrze. — Ostrzezenia dokonano, wigc mogl powréci¢ przyjazny ton. — Idziemy. —
Oliver wyszedt na korytarz, a Jay podazyt za nim, starajac si¢ dorowna¢ mu kroku. — Najwiekszy
problem potrafig zrobi¢ dziennikarze — rzucit Oliver przez rami¢. — Rzucajg si¢ jak hieny na
kazda informacj¢ dotyczaca tego miejsca.

— Wierzg. — Jay doskonale wiedzial, ze informacje o tym, co dzieje si¢ wewnatrz firmy
McCarthy-Lloyd, w ogdle nie docieraly do §wiata zewnetrznego. ,,Wall Street Journal” nazwat t¢
firme¢ Polem 51. Tak samo, jak nazywa si¢ tajna baza sit powietrznych na pustyni w Nevadzie,
gdzie rzad pracowal nad bronia nowej generacji, 1gdzie, jak glosila plotka, zniszczyt ciata
przybyszow z kosmosu z Roswell. A Bili McCarthy zostatl przez pras¢ nazwany ,,Howardem
Hughesem” z powodu swojej nienawisci do mediow.

— Oczywiscie, nasze starania, aby moéwiono o nas jak najmniej, daja odwrotny rezultat. —
Oliver u$miechnat si¢. — Bili zna si¢ na rzeczy. Wigcej o nas stychaé, niz gdybysSmy wydawali na
reklame.

Nagle otworzyly si¢ przed nimi drzwi prowadzace na ogromny parkiet firmy
McCarthy-Lloyd — ponad pd&t hektara powierzchni. Zobaczyli rzady stanowisk pracy
przypominajacych lady, kazda o dlugosci szeSciu metrow ioddzielona przepierzeniem, a po
drugiej stronie znajdowata si¢ kolejna takiej samej wielkosci lada. Po obydwu stronach
przepierzenia siedziato czterech lub pigciu ludzi, rami¢ przy ramieniu. Wygladali, jak klienci
baru szybkiej obstugi. Kazdy fotel na parkiecie byt miejscem pracy. Przed kazdym stato kilka
ekranow komputerowych dostarczajacych aktualnych cen akcji, obligacji ikurséw walut na
rynkach na catym $wiecie.

Oprocz tego znajdowata si¢ tam centralka telefoniczna z wieloma liniami, tak ze handlowiec
mogt rownoczesnie kupowac isprzedawaé akcje. Z kazdego miejsca wida¢ byto telewizor
nastawiony na stacj¢ CNN, ktora dostarczata informacji ze §wiata. Bo wiadomo, ze zamach stanu
w Rosji mogt mie¢ wptyw na rynki w Stanach tak samo szybko jak zamieszki w kraju — ina

odwrdot. W sali prawie nie bylo ozdob, tylko niewielka amerykanska flaga na niektorych



przepierzeniach oznaczata, Zze wtym miejscu odbywal si¢ handel obcymi walutami.
Pomieszczenie sprawialo wrazenie nieprzyjaznego i odpychajacego. Ale dekoracje bylyby tu
niepotrzebne, a pracownicy nie mieli czasu na rzeczy zbyteczne. Zarabiali pieniadze, i nic wigcej.
Oliver zatrzymat si¢ 1 wskazat na przeciwlegty kat.

— To tam — powiedziat, przekrzykujac harmider. — To nasze biurka.

— Widze.

— Te trzy stanowiska pracy w samym rogu to biurka handlowcéw obracajacych pienigdzmi
firmy. Pod $ciang sg biurka dziatu zamrozonych wplywow, czyli tak zwane mrozonki, a dalej...

— Oliver! — Niewysoka brunetka spieszyla wich kierunku korytarzem rownolegtym do
parkietu. Sciskata w dtoni jaki$ papier.

— Cze$¢, Abby — wykrzyknat Oliver.

— Mam tu dla ciebie gotowa ofert¢ na te duzg transakcje. — Abby usmiechnela si¢ uprzejmie
do Jaya i spojrzata na Olivera. — Wysle ja faksem.

— Swietnie. — Katem oka Jay zauwazyl, ze palce Olivera i Abby na moment si¢ spotkaty.
Potem kobieta odeszla, a w powietrzu pozostat po niej zmystowy zapach perfum.

— Abby to slodka dziewczyna — powiedziatl Oliver. — I nie boi si¢ cigzkiej pracy. Dzisiaj
bedzie musiata tu zosta¢ co najmniej do dziesiatej. — Spojrzal na Jaya. — To ona jest asystentka,
o ktorej ci wezesniej wspomniatem.

Polubisz ja.

— Nie watpig. — Jay spojrzat na lewa rgke Olivera i zauwazyt obraczke.

— Hej, kolego, widzialem, jak na nig patrzyle$ i muszg ci powiedzie¢, ze podzielam twdj gust.
— Oliver po przyjacielsku uderzyt go pigscig w rami¢. — Ale nie rob sobie nadziei, jest zaklepana.
— Odwrocit sie 1 znowu ruszyt do przodu. — Jak mowitem, biurka rynku kapitalowego sa tam,
przy ludziach od zamrozonych wptywow i obok nas, biurek arbitrazowych. Tam, w kacie. Mamy
tylko jeden serwer, ale zarabiamy wiecej niz kazdy inny dziat na catym parkiecie. — Pomachat do
kogo$ od niechcenia. — Réznica pomigdzy nami a facetami od obligacji na drugim koncu sali jest
taka, ze my handlujemy tylko akcjami zofert przejecia, aoni zajmuja si¢ wszystkimi
pozostalymi.

Jay podazyt wzrokiem za dlonig Olivera i zobaczyt Bullocka siedzacego przed komputerem,
wpatrzonego w ekran.

— Witaj mistrzu! — Jay odwroécit glowg w prawo. Mtody handlowiec stojacy par¢ metroéw



dalej, najwyrazniej zwracat si¢ do Olivera.

— Oliver, jestes wielki — krzyknat kto$ inny.

— O co im wszystkim chodzi? — zapytat Jay.

Oliver przyjaznie skinat gtowa dwoém mtodym ludziom.

— Dzialka arbitrazu zaczgta odnosi¢ sukcesy od czasu, kiedy tu si¢ pojawitem przed pigcioma
laty — wyjas$nit nieskromnie. — Jak juz wspomniatem, jest nas niewielu, ale zarabiamy wig¢cej niz
pozostale dziaty. Dzial zamrozonych wptywow, skad sg ci dwaj, w zeszlym roku nie radzil sobie
najlepiej. Prawde mowiac, stracili duzo pienigdzy. A mimo to, dostali premie. Bo biurka, ktorych
ity bedziesz czes$cig — Oliver zaakcentowal te stowa — zarobity na wszystkie dziaty — chwalit sig.

— Mistrz idzie! — kto$ znowu zawotat.

Jay pokrecit gtowa, czut si¢ jak gdyby towarzyszyl Jego Krolewskiej Mosci.

— Na wyzszym pigtrze znajduja si¢ dzialy akwizycji, finanséw i1 planowania — Oliver ciagnat,
ignorujac holdy. — Bili nie chcial, zeby znajdowaty si¢ na parkiecie, z powodu potencjalnego
konfliktu interesow. Jak gdyby interesy dzialu arbitrazu ihandlu akcjami nie grozity
rozbiezno$ciag — zauwazyl. — Dowiaduja si¢ o ofertach przed wszystkimi innymi, z wyjatkiem
ludzi z dziatu akwizycji. To nic trudnego pobiec do nas i da¢ nam cynk, tak zeby$Smy mogli jak
najszybciej jak najwigcej zgarnac¢. Ale co tam, to firma Billa. Moze robi¢, co chce.

Jay patrzyl na parkiet. Wiekszo§¢ ztych kilku setek ludzi gadajacych do stuchawek,
wpatrzonych w komputery lub rozmawiajacych ze soba, to byli m¢zczyzni. Zauwazyt zaledwie
kilka kobiet, wszystkie mtode i atrakcyjne. Co chwila pozdrawiano Olivera z szacunkiem, ale
Oliver nie wszystkim odwzajemniat uktony.

— Jutro podpiszesz umowe — dodat. — Pewnie w National City bylo inaczej, co?

— Rzeczywiscie, inaczej.

— Nie przejmuj sie. To standardowy kontrakt. Bedzie zawieral szczegdtowe prawne
1 finansowe zasady twojego zatrudnienia. — Oliver klasnal w dionie iroze$mial si¢. — A nam da
pewnos¢, ze nie bedziesz nas mogt pozwac. Wszystkie zatargi migedzy tobg a firmg beda
rozwigzywane przez rozjemc¢. Najprawdopodobniej przez kogos, kto co§ zawdzigecza Billowi.
Wiele bankow inwestycyjnych odeszto od takiej formy i pozwala podwtadnym sktada¢ pozwy
sadowe. My nie. Nam to nie grozi. — Oliver uderzyl w §cian¢ otwartg dtonig. — Niezte gowno, co?
Ale co to za roznica? To jasne, ze jeste$ tu, zeby robi¢ pienigdze. Jesli si¢ nie sprawdzisz,

zostaniesz wylany. Jezeli chcesz spokojnego zycia, panie West, handluj kanapami i fotelami. I na



Boga, nie pro$ kadrowej o udostepnienie umowy twojemu prawnikowi. Bo to bedzie poczytane
za duzy minus juz na poczatku.

— Dobrze.

Oliver skrecit w korytarz prowadzacy na zewnatrz parkietu, daleko od gasnacego zgietku.

— Jaki dzi§ mamy dzien tygodnia?

— Wtorek — odpowiedzial Jay, zadowolony, ze moze chociaz taka informacjg shuzy¢
cztowiekowi, ktory wlasnie zagwarantowal mu premi¢ w wysokosci miliona dolaréw. I to juz za
siedem miesigcy.

— W porzadku, wiec zaczynasz w czwartek.

— To niemozliwe.

— Chyba nie dostyszatem? — Oliver zatrzymat si¢ nagle i patrzac na Jaya polozyl rece na
biodrach. Twarz miat wykrzywiong z irytacji. Jay zamrugal oczami ze zdziwienia.

— Powinienem da¢ moim pracodawcom w National City standardowe dwa tygodnie
wypowiedzenia. Chce, zeby mieli wystarczajagco duzo czasu, zeby wprowadzi¢ kogo$§ w moje
sprawy.

— Chrzanisz, Jay! — wrzasngt w furii Oliver. — Synku, przed chwila obiecatem ci milion
dolarow w styczniu, z mojego osobistego budzetu operacyjnego. Chce cie widzie¢c w tym
budynku jak najszybciej. Nie w przysztym tygodniu, nie za dwa tygodnie, ale w czwartek. Mysle,
ze 1 tak jestem wyjatkowo hojny dajac ci dwa dni na uporzadkowanie spraw w obecnej pracy. Za
milion dolardow powiniene$ posadzi¢ tylek za biurkiem natychmiast, jak tylko pomys$lnie
skonczysz rozmowe z Billem McCarthym. Kazdy dzien zwloki to kolejny dzien twojej pracy dla
National City, zamiast dla mnie.

— Ludzie tam byli wobec mnie w porzadku — powiedziat sptoszony Jay. — Zaprzyjaznilem si¢
Z nimi.

Wolatbym rozstawac si¢ bez urazy. Sadze, ze to wazne.

— Nawet w polowie nie tak wazne, jak to, zeby zadowoli¢ mnie, kolego — odpart chtodno
Oliver.

Jay przez dtuzsza chwilg przygladal si¢ Oliverowi. Przelozeni Jaya w National City nie beda
zachwyceni, ale Oliver Mason dawal mu szanse¢ zycia. I zadnego wyboru.

— Dobrze. Zamelduje si¢ tu w czwartek rano.

— Taka jest wtasciwa odpowiedz. Przez chwile si¢ o ciebie martwilem, synu. Pamigtaj, nie



wazne, co kto méwi, zycie to droga jednokierunkowa. Jedyny mozliwy kierunek to do przodu.
Nie spuszczaj z oczu celu 1jedZ prosto na niego. Nie marnuj czasu na martwienie si¢ o ludzi,
ktérzy juz nic nie moga dla ciebie zrobi¢. A w tej chwili ci idioci z National City naleza do
przeszlosci. Chrzan ich. — Oliver widzial, Ze decyzj¢ o opuszczeniu National City Jay podjat
nagle. — Nie masz chyba dzieci, prawda? — zapytat.

— Nie, nie mam.

— To postaraj si¢ o nie — poradzit Oliver.

— Dlaczego?

— Bo tylko one bgdg mogly ci¢ kiedys$ docenic.

— Niezupetnie rozumiem.

— Bo o tym sig¢ trzeba samemu przekonaé. Ale niestety, nawet im kiedy$ czym$ podpadniesz.
— Oliver pokrecit glowa. — Tak, postaraj si¢ o kilkoro dzieci, Jay. Tylko nie zrozum mnie Zle.
Absolutnie nie sugeruje, zebys si¢ ozenit. — Szedt dalej korytarzem. — JesteSmy — obwiescit nagle,
bez pukania popychajac drzwi. — Cze$¢, Karen.

— Witaj, Oliver.

Jay obserwowal, jak Mason kroczy w kierunku biurka, podnosi do ust dlon siedzacej za nim
kobiety i sktada na jej palcach galanteryjny pocatunek.

— Och, Oliver. — Kobieta przechylila glowe, zadowolona z takiej atencji.

— Jay, przedstawiam ci Karen Walker. — Oliver wskazal kobiet¢. — Jest wszechmocna
asystentka Billa McCarthy’ego.

Jay ocenit Karen na jakie$ pigédziesiat pare lat. Byla pierwsza kobieta w tym wieku, jaka
spotkat w firmie McCarthy-Lloyd.

— Dzien dobry.

— Cze$¢ — powiedziata uprzejmie, po czym szybko przeniosta cala uwagg z powrotem na
Olivera. — Jak si¢ miewa twoja $liczna zona?

— W porzadku, dzigkujg.

— Witaj, Oliver — rozlegt si¢ glos Billa McCarthy’ego i mezczyzna pojawit si¢ w drzwiach
pokoju. Byl w koszuli z podwinigtymi powyzej tokci rekawami, a w zebach trzymal kawatek
zarzacego si¢ cygara. Ten poteznie zbudowany me¢zczyzna miat wielki nos, migsiste policzki
1jasng czupryne potarganych blond kedziorow.

— Cze$¢, Bili. — Oliver pokazat mu czame skorzane pudetko z cygarami. — Mam co$ dla



ciebie.

— Co6z takiego? — zapytal McCarthy zsilnym S$piewnym akcentem, typowym dla
potudniowych stanoéw.

— Davidoff Double R. — Wyjat dwa cygara zpudelka ipodal je McCarthy’emu. —
Dwadziescia dolcow sztuka.

Najlepsze z tej strony Kuby.

McCarthy bez slowa wziat cygara od Olivera, skierowal kroki w stron¢ Jaya i1 uécisnat mu
dlon.

— Bili McCarthy.

— Jay West.

— Prosze¢ za mna, panie West — powiedzial McCarthy lekko zachrypnietym glosem, iz
powrotem wszedl do swojego gabinetu. Jay przestapit prog, za ktérym znikngt McCarthy.

— Baw si¢ dobrze — szepnal Oliver. — Tylko nie palnij czego$, na przyktad, ze nie mozesz
opusci¢ National City przez nastepne dwa tygodnie, bo ich lubisz.

— Nie wchodzisz ze mng? — zapytat Jay, ignorujac uwage Olivera.

— Nie. Nie zajmie ci to duzo czasu. Jak skonczysz, zajrzyj do mnie.

— Dobrze.

— Wejdzze, prosze — mruknat McCarthy, bo Jay wahat si¢ przez moment w drzwiach
przestronnego biura.

Bylo to narozne pomieszczenie, z panoramicznym widokiem na dolny Manhattan i port
Nowego Jorku. Swiatta statkéw zakotwiczonych od potnocnej strony mostu Verrazano-Narrows
migotaty w oddali, a miasto ogarnial mrok. — Zamknij drzwi — powiedziat McCarthy i zasiadt za
ogromnym biurkiem, zasypanym gazetami i zastawionym plastikowymi kubeczkami z czarng
kawa.

Jay pociagnal drzwi, ktore zatrzasnely si¢ za nim.

— Zatatwmy par¢ spraw od razu — zaczal McCarthy. — Nie zwracaj si¢ do mnie ,,panie
McCarthy” ani ,,sir”.

Mow mi Bili. W tej firmie wszyscy sg réwni.

Silny potludniowy akcent sprawial, ze momentami to, co méwit McCarthy bylo trudne do
zrozumienia i Jay musiat wytezac stuch.

— W porzadku, Bili.



— I'nie musisz wlazi¢ w tylek udajac szacunek. I tak jestem wart wigcej niz pigéset miliondw
dolarow.

Prawde mowiac, duzo wiecej. — Zachichotal. — Co par¢ dni mam spotkanie z doradcami
prezydenta. Z gubernatorem i merem miasta rOwniez. Bez przerwy zagladaja do mnie, proszac
orade. Artykul z ,,Forbes”, ktory pewnie przeczytales, zeby przygotowac si¢ do tej rozmowy,
mowil prawde. Ale nie dal pelnego obrazu.

Mam jeszcze lepsze koneksje niz to, co zostalo zasugerowane. I s3 dwa powody tego stanu.
Pierwszy — moje rady prawie zawsze okazujg si¢ stuszne. Drugi — jestem hojny dla swoich
wspotpracownikow. Daj politykom pieniadze, a zrobig dla ciebie wszystko. Pod tym wzgledem
sa ludzmi, ktorych dziatania najtatwiej przewidziec.

— McCarthy zaciagnal si¢ cygarem, a davidofry, ktore dostal od Olivera, rzucil na blat. —
Usigdz — zarzadzit, wskazujac na krzesto stojace przed biurkiem, izaczal przerzucac jakies
papiery.

Jay podszedt do krzesta i usiadt.

McCarthy przektadat kartki i obserwowat mtodego mezczyzne. Jay byt wysoki i chudy. Miat
proste, ciemnoblond wlosy z przedzialkiem z boku. Dhugie kosmyki opadty z przodu na czoto,
prawie siggajac brwi, a z tylu dotykaly kolnierzyka. Jego twarz byla szczupla, meska, uwage
przykuwaty wyraziste, ciemnoniebieskie oczy, peilne usta inos z matym garbkiem — pewnie
wynik zlamania, pomyslat McCarthy. Pod okiem zauwazyl stara, péltoracentymetrowa blizne.
Byta to jedyna niedoskonatos$¢ na gladkiej cerze, ktdra pewnie nie potrzebowata golenia cz¢sciej
niz dwa razy w tygodniu. Ale to, co uderzyto McCarthy’ego najbardziej, nie dotyczylo wygladu
zewnetrznego. Najwieksze wrazenie zrobita na nim niepokojaca pewnos¢ siebie tego mtodego
cztowieka, jego pelne opanowania zachowanie.

McCarthy uni6st si¢ na fotelu.

— Musisz i§¢ do fryzjera — rzucit niespodziewanie.

— Stucham? — Jay byt pochloniety widokiem portu.

— Masz za dlugie wlosy. Nie podoba mi sig¢ to.

— Nie ma sprawy. — Jay bezczelnie spojrzat na dlugie, nieuczesane wlosy McCarthy’ego.
McCarthy wciaz przerzucat papiery na biurku.

— Pamigtam, ze Oliver wystal mi twdj zyciorys, ale nie moge go znalez¢ w tej kupie gowna —

zaprzestal poszukiwan i rozpart si¢ wygodnie w fotelu. — Przedstaw mi wersj¢ na zywo, tylko nie



rozwodz si¢ za bardzo.

— Dobrze. Pochodze z miasteczka Bethlehem w Pensylwanii. W zesztym tygodniu mingto
sze$¢ lat od momentu, kiedy ukonczylem uniwersytet w Lehigh zdyplomem z literatury
angielskiej. Od tego czasu pracowatem jako specjalista do spraw finanséw w banku National City
w Nowym Jorku.

McCarthy wyjal z ust cygaro 1 palcem wskazat na Jaya.

— Chcesz powiedzie¢, ze pracowate$ jako urzednik udzielajacy kredytow?

— Nie rozumiem?

— Wszyscy z bankow komercyjnych twierdza, ze sg specjalistami od finansow — stwierdzit
rozdrazniony McCarthy. — Ale wedtug mnie, specjalista do spraw finansowych to osoba, ktora
przyjmuje publiczne dlugi i transakcje dotyczace obligacji. Zaloze si¢, ze nigdy nie obracate$
takimi pieniedzmi. Udzielate$ kredytow, prawda?

Przez sze$¢ lat pracy w National City Jay nigdy nie spotkat si¢ z tak dotkliwa konfrontacja,
i nikt nigdy nie poddawat w watpliwos¢ jego umiejetnosci. W McCarthy-Lloyd zdarzyto si¢ to
trzy razy w ciagu ostatnich dwudziestu minut, aon nie zostal jeszcze nawet oficjalnie
zatrudniony.

— Zajmowatlem si¢ tez transakcjami — odpowiedzial spokojnym glosem. McCarthy zamierzat
go pomeczyc¢, ale w tej chwili zdecydowat, ze da spoko;.

— Bede szczery. Oliver poktada w tobie spore nadzieje. Mowitem mu, zeby zatrudnit kogo$
z Princeton czy Harvardu, ale on si¢ uparl. — McCarthy wzruszyt ramionami. — Zwykle instynkt
go nie myli. Prowadzi ten dziat ponad pi¢¢ lat i robi duze pienigdze. Skoro chce ci¢ wyprobowac,
to jego sprawa. Ale co$ ci powiem. — McCarthy pochylit si¢ nad biurkiem. — Ludzie beda ci
patrze¢ na rece i jesli si¢ nie sprawdzisz, bedzie to minus dla Olivera. Zarobit dla nas duzo, ale
mnie przeszto$¢ nie interesuje. Interesuje mnie tylko dzien dzisiejszy. Nie zapominaj o tym —
powiedziat z naciskiem McCarthy. — Oliver pracuje pod ogromng presja, podobnie jak wszyscy
tutaj. Ale za to sta¢ go na dom na Karaibach, w lecie na zeglowanie wtasnym pigtnastometrowym
jachtem, cztonkostwo w klubie zeglarskim Westchester Yacht i drogie samochody. Jego dziecko
chodzi do najlepszej prywatnej szkoty w okolicy, a wakacje spedza w miejscach, ktore przecietni
zjadacze chleba znajg tylko z kolorowych czasopism. — McCarthy zgnioth zarzacy si¢ kawalek
cygara w krysztalowej popielniczce postawionej na gorze papierow. — Oliver chce ci

zagwarantowac¢ milion dolaréw w styczniu, sam nie wiem dlaczego. Ale to jego budzet i on



o nim decyduje. — McCarthy podniost reke. — Jego budzet, jednak w koncu to moje pienigdze.
Jesli si¢ nie sprawdzisz, zostaniesz zwolniony, a Oliver bedzie miat problem, bo nie znoszg
marnowania pieniedzy. Reaguje na to tak, jakby kto§ pazurami drapat szklo — dostaj¢ dreszczy
i gesiej skorki. — McCarthy przerwat na chwilg. — Oliver dla ciebie zaryzykowal. Dat ci szansg,
za jaka wielu ludzi gotowych byto zabi¢. Docen to.

— Doceniam — powiedziat spokojnie Jay. Teraz rozumial, dlaczego Oliver tak wybucht, kiedy
Jay powiedziat mu otym, Ze potrzebuje dwoch tygodni, zeby odejs¢ z National City.
W McCarthy-Lloyd trzeba bylo natychmiast przynosi¢ zysk. Narzucaja szalencze tempo od
samego poczatku, ktore potem bedzie si¢ tylko zwigkszato. Nikt nie toleruje tutaj przegranej. —
Nie zapomng tego, co Oliver dla mnie robi.

— To dobrze. — McCarthy spojrzat na zegarek. — Za chwile mam obiad w Waldorfie. Jeszcze
jakies pytania?

— Tylko jedno. — Jay podnitst palec wskazujacy. — Jak to jest mie¢ pot miliarda dolarow?

McCarthy patrzyt na Jaya przez chwile, po czym wstatl, obszedt biurko i stangt naprzeciw
mtodego mezczyzny.

— Moze si¢ kiedy$ przekonasz — mruknat i usmiechnat si¢ mimo woli. Wyciagnat reke do
Jaya. — Witamy w klubie, panie West.



Jay postawit teczke na biurku. Zdjal marynarke i starannie powiesit ja na oparciu krzesta.
Stanowiska pracy nalezace do Jaya, Bullocka, Abby i sekretarki znajdowaty si¢ po jednej stronie
niskiej $cianki dzialowej. Oliver siedzial po przeciwnej stronie przepierzenia, zastoniety
monitorami komputerowymi i centralkami telefonicznymi, obok asystenta administracyjnego.
Miejsca z lewej 1z prawej strony stanowiska Olivera byty wolne. Mason kilka razy wspominat
przy Jayu o zatrudnieniu nowych ludzi, ale jak do tej pory, a Jay byt juz w firmie ponad miesiac,
nic nie wskazywato na to, zeby Oliver mial to zrobi¢. Dodatkowi pracownicy oznaczaliby podziat
zarobkow miedzy wigksza liczbe osob, a wedlug kodeksu postgpowania Olivera to bylaby
zbrodnia.

— Cze$¢, Abby — rzucil Jay wesoto. Bylo wczesnie, pare minut po siddmej trzydziesci, a ona
byla jedyna osobg z ich dzialu obecng w biurze. Jay zajrzat za monitory komputeréw, ale trudno
bylo powiedzie¢, czy Oliver juz przyszedt. Na jego krzesle wisial wygnieciony garnitur, ale byt
to ten sam, ktory Oliver mial na sobie w pigtek. — Jak si¢ masz w ten pigkny, lipcowy poranek?

Abby przerwala na chwilg stukanie w klawiature i oderwata wzrok od monitora, na ktorym
widniat wykres ilustrujacy krzywa wzrostu gospodarczego firmy Dow Jones Industrial.

— Gorgco.

— To prawda. — Nowy Jork ogarneta fala upatlow. Podroz Jaya do pracy linig metra numer 2
z Upper West Side do polowy wysokosci Manhattanu, na Wall Street, nie nalezala do
przyjemnosci. — Ten upal jest nie do zniesienia.

— Szczegdblnie, jesli ma si¢ popsuta klimatyzacje.

Jay spojrzatl na Abby. Dziewczyna byta niewysoka, miata oliwkowg skore, ciemnobrazowe
wlosy zczerwonymi pasemkami, czarujacy usmiech ipelg figure. Nie byta klasyczng
pigknoscia, ale ten u§miech sprawiat, ze wydawala si¢ niezwykle atrakcyjna.

— To niedobrze. — Abby mieszkata po drugiej stronie East River, w Queens,
w dwupokojowym mieszkaniu na czwartym pietrze bez windy. Zaprosita Jaya na niewielkie
party tydzien po tym, jak zostat przyjety do firmy, zeby przedstawi¢ go przyjaciotom. Przy
zepsutej klimatyzacji jej mieszkanko musialo si¢ zamieni¢ w tazni¢ parowa. — Z przyjemnoscia

wpadne i zajrze do klimatyzatora — zaoferowal si¢ Jay. — Fachowcem nie jestem, ale moj ojciec



nauczyl mnie, jak postugiwac si¢ podstawowymi narz¢dziami.

— Nie watpi¢ — podniosta brew, spojrzata na niego figlarnie i wybuchneta Smiechem.

Jay usiadl na swoim miejscu usmiechajac si¢. Polubili si¢ z Abby w ciggu tego miesigca. Nie
przeszkadzalo jej, ze Jay, cho¢ dopiero co przyjety do pracy, trafit na wyzsze stanowisko.
W dodatku dokladata staran, aby czut si¢ w nowej firmie jak najlepiej. Zupetnie odwrotnie niz
Bullock, ktoéry nie przestawat zabiega¢ o to, zeby pierwsze tygodnie Jaya w firmie zamienity sig¢
w pieklo.

— Nie martw si¢ ta klimatyzacja — powiedziata. — Dzi$§ przyjdzie mdj ojciec i sprobuje ja
naprawic. Je§li mu si¢ nie uda, obiecatl, ze kupi mi nowa. Ale to mite, ze chciates mi pomoc.

— Mozesz na mnie liczy¢.

— Och! — Abby pstrykne¢ta palcami i wzieta do reki mata rézowa kartkg. — Zadzwon do tego
faceta.

Telefonowat trzy razy w ciggu ostatnich dziesi¢ciu minut.

Jay wziat z rak Abby karteczke.

— Brian Kelly — glo$no przeczytat nazwisko. — Kelly pracuje w Goldmann Sachs. Sprzedaje
akcje instytucjom. Oliver si¢ pieklit, bo nie mogt go ztapa¢. — Abby w piatek nie bylo w pracy,
bo wzigta sobie wolne.

— Dlaczego Oliver tak go poszukiwal? — zapytata.

— To ma co$ wspolnego z Batesem — wyjasnit Jay.

— Bates to ta firma, ktora probowala broni¢ si¢ przed przejgciem przez jaki$ brytyjski
koncern?

— Tak — potwierdzit Jay. — Brytyjczycy oferowali za duzy blok akcji Batesa po sze§¢dziesiat
pig¢ dolarow dwa tygodnie temu.

— A czy Oliver nie kupit wiekszej ilosci akeji nastgpnego dnia po tym, jak ogloszono oferte
przejecia?

— To prawda. Oliver byl pewien, ze znajdzie si¢ firma, ktora da lepsza cen¢ niz ten brytyjski
koncern.

Stwierdzit, Ze to okazja bardzo szybkiego zarobku po par¢ dolarow na kazdej akcji. Ale jak
do tej pory, nic takiego nie nastgpito. I nikt nie interesuje si¢ Batesem.

— Ale co ma z tym wszystkim wspolnego Brian Kelly? — zapytata Abby. Jay rozejrzat si¢
dookota ukradkiem.



— Kto$ zadzwonil do Olivera z informacja, ze General Electric bedzie startowalo do Batesa. —
Jay nie§wiadomie dotknat blizny pod okiem. — [ to z ceng duzo wyzsza niz ta, ktdrg oferowali
Angole.

— Kto mégt mu daé¢ cynk? — zapytata podejrzliwie Abby.

— Nie mam pojecia — stwierdzit Jay.

— Oliver nigdy nie mowi takich rzeczy, prawda?

— Nigdy. — Jay miat ochotg zapyta¢ Olivera o zrodlo tej informacji, ale nie zrobit tego. Byt
pewien, ze szef nie bedzie chcial o tym rozmawia¢. — Kiedy Oliver dowiedziat si¢ o General
Electric, probowal natychmiast ztapa¢ Kelly’ego, ktory wspominat, ze Goldmann ma parg akcji
Batesa do sprzedania. Oliverowi nie podobata si¢ cena, ktdrg proponowal Kelly, ale wtedy nie
wiedziat o General Electric. Probowat pdzniej dzwoni¢ do Kelly’ego, ale nikt w calej firmie nie
potrafil go znalez¢. Pewnie wyszedl wczesniej do domu. Oliver wrzeszczat do stuchawki na caty
glos.

— Serio?

— Tak. Szkoda, ze tego nie styszatas. Po prostu szalal. Na szyi wystapity mu zyly. Kiedy nie
udalo mu si¢ ztapa¢ Kelly’ego, probowal skontaktowa¢ si¢ z jakimi$§ innymi ludzmi, ale nikt nie
mial do sprzedania akcji Batesa. — Jay westchnat ciezko. — Jezeli sa jakie§ akcje u Goldmanna,
amy ich nie dostaniemy, Oliver nas powystrzela. — Jay wstal i rozejrzal si¢ po parkiecie. — Czy
szef 1 Bullock juz przyszli?

— Nie — odpowiedziata Abby. — Jestem tu od wpot do szostej i nie widziatam ich...

— Od wpot do szdstej? — zapytat Jay z niedowierzaniem.

— Nie mogtam spa¢. W moim mieszkaniu jest prawie czterdziesci stopni ciepta.

— No tak, popsuta klimatyzacja. — Jay jeszcze raz rozejrzal si¢ dookota. Oliver rzeczywiscie
bedzie wsciekty, jesli stracg taka okazje. Dla niego zostawienie takich pienigdzy bylo wieksza
zbrodnig niz morderstwo. Znaczylo tyle samo, co dzielenie si¢ z kim§ bogactwem. Ale, gdyby
Jay kupit te akcje zbyt drogo, a oferta z General Electric nie nadeszlaby, szef wscieklby sie
jeszcze bardziej. — Zrdb cos dla mnie, Abby — powiedzial spokojnie.

— Jasne.

— Zadzwon do tego Kelly’ego i dowiedz si¢, gdzie ztozyt oferte akcji Batesa iile ich ma —
Jay wstal. — Musze co$ sprawdzic.

— Dobrze — powiedziata z pewnym wahaniem. — Ale pamigtaj, Ze ja nie mam uprawnien do



zawierania transakcji.

— Wiem. — Uspokajajaco dotknat jej ramienia. — Nie chce ci¢ stawia¢ w trudnej sytuacji.
Zdobadz tylko te informacje. Jesli Kelly zacznie wrzeszcze¢ i mowi¢, ze musimy natychmiast
podja¢ decyzje, po prostu odtdéz stuchawke. — Jay odwrocit sie i1 odszedt. Wrocil po pigciu
minutach.

— Ztapala$ go?

Abby kiwngla glowa. Wygladata na zdenerwowana.

—Noico?

— Ma do sprzedania milion akcji Batesa — powiedziata lekko drzacym gltosem. — Byto tak, jak
przewidziates, Jay. Od razu zaczat si¢ na mnie wydziera¢, ze musz¢ natychmiast podjac¢ decyzje.
Powiedzial, ze ma innych kupcow, ktorzy sa zainteresowani. Chce dobi¢ interes z Oliverem, ale
jest coraz mniej czasu.

— Jakg cen¢ zaproponowat ci Kelly? — zapytat Jay, chwytajac za stuchawke 1 rownoczesnie
sprawdzajac na komputerze ostatnie notowania.

— Siedemdziesiat trzy — odpowiedziata zdenerwowana.

— Skurwiel — szepnat Jay.

— O co chodzi?

— Kelly nas oszukuje — powiedziat Jay. — Mam tu czarno na biatym, Ze cena za akcje wynosi
siedemdziesigt dolarow. Taka samg podali mi nasi handlowcy gietdowi. — Jay rozwazat sytuacje.
— Milion akcji to sporo, a Oliver mowit, ze General Electric ma zaproponowa¢ osiemdziesiat
dolarow za sztuke.

Abby otworzyla szeroko oczy.

— Osiemdziesigt dolarow?

— Tak — Jay spojrzal na nig. — Jesli kupimy akcje Batesa od Kelly’ego za siedemdziesiat trzy,
a General Electric proponuje osiemdziesiat, zarobimy siedem dolaréw na jednej akcji. Zatdézmy,
ze kupimy milion akcji, to nam daje siedem milionow dolardw; zarobione w ciggu jednego dnia;
dostownie.

— A co bedzie, jesli Angole zaproponujg tylko szes$édziesiat pie¢ dolarow za akcje? —
zauwazyta Abby. — Ty kupisz milion akcji po siedemdziesiat trzy, a General Electric nigdy w to
nie wejdzie. Wtedy McCarthy-Lloyd straci osiem dolarow na kazdej akcji. Daje to osiem

milionéw dolcow. — Abby pokrecita glowa. — Chcesz dokonaé transakcji, opierajac si¢ tylko



1 wylacznie na plotce, a wszyscy wiemy, ze plotka w tym $wiecie jest warta tyle, ile obietnice
sktadane przez politykow.

Jay u$miechnat si¢ przebiegle i wystukat numer telefonu Kelly’ego.

— To moze by¢ interesujace. — Dat znak reka, zeby Abby podniosta stuchawke swojego
telefonu i stuchata rozmowy.

— Stucham! — odezwat si¢ kto$, zanim wybrzmial pierwszy sygnat.

— Chciatbym rozmawia¢ z Brianem Kelly.

— Przy telefonie.

Jay poczut, ze Kelly jest zdenerwowany.

— Moéwi Jay West z McCarthy-Lloyd.

— Dobra, gdzie jest Oliver? Chce z nim rozmawiac.

— Jeszcze nie przyszedt do pracy.

— Ladnie — jeknat Kelly.

— Ja tez mam prawo podjac decyzje dotyczaca Batesa — powiedziat Jay opanowanym glosem.

— Tak? To masz trzy minuty, zeby to zrobi¢. Oliver jest dobrym klientem, ale nie mam
zamiaru na niego czekac.

— Jaka cena? — zapytat Jay.

— Mowitem to juz tej panience od was, ktora dzwonita przed minutg. Siedemdziesiat trzy
dolary.

— Kupuje za siedemdziesiat jeden — szybko zareagowat Jay.

— W takim razie nie dobijemy interesu — prychnat Kelly. Jay poczut, ze w jego rami¢ wbijaja
si¢ dlugie paznokcie Abby. Spojrzal na kartke, ktérg mu podsuneta.

— Ta cisza trwa troche za dlugo — powiedzial Kelly pewnym siebie glosem. — Odktadam
stuchawke i dzwonig do...

— Proponuje siedemdziesiat jeden dolaréw i piecset tysigcy akcji — przerwal mu Jay.

— Mamy milion akcji — wrzasnat Kelly. — Powiedziatem tej kobiecie, ktora dzwonita, ze
sprzedaje w catos$ci.

Nie ma zadnego dzielenia. Milion akcji albo nic. Liczg do trzech, panie Jay West i jesli nie
ustysze: siedemdziesiat trzy za milion akcji, to do widzenia!

— Mozesz liczy¢ do stu trzech, jesli masz na to ochote, Kelly. Nie zmieni¢ zdania. Jestem

pewien, ze Oliver bedzie zadowolony, kiedy si¢ dowie, jak bardzo chcesz z nami wspotpracowac.



Pracuje tu zaledwie miesiac, ale zdazylem zauwazy¢, jaki mamy wktad w wasze dochody. — Jay
przerwat na chwile. — Nie liczytbym na to wigce;.

Teraz zapadta cisza po drugiej stronie.

— Jeste$ tam, Kelly? Wciaz cisza.

— Coéz, zycze milego dnia — powiedzial uprzejmie Jay.

— W porzadku! — krzyknat Kelly. — Niech stracg. Pieéset tysigcy po siedemdziesigt jeden.
Niech to szlag! Jay puscit oko do Abby.

— Swietnie. Kto§ od papierow pozniej si¢ do was zglosi. Interesy z toba to przyjemnos¢,
Kelly. — Ale w odpowiedzi ustyszat tylko dzwigk odktadanej stuchawki.

— No, no, Jay. — usmiechneta si¢ Abby. — Byles$ swietny.

— A ty mnie uratowatas. — Odchylil si¢ na krzesle i odetchnal gleboko. — Kupitbym caty ten
milion akcji, gdyby$ mi nie przypomniala, Ze wtedy posiadalibySmy ponad pig¢ procent Batesa.

Kiedy jeden podmiot posiadal pig¢ badz wigcej procent akcji jakiej$ firmy, nabywca byl
prawnie zobowigzany do ujawnienia tego stanu rzeczy przed Komisjg Papierow Wartosciowych
1 Walut, i automatycznie informacja ta stawata si¢ jawna dla kazdego, kto zajrzatby do danych
udostepnionych przez ten urzad do wiadomosci publicznej. Dlatego Oliver zakazat pracownikom
swojego dzialu dokonywania transakcji, ktore dawatyby McCarthy-Lloyd wigkszy od
pigcioprocentowego udziatu w jakiej$ firmie. Zalezatlo mu, zeby nikt nie dowiedziat si¢ o jego
dziataniach. — Dzigki.

— Drobiazg — powiedziala Abby.

Jay przyjrzat si¢ jej. Dziewczyna udowodnita, Ze jest jego sprzymierzencem. Nie watpit w to,
ze Bullock pozwolilby mu kupi¢ ten milion akcji i wystawi¢ si¢ na pastwe gniewu Olivera. A w
ciggu ostatnich kilku tygodni Jay miat okazje by¢ $wiadkiem wybuchow jego temperamentu,
ktore przypominaty erupcje wulkanow.

Wszyscy niewinni na wszelki wypadek schodzili mu z drogi, a ofiara wybuchu zaszywala si¢
w jaka$ mysig dziure. Abby nigdy by nie narazita na to Jaya.

Us$miechnat si¢ do niej. To dziwne, ale nie bylo miedzy nimi erotycznego napigcia. Abby
wszystkim dawata do zrozumienia, Ze nie jest wolna. Nigdy jednak nie méwila o swoim
mezcezyznie, nie wydzwaniali tez do niej amanci.

— Dzien dobry.

Jay 1 Abby odwrocili sie, slyszac nosowy glos Olivera. Stangl przed nimi, ztwarza



promieniujacg zdrowa, lekka opalenizng.

— Swietnie wygladasz.

— Dzigki, Abby. — Oliver obrzucil uwaznym spojrzeniem jej nogi. — Weekend spedzitem na
wodzie. Bylo wspaniale. Lekka bryza i ani jednej chmurki. Pewnie troch¢ wzigto mnie stonce.

— Wziglo cig, ito tadnie. — Abby spojrzala na Jaya. — Nas tez to czeka, kiedy w koncu
dochrapiemy si¢ dyrektorskich stanowisk. Niedziele pod Zaglami w cie$ninie Ixmg Island. —
Westchneta z zazdro$cia. — A na razie, biedne zuczki na minimalnej pensji, weekendy spedzamy
w Central Parku, bo nie sta¢ nas na nic lepszego.

— Rzeczywiscie, biedactwa.

Jay przyjrzat si¢ Oliverowi. Mimo jego deklaracji, ze wszyscy w McCarthy-Lloyd wiedzieli
o zarobkach innych, Oliver zakazal Jayowi komukolwiek wspomina¢ o gwarancji premii
w wysokosci miliona dolarow.

— Spedziliscie z zong weekend na todce? — zapytal uprzejmie Jay. Oliver pokrecit glowa.

— Nie. Barbara wybrala si¢ na pokaz koni — wyjasnit krotko, jakby cheiat zakoficzy¢ temat.

— Jasne. — Zachowanie Olivera bylo troch¢ dziwne. Podczas pierwszego dnia pracy Jaya, szef
zachowywat si¢ wobec niego jak dumny ojciec. Oprowadzat po firmie i przedstawial wszystkim
wazniejszym pracownikom. W towarzystwie Billa McCarthy’ego zjedli lunch w firmowe;j
jadalni, gdzie raczyli si¢ pieczonym jagnigciem serwowanym na srebrnych tacach przez
nadskakujacych kelneréw. Ale od tamtej pory Oliver zachowywal wobec nowego pracownika
dystans. Nie byl nieprzyjazny, ale rdwniez nic nie zostato z dawnej serdecznosci.

— Co tu si¢ stato? — spytat Oliver podejrzliwie, wskazujac na telefon, — Z daleka widziatem,
ze co$ si¢ dzieje.

— Jay wlasnie zrobit $wietny interes — pospieszyta z wyjasnieniem Abby. — Kupit sporo akcji
Batesa od tego faceta z Goldmana, Briana Kelly’ego.

— Ile? — natychmiast zapytat Oliver. — Nie mow mi tylko, ze przekroczyli§my pig¢ procent.

— Spokojnie — przerwat mu Jay. — Kelly usitowal mi wcisngé caty milion, ale kupitem tylko
potowg. JesteSmy ponizej pigciu procent. Nic nie trafi do wiadomosci publiczne;.

— Dobry chlopak. Cieszg si¢, ze pamigtates o tym w ferworze walki. Widzg, ze robisz
postepy. Jay wskazat na Abigail.

— Abby mi przypomniata, to jej zastuga.

— lle dates za akcje? — zapytat Oliver, ignorujgc wyznanie Jaya.



— Siedemdziesiat jeden.

— Duzo — stwierdzit niezadowolony.

— Nie duzo, jesli wto wejdzie General Electric — odpart Jay. Oliver pogladzit podbrodek,
zamys$lony.

Wreszcie spojrzat na Abby.

— Moze by$my znalezli jaka$§ wolng sale konferencyjng i przejrzeli propozycje, ktdra chee
przedstawi¢ dzi$ po potudniu Billowi?

— Propozycje? — na twarzy Abby malowato si¢ zdziwienie.

— Tak, propozycje — odpowiedziat Oliver zniecierpliwiony. — Te, o ktorej rozmawialiSmy
ostatnio.

— Ach, oczywiscie. — Abby poderwata si¢ z krzesta, ztapata jaka$ szarg teczke iruszyta za
Oliverem.

Jay patrzyt za nimi. Bylo zaledwie w pot do 6smej, ale na parkiecie juz robito si¢ tloczno.
Idacy musieli przepycha¢ si¢ migdzy krzyczacymi do telefonéw handlowcami. Dotarli wreszcie
do wyj$cia na drugim koncu parkietu.

Kiedy znikng¢li mu zoczu, Jay odwrocit si¢ do monitorow. Umiejetnie wykorzystujac
informacje pojawiajace si¢ na ekranach, szczegolnie w tak powaznej firmie jak McCarthy-Lloyd,
mozna bylto zarobi¢ miliony. Pracownicy mieli do dyspozycji ogromne ilosci pienigdzy, ktorymi
mogli swobodnie obraca¢. Cata rzecz polegala na tym, zeby znalez¢ odpowiednie akcje
1 postawi¢ na nie. Ale do tej pory Jay nie zawart zadnej transakcji. Z wyjatkiem akcji Batesa, ale
to nie byta jego zastuga, bo Oliver zaczal pracowa¢ nad tg transakcja dwa tygodnie wczesnie;.
Jay miat wrazenie, iz przez swoj oficjalny ton Oliver wyraza niezadowolenie, ze West jeszcze si¢
nie rozkrecit w pracy. Jay zagryzt warge. Chcial zarabia¢ pienigdze dla Olivera i dla firmy, ale
rowniez nie chcial ich straci¢. Doskonale rozumiat, jakie znaczenie miataby jego pierwsza
wygrana, ale tez, jak podziatataby strata. Opini¢ o pracowniku wyrabiano sobie na podstawie
pierwszych transakcji.

— Dzien dobry. — Bullock rzucit marynarke na przepierzenie za monitorami, poluzowat
krawat, podwinat rekawy ciemnoniebieskiej koszuli i zajat miejsce przy Jayu.

— Dobry, dobry — odpowiedziat Jay zdziwiony. Bullockowi rzadko zdarzato si¢ rozpoczynac
dzien tak przyjaznym powitaniem.

Borsuk potozyt na biurku papierowg torbe 1 wyciagnat z niej buteczke z otrebami, potozyt na



wierzch duzg 1lo$¢ masta i ugryzt, zjadajac p6t butki od razu.

— Masz dla mnie jakie§ wazne informacje? — zapytat z pelnymi ustami, a okruszki sypaty si¢
na podloge.

Jay wyczul ironi¢ wjego glosie. Cho¢ Oliver nie wspominat nigdy otym, ze jest
zawiedziony brakiem rezultatow pracy Jaya, Bullock ciagle mu dokuczal.

— Tak. Mam wiadomos$¢ od firmy produkujacej bulki, ktorg pochtaniasz. Limit dzienny
wynosi pie¢ sztuk.

— Wystarczy mi trzy — poprawit go Bullock.

— Druga sprawa dotyczy firmy produkujacej Slim Fast — ciagnat Jay. — Cena ich akcji
wzro$nie o kilka punktow, kiedy ten caly thuszcz zacznie obrasta¢ twoj brzuch.

— I'tu si¢ mylisz. Dwa razy dziennie ¢wiczg. Rano, przed wyj$ciem do pracy i wieczorem,
w domu. Tylko tak mozemy zapobiec otylosci, chtopczyku.

— Dlaczego ¢wiczysz az tyle? — zapytal Jay, wsciekly, ze Bullock wciaz nazywa go
chlopczykiem. Zauwazyl, ze Carter ma zwyczaj podkre§lania swojej muskularnej sylwetki
noszac o numer za mate koszule, opinajace jego tors. — Chcesz zrekompensowac jakie$ inne
niedostatki, ktorych nie widac¢?

— Aty dlaczego zadajesz same ghupie pytania? Jay u§miechnat sig.

— No, nareszcie poznaj¢ sympatycznego palanta, do ktorego juz si¢ zdazytem przyzwyczaié.
A juz si¢ niepokoitem, ze stato si¢ co$ zlego, kiedy powiedziales$ ,,dzien dobry”, bo brzmialo to
niemal przyjaznie.

Bullock skonczyt przezuwac i1 wytart usta chusteczka.

— Nie bedziesz si¢ tak u$miechal, kiedy McCarthy wezwie ci¢ na dywanik ikaze ci
opowiedzie¢, ile zarobites dla jego firmy.

— Borsuk, jestem wzruszony. Ty si¢ o mnie naprawd¢ martwisz — odpart Jay.

— Nie martwi¢ si¢ o ciebie wcale — zapewnit Bullock. — Prawde mowiac, to bedzie mdj
szczgsliwy dzien, kiedy Bili ci¢ wreszcie wyleje. A zapewniam, zZe ten dzien nastgpi wkrotce. Bo
Bili od dawna na nikogo si¢ nie wsciekal, a ty jeste$ pierwszy na liscie. Jesli myslisz, ze Oliver
jest niecierpliwy, przekonasz si¢, ze to nic w porownaniu z Billem. — Bullock na chwilg przerwat.
— A gwarancja nie zawsze daje gwarancje¢, nawet jesli jest na papierze.

— Co chciates przez to powiedzie¢? — zapytat Jay.

— Pomysl sam.



Jay opart si¢ na krze$le. Zaczal si¢ zastanawia¢, czy istnieje mozliwos¢, ze firma
McCarthy-Lloyd moglaby odstapi¢ od wyplacenia premii.

— Oliver nie zrobilby czegos$ takiego.

— Nie badz taki pewien — warknat Bullock.

— Poza tym — odezwat si¢ Jay — pracuj¢ nad paroma transakcjami, ktére mogg nam przynies¢
spore pienigdze.

— Niemozliwe. — Bullock natozyt wigcej masta na resztke bulki iugryzt. Jay wzruszyt
ramionami.

— Powiem ci, kiedy podejme¢ ostateczng decyzje. — Nie ufat Bullockowi. Moglby go
wyprzedzi¢, kupi¢ akcje i1 sobie przypisac caty sukces.

— Jestem twoim bezposrednim przelozonym i chce by¢ informowany, nad czym pracujesz —
zazadal Bullock.

— To jeszcze nic pewnego. Sam wiesz najlepiej, ze im wigcej osOb o czyms$ ustyszy, tym
wieksze jest prawdopodobienstwo przecieku. A jesli koledzy z Wall Street zwesza cokolwiek,
cena natychmiast pdjdzie w gorg i po robocie.

— Dmuchasz na zimne — u$miechnat si¢ szyderczo Bullock. — A tak naprawd¢ pewnie nie
masz nawet pomystu na transakcje.

— Niedtugo...

— Panie Bullock.

Bullock i Jay podniesli glowy. Za nimi stata Karen Walker, asystentka Billa McCarthy’ego,
a obok niej wysoka, mtoda kobieta z blond wlosami, zebranymi w elegancki kok. Jay i Bullock
podniesli si¢ z krzesel. Ta kobieta nawet w fachmanach przykuwataby uwage.

— Poznajcie Sally Lane — przedstawita jg Karen. — Oliver oczekiwat jej dzi$ rano.

— Tak, zgadza si¢. — Bullock zrobit krok do przodu iuscisnat reke Sally. — Dzien dobry. —
Jego szeroka twarz rozjasnit usmiech. — Witamy na poktadzie.

Jay pytajaco popatrzyt na Bullocka.

W odpowiedzi Carter postal mu ironiczne spojrzenie, po czym calg uwage skupil na Sally.

— Jeste$ w naszym dziale mile widzianym nabytkiem.

— Ciesze si¢. Dlugo czekatam na ten moment — uwolnita reke z uscisku Bullocka i zwrocita
si¢ do Jaya. — Sally Lane.

— Jay West. — Spojrzat w jej zielononiebieskie oczy. Nie chcial, zeby zauwazyla, jak wielkim



zaskoczeniem jest dla niego pojawienie si¢ nowego czlonka zatogi. — Cieszg si¢, ze moge¢ panig
poznac.

— Dzigkuj¢ za mite przyjecie.

Sally miata mniej wigcej metr siedemdziesigt wzrostu, jak ocenit Jay, byla wigc od niego
Sporo nizsza.

Szczupta, o pociaglej twarzy, waskim nosie iustach. Miata dyskretny makijaz, ale widac¢
bylo, ze ogromng wage przywiagzuje do wygladu. Jej ciemnoniebieska sukienka za kolano, prosta,
ale elegancka lezala doskonale. Wtosy dziewczyny byly btyszczace, a twarz sprawiata wrazenie
swiezej 1 naturalne;j.

— Sally dofacza do nas na stanowisku handlowca — oglosit Bullock z triumfujacym
usmiechem na twarzy. — Podobnie jak ty, Jay.

— Swietnie — powiedziat Jay uradowanym glosem. Nie zamierzat da¢ po sobie poznaé, ze jest
wsciekty, bo nikt go nie uprzedzit o nowym pracowniku. — Witamy na poktadzie.

— Przyznam, ze mam treme.

— Sally, musimy si¢ jeszcze zameldowac w dziale kadr — odezwala si¢ Karen.

Kiedy kobiety znikly, Jay zaczat si¢ przedziera¢ migdzy biurkami w kierunku magazynu
z materiatami biurowymi. Tak wigc stato sie. Zatrudniono kolejng osobe w ich dziale. Na to samo
stanowisko, co jego. Oliver byt chyba duzo bardziej zirytowany brakiem efektow pracy Jaya, niz
dawat to po sobie pozna¢, i postanowit zastapi¢ go ta dziewczyna. Jay poczut si¢ wytracony
zrownowagi. Krecac glowa zszedl zparkietu iruszyt dalej korytarzem, prowadzacym do
magazynu. Nie, to nie miato sensu. Byl tu zaledwie od miesigca. Oliver musiat mie¢ co najmnie;j
kilka tygodni na rozmowy z Sally i sprawdzanie jej referencji. A to znaczylo, ze zaczal si¢ nig
interesowa¢ w tym samym czasie, kiedy zatrudniat Jaya.

West wszedt w drzwi prowadzace do waskiego, ciemnego korytarza. Mingl stojace na
podtodze pudta ze starymi segregatorami. Ciekawe, o co chodzitlo Bullockowi, kiedy zrobit t¢
glupig uwage o gwarancji, ktora nie zawsze si¢ sprawdza. Jay podpisal umowe o prace, a w niej
gwarancj¢ miliona dolarow premii w styczniu.

Podstawa otrzymania premii miat by¢ fakt, ze obydwaj, Oliver i Bili McCarthy, beda
zadowoleni z jego pracy.

Jay poshuchawszy ostrzezenia Olivera, zeby nie dawa¢ umowy adwokatowi, sam przejrzat

trzydziestostronicowy kontrakt inatychmiast go podpisal. Mozliwe, ze w dokumencie



znajdowaly si¢ kruczki, ktore pozwolg firmie uniewazni¢ zobowigzanie dotyczace premii. Jay
znerwOw zaczal szybciej oddycha¢. Dotarl przed drzwi magazynu. Zaczat szukaé rgka
przetacznika. Nie mogt si¢ sam sobie nadziwic¢. Zawsze byt taki rozsadny.

Nagle zamart w bezruchu. Z pokoju na koncu korytarza dotarty do niego przyciszone glosy,
z ktorych jeden nalezal z pewnoscia do kobiety. Wycofat si¢ z magazynu i powoli, po migkkim
dywanie podszedt do lekko uchylonych drzwi na koncu korytarza. W §rodku bylo ciemno, ale
przez mate okno wpadata niewielka struzka dziennego $wiatla. Wystarczajaco duza, aby Jay
dostrzegl Olivera przyciskajacego cialem stojaca pod $ciang Abby. Jedna reke wsunal pod jej
krotka sukienke.

— Oliver, prosze — btagalnym tonem odezwata si¢ Abby, stracajac jego dion. — Prosze, nie rob
tego.

— Cos cig gnebi? Juz ci si¢ to nie podoba?

Jay z przejecia przetknal $ling. Zaskoczyl go widok Olivera obmacujacego Abby. Obejrzat
si¢ przez rami¢ na ciemny korytarz. Nikt nie nadchodzit.

— Nie w pracy, Oliver! — Abby probowata odepchna¢ me¢zczyzne.

— Dobrze, spotkamy si¢ poézniej w Hotelu Plaza. — Oliver opuscit jej rajstopy z majtkami do
kolan, wsunat but pomigdzy nogi dziewczyny i zsunat rajstopy na podtoge.

Abby pochylita si¢ iprobowata je podciagnac, ale Oliver ztapat ja i mocno popchnat na
$ciang.

— Badz w hotelu Plaza, punktualnie o széstej — zazadat. — Rozumiesz?

— Oliver, kocham cig, ale nie mogg tego dalej ciagna¢. Jay poczutl si¢ zbity z tropu, bo juz
miat otwiera¢ drzwi, kiedy Abby uzyta stowa ,,kocham”.

— Co sie stato? — Oliver zadart jej sukienke az do szyi i przypart Abigail do $ciany catym
cialem. — Dlaczego nie mozesz tego ciagnac?

— Jeste$ zonaty — powiedziata cicho, juz si¢ nie opierajac.

— Przez par¢ ostatnich miesigcy to ci nie przeszkadzato. Nie przeszkodzilo ci tez w spgdzeniu
weekendu ze mng.

Jay wydat usta, jakby chciat gwizdngé. Teraz zrozumiat scene sprzed kilku minut na
parkiecie.

— Oliver, btagam — jekneta.

Oliver cofnat si¢ o krok i sukienka Abby opadta na jej uda.



— Mogltbym ci¢ wylaé z pracy — szepnat. — Mozesz si¢ znalez¢ na ulicy za dziesig¢ minut. I to
z takimi referencjami, ze nigdzie w branzy nie znalaztaby$ pracy. — Poprawil krawat. — Nie masz
pieni¢dzy, Abby.

Potrzebujesz tej posady. — Zamilkt na chwile. — I nie tudz si¢, ze nie bylbym w stanie ci¢
wyrzucié¢. Zrobilbym to w sekunde.

Abby obrzucita go ztym spojrzeniem.

— To nie byloby madre — powiedziata tkajac. — Nie zapominaj, ze wiem o tobie i o twoich
przyjaciotach. Jesli mnie wylejesz, nie bede si¢ zastanawiac i donios¢ tam, gdzie trzeba. Jestem
pewna, ze w zamian za takie informacje, zostalabym nagrodzona.

— Nic nie wiesz.

— Mylisz si¢, wiem wszystko.

Oliver potozyt palec wskazujacy na jej ustach.

— Nawet o tym nie mys$l. To dopiero bytoby glupie z twojej strony, Abby.

— Grozisz mi? — Stracita jego palec.

— Zrozum to, jak chcesz — wycedzil przez zacisnigte zeby. Przez kilka sekund Abby patrzyta
na Olivera i nagle posmutniala, jakby kto$ ja skrzywdzit.

— Nie mogg uwierzy¢, ze mowisz mi co$ takiego — wyszeptata. — MyS$lalam, ze mnie kochasz.
Otart 1z¢ z jej policzka.

— Ja mys$latem to samo o tobie.

— Kocham ci¢ — wyszlochata. — Catym sercem. Méwilam ci to tyle razy. Oliver przysunat si¢
do dziewczyny i ujat jej twarz w dionie.

— Wiec mnie stuchaj, a wszystko bedzie dobrze. Przez chwile Abby stala w bezruchu.
Wreszcie zarzucita ramiona na szyje¢ Olivera i zaczgta go namigtnie calowac.

— Nie umiem ci si¢ oprze¢ — westchneta 1 odrzucita do tytu glowe.

Stojacy w drzwiach Jay cofnal si¢ o krok. Przez par¢ chwil stal, zupetie nie wiedzac, co ma
zrobi¢, pograzony w ciemnosci. Serce walito mu jak miot. Czut si¢ oszukany, ale z drugiej
strony, przeciez to nie jego sprawa. Postanowit si¢ wycofa¢. Ruszyl cicho, starajac si¢ nie wpasé
na pudetka ze starymi segregatorami.

Kiedy wyszedt na korytarz, omal nie zderzyt si¢ z Bullockiem.

— Co ty tu robisz, do diabta? — zapytal podejrzliwie Bullock.

— Szukatem papieru — odpowiedziat Jay bez namyshu. Bullock spojrzat na puste rgce kolegi



i rzucil okiem na korytarz za jego plecami.

— No i gdzie on jest?

— Co? — zapytal niepewnie Jay. Czyzby Bullock pytat o Olivera?

— No, ten papier, ktorego szukates.

— Ach, nie znalazlem go — staral si¢, zeby to zabrzmialo przekonujaco. — Musze zglosi¢
komus, kto jest odpowiedzialny za zaopatrzenie, zeby zamowili.

— To zréb to. — Bullock jeszcze raz rzucit okiem za plecy Jaya. — I lepiej wracaj na miejsce.
Sa dla ciebie jakie§ wiadomosci.

Jay mingt Bullocka iprawie pobiegt korytarzem w kierunku parkietu. Bullock miat taka
ming, jakby dobrze wiedzial, co si¢ dzieje w ostatnim pokoju. Jak gdyby wiedzial, Ze Oliver jest
z Abby w magazynie. Oliver i Bullock sprawiali wrazenie, ze sa przyjaciotmi. — Szef przyznat
mu styczniowa premi¢ w wysokosci trzech milionéw dolarow. Bullock miat wszelkie powody,
zeby chroni¢ Masona — rozumowat Jay.

Kiedy dotart na parkiet, przystanal. O co, u diabta, moglo chodzi¢ Abby, kiedy grozita, ze
powie odpowiednim ludziom o Oliverze i jego przyjaciotach?

Po kilku bankowych operacjach, na konto Victora Savoya w Banku Szwajcarskim wptynety
pieniagdze z fikcyjnej firmy w Antigua. Istnialy duze szanse, ze pienigdze s3 czyste, bo Antigua
byla nowa karaibskg czarng dziurg. Zwykle kiedy przekaz docierat do Szwajcarii,
prawdopodobienstwo, ze pieniadze zostaly skutecznie wyprane, wzrastato niemal do stu procent.
Ale Savoy byl ostrozny. Wiedzial, ze tylko dzigki nadzwyczajnej ostroznosci idbatosci
o najdrobniejsze szczegoly, uda mu si¢ nie wzbudzi¢ zainteresowania FBI, INS, Scotland Yardu
i specjalnych jednostek w Europie Wschodniej, na ktore Waszyngton wywierat staty nacisk.
Wszyscy szukali Savoya.

— Prosze tu podpisa¢ — poinstruowata mtoda kobieta za biurkiem, podajac mu pioro.

— Certainement — odpowiedziat Savoy z doskonalym francuskim akcentem. Wzial pidro
1 ztozyt podpis na odwrocie zlecenia wyplaty, postugujac si¢ jednym z fatszywych nazwisk.

— Dzigkujg. Teraz to nalezy do pana. — Mtoda kobieta podata mu niewielkie pudetko.

— Merci. — Pudetko zawieralo pigtnascie miliondw frankéw szwajcarskich wylacznie
w wysokich nominatach. Savoy wziat pudetko i umiescit je w kieszeni marynarki, po czym wstat,
pochylit si¢ nad biurkiem, zeby uscisng¢ dton kobiety i oddalit si¢ 0zdobnym holem banku.

Kiedy minat drzwi obrotowe i znalazt si¢ na ulicy, zerkngl na zegarek. Bylo dziesig¢ po



trzeciej. Mnostwo czasu, zeby zdeponowac pienigdze. Skrecit w prawo i pospiesznie ruszyt sto
metrow dalej, przez Paradeplatz, do Banku Zurich. Energicznie wszedt do $rodka. Miat przy
sobie ogromna sume¢ pieniedzy i mimo ze szczycil sig¢, iz potrafi w kazdej sytuacji zachowaé
zimng krew, czut, Ze serce bije mu szybciej niz zwykle.

Przez tych kilka minut, kiedy przemierzal chodnik dzielacy dwa banki, pienigdze byty
narazone na niebezpieczenstwo. Mogt go chociazby zaatakowac pospolity ztodziej uzbrojony
w pistolet. Ale teraz, z chwilg przekroczenia progu banku, pieniadze znowu byly bezpieczne.
A co wigcej, prawie na pewno znajdowaly si¢ poza zasiggiem wtadz. Nawet gdyby jakim$ cudem
udalo si¢ przesledzi¢ ich drogg w labiryncie przekazoéw prowadzacych do Banku Szwajcarskiego
— a taka mozliwos¢ istniata, bo amerykanscy przedstawiciele prawa mieli teraz uprawnienia do
penetrowania danych ze szwajcarskich bankoéw, co kiedy$ byto nie do pomyslenia — trop urywat
sie, niczym $lad stop na srodku o$niezonego pola.

W Banku Zurich Savoy zdeponowatl pigtnascie milionéw frankow na dwoch oddzielnych
kontach, w nierownych kwotach. Nikt nie bedzie w stanie dopatrzy¢ si¢ zaleznosci migdzy suma
wyplacong z Banku Szwajcarskiego, a dwiema réznymi kwotami zdeponowanymi par¢ minut
pézniej pod réznymi nazwiskami w Banku Zurich. Teraz zostala juz tylko jedna rzecz do
zrobienia. Nalezalo wycofa¢ pieniadze z Banku Zurich w formie czekdéw na rdzne sumy i wptacic¢
je do banku w Lichtensteinie, gdzie rachunki juz czekaly. Dopiero wtedy bedzie mozna mie¢
pewnos¢, ze wladze nie majg szans na wysledzenie drogi pienigdzy, ktore wyptynely z Nowego
Jorku.

Kiedy Savoy dopehit formalnosci zwigzane z depozytem, wyszedt z banku w popoludniowy
skwar.

Popatrzyl na mijajacy go tramwaj ipoczut ulge, ze nie ma juz przy sobie tej ogromne;j
gotowki. Jutro dokona ostatniej transakcji w Lichtensteinie, a zaraz potem poleci do Afganistanu.
Koniecznie musial si¢ skontaktowa¢ z grupa na farmie w Virginii, zeby si¢ upewnic, ze wszystko
przebiega zgodnie z planem. Przez ostatni tydzien ¢wiczyli pod dowddztwem jego zastepcy,
profesjonalisty z ogromnym do§wiadczeniem. Ale Savoy zawsze byt niespokojny, kiedy nie mogt
sam wszystkiego kontrolowa¢. Po drodze do hotelu Baurau Lac, mijat witryny sklepow
i przypomnialo mu si¢ zdanie czgsto powtarzane przez matke: ,,Jesli chcesz, zeby co$ zostalo
zrobione dobrze, zrob to sam”. Teraz bytaby dumna, ze syn wprowadza w zycie jej radg.

Jay stal pochylony nad biurkiem irozmawiatl przez telefon. Od chwili, kiedy przyszedt



z magazynu, uptynal kwadrans. Zauwazyl, Zze wraca Abby. Odnidst wrazenie, ze dziewczyna ma
pognieciong sukienke i jest smutna.

Ale moze bylo to tylko ztudzenie, wywotane tym, co widziat. Szybko zakonczyt rozmowe.

— Czes¢.

— Cze$¢ — powiedziala i cigzko opadta na krzesto.

Jay podnidst do ust szklanke z woda gazowang i napit sig.

— Wszystko w porzadku?

— Tak, jak najbardziej. — Pochylila si¢, otworzyta szuflade i wyciagneta ze Srodka swoj notes.

— Co to za prezentacja, jaka Oliver robi dzi§ McCarthy’emu? — zapytat. Zauwazyl, ze Abby
nie przyniosta ze soba z powrotem szarej teczki.

— To dotyczy firmy, o ktorej wykupieniu Oliver mysli.

— Od kiedy Oliver musi prosi¢ o zgode McCarthy’ego?

— To duza transakcja. Co$ okoto dwustu milionéw dolaréw. Jay gwizdnat.

— Sporo, rzeczywiscie. Ale przeciez...

— Jay, przepraszam ci¢, ale muszg i8¢ do tazienki — Abby weszta mu w stowo. Odsuneta
krzesto i ruszyta z miejsca. Jay delikatnie ztapat jg za ramig.

— Chcesz porozmawiac? — zapytal. Jej ciemnoczerwona szminka byla rozmazana, a na szyi
dziewczyny Jay zauwazyl plamy. Zatrzymata si¢ na moment. Popatrzylta mu w oczy, miat
wrazenie, ze prowokacyjnie. Ale po chwili jej twarz znowu posmutniala, a oczy zaszly fzami.
Otworzyla usta, jakby chciata co§ powiedzie¢, ale jej wzrok spoczal na kims, kto stat za Jayem.
Wyrwala si¢ i uciekta.

Kiedy Jay si¢ odwrocil, zobaczyt nadchodzacego Olivera. Szef przedzieral si¢ wtasnie
migdzy biurkami handlowcow, kiedy Jay ustyszal, ze Bullock wota Olivera z korytarza
biegnacego rownolegle do parkietu.

Mason zatrzymal si¢ izaczekal na wspolpracownika. Znajdowali si¢ teraz w odleglosci
jakichs pieciu metrow od Jaya, ale Bullock méwit Sciszonym glosem i panujagcy wokot harmider
zagluszal jego stowa. Poza tym zastonit r¢ka usta, tak ze nie mozna byto zorientowac si¢ z ruchu
warg, 0 czym mowi.

Jay, zeby nie wygladato na to, ze ich obserwuje, podniost stuchawke telefoniczng 1 wystukat
pierwszy lepszy numer. Ukradkiem jednak spogladat co chwila na rozmawiajacych mgzczyzn.

Nie zauwazyl nawet, ze w stuchawce odezwatl si¢ glos: ,Nie ma takiego numeru”. Wiasnie



w momencie, kiedy wzrok Jaya niby niechcacy spoczat na Oliverze, ten spojrzal mu prosto
W oczy piorunujac go spojrzeniem. Jay natychmiast popatrzyl w inng strong. Po chwili kagtem oka
zauwazyl, ze Oliver idzie wjego kierunku przygladajac mu si¢ uwaznie. Bullock odszedt
w przeciwnym kierunku.

Jay udawal, ze rozmawia przez telefon. Oliver usiadt na swoim miejscu po przeciwnej stronie
przepierzenia, przysunat sobie aparat i wystukat jaki§ numer.

— Jamie, tu Mason — krzyknal. — Chc¢ kupi¢ sto tysigcy akcji Pendrexa. Natychmiast,
zrozumiales$? Przed chwilg pokazala si¢ informacja o tej ofercie.

Jay podniost wzrok na Olivera, ktory wsadzil kciuk za jaskrawe, wzorzyste szelki.
W przeciwienstwie do Abby, po Oliverze nie mozna bylo zauwazy¢, ze co$ si¢ stato.

— Wiem, ze to bedzie kosztowato ponad trzydziesci milionow dolarow. Co za palant! —
Oliver ryknat do stuchawki. — Sadzisz, cholera, ze nie umiem dodawac¢? — Naciagnatl mocnie;j
szelke 1 puscit ja. Uderzyta w biata wykrochmalong koszulg. — Po prostu wykonaj polecenie. —
Oliver wystukal co$ na klawiaturze komputera. — Przy okazji, kupuj¢ jeszcze dziesigé tysiecy
terminowe;j transakcji gieldowej z sierpnia. Te czterdziestki... Co? No, mysle. I nie dam ci wigcej
niz trzydziesci jeden za akcje¢. Z potwierdzeniem zadzwon do Borsuka. Przez chwilg nie bedzie
mnie przy biurku. — Oliver rzucit stuchawke. — Jay! — Tak?

— Mamy do pogadania. Pozwdl ze mng. — Oliver odwrdcit si¢ na krzesle 1 wstat, nie czekajac
na odpowiedz.

Jay wzniost oczy ku niebu ipoprosit Boga o pomoc. Bullock musial powiedzie¢
0 magazynie.

Prawdopodobnie krotka kariera Jaya w McCarthy-Lloyd wtasnie dobiegta konca.

Kiedy wszedt do sali konferencyjnej, Oliver siedzial juz znogami na stole iz cygarem
w ustach. Gestem wskazal Jayowi krzesto i1 zapalil cygaro.

— Siadaj.

Jay usiadl i wpatrzyt si¢ w czubki butow Masona, tych samych, ktore przed chwilg Oliver
wpychat miedzy nogi Abby.

— Chcesz cygaro? — Z kieszeni spodni wyjat czarng skoérzang cygarniczke iwyciagnat
w strong Jaya. Od miesigca nie zachowywal si¢ tak przyjacielsko.

— Nie, dzigkuj¢. — Jay nie odrywat wzroku od Olivera. Byl przygotowany na najgorsze. Ten
nagly przyjacielski ton mogt by¢ po prostu przykrywka dla ataku, jaki szykowat przetozony.



— Szkoda, bo s3 naprawde Swietne, stary. Davidofry.

— Jednak dziekuje.

— Twoja strata. — Oliver schowat cygarniczke z powrotem do kieszeni. — No 1ijak sobie
radzisz z pracg? — Zaciggnat si¢ mocno cygarem.

— W porzadku.

— Jasne. — Oliver odwrocil gtowe w bok i kaszlnat. — Stuchaj, wiem, ze od chwili, kiedy si¢ tu
pojawiles, nie miatem dla ciebie za wiele czasu. Pracowali$my nad paroma duzymi transakcjami,
migdzy innymi nad ta, do ktorej bede chciat dzi§ przekonywa¢ Billa. Mogliby$my na niej
podwoi¢ pienigdze w ciaggu paru tygodni. — Oliver rozpromienit si¢. — To moze by¢ cholernie
wazna transakcja.

— Pewnie tak. — Przestraszyt sie, ze ustyszat wstgp do wylania z pracy. — No imiale$
dodatkowa pracg, zeby znalez¢ nowego pracownika do naszej grupy. Nie wiedzialem o tym, az
do dzisiejszego ranka — powiedziat Jay.

— Mowisz o Sally?

— Tak.

Oliver machnat cygarem. Popiot spadt na dywan, ale on nie zwrocil na to uwagi.

— Tak, powinienem byl ci¢ uprzedzi¢, ale, jak mowig¢, mialem na glowie tysigc innych
spraw... — Znowu zaciagnat si¢ gleboko. — Nad czym teraz pracujesz?

Jay wzruszyt ramionami.

— Nad paroma sprawami. Przygladam si¢ firmie Turbo Tec w Nashua, w stanie New
Hampshire.

Wspomniatem ci o tym przed dwoma tygodniami. Moj znajomy ze studiow pracuje tam
w dziale marketingu.

Nazywa si¢ Jack Trainer. — Jay nie obawiat si¢ zdradzi¢ szczeg6tow transakcji Oliverowi.
Szef nie miatl powodu, by mu kras§¢ pomyst, w przeciwienstwie do Bullocka. Oliver odpowiadat
za calg prace dziatu, dla niego nie bytlo wazne, kto wpadl na pomyst. — Mysle, ze naprawde
powinni$my...

— Powiedziatem ci juz. Turbo Tec mi si¢ nie podoba — przerwat mu Oliver.

— Ale dowiedziatem si¢, ze jaka$ japonska firma przez ostatnie dwa tygodnie skupowata ich
akcje. Cena poszla o pigtnascie procent w gore od chwili, kiedy rozmawialiémy o tym po raz

pierwszy. Duzy skok jest wcigz jeszcze przed nami, jesli tylko Japonczycy oglosza, ze chca



wykupi¢ catos¢. A wierze, ze to nastapi.

— Nie, Jay. Nigdy nie ufaj Japonczykom. Kiedy masz juz niemal pewnos$¢, ze co$ zrobia,
wlasnie wtedy si¢ wycofuja. Taki majg sposob dziatania. — Oliver usmiechnat si¢. — Niech pan
nie bedzie rozczarowany, panie West. Podoba mi si¢, ze glowkujesz, ale mam lepszy pomyst.

Jay podnidst na niego wzrok.

— Jaki?

— Chodzi o firme, ktéra nazywa si¢ Simons. Ma siedzibe gdzies na Srodkowym Zachodzie.
W Green Bay albo w Milwaukee, nie jestem pewien. Sprawdz to. W kazdym razie, zréb o nich
szybki wywiad. Upewnij si¢, czy nie maja jakich§ probleméw — §miertelne wirusy, bomby
zegarowe itp. Jesli si¢ okaze, ze wszystko z nimi w porzadku, kup piecdziesiat tysiecy akcji.
Zrozumiate$?

— Zajmeg si¢ tym natychmiast.

— Bardzo dobrze. — Oliver zdjat nogi ze stotu i pochylit si¢ w kierunku Jaya. — To ci powinno
pomoc, bo musisz przyznac, ze nie popisates si¢ do tej pory.

Jay lekko si¢ wzdrygnat. Nie byl przygotowany na taka krytyke.

— Wiem, ze rano kupites akcje Batesa, ale pomyst nie byt two;.

— Oczywiscie.

— Nie licz zbytnio na to, ze kto$ si¢ nad toba bedzie litowat, kiedy si¢ okaze, ze wrobite$
mnie w pigcset tysiecy dodatkowych akcji, a GE nie wystapi z oferta.

Jay nic nie odpowiedzial.

— Jeszcze dwie sprawy, kolego — szybko dodal Oliver. — Po pierwsze, chcg, zeby$ wzial jutro
dzien wolny i spedzit go w Connecticut pod zaglami. Pogoda ma by¢ wspaniata. Upal. O 6sme;j
przyjedzie po ciebie kierowca pod dom.

— Nie sadzg, zeby Bullocka to ucieszyto. Oliver usmiechnat si¢ szeroko.

— Chrzani¢ Borsuka. Nie zapominaj, ze to ja jestem szefem.

— Nie wiem tylko...

— Bez dyskusji. Sprawa jest zalatwiona — dodat poufale. — To bedzie okazja, zebySmy si¢
lepiej poznali. No i spotkasz wreszcie moja zong.

— W porzadku. — Jako$ nie bardzo miat ochote poznawaé zon¢ Olivera. Biedna kobieta, na
pewno nie ma pojecia, co jej maz w wolnych chwilach robi z Abby.

— Aha, wez ze sobg kapielowki i parg eleganckich ciuchow. Jaki$ sweter, spodnie, krawat. —



Oliver wstat i ruszyt do drzwi.

— Miate$ mi powiedzie¢ o dwdch rzeczach, Oliver.

— No dobrze. — Mason zatrzymat si¢ w progu. — Jutro, kiedy do mnie przyjedziesz, mam
zamiar pozyczy¢ ci sto tysiecy dolarow, zeby$ miat na wydatki, zanim nastapi wyptata premii.

— Przepraszam, ale... — Jay nie byl pewien, czy dobrze zrozumial.

— Nie przestyszates sie. — Oliver kiwnal glowa. — Wiem, ze twoja pensja jest nizsza niz to, co
zarabiale$ do tej pory. Dlatego zamierzam ci pomoc, udzielajac pozyczki. Zwrdcisz mi w dniu
wyplaty premii.

— Ale wcale nie musisz... Oliver podnidst do gory dton.

— Nie chcg, zebys sie krecit zdezelowanym taurusem. — Znowu u§miechnat si¢ szeroko. — Nie
szczegolnie si¢ w nim prezentujesz. Lepiej ci bedzie w tym BMW, o ktorym opowiadale§ nam na
rozmowie kwalifikacyjnej. — Po czym wyszedt.

Jay jeszcze dluzsza chwile siedzial wpatrzony w drzwi, ktére zamknely si¢ za Oliverem.
Wreszcie wyprostowat sie, wziagt gleboki oddech i przetart oczy. Oliver Mason miat niezwykla

zdolnos$¢ zaskakiwania ludzi.



W jednym z apartamentéw Hotelu Plaza Tony Vogel nie mogt usta¢ w miejscu, najwyrazniej
czyms$ poruszony.

— Oliver, mam zmartwienie. — Vogel byl niskim, korpulentnym mezczyzna o przerzedzonych
wtosach 1 workach pod smutnymi oczami.

Oliver przyjrzat si¢ elegancko zaczesanym $§wiezo przeszczepionym wlosom na glowie
Vogela. Wygladaty jak rzadki sadzonek kukurydzy.

— Czym si¢ martwisz, Tony? Nowe wlosy si¢ nie przyjety? — Oliver spojrzat na koperte
w reku Vogela.

— Mysle, ze w Srodowisku kto$ co$§ podejrzewa — odpowiedziat Vogel, pozostawiajac
zlosliwg uwage Olivera bez komentarza.

— Nie ma mowy. Do mnie nic nie dotarlo.

— Tez tak sadzilem — przyznat Vogel. — Ale teraz uwazam, ze musimy by¢ wyjatkowo czujni.
Moze powinni$my na jaki$ czas zawiesi¢ dziatalno$¢. Moze nawet na dobre.

Oliver roze$miat si¢ glosno.

— Od pigciu lat nic zlego si¢ nie dziato. Dlaczego nagle zaczale$ robi¢ ze strachu w gacie?

— To nie tylko moje odczucia — powiedziat Vogel, nie odpowiadajac na pytanie Olivera.

— Wszyscy sa co do tego zgodni?

— Wszyscy — potwierdzit Vogel. — Zwlaszcza Torcelli.

— To wykluczone, zebysmy si¢ dali ztapa¢ — zaprotestowat Oliver. — Nie zostawiliSmy
zadnego $ladu wskazujacego na drogg pieniedzy. Wszystko dziata bez zarzutu. — Oliver gltosno
wciagnat powietrze. — Poza tym nie mozemy, ot tak sobie, nagle przesta¢. Dobrze o tym wiesz.

— Mozemy zrobi¢ wszystko, co chcemy — Vogel zamilkl na chwile. — Chyba nadszedt czas,
zeby zwinac interes.

— Co?!

— Tak mys$limy.

— Nie rozumiem. Chcesz powiedziec, ze...

— Dobrze wiesz, co chcg powiedzie¢. Oliver bezwiednie zagryzt wargg.

— Tym razem przesadzites, Tony. I to bardzo przesadziles.



— Sadzimy, Ze to czysty sposob zakonczenia calej sprawy i odebrania swojej dzialki. W ten
sposob przetniemy wszystkie wigzy i zatrzemy po sobie §lady.

— Daj mi to, Tony. — Oliver potozyt r¢k¢ na ramieniu Vogela i wyjat mu z reki kopertg. —
Proponuje, zebysmy poszli do Oak Bar, zapraszam ci¢ na drinka.

— Oliver, ja...

— Co, do cholery? — Oliver nagle stracit panowanie. — Stary, ty chyba siebie nie styszysz? —
wybuchnat.

Vogel zrozumiat, ze posunat si¢ za daleko.

— Ja, to znaczy my...

— Ty palancie!

— Shtuchaj, przepraszam. — Vogel zmienil ton na ulegly. — Musimy pilnowa¢ naszych
interesow. [ waszych tez.

Oliver jednak juz nie potrafil si¢ powstrzymac.

— Dogadujecie si¢ za moimi plecami, podejmujecie jakie$ jednomyslne decyzje, ico?
Oczekujecie, ze podwing ogon i zaczng was stucha¢? To ja podejmuj¢ najwigksze ryzyko. To ja
zyje wnajwickszym stresie — wyrzucatl zsiebie stowa coraz szybciej, jak oszalaly. — Ja
stworzytem ten uktad. Wy jestescie tylko pionkami, i to ja was wybralem. Nie wy podejmujecie
decyzje, tylko ja.

— No dobrze, ale to my dostarczamy ci informacji — prébowal dyskutowaé Vogel.

— Wielka mi rzecz. Moglbym odtworzy¢ ten system z czworka innych ludzi w kilka dni. —
Oliver usmiechat si¢ z wyzszoscig. — Tony, co by si¢ wtedy z tobg stalo? — Nagle spowazniat. —
Ciebie by nie bylo. Zniknatbys, Tony. — Odchylit do tylu glowe. — Chyba, Zze chcecie mnie
wyeliminowa¢ na dobre.

Vogel podniést do géry rgce w obronnym gescie.

— Oliver, ja nigdy...

— Cholera, ty nawet nie potrafitby$ tego zrobi¢ — Oliver wybuchnat $miechem. — Czego
miatbym si¢ obawiac?

Cata wasza czworka to grzeczni chlopcy z religijnych rodzin. Skad mieliby$cie mie¢ jaja do
tego, zeby popeti¢ morderstwo?

— Nie wiem. — Vogel spuscit wzrok.

— No wilasnie. — Oliver pokrecit glowa. — Wynos$ si¢ stad. Natychmiast. Wtedy moze zechce



zapomnie¢ o tej rozmowie.

Vogel glosno przetknal §line. Idac tu wiedziat, ze Oliver nie zareaguje dobrze na ich
propozycje, ale zostat poinstruowany przez reszte, zeby jasno przedstawi¢ ich zdanie.

— Reszta bedzie niezadowolona, szczeg6lnie Torcelli.

— Przekaz im, zeby do mnie zadzwonili — powiedziat Oliver spokojnym glosem — szczegdlnie
Torcellemu.

Vogel rzucit okiem na bialy proszek rozsypany na szklanym blacie stolika w czterech
pigtnastocentymetrowej dtugosci drozkach.

— Dobrze, przekazg.

— Swietnie. — Oliver otworzyt drzwi apartamentu i wskazujac na korytarz dodat. — Uwazaj na
siebie, kiedy stad bedziesz wychodzil. Najlepiej pochyl glowe, zeby nikt ci¢ nie rozpoznat. No
i nie patrz nikomu w oczy.

— Oliver, nie miej mi za zle. Jestem tylko postancem — wybagkat Vogel i energicznie ruszyt do
wyjscia. — Pamietaj o tym, proszg.

Oliver zatrzasnat za nim drzwi i podszedt do stojacej przy stoliku kanapy. Odtozyt koperte,
wzial do rgki krotka czerwong stomke, pochylit sie 1 weiggnal nosem proszek. Po skonczeniu
pierwszej drozki odetchnagl glgboko. Kiedy skonczyt druga, upuscit stomke na stolik. Powoli
odchylit glowe na oparcie. Siedzial tak przez kilka chwil, az poczut w gardle mokre drobinki, a w
ustach znajomy chemiczny posmak. Zamknat oczy i steknat.

Us$miechnat si¢. Poddat si¢ euforii, poczuciu niezwyktej sity, wrazeniu panowania nad
wszystkim 1 wierze w swoje nieograniczone mozliwosci. Byl czlowiekiem, ktory kontrolowat
ogromne pienigdze i miatl wtadze nad ludzmi. Kochat to uczucie. Nic mu si¢ nie moglo sta¢. Byt
nietykalny.

Podniost koperte, ktorg wziat od Vogela, wyjat ze §rodka kartke i spojrzat na zapisane na niej
nazwisko. Jest pigknie, pomyslat.

Abby czekata na niego naga, lezata na t6zku przykryta tylko przes$cieradtem, tak jak jej kazat.
Plecami odwrdcita si¢ do drzwi sypialni. Wiedziata, ze Oliver jest w salonie. Wyszedt, zeby
wciagna¢ ostatnig dziatke.

Podciagneta wyzej przescieradlo, zeby zakry¢ ramiona. Przeszyl ja zimny dreszcz. W pokoju
bylo chtodno, jak w lodéwce. Oliver nastawit klimatyzacje na maksimum.

Czekata tak juz pietnascie minut i powoli zaczela si¢ niecierpliwi¢. Nie zdawala sobie



sprawy, ze stuka palcami stop o materac i zaciska zgby. Myslata tylko o tym, Ze jest szcze$liwa.

Kiedy razem z Oliverem wciagali kokaing siedzac na kanapce w salonie, Oliver przyrzekt jej,
ze poprosi zon¢ o rozwod 1 wyprowadzi si¢ z willi w Connecticut. Obiecal, Zze zamieszka z nig,
w jej mieszkaniu na Upper East Side i ze beda razem szczgsliwi, juz zawsze.

Abby zaczeta cichutko chichota¢ zradosci. Ale zaraz wcisngta twarz w poduszke, zeby
Oliver przypadkiem nie ustyszat. Zawsze byla taka grzeczng dziewczynka. Ani na studiach, ani
przez pierwsze lata pracy na Wall Street, nigdy nie dotkngta narkotykéw. Nigdy tez nie miala
romansu z zonatym me¢zczyzng. Nawet nie brata takiej mozliwosci pod uwage. A Oliver wtargnat
w jej zycie jak burza. I teraz ta grzeczna dziewczynka popelniata grzechy, ktore jej rodzicow,
gdyby sie¢ o nich dowiedzieli, wpedzityby do grobu. Ale nigdy nie czuta si¢ tak cudownie, zanim
nie spotkata Olivera. Zyta na krawedzi, ale kazda chwila przepetiona byta radoscia.

Oliver wiedzial wszystko o lepszej stronie zycia, a kazdy dzien traktowat jak swdj ostatni.
Byt bogiem — czy moze raczej diablem — ale co za rdznica. Chciata z nim by¢. Wierzyla, ze
z czasem potrafi go zmieni¢ na lepsze.

Zaskrzypialy drzwi i Abby poczula przyjemny dreszcz, styszac, jak Oliver zdejmuje z siebie
ubranie.

Zaszelescito przescieradlo, a potem jego ciepte ciato przylgnelo do jej chtodnej skory.
Odwrocita si¢ do niego iprzez kilka minut calowali si¢ namigtnie. W ich zylach pulsowata
kokaina. Polozy! ja na plecy przygniatajac ci¢zarem swojego ciata. Brutalnie rozchylit uda Abby
kolanami. Usta me¢zczyzny zamknety si¢ wokol jej ciemnego sutka. Siegneta do jego
przyrodzenia — drobne, delikatne palce mocno ujety cztonek.

Wygiegta sie w tuk i krzykneta, kiedy w nig wchodzit. Byt tak wielki, ze przez chwile czuta
bol, ale potem podniecenie sprawito, ze zwilgotniata. Byta z mezczyzna, ktorego tak bardzo
podziwiata. Objeta go ramionami i zaczgta wic si¢ z rozkoszy.

— Powiniene$ co$ wtozy¢ — jekneta. — To sg moje dni.

— Nie uzywam prezerwatyw — szepnal. — Wiesz, ze ich nie znosze.

— Mimo wszystko...

Oliver podnidst si¢ ispojrzal na nig, cigzko oddychajac. Skora na jego piersi polyskiwata
w mroku mokra od potu.

— Nie przerywaj — powiedziata blagalnym tonem Abby. — Tak mi dobrze.

Oliver usmiechnat sig.



— Bedzie ci jeszcze lepie;.

— Co chcesz zrobi¢?

Nie odpowiedzial. Siggnat pod poduszke i wyciggnal dwa krawaty.

— Daj mi rece — rozkazal.

— Cco? — wyjakala zaniepokojona.

— Rece. Podaj mi je.

Abby odwrocila glowe w bok.

— Oliver, nie chce.

Zacisnal palce na jej szczuplej szyi.

— Nigdy niczego mi nie odmawiaj — wycedzit.

— Przepraszam, wybacz mi — powiedziata, postusznie wyciagajac w jego strong rece.

Jednym krawatem sprawnie zwiazat jej nadgarstki i przymocowat do wezgtowia t6zka. Drugi
krawat owinagl wokot szyi i zacisnat.

— Oliver, prosze — szepneta. Probowata si¢ broni¢, ale rgce miata przywigzane do t6zka. Nie
mogta nic zrobic.

Oliverowi zadrzata goéma warga, kiedy zobaczyl, jak na jej szyi pulsuja zyly. Znowu w nia
wszedt i1 zaczat si¢ porusza¢. Najpierw bardzo powoli, a potem coraz szybciej i z coraz wigksza
silg. Wraz z narastajacym podnieceniem coraz mocniej zaciskat krawat.

Abby wpadla w panike. Probowala si¢ wyrwaé, ale na nic si¢ nie zdata proba obrony.
Spojrzata w ciemne oczy Olivera. Poczula, ze za chwile straci przytomnos$¢ i wtedy zaczeta
szczytowac. Orgazm zaczal si¢ jak skurcz. Potem czuta, ze ro$nie, niczym zalewajaca ja coraz
wyzej 1wyzej fala. Niesiona na jej szczycie Abby, nie kontrolujac odruchéw, wyprezyta sig
wyginajac kregostup w gore iugryzta Olivera w reke, ktora potozyt na jej ustach. Unosila si¢
wyzej 1 wyzej, a Oliver coraz mocniej zaciskat krawat na szyi, odcinajac doptyw tlenu.

Wreszcie fala zaczeta opada¢ izawladngta nig w oceanie rozkoszy. Dziewczyna stracita
przytomnosc¢.

Chwilg pozniej Abby przyszta do siebie. Oliver stal przy 16zku i zapinat koszule. Bolata jg
szyja, ale czula si¢ jakby unosita si¢ na chmurach. Cate jej cialo bylo niebiansko rozluznione.

— Co sie statlo? — wyszeptata stabym glosem.

— Zemdlatas. — Oliver usiadl na krzesle przy 16zku, zeby wlozy¢ skarpetki.

— Nigdy nie przezytam czego$ podobnego. — W $rodku czula jego nasienie. Skonczyl, kiedy



byla juz nieprzytomna. — Gdzie si¢ tego nauczyles? — Probowala si¢ poruszy¢, ale rece wciaz
miata przywigzane do t6zka.

— Tu i tam — odpowiedzial wykretnie.

— No, chyba. — Zaczgta targa¢ rekami krawat. — Rozwiaz to, styszysz?

— O nie. — Wlozyl pantofle. — Chce sprawdzi¢, czy jeste$ sprytna. Jesli nie przyjdziesz jutro
do pracy, bedzie to znaczyto, ze sobie nie poradzilas.

— Oliver!

Odrzucit do tylu glowe irozesmiatl si¢. Podszedt do t6zka, uklakl na materacu, odwigzat
krawat i rzucit go na ziemig.

— Zartowalem.

Roztarta nadgarstki, po czym zarzucilta mu rgce na szyj¢, przyciagngta do siebie
i pocatowata. Gdy ich usta roztaczyly sie, Oliver spojrzal w oczy dziewczyny. Nie nalezat do
sentymentalnych, ale ona potrafita wywota¢ wnim uczucia, o ktore nigdy by siebie nie
podejrzewal. Nie chcial si¢ przyzna¢ nawet sam przed soba, ale zaczynata dla niego coraz wiecej
znaczy¢. Czule poglaskat jg po policzku i pocalowat.

— To bylo mite — mrukneta. — Szkoda, ze robisz to tak rzadko.

— Co robie rzadko? — potozyt si¢ obok niej.

— Calujesz mnie w taki sposob. Tak delikatnie. Bo mam wrazenie, ze catujesz mnie tylko
wtedy, kiedy to robimy.

— Przepraszam.

— W porzadku — powiedziata cicho. — Po prostu nigdy nie spotkales kobiety, ktora umiataby
z toba postgpowac.

Delikatnie pogtadzit jej policzek i pomyslal, ze ma racje.

— Przepraszam, ze... — umilkl. Potozyla palec na jego ustach.

— Wszystko w porzadku.

— Nie potrafitbym ci¢ skrzywdzi¢.

— Wiem. — Pomys$lata, ze ma na niego wpltyw. Zmienia go powoli, ale skutecznie. Dzis$,
W magazynie, miata ochot¢ go rzucié, ale w tej chwili byta wigcej niz pewna, ze go kocha.

Pocatowat ja jeszcze raz.

— Musze juz is¢.

— Dokad?



— Do domu.

— Nie. Nie puszcze ci¢. Nie chce, zebys jechat do domu, do niej.

— Musze — Oliver pocatowat jg znowu. Wstat, podszedt do drzwi i juz go nie byto.

Dhugo za nim patrzyta, a potem mocno przytulita poduszkeg. Przesunela sie na swoja strong
t6zka. Zblizala si¢ dopiero 6sma wieczorem, aapartament byl wynajmowany przez firme
McCarthy-Lloyd przez caty rok bez przerwy. Nie musiata si¢ spieszy¢. Ogromne t6zko byto duzo
wygodniejsze niz to, ktore czekato na nig w domu.

Do jej mieszkania miat dzi§ wpas¢ ojciec, zeby zajrze¢ do wentylatora, ale miat klucz, mogh
wiec wejs¢ sam.

Zamkneta oczy i poczuta, ze usypia.

Najpierw myslata, Ze to sen, ale $ciskanie za gardto byto zbyt intensywne. Otworzyta szeroko
oczy i siggneta reka do szyi. Probowata zerwac kawatek materiatu, ktoéry wrzynat sie w jej skore.
Kaleczyta si¢ az do krwi dtugimi, pomalowanymi na czerwono paznokciami.

— Oliver! — wydusila z siebie. — Nie rob tego wigcej, prosze.

Poczula teraz ogromny cigzar na plecach — kolano weciskajace si¢ wjej kregostup,
przygwazdzalo jej ciatlo do t6zka. Probowata zepchna¢ z siebie napastnika, si¢gajac r¢kami za
siebie. Bez skutku.

Krecita glowa na boki, starajac si¢ wlozy¢ palce pomiedzy szyje¢ i krawat, ale nie data rady.
Czuta, ze jej tchawica si¢ zaciska. Whbita paznokcie w przescieradlo i$ciagneta je z materaca.
Kto$ oderwat ciato Abby od t6zka, a potem znowu przygniott kolanem. Bronila sie, ale zaczeto
brakowac jej tlenu i sity ja opuszczaty.

Wreszcie migs$nie dziewczyny zwiotczaty, a gatki oczne uciekly w gore.

Napastnik jeszcze przez par¢ minut nie zwalniat u$cisku, mimo ze ciato ofiary rozluznito siei

nie probowala juz si¢ broni¢. Glowa opadta na poduszkeg. Dziewczyna nie zyta.



4

Mingla godzina od chwili, kiedy obraz Manhattanu zniknat ze wstecznego lusterka. Teraz Jay
wkraczal w §wiat, gdzie zy¢ ,,na poziomie”, znaczylo tyle samo, co by¢ biedakiem. W $wiat,
gdzie jesli wiedziales, ile jeste§ wart, nie byle§ wart wiele, a o statusie spotecznym $wiadczyta
prywatna szkota, do ktorej uczeszczato twoje dziecko, klub sportowy do ktorego nalezates oraz
fakt, czy sam jechale$ do pracy, czy przyjezdzat po ciebie kierowca.

Przez przyciemnione szyby, rozparty na wygodnym siedzeniu granatowego lincolna, ktory
go zabral sprzed domu, Jay przygladat si¢ posiadtosci.

Po obydwu stronach dtugiego podjazdu rosty wysokie kasztanowce, skutecznie zatrzymujace
$wiatlo stoneczne. Za rzgdami drzew pomalowany na biato ptot oddzielat od drogi taki tymotki
i koniczyny.

Gdzieniegdzie pasly si¢ konie rasy thoroughbred, stojace parami obok siebie tak, ze glowa
jednego byta przy zadzie drugiego. Dzieki temu, machajac dlugimi ogonami, mogly nawzajem
odgania¢ sobie muchy z oczu.

Jay przesunat si¢ na brzeg skorzanego siedzenia. Zobaczyt przed sobg wspanialy dom.
Dwupigtrowa willa zbudowana z ciemnego kamienia przytulata si¢ do zbocza pagorka. Otaczaty
ja picknie wypielggnowane ogrody i trawniki. Przed wejsciem podjazd zataczal koto. Z jednej
strony willi znajdowal si¢ garaz na cztery samochody, przed ktéorym stat ciemnozielony
mercedes, maty czerwony samochdd i bialy austin healey 3000.

Kierowca wiozacy Jaya powoli zwolnit izatrzymat si¢ przed glownym wejsciem.
Energicznie wyskoczyt zza kierownicy ipospieszyt do tylnych drzwi, zeby je otworzy¢. Jay
jednak zdazyl juz wyjs¢ sam. Opart r¢ce na biodrach i stat, podziwiajac ogromng budowle. Okna
w biatych ramach mialy ciemnozielone okiennice. Przed kazdym wisiata pomalowana na czamo
skrzynka, z ktorej niczym fontanny wyptywaly kolorowe kaskady kwiatow. Jay spojrzal w gore
ina spadzistym dachu krytym dachowka naliczyl cztery kominy. Objat spojrzeniem caly dom
i stwierdzil, ze jest absolutnie pigkny.

— Szedlem otworzy¢ panu drzwi — odezwat si¢ kierowca przepraszajaco.

— Nie ma potrzeby. — Jay patrzac na stojacy przed nim patac probowal zrozumie¢, jakie to
musi by¢ uczucie, mieszka¢ w takim miejscu. Spojrzal na garaz. Jego dom rodzinny zmiescitby

si¢ w nim caly. — Dzi¢kuje za podrzucenie.



— Bardzo prosze. — Kierowca podszedl do bagaznika, wyjat z niego torbg Jaya i zarzucit ja
sobie na rami¢. — Idziemy, sir?

— Sam to wezmg. — Jay zdjal torbe z ramienia kierowcy. — Nie ma potrzeby, zeby$ niost za
mnie moj bagaz.

— Witam, panie Jay West.

Jay podnidst wzrok. W bocznych drzwiach willi stata kobieta, z pewnoscig zona Olivera.

— Jestem Barbara Mason — krzykneta, schodzac po schodach. Miata na sobie prosta biatg
bluzeczke iluzne szorty koloru khaki. — Zapraszam. Jay pozegnat kierowce iruszyl w jej
kierunku.

— Dzief dobry. — Zatrzymali si¢ na trawniku. — Duzo o panu styszalam. — Poklepata go po
ramieniu. — Same superlatywy, zapewniam.

— Milo mi. — Jay zauwazyt w jej zachowaniu, w sposobie mowienia specyficzna, niedbala
pewnosc siebie.

Nazywatl to ,,pi¢tnem bogaczy”. Ludzie, ktorzy nigdy w Zyciu nie musieli si¢ martwi¢ o to, ze
zabraknie im pieniedzy, rozsiewali wokot siebie aur¢ wlasnej niezaleznosci. — Ciesze sie, ze
Oliver nie mowi o mnie prawdy.

Scisngta mu ramig i u$émiechneta sig, udajac nie§miatosé.

— Nie zartuj.

Barbara byta atrakcyjna kobietg. Blondynka, sredniego wzrostu o tadnej twarzy i czarujacym
usmiechu.

Jednak kiedy Jay przyjrzat si¢ jej blizej, zdziwit si¢, widzac zmarszczki w kacikach ust
iledwie zauwazalne kurze tapki wokot smutnych zielonych oczu. Miata opalone i umig$nione
nogi, pokryte pajeczyng popgkanych naczynek krwionosnych, jej rgce za§ wydawaly sie
przedwczesnie pomarszczone. Prawdopodobnie byta w tym samym wieku co Oliver, czyli nie
miata jeszcze czterdziestki, ale wygladala starzej niz on. Jay stwierdzit, ze Mason i jego Zona nie
pasuja do siebie. Przy Oliverze widzialby raczej kobiete efektowniejsza, bardziej egzotyczna.
Moze dlatego, ze wczoraj rano byt swiadkiem tak naladowanego erotyzmem zachowania Olivera.

Whbit w ziemi¢ wzrok, bo przed oczami stangt mu obraz Masona obmacujacego Abby.

— Bedziemy mieli pigkny dzien pod zaglami — powiedziata Barbara. Prowadzita Jaya przez
trawnik do bocznych drzwi, gdzie stat maty chtopiec. — Poznaj naszego syna, Juniora.

— Cze$¢. — Dziecko wyciagnelo reke na powitanie, $miesznie rozczapierzajac przy tym palce.



— Cze$¢. — Jay uscisngt matg dlon chlopczyka. — Co za zelazny uscisk — powiedzial,
podazajac za Barbara, ktora prowadzita go do kuchni.

— Dzigki. Mogg juz i§¢, mamo?

— Tak, kochanie. Ale najpierw zamelduj si¢ niani.

— Gdzie si¢ podziewa Oliver? — zapytal Jay patrzac za chlopczykiem, ktdry czmychnat
z kuchni.

— Na gorze. Szykuje si¢. — Barbara podeszia do blatu, na ktorym stat duzy piknikowy kosz
z wikliny peten jedzenia. — Oliver nie wspominat mi, ze jeste$ taki przystojny — powiedziata. Nie
bylo w tym kokieterii, po prostu stwierdzala fakt.

Jay u$miechnat si¢ szeroko.

— A mnie nie uprzedzil, Ze jeste$ taka bezposrednia.

— Moéwig to, co mysle — odparta. Wyciagneta kilka rzeczy z koszyka i polozyta je na blacie. —
Czasami mam przez to klopoty z dziewczynami w klubie, ale zawsze wyznawatam filozofie, ze
nigdy nie nalezy si¢ wstydzi¢ swoich mysli. Chyba odziedziczytam to po ojcu. On tez potrafi by¢
bezposredni.

Jay rozejrzal si¢ po przestronnej, urzadzonej w wiejskim stylu kuchni, w ktorej nie
brakowato zadnego nowoczesnego urzadzenia, jakie by mozna sobie wyobrazic.

— Twdj ojciec pracuje na Wall Street?

Barbara westchneta glos$no, jak gdyby chciala da¢ do zrozumienia, Ze nie bardzo ma ochote
o tym mowic.

— Ojciec byt swego czasu wiascicielem firmy Kellog Aviation. Kellog to moje panienskie
nazwisko. Firma jest...

— To linie lotnicze wspolpracujace zjednym z najwigkszych przewoznikow — wszedl jej
w stowo Jay. — Parg lat temu zostaly wykupione za spore pieniagdze.

— Skad o tym wiesz?

— W mojej poprzedniej pracy, w banku National City, pracowalem dla grupy inwestycyjnej,
ktéra probowata wykupi¢ te linie. Moim zadaniem bylo zebranie wszelkich informacji
finansowych, ale kiedy wieksze linie lotnicze pojawity si¢ na horyzoncie, grupa, dla ktorej
pracowatem, wycofata si¢. — Jay przerwat na chwile. — Wiec twoj ojciec to Harold Kellogg. —
Wedhug ,.Forbesa” Kellogg nalezat do najbogatszych ludzi w kraju.

— Zgadza si¢ — potwierdzita Barbara.



— Coéz, teraz rozumiem — mruknat Jay.

— Co takiego rozumiesz?

— Och, nic.

— No, mow.

— To nie moja sprawa.

— Mow natychmiast — zazadata i puscita do niego oko. — Bo inaczej powiem Oliverowi, ze mi
doniostes o jego romansie w pracy.

Jay spojrzal w oczy Barbarze. Zastanawiat si¢, czy to miat by¢ dla niego jakis test.

— Dobrze, juz dobrze — zgodzit si¢ irozeSmiat odrobing za glosno, zeby to zabrzmiato
szczerze. — Po prostu wiem, jakie sumy ptaci si¢ tutaj za ziemi¢. Ta posiadto$¢ musi mie¢ jakies$
czterdziesci hektarow...

— Doktadnie sze$¢dziesiat, a ojciec jest jeszcze wlascicielem osiemdziesigciu po drugiej
stronie zbocza.

— Dom ma pewnie jakie$ dziewie¢set metrow kwadratowych.

— Cos$ koto tego.

— Wiasnie. — Jay podniost brwi. Naprawde byt pod wrazeniem. W jego rodzinnym miescie
budowano biurowce mniejsze od tego domu. — Jestem przekonany, ze Bili McCarthy dobrze placi
Oliverowi, ale, nie oszukujmy si¢, taka posiadlo$¢ sporo przekracza mozliwosci finansowe
pracownika banku inwestycyjnego.

— Masz racj¢ — potwierdzita Barbara. — Ten dom i ziemia to prezent $lubny od mojego ojca.
Oliver nie moglby sobie na to pozwolic.

Po raz pierwszy Jay wyczut w jej glosie $lad ironii. A moze bylta to gorycz.

— Wiem, ze zawsze, kiedy Oliver podjezdza przed dom, przypomina sobie o tym — mowita
dalej. — Bo za kazdym razem patrzy na co$, co osiagnal moj ojciec. — USmiechneta si¢ lekko. —
Niestety, nie rozumiatam tego az do momentu, kiedy si¢ tu wprowadziliSmy — przyznata. —
Ojciec potrafi by¢... no cdz, dosy¢ szorstki. Zawsze umie ugodzi¢ mojego meza w najczulsze
miejsce. Sadzg, ze to z powodu pochodzenia Olivera. — Na chwilg¢ zamilkta. — Powiedziatam ci
pewnie wigcej, niz chciate§ wiedzie¢ — dodata $ciszonym glosem. — Moze wigcej, niz powinnam.
Ale ostrzegatam. — Jej glos znowu zabrzmiat naturalnie gtos$no. — Szczera ze mnie dziewczyna.

— Schlebia mi to. — Jay bezwiednie poglaskat blizn¢ pod okiem. Nie panowal nad tym

gestem. — Jak poznaliscie si¢ z Oliverem? Barbara rzucita mu tobuzerskie spojrzenie.



— Chceesz wiedzie¢, jak to si¢ dzieje, ze dziewczyna z wyzszych sfer zadaje si¢ z chlopakiem
z nie tej co trzeba dzielnicy.

Wzruszyl ramionami, lekko zbity z tropu. Barbara doskonale wyczuta intencje jego pytania.

— Uprzedzitam cig, Jay. Nie owijam w bawelne.

— Nie zartuj. — Spojrzat na korytarz, zeby sprawdzi¢, czy nie nadchodzi Oliver. — Naprawde
jestem ciekaw.

— Oliver potrafi czarowac, kiedy chce. — Spojrzala na swoje eleganckie paznokcie. —
Poznatam go dwanascie lat temu na imprezie na East Side. Byt wtedy wschodzaca gwiazda
w firmie J.P. Morgan. Zafascynowato mnie, jak mtody chlopak z panstwowych blokowisk na
Bronxie tak $wietnie sobie radzi wsrdd biekitnokrwistych snobow z firmy Morgana. Sam fakt, ze
dostat si¢ na przyjecie, na ktdre zaproszono tylko grube ryby, wiele znaczyt. Zanim skonczyl si¢
wieczor, bylam nim catkowicie zafascynowana. Oliver posiada dar, niezwyklg site przebicia. T¢
prace u Morgana podobno wybtagal na kolanach zaraz po studiach w City College, i od tamtego
momentu to, co byto przedtem, przestato si¢ liczy¢. Oliverowi wystarczy da¢ najmniejszg szanse,
najwezsze przejscie. Wykorzysta to i wygra. W zyciu nie spotkatam drugiego takiego cztowieka,
ktory potrafitby kierowac jednoczesnie tak ogromng iloscig spraw. A przynajmniej nikogo, kto
by sprawiat takie wrazenie. To $§wietny biznesmen, ale rownoczesnie najwigkszy blazen, jakiego
w zyciu spotkatam. Jest tajemniczy i peten sprzecznos$ci. Chociaz jestem jego zona, nigdy go nie
rozgryztam — ciagne¢ta. — Pewnie tylko dlatego wcigz go kocham. — Westchneta. — [ wcigz z nim
wytrzymujg.

Jay patrzyt na Barbarg, poruszony jej szczeroscia.

— Niech to szlag!

— Co sie statlo? — Okrzyk Barbary $ciagnat go na ziemig.

— Zapomniatam kupi¢ dzin. A Oliver uwielbia popija¢ na poktadzie beefeatera z tonikiem. —
Wazniosta oczy do gory. — Bedzie wsciekty.

— Przeciez mozemy kupi¢ butelke po drodze — zauwazyt Jay.

— Odpada. Oliver nienawidzi si¢ zatrzymywac. Kiedy jedzie do klubu i musi co$ zatatwi¢ po
drodze, wscieka si¢ potem po6t dnia. Nie cheg znowu wystuchiwac, ze jestem niekompetentna, bo
nie powiedzialam gospodyni, ze ma kupi¢ dzin. On zawsze powtarza, ze powinnam robi¢ listy
zakupow, ale ja nie znoszg list. — Podeszta do $ciany, na ktorej wisialy rzgdem rozmaite klucze,

i zdjeta stamtad jedne. — Badz tak mity 1 pojedz po butelke.



Sklep z alkoholem jest w pasazu handlowym par¢ kilometréw stad. — Rzucita Jayowi
kluczyki. — Na konicu podjazdu skre¢ w lewo.

— Pamietam, po drodze mijalismy jakie$ sklepy. To kluczyki do tego czerwonego malucha
przed domem?

— Nie. To klucze do austina healeya, ktory stoi obok tego czerwonego. Bedziesz mial wigcksza
frajde. Jay u$miechnat sig.

— Swietnie.

— Samochdd jest rozgrzany — dodata Barbara. — Oliver jezdzit nim juz dzisia;.

— Dobrze. Za chwile bede z powrotem.

Jay skierowat si¢ do wyjscia iszybkim krokiem podszedt do btyszczacego angielskiego
samochodu sportowego. Odsunagt brezentowy dach, wskoczyt za kierownice i odpalit
szesciocylindrowy silnik. Kiedy ruszyt, mial wrazenie, ze plynie po podjezdzie w dot. Wiatr
odgarnal mu wlosy z twarzy. Wskazowka szybko$ciomierza szta w gore, az przy stu dziesieciu
Jay w koncu nacisngl hamulec izablokowal $wiecace chromowane kota w miejscu, gdzie
podjazd laczyt si¢ z wiejska droga. Samochdd z piskiem opon zatrzymat si¢, a Jay odrzucit do
tylu glowe 1 wybuchnal $miechem. Poczut zapach skérzanej tapicerki. Otwarta dtonig uderzyt
w deske rozdzielcza. Oliver zyt Zyciem jak z marzen.

Jay wrzucil pierwszy bieg iruszyt kretg droga. Ostre zakrety auto pokonywato jakby
przyklejone do nawierzchni, a na prostej, kiedy zwiekszat predkos¢, sita bezwladnosci wciskata
go w siedzenie. Sklep z alkoholem pojawit si¢ za szybko. Przez chwile Jay miat ochot¢ go mingé
i przejechaé si¢ jeszcze kawatlek, jednak zwolnit. Lepiej, zeby Oliver i Barbara nie musieli na
niego czeka¢. Zmienit bieg i wjechal na zwirowy parking przed niewielkim pasazem handlowym.

Kiedy odpiat pas bezpieczenstwa, zaskoczony ustyszal dzwigk telefonu dobiegajacy ze
schowka w samochodzie. Przechylil si¢ w strone siedzenia pasazera iotworzyt schowek. To
pewnie dzwoni Oliver, zeby go przestrzec przed zbyt szybka jazda jego ukochanym malenstwem.
Jay chwycit zgrabng stuchawke telefonu komoérkowego, lezaca na wierzchu czamej teczki
1 wcisnal przycisk, zeby odebra¢ polaczenie.

— Tak.

— Oliver, méwi Tony. Dzigki Bogu, ze ci¢ zlapatem. Nie wykorzystuj informacji, ktéra ci
wczoraj przekazatem. Jest pewien problem. Najpierw chcemy ztoba porozmawial twarza

w twarz. Rozumiesz?



Jay milczal, wshuchujac si¢ w odglosy ruchu ulicznego z drugiej strony linii.

— Oliver?

Jay wciaz si¢ nie odzywal.

— Cholera!

Kto$ przerwat polaczenie. Jay powoli wylaczyt telefon i patrzyt na shuchawke zdumiony. Po
chwili odlozyl ja do schowka, na teczke, w ktorej jak sadzil znajdowaty si¢ dokumenty wozu.
Obok zauwazyt dyskietke, a pod nig jaka$ niezaklejona koperte. Bez namystu siegnal po nig
i wyjat ze $rodka pojedyncza kartkg. Dlugo wpatrywat si¢ w dwa slowa na niej widniejace. Bell
Chemical. Byta to nazwa jednego z najwigkszych w kraju producentéw chemicznych.

Jay zerknal we wsteczne lusterko izauwazyl maty, czerwony samochod, wjezdzajacy na
parking przed sklepami. Jay wlozyl kartke do koperty, akoperte wrzucit do schowka
w momencie, kiedy Oliver parkowal na miejscu obok healeya.

— Cze$¢, kolego — krzyknal Mason przez otwarte okno. Wylaczyl silnik, wyskoczyt
z samochodu 1 podszedt do Jaya, ktory réwniez zdazyt juz wysias¢. — Ciesze si¢, ze przyjechales.

— Dziekuje za zaproszenie.

— Nie ma sprawy. — Oliver byl ubrany w koszule polo, luzne spodnie koloru khaki i buty za
kostke. Miat markowe okulary przeciwstoneczne firmy Yuarnet. — O lepszej pogodzie nie
mogli$my marzy¢.

— Rzeczywiscie — zgodzit si¢ Jay. — Ale co tu robisz? — Zauwazyl, Ze mimo sportowych
ciuchéw Mason zachowatl oficjalny ton i pewnos$¢ siebie szefa. Wygladal na zirytowanego.

— Cholerna Barbara. Czasami jest tak potwornie glupia. Najpierw zapomniata kupi¢ dzin,
apotem okazalo si¢, ze nie kupita tez kremu do opalania. Méwilem jej o tym rano chyba
z dziesi¢¢€ razy. Mozesz w to uwierzyc¢?

Powtarzam ci, Jay, miej dzieci, ale nie zong.

— Dlaczego nie zadzwonite$ po prostu na komorke?

—Co?

Jay zauwazyt, ze Oliver nerwowo klepie si¢ po udzie. Znat ten gest. Szef zawsze tak robit,
kiedy denerwowat si¢ czyms$ w pracy.

— Zostawite$ telefon w schowku w samochodzie. — Jay wskazal na healeya. — Mogles po
prostu zadzwonic¢, zebym kupit tez ten krem. Nie musiatbys$ jechac.

— Skad wiesz, ze w schowku jest telefon? — zapytat Oliver wsciektly. — To, ze moja zona daje



ci kluczyki do samochodu, nie upowaznia ci¢ do robienia w nim rewizji.

— Zadzwonit — spokojnym glosem wyjasnit Jay. — Myslatem, Ze to ty, wigc odebratem.

— Aha. Kto to byl? — zapytat Oliver udajac spokoéj. Jay wzruszyt ramionami.

— Nie mam pojecia. Zaczat co§ moéwié, zebys nie robil uzytku z jakiej$ informacji, ktorg
przekazal ci wezoraj. Chyba przedstawit si¢ Tony. Rozlaczyt sig, kiedy zrozumiat, Ze nie z tobg
rozmawia. Wszystko to brzmiato dosy¢ dziwnie.

— Ach, tak — Oliver machnat r¢ka, jak gdyby odganial muchg. — Rzeczywiscie spotkalem si¢
z Tonym wczoraj po pracy w pubie Oak Room. Tony jest agentem nieruchomosci, ktory dla mnie
pracuje. Mysle o kupnie pewnego mieszkania na Manhattanie. Pigckne miejsce, tuz nad East
River, ale trzeba powalczy¢. Prezes spotdzielni nie znosi bankieréw, ajuz szczegdlnie tych
pochodzacych z Bronxu. W kazdym razie Tony znalazl co§ na niego izamierzaliSmy to
wykorzysta¢ jako argument. Rozumiesz, taki delikatny wplyw na faceta, zeby zechcial
przychylniej spojrze¢ na mojg sprawe. Wiem, ze to wszystko nie jest przyjemne, ale czasami ci
z Manhattanu potrafig by¢ prawdziwymi snobami. Wtedy trzeba ich tylko lekko popchna¢. —
Zrobil kwasng ming. — Ale z tego, co mowisz, Tony chyba spanikowat.

— Na to wyglada.

Przez chwile Jay i Oliver mierzyli si¢ nawzajem wzrokiem. Wreszcie Mason wyjat portfel
i wcisngl w reke Jaya banknot studolarowy.

— Biegnij po ten dzin i krem do opalania.

— Jasne, juz idg.

— I daj mi kluczyki do mojego malenstwa.

— Stucham?

— Kluczyki do healeya. — Wyciagnat reke z kluczami do samochodu, ktorym przyjechat. —
Trzymaj.

Wymienili kluczyki.

— Dzigki. — Oliver pospiesznie usiadt za kierownica healeya. — Uwielbiam go prowadzi¢ —
krzyknat. — Do zobaczenia w domu.

Jay patrzyl, jak Mason wycofuje auto i wyjezdza z parkingu. Potem spojrzat na studolarowy
banknot, ktory trzymat w reku, i znowu na odjezdzajacy sportowy woz.

Dwadzie$cia minut pozniej Jay zaparkowal czerwone autko przy healeyu, zlapat torbe

z dzinem i kremem do opalania, i wyskoczyt z samochodu. Przez chwilg si¢ zastanawiat, czy nie



zajrze¢ do schowka w healeyu. Dach byt wcigz opuszczony, wigc mégt to zrobi¢ jednym ruchem.
Siggnat do klamki.

— Pigkny woz, prawda?

Jay odwrocit si¢ 1 omal nie upuscit torby na ziemig.

— Przepraszam, nie chciatam ci¢ wystraszy¢.

— Nnnnie, nic si¢ nie stalo — wyjakal Jay. Przed nim stata Sally Lane. Miata na sobie prosta
czarng koszulg iczerwone obcisle korsarki, si¢gajace prawie do opalonych kolan. W jasnym
swietle poranka jej oczy 1 wlosy btyszczaly promiennie. — Nie wiedziatem, Ze tu dzi$ bedziesz.

— Oliver zaprosit mnie wezoraj w czasie lunchu — wyjasnita Sally. — Powiedziat, Ze to bedzie
szansa, zebySmy si¢ wszyscy lepiej poznali. Rozumiesz, na gruncie nieoficjalnym. — Polozyta
rgce na biodrach. Zalezy mu na tym, zebySmy blisko ze soba wspoipracowali. Mowil, ze od
ciebie moge si¢ duzo nauczyc.

— Aha. — Poprzedniego dnia Jay prawie nie widziatl Sally. Wigkszo$¢ czasu spedzita
z Oliverem, poznajac ludzi w firmie. — Cieszg¢ si¢, ze przyjechalas.

— Podoba mi si¢ ten samochdd. Naprawde. — Ramie¢ Sally musnelo ramig¢ Jaya, kiedy
przechodzita obok. — Moj ojciec miat taki, kiedy bytam dzieckiem. Tylko ten ojca byl czerwony.
— Staneta obok auta. — Musiat si¢ go pozby¢, bo stone powietrze bardzo go zniszczyto, caty
rdzewiat.

— Gdzie mieszkaliscie?

— W Gloucester w stanie Massachusetts. — Zatozyla dtugie wlosy za uszy. — Na potnoc od
Bostonu, nad samym oceanem.

— Wiem, gdzie to jest. — Podobnie jak wczoraj, prawie nie byta umalowana. Jayowi podobat
si¢ ten naturalny wyglad. — Paluszki Rybne Kapitana Gortona z Gloucester.

— Wszyscy maja to samo skojarzenie. To ghupie.

— Dlaczego ghupie?

— Zupetnie, jakbym miata bez przerwy chodzi¢ w ptaszczu przeciwdeszczowym iw zottym
berecie, z pudetkiem mrozonych paluszkow rybnych przed sobg — jak wtej reklamie. — Sally
udata, ze niesie przed sobg pudetko, wdzigcznie odwrocita glowe i spojrzata na Jaya zachgcajaco.
— Moze by¢?

— Doskonale. Jak ci si¢ nie uda na Wall Street, zawsze znajdziesz prace przy sprzedazy ryb. —

Jay instynktownie polubit Sally, mimo ze Bullock przez wigksza czgs¢ popotudnia probowat go



przekonac, ze jest jego konkurentka do miliona dolaréw premii, bo Oliver zamierza da¢ szanse
obydwojgu wylacznie po to, zeby do konca roku wyla¢ jedno z nich i tylko jednemu da¢ premie.
Taki scenariusz, niestety, za bardzo pasowat do Olivera, zeby Jay mogt si¢ tym nie przejmowac.
A Sally miala lepsze wyksztalcenie. — Yale, szkota biznesu na Harvardzie idwa lata pracy
w elitarnej firmie konsultingowej w Los Angeles. To o tym mowil Bili McCarthy w dniu, kiedy
Jay zaczynat prace.

— Ale chyba nie powinnam si¢ nasmiewac z przemystu rybnego — powiedziata Sally — bo od
tego zaczynala moja rodzina.

— Naprawdg?

— Tak. Przyjechali tu z Europy w latach siedemdziesiagtych poprzedniego stulecia. Osiedlili
si¢ w Gloucester.

Moj prapradziadek prawie codziennie wyptywat na ocean, tak przynajmniej mi opowiadano.
Wszystko zaczgto sie od malej todki, a wkrétce miat juz catg flotyllg.

— Twoja rodzina mieszka tam nadal? Sally pokrgcita glowa.

— Nie, rodzice przeniesli si¢ na Florydg. — Spuscita glowg. — Rok temu zgineli w katastrofie
lotnicze;j.

— Przykro mi. — Jay ustyszal jak otwieraja si¢ drzwi ispojrzatl przez rami¢. — Oliver
z ogromnym koszem piknikowym zmierzat w ich kierunku. Za nim szta Barbara.

— Hej, wy tam, gotowi? — zawotat Mason.

Sally przeszta obok Jaya. Ich ramiona znowu si¢ musne¢ty. Podbiegla do Olivera i pomogta
mu, tapigc za jedng raczke kosza.

Jay przygladat si¢ im uwaznie. Szukat $ladu §wiadczacego o tym, ze szef interesuje si¢ Sally
nie tylko jako pracownikiem.

— Otworz nam bagaznik — krzyknat Oliver, kiedy razem z Sally zblizyli si¢ do samochodu.

Jay postusznie otworzyt klape, potozyt w srodku torbe z zakupami i pomogt im ustawi¢ obok
kosz.

Kiedy juz wszystko zostalo zapakowane, Oliver wrgczyt Jayowi kluczyki do healeya.

— Trzymaj, kolego. Przewiez Sally tym rozrywkowym cackiem. My z Barbarg pojedziemy
nudnym wozem.

— Myslalem, Ze nie lubisz, kiedy kto$§ dotyka twoje cudenko — odpart Jay zaskoczony.

— Nigdy czegos$ takiego nie powiedzialem.



— Nie musiate§ mowic.

— Masz racj¢. Ale to wyjatkowa okazja. No juz, jazda. Jaya i Sally nie trzeba bylo dlugo
namawiac.

Wskoczyli do sportowego wozu i ruszyli za Oliverem i Barbara.

— Zrob co$ dla mnie — krzyknat Jay do Sally, kiedy znaleZli si¢ na polnej drodze. Specjalnie
trzymal si¢ w sporej odleglosci od Masondw. — Sprawdz, czy Oliver wlozyl do schowka dowod
rejestracyjny i ubezpieczenie.

Nie znoszg, kiedy mnie zatrzymuja, a okazuje si¢, ze nie mam dokumentow.

Sally otworzyta schowek 1 wyciagneta czarng teczke. Po chwili znalazta dowod rejestracyjny
i ubezpieczenie, i zamachata nimi Jayowi przed oczami.

Kiwnal glowa. Kiedy dziewczyna szukata dokumentow, zdazyt zauwazyé, ze koperta

i dyskietka zniknety.



Na trzy powiedzcie ,konfitura”! — Oliver wycelowat obiektyw polaroida w Jaya i Sally,
ktorzy stali obok siebie na mostku kapitanskim, zrobit zdjecie. — No, Jay, masz $liczny usmiech —
zauwazyt ironicznie Oliver, podajac Zonie wywotang fotografig.

— Oliver, teraz ty si¢ ustaw — zasugerowala Barbara, zaslaniajac dlonig oczy przed
popotudniowym stoncem, odbijajacym si¢ od biekitnej wody. — Pstrykng was wszystkich.

— Dobrze — zgodzit si¢ Oliver. Wziat swojego drinka i wcisnat si¢ migdzy Jaya i Sally.

Barbara zrobita zdjecie i potozyta aparat obok siebie.

— Jezus Maria, co ty robisz, Barbara! — wrzasnal Oliver. — Tu jest mokro. — Zaczal si¢
rozglada¢ za jakim$ suchym miejscem. W ciesninie Long Island podniosta si¢ popotudniowa
bryza i caty kokpit byl spowity stong, mokra mgietka.

— Moze do $rodka — Jay wreczyt Oliverowi swoj plecak.

— Dzigki. — Mason pospiesznie schowat do plecaka aparat fotograficzny oraz dwa gotowe
zdjecia 1podszedt do steru mierzacej pigtnascie metrow todzi nazwanej ,,Authority”, czyli
wladza. Byl to wspanialy jacht. Jego bialy kadtub i kabina obramowane byty blekitng lamowka.
Olbrzymie groty topotaly nad poktadem, kiedy zmieniali kurs na przeciwny do kierunku wiatru. —
No, dobrze. A teraz dla mtodych nadszedt czas wodowania — zarzadzit Oliver, patrzac na Jaya
i Sally. Podnidst w gore szklaneczke. — Do wody, powiedziatem.

— Tutaj? — zapytata niepewnie Sally. £.6dz przechylata si¢ par¢ stopni w lewo, przecinajac
wzburzong wodg.

— Tutaj, tutaj! — ryknal Oliver. — Na poktadzie ,,Authority” ja jestem kapitanem i ja decyduje
o wszystkim.

— Nie zmuszaj ich, zeby wchodzili do wody, jesli nie majg ochoty — sprzeciwila si¢ Barbara,
opierajac si¢ o Olivera, bo 10dz przechylita si¢ mocniej w lewo. W ciggu ostatnich minut fale
zrobity si¢ naprawde bardzo wysokie.

Jay §ciagnat koszulke i rzucit ja na poktad.

— Chodz, Sally — probowat zacheci¢ dziewczyng. — Doskonale wygladata w czarnym
jednoczesciowym kostiumie kapielowym. — Przeciez Oliver nas tu nie zostawi — szepnal. —

Nawet on by tego nie zrobit.



— Skad ta pewnos¢?

— Poradzimy sobie.

Z legkiem spojrzata w kierunku brzegu, ktéry majaczyt na horyzoncie osnuty mgietka.

— Nie jestem tego pewna — powiedziala Sally zrezygnowana.

— Panie Jay West, prosimy! — krzyknat Oliver. — A moze pan si¢ boi wody? Rozumiem Sally,
jest dziewczyna. Ale ty?

— Oliver, przestan juz. — Barbara delikatnie ztapata go za przegub. — Nie badz tyranem. I do
tego meskim szowinistg. — Objela go, rozlewajac wiekszo$¢ zawartosci jego szklanki i cmokneta
go w policzek. — Kocham ci¢ szepnela.

— Dzigki, kochanie — odpowiedzial mechanicznie, nie odrywajac oczu od Sally. — Daje ci
ostatnig szanse, West — krzyknal Oliver. — Jes$li nie wskoczysz, nie bede mial watpliwosci, ze
jestes baba.

Jay u$miechnat si¢ szeroko do Sally.

— Delikatnie powiedziane, ale zdaje si¢, ze nie mam wyboru. Rzeczywiscie, to on jest szefem.

— Chyba tak — zgodzita si¢ bez przekonania.

Jay podszedt do lin zwinigtych koto steru, minal je i wskoczyl do wody. Byta ciepta prawie
jak w basenie, a mimo to orzezwiajaca. Dochodzita czwarta. Wyptyneli okoto jedenastej, wiec
pora na kapiel byta odpowiednia.

Jay otart oczy izobaczyl, ze t0dz szybko si¢ oddala. Szukal wzrokiem Sally, ale nie
zauwazyl jej.

— Hej!

Odwrocit si¢. Dziewczyna byta za nim.

— Jednak to zrobila§ — powiedziat i z aprobatg pokiwat glowa. — Nie sadzilem, Ze si¢ na to
zdobedziesz.

— Nie mogtam pozwoli¢, zeby moéj rywal z pracy mnie dyskontowal. Oliver nie datby mi
pozniej spokoju. — Przechylita na bok glowe i usmiechneta si¢. — Nie wiadomo, co szef uzna za
wazne pod koniec roku. A nie wiem, jak ty, ale ja bardzo licz¢ na premieg.

— No chyba. — Jay zachichotal. Oliver byt mistrzem manipulacji.

— Troche tu dziko, kiedy si¢ siedzi w wodzie — zauwazyta Sally. Linii brzegowej nie byto
widac.

Jay spojrzal na jej delikatng buzie, unoszaca si¢ nad falami.



— Czyzbym w twoim glosie wyczuwat niepokoj?

— Moze troche — przyznata.

— Oliver wroci — uspokoit ja Jay. Wcale nie byl tego pewien, ale przeciez od brzegu dzielito
ich tylko pare kilometrow. To morderczy dystans, ale Jay byl pewien, ze poradziliby sobie,
gdyby nie mieli innego wyjscia.

— Sa tu rekiny? — zaniepokoita si¢ Sally.

— Jasne, ze tak. Dwa gatunki zartaczy — ludojad 1 zarlacz tygrysi...

— Chodzito mi o prosta odpowiedz, tak albo nie, szanowny panie profesorze oceanologii. —
Podptyneta do Jaya i rozejrzata si¢ za todzig. — Jak myslisz, dlaczego on to robi?

— Potrzeba dominacji — odpowiedzial mechanicznie. — Zobacz, jak nazwat swoja t6dz. —
Przekrecit si¢ 1 polozyt na wodzie. Rozpostart ramiona i nogi. — Oliver nalezy do ludzi, ktorzy
potrzebuja bezustannego potwierdzenia, ze to oni o wszystkim decyduja.

— Chyba masz racj¢. Och! — pisneta.

— Co si¢ dzieje?

— Cos sliskiego otarto mi si¢ 0 noge. — Z szeroko otwartymi z przerazenia oczami podptyneta
do Jaya. — Jezu, znowu. — Instynktownie zarzucita mu ramiona na szyje¢ 1 przylgne¢ta do niego.

— Spokojnie. Nie panikuj. Dajesz si¢ ponies¢ wyobrazni. — Jay spojrzal na bransoletke
btyszczaca w stoncu.

Mial nadziejg, ze to rzeczywiscie tylko wyobraznia. Ale jesli Sally znowu co$ poczuj e,
bransoletka bedzie musiata wyladowac¢ na dnie cies$niny, niezaleznie od tego, ile kosztowala.
Wiedziat, ze rekiny i inne drapiezne ryby mozna przywabi¢ blyszczacymi przedmiotami.

— Przepraszam — powiedziala bojazliwie, troch¢ si¢ od niego odsuwajac. Wciaz byli jednak
na tyle blisko, ze ich palce dotykaty si¢ od czasu do czasu, kiedy r¢kami przecinali wodg.

— Nie przejmuj si¢. — Dotyk jej ramion byl cudowny. Jay probowatl si¢ strofowaé; ta
dziewczyna to jego konkurentka i powinien si¢ trzymac na dystans. Tylko Zze z minuty na minutg
bylo to coraz trudniejsze. Jay przylapat Sally, ze mu si¢ przyglada. Ona tez kilkakrotnie poczuta
jego wzrok na sobie.

— Plyna, popatrz — powiedziata, wskazujac na jacht, ktéry pojawit si¢ na horyzoncie.

Rzeczywiscie, pigkna biala t6dz pruta wich kierunku. Wiasciwie Jay poczul si¢ troche
rozczarowany. Mimo wszystko chciat przedtuzy¢ te chwile.

Kiedy ,,Authority” ich mijata, Oliver rzucit ling ratunkowa. Zwolnit, a kiedy Jay i Sally



podptyneli do todzi, spuscit im drabinkg, Zzeby mogli wej$¢ na poktad.

— Swietnie byto, co? — Oliver promieniat. — Dobrze wam to zrobito. Sally wziela recznik
kapielowy i opasala go wokot szczupte;j talii.

— Rzeczywiscie, byto super. Tylko rekin niepotrzebnie otart mi si¢ o nogg.

— Och, nie. — Barbara zakryla usta dloimi. Oliver podszedt do steru inaciggnal glowny
zagiel.

— Pewnie nic takiego, tylko zwykly btekitek.

Jay spojrzat na Olivera i Barbare, ktorzy stali teraz obok siebie. Tych dwoje po prostu do
siebie nie pasowalo.

— No ina co si¢ tak zagapite$? — rzucit zaczepnie Mason. Od czasu kiedy wyekspediowat ich
do wody, zdazyt skonczy¢ kolejnego drinka.

— Na nic takiego.

Oliver spojrzat w niebo, a potem z powrotem na Jaya.

— Chcesz mie¢ lepszy widok?

— W jaki sposob?

Oliver wskazal reka na maszt, dwadziescia metrow nad nimi.

— Bede szczesliwy dajac ci mozliwos$¢ spojrzenia na wszystko z kosza bosmana.

Jay wciagnat policzki. Droga na gor¢ byta dluga, a t6dZ podskakiwata i przechylala si¢ na
falach.

— Chyba ze cierpisz na lgk wysokosci — dodat glo$no Oliver, tak aby Sally i Barbara styszaty.

— Nie przepadam za wysoko$ciami — przyznal Jay. — Ale raz kozie $mier¢. — Spojrzal na
Olivera wyzywajaco.

— Ide.

Oliver powoli skinat glowa. Nie spodziewal si¢, ze Jay tak szybko zgodzi si¢ podjac
wyzwanie.

— Swietnie.

Chwilg pdzniej Oliver przymocowat brezentowym paskiem do liny kliwera waska, dtuga na
pot metra deske. Jay wsunal si¢ na laweczke ichwycit brezentowych paséw zawigzanych na
piersi.

— Dlaczego nie dasz mu krzesetka? — zapytata Barbara z mostka.

— Jest jakie$ krzesetko? — zapytal Jay spogladajac na Olivera, ktéry sprawdzal, czy



brezentowe paski sg dobrze zamocowane do kliwera.

— To nowocze$niejsza wersja tego, na czym siedzisz. Jest tak skonstruowane, ze nie sposob
z niego wypas¢. — Oliver klepnat Jaya po ramieniu. — Niestety, zostalo w klubie Zzeglarskim.

— Niewiele by zmienilo — krzyknal Jay, chwytajac za paski. Oliver zaczal krecié
kotowrotkiem wciggarki. Po chwili Jay znalazt si¢ w potowie wysoko$ci masztu, dziesig¢ metrow
W powietrzu.

— Wystarczy, kochanie — krzykneta Barbara.

— Nie przeszkadzaj — burknat Oliver, nie przestajac krgci¢ kolowrotkiem. W koncu przerwat
prace. Jay znajdowat si¢ metr od szczytu masztu. — Jak ci tam, stary? — krzyknal Mason. — Ladny
masz widok?

— Pigkny! — odkrzyknal Jay. — Widz¢ Nowy Jork. — Postal szeroki usmiech Sally, ktora
mruzyta oczy w razacym sloncu. — Powinna$ sprobowac, Sally. To nie jest takie trudne.

— O, na to nie licz — krzykneta dziewczyna. — To wariat — dodata, odwracajac si¢ do Barbary.

— Zgadzam si¢ ztobg — przyznata Barbara. — Chory psychicznie, moim zdaniem. Albo
poczucie strachu jest mu obce.

— Przekonamy sig¢, do jakiego stopnia — krzyknal Oliver i mocniej naciaggnat gtéwny zagiel,
zmieniajac kurs tak, zeby ztapa¢ najwickszy wiatr. Kiedy silny podmuch uderzyt w bok jachtu,
t6dz przechylita si¢ niepewnie.

Jay kurczowo przytrzymat si¢ paskéw i1 poczul, ze serce podchodzi mu do gardta.

— Ale jazda! — krzyknat Oliver, z catej sity trzymajac ster. Jacht nabrat sporej predkosci. —
Swietnie. Ten chlopak chodzi jak w zegarku. Podoba mi sie.

— Sciagnij go na dot — krzykneta Barbara.

— Onie, sam musi o to poprosi¢ — zaprotestowal Oliver. Jacht przechylit si¢ znowu, tym
razem mocniej, prawie o trzydziesci stopni. — Nic mu nie bedzie.

— Oliver! — krzykneta Barbara.

— Masz dos¢, Jayu West? — rozesmiatl si¢ Oliver, najwyrazniej z siebie zadowolony. — Gotow,
zebym ci¢ uratowal?

— Nie rob sobie klopotu! — odkrzyknat Jay. Kiedy jacht ponownie mocno si¢ przechylit, Jay
puscit paski, wyciagnal w gore rece, wysunat si¢ na krawedz drewnianej taweczki 1 wyskoczyt
z siedzenia.

— Uwazaj! — krzykneta Sally.



— Jezu Chryste! — Oliver puscil ster irzucit si¢ do przodu przekonany, ze Jay rozbije si¢
o poktad.

Ale tak si¢ nie stalo. Chlopak spadajac minat burte irungl do wody. Szybko wyptynat na
powierzchnig¢ i zamachat reka na znak, ze nic mu nie jest.

Kilka minut p6zniej wdrapat si¢ po sznurowej drabince na poktad istangt przed trojka
towarzyszy usmiechniety i ociekajacy woda.

— Bylo super. — Odgarnat mokre wlosy z twarzy, po czym wskazat palcem Olivera. — Teraz
moja kolej, zeby wciagna¢ twoj tylek na maszt.

Oliver przez chwile po prostu patrzyl na Jaya. Za plecami styszat chichot Barbary.
Wiedziala, jaka bedzie jego odpowiedz. Oliver usmiechnat sig.

— Twoje niedoczekanie, Jayu West.



Witam cig, Savoy. — Cze$¢, Karim. — Savoy nerwowo rozejrzal si¢ po pograzonej w mroku
ulicy. Potem spojrzal na ciemna, usiang bliznami po tradziku twarz stojacego przed nim
mezczyzny. Karim byl  czlowiekiem—  kameleonem. Potrafit  wkrgci¢ si¢  do
najniebezpieczniejszych srodowisk, nie budzac najmniejszych podejrzen, ze jest zdrajca. Swoja
przestgpcza kariere rozpoczal w Khadzie — afganskim ramieniu KGB. Tuz przed sowiecka
napasciag na Afganistan w grudniu tysigc dziewigéset siedemdziesigtego dziewigtego roku
przeszedt na strong Mudzahedinéw, a ostatnio trzymat z Talibami. Niewatpliwie miat dar
stawania po stronie zwyci¢zcow. I zdolnos¢ przetrwania.

— Sadzisz, ze bede zadowolony? — zapytal Savoy.

— Bedziesz, na pewno. — Karim kiwnat glowa. — Chodzmy. — Wskazat kciukiem za siebie. —
Musze przyznaé, ze podoba mi si¢ ten twoj konski ogon — rzucit potglosem przez ramie. —
Wyglada zupehie jak prawdziwy.

Savoy zmruzyt oczy, ale nie odezwatl si¢. Szedt za Karimem ulicami Konduz, matego,
siedemdziesi¢ciotysiecznego miasteczka, dwiescie piecdziesiat kilometrow na pétnoc od Kabulu,
za gorami Hindukusz.

Karim zatrzymat si¢ przed niewielkim budynkiem, wyciagnat zkieszeni pgk kluczy,
otworzyt zamki i zaprosil Savoya do $rodka. Waskim korytarzem doszli do kolejnych drzwi,
zamknietych na ktodke. Kiedy je otworzyli, ich oczom ukazat si¢ niewielki magazyn cuchnacy
ropa i plesnia.

Savoy usmiechnat si¢, w blasku latarki btysneta zlota koronka na przednim z¢bie.

— Domysélam sig¢, ze to twoje biuro.

Karim w odpowiedzi odchrzaknat i podszedt do $ciany, pod ktorg lezato co$ przykrytego
brezentem.

Energicznie $ciggnat brezentowe ptachty, odstaniajac drewniane skrzynie. Lomem podwazyt
wieko jednej z nich.

— Sam zobacz. — Poswiecit latarkg do srodka.

Savoy zblizyt si¢ do skrzyni, pochylil si¢ nad nig i wyciagnat karabin. Przyjrzat mu si¢
doktadnie.



— Automat Kalasznikow, model 47 — objasnit Karim. — Wktad Michaila Katasznikowa
w proces pokojowy na $wiecie. Mam tez kilka skrzynek z AK-74. Co prawda ten drugi jest na
mniejsze kule. Ale mniejsza kula szybciej dociera do celu i powoduje wigksze zniszczenie.
AK-74 ma poza tym mniejszy odrzut i droga pocisku jest bardziej ptaska.

— Ale jest trudniejszy w obstudze. — Savoy zauwazyl, ze Karim nie bez powodu zachwala
towar. Probowat da¢ Savoyowi do zrozumienia, ze gotow jest negocjowac ceng. Ale cena zostala
uzgodniona duzo wczesniej. — Poza tym jest glosniejszy. — Pieszczotliwie dotknal oblego
magazynku na trzydziesci nabojow. Katasznikow moze nie byt szczegodlnie pigkna bronia, ale
odznaczal si¢ wyjatkowa trwalo$cia. Mozna go bylo wrzuci¢ w bagno, zasypaé piaskiem
izostawi¢ tak na dhlugi czas, akarabin wcigz pozostawal sprawny. Dlatego od tylu lat
niezmiennie cieszyl si¢ popularnoscig. — Co jeszcze masz dla mnie?

— Armalite AR, osiemnastkg¢. — Karim podejrzewal, ze sama nazwa zrobi wrazenie.

Savoy podniost wzrok na handlarza. Nie potrafit ukry¢ zadowolenia.

— Naprawdg?

— Tak. Twoj klient powinien by¢ usatysfakcjonowany.

— Skad wiesz, co si¢ moze spodoba¢ mojemu klientowi? — Savoy odtozyt do skrzyni AK-47.

— Mam nosa. — Do tej pory tylko si¢ domyslal, ale teraz juz byl pewien, kto zlozyl
zamoOwienie na bron.

— Rozumiem — powiedzial Savoy. Starat si¢ nie okazywac zadnych emocji, ale byt na siebie
wsciekty, bo zdat sobie sprawe, ze przed chwilg sam si¢ zdradzil. — Masz co$ jeszcze?

— RPG-si6demki i1SAM-siodemki Strela. Granaty o napedzie rakietowym i pociski
ziemia-powietrze, dokladnie takie jakie zamawiates. — Karim na moment zamilkl. Reakcja
Savoya, kiedy Karim wspomnial o AR— osiemnastkach, powiedziala handlarzowi wiele. Znat
ugrupowanie, ktore preferowato t¢ bron. Nie umial si¢ powstrzymacé, zeby nie da¢ Savoyowi do
zrozumienia, ze zna jego tajemnice. — Tylko nie bierzcie ich na ,,Claudi¢”, zeby wywiez¢ z Libii.
— U$miechnat si¢. Nie mogt ukry¢ satysfakcji. Znal miejsce przeznaczenia tej broni.

Savoy na uwage o nieudanej probie przemytu broni, ktora miata niedawno miejsce, zacisnat
zeby.

— Ciezarowki pojawig si¢ jutro o zmroku — powiedzial. — Badz przygotowany.

— Pojadg do Karaczi, jak si¢ domys$lam.

— Tak. — Nie bylo sensu zaprzecza¢. Karaczi bylo jedynym logicznym miejscem



przeznaczenia transportu. — Druga polowa pieniedzy znajdzie si¢ na twoim koncie w Banku
Suezu rano. I nie licz na to, ze dostaniesz grosz wigcej niz to, co uzgodnilismy. — Odwrdécit si¢ do
wyjscia, ale zatrzymat si¢ w pot kroku. — Bede chciat tego wigcej, Karim. Mo6j klient jest
zainteresowany stalymi dostawami. To uktad na dluzszy czas. Pienigdzy im nie brakuje i maja
ambicje zrobi¢ troche zamieszania na §wiecie. Zdziwitbys sie, gdybys$ wiedziat, co zamierzajg. —
Pomyslal o brygadzie, ktéra trenowal na pewnej farmie w Wirginii. — To moze by¢ dla ciebie
albo $§wietny interes, albo koniec. Nie tudz si¢ ani przez chwilg, ze moj klient si¢ zawaha przed

przyktadnym ukaraniem zdrajcy. Jesli trzeba, znajda ci¢ cho¢by pod ziemia.



Ods$wiezony chlodnym prysznicem Jay wyszedl z megskiej przebieralni klubu Zeglarskiego
Westchester.

Miat na sobie granatowg bluze, jasnoblekitng koszule w prazki i zaprasowane w kant spodnie
khaki. Jego skora nabrata zdrowego koloru delikatnej opalenizny — rezultat stonecznego dnia
spedzonego na wodzie. Uklonit si¢ kilku cztonkom klubu, ktérych mijal po drodze maszerujac
pewnym siebie krokiem przez wielka sale, skad bylo wyjscie na taras. Z tarasu rozciagat si¢
widok na nalezacy do klubu port oraz na Palec Szatana, waski wcinajacy si¢ w cie$nine fragment
ladu, na ktorym stalo kilka doméw multimilioneréw. W powietrzu unosita si¢ mieszanka
upajajacych zapachow — delikatna won drogich perfum, kosmetykdw do opalania i morskiego
powietrza. Jay stangl w drzwiach i przez chwilg chtonal te atmosfere luksusu. Zszedt po schodach
na taras izajat miejsce w wielkim, zielonym fotelu z wikliny. Pojawit si¢ kelner w biatej
marynarce. Jay zamowit dzin z tonikiem, spojrzal na wode izadumat si¢, myslac o tym, co
osiggnat w zyciu.

Miasteczko Bethlehem w stanie Pensylwania, gdzie znajdowal si¢ dom rodzinny Jaya, lezato
niedaleko stad — nie wigcej niz sto szescdziesigt kilometréw na zachdd. Ale dla rodzicow Jaya
bogactwo, ktére otaczato teraz ich syna byloby nie do pojecia. Cale zycie cigzko pracowali
fizycznie, aich dni mijaly monotonnie w niewielkim miasteczku, ktérego najwigkszym
bogactwem byla huta zelaza. Jay ijego rodzenstwo wychowali si¢ w bardzo skromnych
warunkach, ale zawsze mieli dach nad gtowg i przynajmniej dwa positki dziennie. Inna sprawa,
ze dach czgsto przeciekat, a w menu dominowaly groch i fasola.

Jay ijego brat Kenny skonczyli panstwowg szkote $rednig i zdali na studia. Ale Kenny tylko
dwa lata wytrzymal w East Stroudsburg. Potem rzucit nauk¢ iposzedt do pracy. Zostat
operatorem dzwigu w hucie zelaza w Bethlehem. Tylko Jayowi udato si¢ dosta¢ do $wiata
pracownikow umystowych. Podejrzewat, ze rodzenstwo znienawidzito go za to, ze jemu si¢
udalo, a im nie, ale takie jest zycie. [ Jay zachowat dla nich same przyjazne uczucia.

— Panski dzin z tonikiem, sir — kelner postawit szklankg na stoliku przy fotelu.

— Dzigkuje. — Jay zdjal plasterek limonki z kostek lodu i przejechal nig po brzezku szklanki.

— Prosze to zapisa¢ na rachunek Olivera Masona — poinstruowat kelnera. — Ma numer



cztonkowski trzysta siedemnascie. — Oliver co miesiac wysylal swoje rachunki na adres firmy
McCarthy-Lloyd. Jay zauwazyl kiedy$ numer konta na rachunku lezagcym na biurku Olivera.
Chlopak usmiechnat si¢ do siebie. Oliver chyba nie bedzie zty, kiedy si¢ dowie, ze Jay uzyt
numeru jego karty czltonkowskiej bez pytania. Prawd¢ modwiac, powinno to na nim zrobi¢
pozytywne wrazenie. Oliver podziwial ludzi, ktorzy potrafili zdoby¢ poufne informacje. —
I prosze dopisac sobie dziesie¢ dolaréw napiwku.

— Dzigkuj¢. — Kelner oddalit si¢ pospiesznie.

Jay rozparl si¢ wygodnie na poduszkach w zielono-biale pasy. Saczyl chlodnego drinka
i patrzyt, jak nad ciesning powoli nadcigga zmierzch. Podobato mu si¢ takie zycie. Po to, zeby
kiedy$ osiggna¢ co$ takiego, teraz byl w stanie spgdza¢ dhugie godziny w pracy, wsrod wrogich
mu ludzi, i znosi¢ nieustanne docinki Cartera Bullocka.

Szczegbdlnie podziwiat jedng ze wspaniatych willi na Palcu Szatana. Mowi sig, ze pienigdze
sg przyczyng wszelkiego zta, pomyslal. Ze prowadza do upadku. To tylko bezsensowne gadanie
ludzi stabych, ktérzy itak doprowadziliby do ruiny swoje zycie, nawet gdyby byli biedni.
Typowe gadanie snobow, ktérym na niczym tak naprawde nie zalezy. Madro$¢ wygtaszana przez
ludzi, ktérzy moze nawet chca dobrze, ale sg zalo$nie naiwni.

Podobnie jak zwyciezcy Oscarow, ktdrzy ze tzami w oczach S$ciskaja swoje statuetki
1 pouczaja tych, ktorym si¢ nie udalo, zeby nie rezygnowali ze swoich marzen, zamiast radzi¢ im,
zeby wstali rano iposzukali sobie stalej pracy, bo statystycznie rzecz biorac
prawdopodobienstwo, ze osiggna sukces jest astronomicznie male.

Willa na Palcu Szatana majaczyta w oddali. Jay miat okazje obserwowac, co z cztowieka
moga zrobi¢ pienigdze iwladza. Oliver Mason, na przyklad, szantazowat swoja podwladna,
grozac jej, ze wyrzuci jg z pracy, jezeli dziewczyna mu si¢ nie odda. Jay nie miat watpliwosci, ze
powodem tego zenujacego upadku byly pieniadze, czy tez przekonanie, ze one sg warto$cig
najwyzsza.

Wzrok Jaya powedrowal w dot, na lezacg na stoliku limonke. A teraz Jay przyjmowat od
tego cztowieka drinka, pracowatl dla niego, i na swdj sposéb zyczyt sobie, zeby by¢ do niego
podobnym.

— Nie pozwolitbym, zeby to si¢ stalo ze mng — szepnat.

— Milo ci si¢ gawedzi?

Jay podniost wzrok, zaskoczony. Przed nim stata Sally. Miata na sobie letnig sukienke do



potowy uda.

Dhugie blond wlosy sptywaly na jedno ramig, askora promieniala lekka opalenizna,
podobnie jak jego ciato.

Rozejrzat si¢ dookota. Za dziewczyna odwrdcito sig kilka gtow.

— Liczytem co$ w pamigci — wyjasnit sptoszony. Zerwat si¢ na rowne nogi i odsunat drugi
wiklinowy fotel stojacy przy jego stoliku. — Mysle o pewnej transakcji, nad ktorg pracuje.

— Jasne. — Data znak kelnerowi, ze prosi o to samo, co Jay. — To normalne u wariatow, ze
rozmawiajg sami ze soba. A ze jeste$ wariatem, co do tego nie mam watpliwosci.

— Tak sadzisz? — Jay nie mogt si¢ opanowac i jeszcze raz zerknat na jej dlugie nogi. Teraz,
kiedy usiadta, sukienka podsuneta si¢ jeszcze wyzej. — Ale ja nie jestem wariatem.

Sally podniosta oczy ku niebu.

— Nikt zdrowy na umysle nie skoczylby z wysokosci dwudziestu metréw z bocianiego
gniazda.

— To drobiazg.

— I nawet nie wygladate$ na zdenerwowanego.

— Chcesz si¢ zalozy¢, ze bytem zdenerwowany?

— Masz dowody?

— Pamigtasz, kiedy wszedtem na poktad caty mokry?

— Tak.

— To nie byta woda, tylko pot.

Sally roze$miata si¢ i wzigla od kelnera dzin z tonikiem.

— Na ten sam rachunek, sir? — zapytat kelner.

— Tak — potwierdzit Jay, — I kolejny napiwek dziesieciodolarowy.

— Dziekuje. — Kelner zauwazyl, ze szklaneczka Jaya jest juz prawie pusta. — Przynios¢ panu
nastepny.

— Bardzo prosze.

Sally podniosta do gory swojego drinka i delikatnie stukneta nim o szklankg Jaya.

— Sprawiasz wrazenie, jakby$ byl tu statym bywalcem — zauwazyla i napita si¢. — To twoje
towarzystwo?

— Nie. — Dawno temu nauczyl si¢, ze nie ma sensu udawaé kogos, kim si¢ nie jest. — Jestem

synem mechanika, ktory nigdy w zyciu nie byt w prywatnym klubie golfowym i nie wie, jak to



jest prowadzi¢ austina healeya, plymoutha czy chevy’a.

— Rozumiem.

Chciat si¢ przekonaé, jak dziewczyna zareaguje na wiadomos$¢, ze pochodzi z biednej
rodziny. Ale nie wydato mu sig, zeby ja tym zaskoczyl.

— Lepiej opowiedz o sobie — zaproponowat.

— To nudne. Standard.

— No, prosze — nalegat Jay. Spodobato mu si¢, ze nie bardzo chciata mowic¢ o sobie. Nie lubil,
kiedy ktos$ chwalil si¢ swoim zyciem. — Bullock wspominat, ze skonczyta$ Yale i Harvard.

— Tak.

— A potem par¢ lat pracowatas w firmie konsultingowej w San Francisco. Sally pokrecita
glowa.

— Nie, pracowatam w San Diego. A firma ma siedzib¢ w Los Angeles.

— Jak si¢ nazywa?

— Jest niewielka — odpowiedziata szybko. — Nazwa nic ci nie powie.

— Daj mi szansg si¢ przekonac.

Delikatnie kopneta go czubkiem buta w noge.

—Jezu, a gdzie jest zaro6wka i wykrywacz kltamstw? Moze rzeczywiscie za bardzo nalegat.

— Przepraszam. — Odwrdcit na chwile wzrok, ale po chwili znowu na nig spojrzal.
Dziewczyna patrzyta mu prosto woczy znad kieliszka. Nagle wydala mu si¢ ol$niewajaco
pigkna, jeszcze pickniejsza niz wtedy, kiedy ja poznat.

— Hej, kolego! — krzyknat Oliver od strony drzwi tarasowych. Przy paru stolikach nagle
zapadta cisza, przerwano konwersacje. Kilka osob zaczgto sie rozgladaé, kto o$mielit si¢ zakloci¢
leniwy spokdj letniego wieczora.

Jay pomachal mu r¢ka.

Oliver ztapal kelnera za tokie¢ i zaméwil drinka, po czym pospiesznie zszedl na dot. Po
drodze zatrzymat si¢ przy stoliku, gdzie siedzialy dwie starsze panie, chcac zabra¢ im wolny
fotel.

Jay obserwowal, jak kobiety niechetnie zgadzaja si¢ odstapi¢ krzesto. Zauwazyl, ze
przygladaja si¢ Oliverowi, jego wymuskanej fryzurze ijaskrawoczerwonej koszuli widocznej
spod bickitnej bluzy. Mason wyrdzniat si¢ strojem na tle wigkszosci czlonkow klubu, ktorzy

nosili si¢ bardziej konserwatywnie. Jednak urok i maniery Olivera zadziataty, kiedy od nich



odchodzil, $mialy si¢ i poklepywaty go po ramieniu.

— Co im powiedziate$? — zapytat Jay, kiedy Oliver postawit fotel obok Sally i usiadt.

— Powiedzialem im, ze pragng¢ ich cial — odpowiedzial, nachylajac si¢ tak, zeby damy nie
ustyszaty. — W dodatku obydwu naraz — usémiechnat si¢ szeroko i w lewym policzku pojawit mu
si¢ doteczek.

Sally zastonita reka usta, omal nie parskngwszy §miechem.

— Zaproponowatem, zeby$my si¢ spotkali pdzniej w jednym z pokojow goscinnych na pigtrze
— kontynuowal Oliver, kladac dion na nagim kolanie Sally. — Zgodzity si¢. Pewnie dotarla do
nich plotka... — zawahal sie, $cisnat kolano Sally i puscil do niej oko. — Na studiach nositem
ksywe ,,wielki ogoras”.

Sally odrzucila glowe do tytu i wybuchneta $miechem. Oliver spojrzal na nia 1 wskazal swoje
wystajace jabtko Adama.

— Podobno na podstawie tego mozna oceni¢ rozmiar... — Odwroécit si¢ do Jaya. — Przy okazji,
kolego, General Electric zglosit oferte osiemdziesigt dwa dolary za Batesa — powiedziat bez
emocji.

—To $wietnie...

— Ale nie mysl, Ze to ty wygrate$ — ostrzegt go Oliver. — W rzeczywistos$ci nie powiniene$ byt
da¢ za te akcje tak duzo. Ten facet w Goldmanie, Kelly, wykorzystat ci¢, bo wiedzial, ze mnie
nie ma w firmie. Mogtes$ je kupi¢ taniej co najmniej o dolara, a moze nawet o dwa. Kelly nie
moglby sobie pozwoli¢ na utrate takiego klienta jak ja. — Oliver wziat kilka orzechow z tacy
stojacej na $rodku stotu. — Pod koniec rozmowy pewnie odegrat role przegranego, jak gdyby
udalo ci si¢ go pokona¢. Pewnie wrzeszczat i rzucit stuchawka. Tak byto?

Jay nie odezwat si¢.

— Kelly jest swietnym aktorem. Potknate$ haczyk, jak plotka. — Oliver zaczat bebni¢ palcami
w stot, spogladajac co chwila to na Sally, to na Jaya. — Dziwi mnie, ze nie styszale$ o akcjach
General Electric, kolego.

Nie widziale$, ze w mgskiej szatni maja tu tablice Bloomberga?

Tablice Bloomberga informowaty na biezaco o ruchach finansowych na rynkach catego
swiata. W klubie zeglarskim Westchester byto ich kilka, zeby bogaci cztonkowie klubu w kazde;j
chwili mogli sprawdzi¢, jak si¢ majg ich inwestycje.

Jay niepewnie skinat glowa.



— Widziatem.

— Powiniene$ byl z nich skorzysta¢, a nie tylko podziwia¢ — odpart Oliver. — Jay, powiniene$
mysle¢ o swoich transakcjach bez przerwy. — Zwroécit si¢ do Sally. — To dobra lekcja dla ciebie.
Nawet w taki dzien, jak dzi$, kiedy tatwo mozna zapomnie¢ o Wall Street, trzeba mysle¢ o pracy.
— Spojrzat na Jaya. — Rozumiesz, przyjacielu?

— Tak — odpowiedzial Jay. Zauwazyl, ze w drzwiach prowadzacych na taras stoi Bullock.
Ubrany byt w ciemny garnitur i wygladat, jakby wracat prosto z biura.

— Oliver, czy Bullock jest cztonkiem klubu? — zapytal Jay niemile zaskoczony widokiem
wojskowej fryzury w kolorze truskawki.

— Co mowisz? — Oliver podazyt za jego spojrzeniem. — Witaj, Borsuk — zawotal, podnoszac
si¢ z miejsca. — Zaprositem go na kolacje. Chyba nie macie nic przeciwko temu — zwrécit si¢ do
Jaya i Sally.

Bullock zamachat do nich reka i szybko zszedt na dot.

— Witaj, Sally. — Ujat jej dlon i obdarowat dziewczyne cieplym usmiechem, potem przywitat
si¢ z Oliverem i oschle skingt glowa w kierunku Jaya. — Jak si¢ masz, Oliver?

— Dzigki, §wietnie — odpowiedziat Mason. — SpedziliSmy dzi$ pickny dzien. Szkoda, ze nie
mogte$ do nas dotaczy¢. Ale cieszg sig, ze przyszedle$ przynajmniej na kolacj¢. Bedzie milo.

— Na pewno.

— W pracy wszystko w porzadku? — zapytat Oliver. — Domys$lam sie¢, ze nie bylo jakiego$
pozaru, bo zadzwonitbys$ na komorke.

— Jasne, wszystko w porzadku. Oliver skinat glowa.

— Jestem ci co$ winien, Borsuk. Mam nadzieje, ze zrobite$ dobry uzytek z Abby — rozesmiat
si¢. — Powiedzialem, Ze jest twoja niewolnica na ten jeden dzien.

Bullock zamrugat oczami, jak gdyby zastanawiat si¢, co ma odpowiedzie¢.

— Abby nie przyszta dzi$ do pracy.

— Co takiego?

Jay zauwazyl, ze na twarzy Olivera na moment pojawit si¢ niepokdj.

— Nie byto jej dzisiaj — powtorzyt Bullock.

— Dlaczego? — zapytat Oliver. — Jest chora?

— Nie wiem.

— Jak to nie wiesz?



— Nie zadzwonila — wyjasnil Bullock.

Jego twarz oblala si¢ rumiencem i nabrata koloru prawie takiego samego jak wlosy.

Przez par¢ chwil Oliver i Bullock patrzyli sobie w oczy, jak gdyby porozumiewali si¢
w milczeniu. A potem na ganku pojawit si¢ Bili McCarthy pod r¢ke z Barbarg i cata grupa udata
si¢ do restauracji Quarterdeck na kolacje.

Z restauracji wida¢ bylo taras, a dalej wodg¢ 1 chowajace si¢ za horyzontem stofice. W porcie
btyskaty zolte, zielone i czerwone $wiatta todzi i jachtow. Wszystko to tworzylo pigkny obraz.
W sali, w ktorej jedli niewiele stolikow byto zajetych.

Kiedy na koniec podano kawe, Oliver i McCarthy wyciagneli cygara. Zwykle nie pozwalano
na palenie wtej sali, ale komodor klubu — jeden ze starszych partnerow pewnej kancelarii
prawniczej na Wall Street — poinformowal Olivera, ze dzi§ wieczorem mozna pali¢. Komodor
mial nadzieje, ze firma McCarthy-Lloyd zostanie jego stalym klientem.

Kiedy siedzacy u szczytu przykrytego biatym Inianym obrusem stotu McCarthy skonczyt
przypala¢ cygaro, zwrdcit si¢ do siedzacego z prawej strony Jaya.

— Nad czym pan ostatnio pracuje, panie West? — Mimo ze McCarthy zadat od pracownikéw,
by méwili mu po imieniu, sam zwracat si¢ do nich po nazwisku, z wyjatkiem Olivera. Byla to
subtelna forma przypomnienia, ze on jest tu szefem.

Jay przez chwile si¢ wahal.

— W porzadku, panie West. Moze pan moéwic otwarcie. JesteSmy tu w gronie przyjaciol.

Jay spojrzatl na zmierzwiong blond czupryn¢ McCarthy’ego. Mimo ze wymagat, aby kazdy
w firmie miat krotkg fryzure, sam miesigcami obywat si¢ bez fryzjera. Do tego nosit spodnie
z powypychanymi kieszeniami.

Jay pomyslat, ze mimo swoich milionow McCarthy wyglada na biedaka.

— Myslalem raczej o tamtym stoliku — powiedziat Jay, wskazujac na ludzi siedzacych
nieopodal.

— Nimi si¢ nie przejmuj — powiedziat McCarthy. — Sa daleko. Nie ustysza cie.

— No, dobrze. — Bullock siedzacy z prawej strony Jaya przysunat si¢ wjego strong, zeby
lepiej stysze€. Jay spostrzegl tez, ze Oliver przerwat konwersacj¢ z Sally i Barbarg. — Obserwuj¢
kilka sytuacji, ale dwie sg szczegdlnie interesujace. — Jay zaczal mowic $ciszonym glosem. —
Pierwsza firma nazywa si¢ Simons. — Byla to firma, ktérej akcjami kazal mu si¢ wczoraj

zainteresowa¢ Oliver. — Miesci si¢ w Green Bay, w stanie Wisconsin i produkuje $rodki



czystosci. W tej chwili robi¢ wywiad, dzwoni¢ do ludzi z branzy i rozgryzam cyferki.

Wszystko wskazuje na to, ze warto by byto zglosi¢ ofertg przejecia. Akcje stoja nisko i nikt
nie posiada wigkszosci. — Zamilkl na chwilg. Czul, ze Oliver stucha wszystkiego w napieciu. —
Ale to nie beda wielkie pieniagdze.

— Nie brzmi to zbyt podniecajagco — zauwazyl McCarthy migdzy jednym a drugim
zaciggnigciem si¢ cygarem.

— Niewielka firma w malo seksownym sektorze przemyski. KupiliSmy juz jakies akcje?

Jay pokrecit gtowa, czujac na sobie piorunujacy wzrok Olivera.

— Jeszcze nie.

— A ta druga sytuacja?

— To firma Turbo Tec w Nashua, w stanie New Hampshire. — Oliver, co prawda, skrytykowat
ten pomysl, ale Jay miat wtej chwili szans¢ go uratowaé. — Zajmuja si¢ produkcja sieci
komputerowych dla firm $redniej wielkosci. Analitycy z Wall Street nie staraja si¢ wyprzedzac
dziatan Turbo Tec, wigc na razie cena akcji firmy jest duzo nizsza niz indeks NASDAQ. Ale to
spora firma.

— Ten pomyst mi si¢ podoba. — Glos McCarthy’ego ozywit si¢. — Jak na to wpadtes§?

— Moj przyjaciel ze studidow pracuje w Turbo Tec, w dziale marketingu. Nazywa si¢ Jack
Trainer.

— Czy sg jakie$ czynniki zewnetrzne, ktore sprawiaja, ze firma jest interesujaca z naszego
punktu widzenia?

Jay rozumial, co znaczylo to pytanie. McCarthy chcial, zeby akcje przeptywaly przez
McCarthy-Lloyd szybko. Turbo Tec mogta by¢ dobra firma, ale jesli cena akcji nie miata szybko
podskoczy¢ w gore, nie warto byto zawracac nig sobie glowy.

— Pewna japonska firma zaczg¢ta wykupywac ich akcje.

— Skad o tym wiesz? — zapytat podejrzliwie McCarthy. — Stuchaj, wiem, ze jeste§ w firmie
nowy — kontynuowat, nie dajac Jayowi dojs¢ do glosu, — ale powiniene$ wiedzie¢, ze zajmujemy
si¢ tylko absolutnie czystymi sprawami. W McCarthy-Lloyd przestrzegamy zasad etyki az do
przesady. Nie chce stysze¢, ze kto§ mogiby mie¢ chocby cien watpliwosci co do dziatan naszego
dziatu arbitrazu. Kazdego innego dzialu zresztg tak samo. — Wycelowal w Jaya dymigce cygaro.
— Jesli ktos zKomisji Papierow Wartosciowych 1 Walut albo zbiura Ministerstwa

Sprawiedliwosci zglosi si¢ do mnie czyms zaniepokojony, osobiscie pomoge w Sledztwie. I jesli



nie daj Bog, okaze sie, ze dzieja si¢ jakie$ nieczyste sprawy, sam pomoge w ukaraniu winnych. —
Podniost glos tak bardzo, ze Sally i Barbara przerwaty rozmowe. — Nie moge pozwoli¢ sobie na
takg plam¢ na dobrym imieniu mojej firmy. Stracitbym wtedy wszystkie wplywy
w Waszyngtonie.

— Oczywiscie — odpowiedzial cicho Jay. Zauwazyt potusmiech na twarzy Bullocka. Tego
palanta najwyraZniej cata rzecz bawila.

— To dobrze — powiedziat McCarthy.

— Nigdy nie postawitbym ani pana, ani Olivera, ani firmy w trudnej sytuacji.

— Tym lepie;j.

— Fakt, ze japonska firma zajmuje pozycj¢ w Turbo Tec jest informacja publiczng — wyjasnit
spokojnie Jay. — Chociaz wiadomos$¢ o tym nie pojawita si¢ w zadnej z amerykanskich publikacji
i pewnie dlatego rynek u nas jeszcze nie zareagowal. W ktorej$ z gazet w Osace ukazala si¢ na
ten temat malenka notka. Moja znajoma pracuje w oddziale National City w Tokio. National City
to bank, w ktérym pracowatem, zanim przyszedtem do panskiej firmy.

— Przypominam sobie. — Z glosu McCarthy’ego zniknal nieprzyjemny ton.

— Znajoma pomyslala, ze bede zainteresowany ta informacja, bo wiedziata, ze mam
przyjaciela w Turbo Tec.

Wycieta notatke z gazety i1 wystala mi razem z angielskim tlumaczeniem. Informacja jest
bardzo cenna, ale nie zostata w zaden sposob zastrzezona. To wlasno$¢ publiczna. — Jay opart si¢
wygodnie izmruzyt oczy. Rzucit tryumfalne spojrzenie Bullockowi, postat usmiech Sally iz
powrotem popatrzyl na McCarthy’ego. — Przez trzy tygodnie obserwowatem ceng akcji. W tym
czasie poszty w gore o pigtnascie procent. Ale to nie musi by¢ koniec. Sadzg, ze akcje moga
jeszcze podroze¢, ito sporo, szczegOlnie, jesli ta japonska firma zdecyduje si¢ na wejscie
w Turbo Tec na zasadzie wickszosciowej. — Jay zdawat sobie sprawe, ze Oliver bedzie wsciekty,
ale zdecydowal si¢ skorzysta¢ zszansy, zeby ustysze¢ opini¢ prezesa. Nie mial zamiaru
przepuscic takiej okazji koto nosa, nawet za cen¢ wkurzenia Olivera.

— Wigc dlaczego nie kupites$ do tej pory zadnych akcji? — zapytal McCarthy.

— Chciatlem jeszcze nad tym popracowaé. — To stwierdzenie powinno zltagodzi¢ gniew
Olivera. McCarthy nigdy si¢ nie dowie, ze Oliver omal nie przepuscit takiej okazji.

— Jaka jest cena akcji w tej chwili? — zapytat McCarthy.

— Wczoraj skonczylto si¢ na dwudziestu dwdch dolarach dwudziestu pigciu centach.



— Ile akcji Turbo Tec ma do sprzedania?

— Okoto dziesieciu milionow.

— Jutro z samego rana kupisz dwiescie tysigcy — zarzadzil McCarthy. — Albo jeszcze dzi$
wieczorem, jesli ci si¢ uda. Skorzystaj z ushug trzech albo nawet czterech brokeréw. Dwiescie
tysiecy akcji wystarczy, zeby zarobi¢, jesli okaze si¢, ze ten Turbo Tec to dobry wybdr. I nie
zwrdci niczyjej uwagi.

— Zgadzam sig.

— Jesli to wypali, obiecuje, ze odwolam wszystko, co powiedzialem Oliverowi o tobie, ze nic
nie robisz, tylko zajmujesz miejsce przy biurku. — McCarthy u$miechal si¢ promiennie. — Mam
przeczucie, ze ten dzieciak moze co$ dla nas zarobi¢ — powiedzial, zwracajac si¢ do Olivera. —
Chyba miates$ racje.

Oliver chtodno skingt glowa.

— Ale co, do cholery, dzialo si¢ dzi$ z Abby? — zapytal nagle McCarthy, i upit tyk kawy.

Jay popatrzyt na Olivera, potem na Barbare. Przez moment zdawato mu si¢, ze w twarzy
kobiety widzi ten sam smutek, jaki dostrzegl rano, kiedy si¢ poznali. Opuscita glowe i nerwowo
Sciskata w rgku serwetke.

— Zostawilem jej rano wiadomo$¢ na sekretarce, zeby znalazla mi pewne informacje. Ale nie
oddzwonita — mowit McCarthy. — To do niej niepodobne.

— Pewnie jest chora — powiedzial Oliver. — Zdaje si¢, ze zostata w 16zku, bo si¢ czyms zatruta
— powiedziat i machnat rekg w strone Bullocka. — Tak, Borsuk?

— No wtasnie — potwierdzil Bullock przekonujacym gltosem. — Bylo z nig Zle, ale jutro chyba
przyjdzie do pracy.

— Jasne. — McCarthy znowu lyknat kawy i uSmiechnat si¢ lubieznie. — Doskonale rozumiem
tego, ktory zatrzymat jg dzi§ w t6zku. Sam od dawna mam na to ochote — powiedzial.

Przy stole zapadta niezreczna cisza. McCarthy wypowiedzial ostatnie zdanie wystarczajaco
glosno, zeby wszyscy przy stole ustyszeli.

Jay podnidst do ust szklanke z woda, napit si¢ gtosno iudal, ze si¢ zakrztusit. Przerwatlo to
nieprzyjemng cisz¢ i odwrocito uwage od McCarthy’ego.

McCarthy podal Jayowi serwetke i uderzyt go lekko w plecy.

— Bili, co si¢ stalo ztwoim wspolnikiem, Grahamem Lloydem? — zapytat Jay, wcigz

pokastujac. Juz dawno chciat zadac to pytanie. Teraz nadarzyla si¢ dobra okazja.



McCarthy powoli odstawit filizanke z kawa i pokiwal gtowa, zadowolony, ze wyratowano go
z zenujacej sytuacji.

— Zginat w wypadku na Morzu Karaibskim — gltos McCarthy’ego posmutnial. — Wybrat si¢
todzig w rejs z Nowego Orleanu na Wyspy Bahama 1 miat wywrotke na wysokiej fali. To byta
jedna z tych fal, ktoére pojawiaja si¢ nagle zupetie znikad, rozumiesz? Jay kiwnat glowa.

— Czytatem gdzie$ o tym zjawisku.

— Potworna rzecz — powiedzial McCarthy ponuro. — Straz Przybrzezna stwierdzila, ze nie
mial Zadnych szans.

Znaleziono 16dZz wywrocona do géry dnem, ale nigdy nie odnaleziono ciata.

— Straszne.

— To prawda — powiedzial McCarthy lekko drzacym glosem. — A co gorsza, wcigz nie daje
mi spokoju mysl, ze to nie musiato si¢ wydarzy¢. Prositem go, zeby nie ptynat. Mowilem, ze to
zbyt niebezpieczne. Ale to byl uparty skurczybyk. Rzadko stuchal czyich$ rad. Twierdzit, ze
wierzy w siebie 1 ufa swoim przeczuciom.

Przypflacit to zyciem.

Jay patrzyt na McCarthy’ego. Te wspomnienia musiaty nie by¢ przyjemne.

— Ciezko pogodzic¢ si¢ z takg strata.

— Ciezko. — Twarz McCarthy’ego pozostata ponura. Po chwili zmusit si¢ do usmiechu. — Ale
nie ma sensu dtuzej ubolewa¢ nad $miercig Grahama. Mamy taki pickny wieczor. Powinnismy
cieszy¢ si¢ zyciem.

— Madrze powiedziane — szybko zareagowal Oliver i wznidst kieliszek. — Wypijmy za
Grahama, tego starego skurczybyka. — Wzigl duzy lyk wina. — Powiedzcie mi lepiej, co tam
z tymi jankesami?

McCarthy zachichotat, bo Oliver i Bullock przed chwilg zaczeli si¢ sprzecza¢ o szanse
zwyciestwa druzyny w mistrzostwach §wiata, majacych si¢ odby¢ pod koniec lata.

— Nie ma takiej rzeczy, ktora potrafitaby zepsu¢ humor Oliverowi — zauwazyl McCarthy
zwracajac si¢ do Jaya — Tak, to prawda. — Jay zamilkt. — Pan wybaczy na moment.

— Idziesz do tazienki?

— Tak.

— To w tamtg stron¢ — McCarthy pokazat mu kierunek. — A potem korytarzem i w prawo.

— Dzieki. — Jay wstat. Byta prawie dziesigta, a oni pili bez przerwy od trzech godzin.



Popatrzyl prosto przed siebie, probujac stwierdzi¢, jak bardzo alkohol wplywa na jego
zachowanie. Czul, ze tylko troche kreci mu si¢ w glowie. Lazienka nie wirowata wokot zbyt
szybko. Ale Jay zdal sobie sprawe z innej niepokojacej rzeczy — ze nie potrafi mysle¢ o niczym
innym, tylko o Sally. Im wigcej pil, tym cze$ciej tapat si¢ na tym, Zze zerka na nig ukradkiem. Byt
rozczarowany, ze podczas kolacji nie siedziata przy nim. Ale to Oliver przydzielat miejsca i sobie
zapewnil jej towarzystwo, Jaya sadzajac na drugim koncu stotu. Musial zauwazy¢, ze miedzy
nimi co$ si¢ zaczelo dziac.

Jay zapigt spodnie, podszedt do zlewu izaczal my¢ rece. Od czasu studidow nie miat
dziewczyny, a ostatni staty zwigzek rozpadt si¢, kiedy Jay musial wyjecha¢ do Nowego Jorku.
Od kiedy znalazt si¢ w tym mies$cie, tak bardzo pograzyt si¢ w pracy i tym, co si¢ dziato na Wall
Street, ze nie mial czasu na zycie osobiste. A teraz, po tak dtugim czasie spodobala mu si¢
dziewczyna pracujaca w tej samej firmie, siedzaca przy sasiednim biurku. I stato si¢ to wtasnie
w momencie, kiedy Jay powinien skupi¢ si¢ na pracy bardziej niz kiedykolwiek. Zakrecit wode,
wzigl recznik i wytarl rece. Sally Lane podobata mu sig, ito bardzo. Nie byto sensu udawac
przed samym sobg, ze jest inaczej. Ale tez nie bylo sensu si¢ za nig ugania¢. Nic dobrego nie
moglo wynikna¢ zromansu zkolezankg zpracy, ajuz na pewno nie zrywalka. Gdyby
sprobowali si¢ widywac i1 Oliver by si¢ o tym dowiedzial, prawdopodobnie wylalby oboje. Jay
bardzo chcial si¢ przekonaé, do czego mogtaby doprowadzi¢ ta znajomos¢, ale, niestety, musiat
zapomnie¢ o dziewczynie i1 zignorowa¢ swoje emocje. Otworzyt drzwi prowadzace z fazienki na
korytarz.

— No, cze$¢. — Przed nim stat Oliver.

— Czes¢. — Jay otworzyt szerzej drzwi, spodziewajac si¢, ze Oliver bedzie chciat wejs¢ do
srodka. — Proszg.

Oliver obejrzat si¢ przez ramig.

— Przejdz si¢ ze mna.

— Dobra. — Mason sprawial wrazenie spokojnego, ale wystapienie Jaya z historig o Turbo Tec

musiato go wyprowadzi¢ zréwnowagi. — Dzigkuje za zaproszenie na kolacje. Karmig tu
doskonale.
— Cala przyjemnos$¢ po mojej stronie. — Oliver poprowadzit Jaya do malego pokoju

oddalonego od gtdéwnego holu. Kiedy weszli do srodka, zamknat za nimi drzwi.

— Postuchaj — zaczat Jay — z tym Turbo Tec...



— Nie przejmuj si¢ — Oliver nie pozwolil mu dokonczy¢. — Nie zdawalem sobie sprawy, ze
masz tak dobre informacje. Powiniene$ byt mi powiedzie¢ o tej znajomej z Tokio. Rob tak, jak
powiedziat Bili, kupuj te akcje.

— Dobrze.

Oliver glosno przetknat $ling.

— Stuchaj, chce, zebys o czyms$ wiedziat.

— Tak?

— Tak, tylko tyle. — Oliver klepnat si¢ dtonig po udzie.

— Stucham. — Jay chciat go delikatnie zachgci¢, bo zauwazyl, ze Oliverowi nie tatwo zaczaé.

— Chodzi o Barbare... o mnie i Barbare.

— Tak?

— Przechodzimy trudny okres. — Oliver spojrzal Jayowi prosto woczy. — Problemy
matzenskie.

— Rozumiem. — Jay odwrocil wzrok. Poczut si¢ nagle nieswojo. — To niedobrze.

— Masz racj¢. Niedobrze. — Oliver pogladzit si¢ po brodzie. — Ja ja naprawde kocham. Chce,
zebys$ to zrozumial. — Roze$miat si¢ nerwowo. — Kocham ja do tego stopnia, ze zdecydowalem
si¢ od przysziego tygodnia chodzi¢ z nig na sesje terapeutyczne do psychologa. Nigdy si¢ o co$
takiego nie podejrzewalem.

— To dobrze, Ze staracie si¢ porozumiec.

— Prawda?

Jay wyczul w jego glosie brak przekonania.

— Tak, oczywiscie.

— Chciatem tylko, zeby$ wiedzial. Zreszta pewnie sam si¢ domyslite$, obserwujac nas na
todce.

— Nie, nic nie zauwazytem. — Jay widziat wszystko, ale wolal nic nie mowi¢ Oliverowi.

— Lepiej, zeby$ wiedziat — powiedziat Oliver stanowczo. — Nie powinno si¢ mie¢ sekretow
przed ludzmi, z ktorymi pracuje si¢ tak blisko.

— Rzeczywiscie pracujemy blisko.

— Poza tym, uwazam ci¢ za przyjaciela. Kogo$, z kim mozna pogada¢. — Oliver wbit wzrok
w podloge. — Wiem, ze czasem jestem w pracy zbyt ostry, ale, Jay, taka juz mam nature. Nie

traktuj¢ ci¢ inaczej niz innych.



To specyfika naszego zawodu. Tu nie mozna inaczej, tylko ostro. Nie zabijesz ty, sam
zostaniesz zabity. To banalne, ale taka jest prawda. Niewazne, jak wielkie pienigdze przyniostem
firmie, zawsze bede przez McCarthy’ego sprawdzany. Sam styszates$, ze suszyt mi glowe, bo ci¢
zatrudnitem. To tylko przyklad naciskow, pod jakimi si¢ znajduje. Czasem trudno mi si¢
opanowac i wyladowuje si¢ na pierwszej lepszej osobie, ktora mi si¢ nawinie pod rgke. Nie ma
znaczenia, ze nic nie zawinita — dodat cicho.

— Zdazytem zauwazy¢, nie jest tatwo pracowac dla McCarthy’ego. Oliver glo$no westchnat.

— Ludzie, kiedy przechodza w matzenstwie trudny okres, z catego tego stresu czesto ghupieja
1 zaczynaja robi¢ co$, czego nie powinni. Na przyklad szukaja ukojenia w towarzystwie innych
kobiet.

— Aha. — Jay nie odrywal wzroku od Olivera. Bullock musial mu powiedzie¢ o tym, ze
widzial go w korytarzu koto magazynu.

— Taki jest przynajmniej mechanizm. — Mason podnidst oczy na Jaya. — Mam nadzieje, ze
mnie si¢ to nie przytrafi.

— Na pewno nie. — Jay zrozumiat aluzj¢. Oliver chcial, Zeby Jay nikomu nie wspominal
o jego malzenskich problemach. Oliver usmiechnat sie.

— No, ale dosy¢ tego. — Siegnal do kieszeni bluzy i wyciagnat kopertg. — Wez to, prosze.

— Co to jest? — zapytal Jay.

— Pieniadze, ktore postanowilem ci pozyczy¢. Sto tysiecy dolaréw. Kup to BMW, ktorym sig
juz zdazytes§ pochwali¢. Nie chcg cie wiecej widzie¢ w tym rozwalajacym si¢ ztomie.

Jay chciat zapyta¢, skad Oliver wie o jego taurusie, ale pomyslal, ze pewnych rzeczy nie da
si¢ ukryc¢.

Pokrecit glowa.

— Nie mogg przyjac tej pozyczki.

— Mozesz, i zrobisz to — stwierdzil stanowczo Oliver. Jay rzucit okiem na czek. Byt wypisany
na jego nazwisko i opiewat na sume stu tysigcy dolarow.

— To tylko pozyczka — powiedziat Oliver. — Tak jak powiedzialem, zwrdcisz mi ja
W styczniu.

Jay przetknat $ling. Nie chcial przyjmowac tych pieniedzy, ale ostatnio stan jego konta
w banku niebezpiecznie zblizyl si¢ do zera. Nizsze zarobki, na ktore si¢ zgodzil w firmie

McCarthy-Lloyd, zaczynatly dawa¢ o sobie zna¢. Nie podobato mu si¢ przyjmowanie jatmuzny.



Ale z drugiej strony, c6z ztego mogto by¢ w pozyczce? — Dzigkuje.

— Uwazam ci¢ za swojego przyjaciela. A ja lubi¢ pomaga¢ przyjaciotom. — Oliver wyciagnal
z kieszeni kluczyki do austina healeya. — Wiasnie, dlaczego nie miatby$ wroci¢ dzi§ do domu
healeyem?

Jay podniost wzrok znad czeku.

— Moge pojecha¢ pociagiem. Oliver przeczaco pokrecit glowa.

— E, tam. Pociagi sa nudne. Wez healeya. Zostaw go na jakims$ platnym parkingu. Kluczyki
oddasz mi jutro.

A ja poprosz¢ Barbarg, zeby go zabrala, kiedy bedzie nastepnym razem w Nowym Jorku.
Ona co kilka dni jezdzi do miasta. — Usmiechnat si¢. — Poza tym, bgdziesz mogt zabra¢ ze soba
Sally. To okazja, zeby poby¢ z nig troche¢ dhuze;.

Jay u$miechnal si¢ szeroko. Poczul si¢ zazenowany, ze jego uczucie dla Sally jest az tak
widoczne.

— Widziatem dzisiaj, co si¢ migdzy wami dzieje — powiedziat Oliver. — I postuchaj, o ile
bedziecie si¢ z tym trzymac z dala od pracy, nie bedg si¢ wtracat.

— Oliver, nie musisz si¢ martwi¢. Nie zamierzalem... Mason podnidst do gory dlonie.

— Powiedziatem tylko tyle, ile mialem powiedziec.

— Oliver, jeste$ dla mnie bardzo hojny. — Zaschto mu w gardle. Nigdy nie byl dobry w takich
wystapieniach. — Naprawde¢ doceniam to, co dla mnie robisz. — Szef okazat si¢ w gruncie rzeczy
dobrym cztowiekiem. Cho¢ ulegat wielu pokusom, zdawat sobie jednak sprawg, co jest wiasciwe.
I wiedzial, ze potrzebuje pomocy. Moze wilasnie uczynit pierwszy krok. — Mam nadzieje, ze
kiedy$ bede mogt ci si¢ odwdzigczy¢.

— Po prostu, splacisz dlug w dniu, kiedy otrzymasz premi¢. Znajdz mi jaka$ firme, ktorej
akcje moglbym kupic¢. — Oliver odwrocit si¢ do wyjscia, ale zatrzymat si¢ jeszcze. — Bylbym
zapomniat.

— Co takiego?

— Jutro bede w biurze trochg p6zniej. Moglbys z samego rana co$ dla mnie zrobi¢?

—Jasne. O co chodzi?

— Po pierwsze, zalatw sprawe Simonsa. MowiliSmy o tym wczoraj rano. Co prawda Bili
uwaza, ze to nic ekscytujacego, ale mnie si¢ podoba. — Uniost brew. Instynkt podpowiadat

Jayowi, ze nie powinien zgodzi¢ si¢ na tego rodzaju przystuge, ale Oliver byl przeciez szefem.



A poza tym, przed chwilg przyjat od niego sto tysiecy dolarow pozyczki.

— Zgoda.

— Swietnie.

— Cos jeszcze?

— Chce kupi¢ akcje jeszcze jednej firmy. Sporo akcji.

— Jakiej?

Oliver zawahat sig.

— Bell Chemical. Zr6b to przez Jamiego. Z samego rana, jak tylko wejdziesz do biura,
wykupisz trzysta tysiecy akcji z rynku. — Jayowi staneta przed oczami kartka z nazwa firmy,
ktorg znalazt w schowku w austinie healeyu.

— No, dobrze — zgodzit si¢ niech¢tnie.

— Swietnie. — Oliver zblizyt si¢ do niego, poklepal go po ramieniu iruszyt do wyjscia. —
Chodzmy juz. — Otworzyt szeroko drzwi.

W korytarzu stato dwoch siwych mezczyzn w eleganckich szarych garniturach. W dloniach
trzymali szklaneczki brandy. Starsi panowie byli do siebie bardzo podobni.

— Witaj. — Jeden z nich zauwazyt Olivera. Mason w odpowiedzi skinat gtowa.

— Cze$¢, Harold. — UScisngt dton me¢zczyzny. — Poznaj Jaya Westa, niedawno dotaczyt do
dziatu arbitrazu w McCarthy-Lloyd. Oliver zwroécit si¢ do Jaya.

— Harold Kellog, moj tes¢, a to jego brat, William.

Starsi panowie skingli glowami, ale Zaden nie podat Jayowi reki. Jay rowniez tylko skinat
glowa.

Przypomnial sobie, ze podobno obydwaj bracia Kellogowie razem byli warci ponad miliard
dolarow.

— Oliver, nie zmienite$ zdania i wcigz chcesz mi zwrdci¢ pienigdze za waszg posiadtosc? —
zawolal piskliwym gltosem Harold i uémiechnat si¢ tobuzersko.

— Nie zmienitem zdania i nigdy nie zmieni¢ — odparl cicho Oliver. — A kiedy zwrdce ci te
pieniadze, bedzie to najszczesliwszy dzien w moim zyciu.

— Moi ludzie od nieruchomosci twierdza, ze dzi§ posiadlos¢ jest warta blisko piecdziesiat
milionow dolarow.

Za, powiedzmy, siedem lat, trzeba begdzie dopisa¢ nastepne trzydziesci milionéw, bo ceny

rosng. — Harold roze§miat si¢. — Ile kazesz mi czekac?



— No tak, nie masz juz za duzo czasu.

— Oliver, kiedy zostale$ cztonkiem tego klubu? — wtracil si¢ William.

— On w ogole nie jest cztonkiem — odpowiedzial Harold. — Barbara tu nalezy.

Ach, rzeczywiscie. Juz mi si¢ przypomniato. MusieliSmy si¢ o to mocno stara¢. Pozwolono
im na korzystanie z klubu tylko pod warunkiem, ze to Barbara zostanie zarejestrowana jako
cztonek.

Jay zauwazyl, Ze braciszkowie musieli juz mie¢ za sobg kilka szklaneczek alkoholu. Dotknat
ramienia szefa.

— Chodzmy.

— Och, Oliver — zatrzymat ich Harold. Mason odwrdcit si¢ powoli.

— Tak?

— Mam nadziejg, ze wszyscy doceniaja twoje starania, zeby nadaza¢ za moda — zauwazyt
ironicznie Harold, wskazujac na jasnoczerwong koszulg Olivera. — Ale, z taski swojej, kiedy tu
przychodzisz, spus¢ troch¢ z tonu. — Tracit tokciem brata. — Znasz to powiedzenie, Billy?

— Jakie? — zapytat William, na chwile przerwawszy saczenie brandy.

— Ludzie méwia...

— Ludzie moéwia, ze mozna wyrwa¢ chlopaka z Bronxu, ale nie mozna wyrwa¢ Bronxu
z chlopaka — tamigcym si¢ glosem skonczyt za niego Oliver. — Nietrudno zgadna¢, co chcesz

powiedzie¢. Stysz¢ to samo za kazdym razem, kiedy si¢ widzimy.



Dlaczego Abby nie przyszta dzi§ do pracy? — drzacym glosem zapytata Barbara. Rzucila
notes na nieskazitelnie bialy kuchenny blat. Od chwili, kiedy opuscili klub Zeglarski, nie
odzywala si¢. — Jaka byla prawdziwa przyczyna jej nieobecno$ci?

— Zachorowata — odpowiedziat spokojnie Oliver. — Chyba styszata$, co powiedziat Bullock.

— Jestem pewna, ze to nie choroba — odparta Barbara, patrzac Oliverowi w oczy. — Pewnie
byla wyczerpana fizycznie. Wiem, ze wczoraj z nig bytes. Nie jestem glupia. Dzi§ rano pewnie
nie mogtla zwlec si¢ z 16zka, tak byta obolata. — Barbara zacisnela pigéci, wyobrazajac sobie meza
z ta kobieta.

— Kochanie...

— Bierzesz mnie za idiotke¢? — podniesionym glosem zawotata Barbara. Juz nie panowata nad
soba. — Myslisz, ze ci wierze, kiedy do jedenastej nie wracasz do domu, a przez caly dzien nie
mozna ci¢ zastaé w pracy?

Oliver zdenerwowany bawit si¢ kluczykami samochodowymi, ktére trzymat w reku.

— Dzwonitam wczoraj o trzeciej. — Barbara cala si¢ trzegsta. — To przerosnigte chlopie
z gromadki twoich wyznawcow, Carter Bullock, oznajmit, Ze jeste$ na jakim$ zebraniu, ale nie
potrafil powiedzie¢ z kim i gdzie.

— Rzeczywiscie, mialem spotkanie z kilkoma doradcami spoza firmy. Bili powierzyl mi
przygotowanie pewnego projektu. To sprawa wigkszego formatu.

— Sprobowatam zadzwoni¢ na numer Abby, ale stuchawke znowu podnidst Bullock —
Barbara mowita dalej, nie zwracajac uwagi na wyjasnienia Olivera. — Powiedzial, ze Abby tez
jest na zebraniu, ale oczywiscie innym niz ty. Podkreslit ten fakt wyraznie. Jak si¢ nietrudno
domysli¢, tym razem tez nie potrafil powiedzie¢, gdzie i z kim.

Wszystkiemu bed¢ zaprzecza¢, pomyslal Oliver. Nie moze nic udowodni¢ i blefuje. Po
prostu musi si¢ wytadowac.

— Robisz afer¢ z niczego. I po co to wszystko?

— Czyzby? — Barbara pig$ciag uderzyla w blat. — Par¢ tygodni temu znalazlam w twojej
marynarce liscik od Abby.

Oliver zbladt. Mimo zZe jej zabronil, Abby wcigz podrzucata mu te idiotyczne karteczki.



Zawsze skrupulatnie przeszukiwat kieszenie, ale ktoras musiata umkna¢ jego uwadze. Juz sobie
przypomnial. To bylo wtedy, kiedy jeden z handlowcow wpadl do niego z jaka$ podbramkowa
sytuacja chwile po tym, jak Abby potozyla mu na biurku liscik. Wcisnal kartke do kieszeni
i zapomniat o niej.

— ,,Kocham ci¢ bardzo, bardzo, bardzo” — powiedziata Barbara ironicznie, powtarzajac tre$¢
lisciku napisanego reka Abby. — ,,Nie moge si¢ doczekaé, kiedy znowu ci¢ bede miata. Calego
ciebie”. — Barbara wlozyla palce we wlosy.

— Barbaro, nie wiem... — Oliver zamilk}l. Jego pewno$¢ siebie ulotnita sig.

— Jak mogle$ mi to zrobi¢? — wrzasneta. Po jej policzkach struzkami potoczyty si¢ 1zy. — Tak
si¢ staratam by¢ dla ciebie dobra. Staratam si¢ kocha¢ ciebie i rozumiec.

— Wiem, jestem potworem — powiedzial zmienionym glosem, podnoszac rgce w gescie
kapitulacji. Nie byto sensu si¢ broni¢. Przyszedt czas na wywieszenie biatej flagi i blaganie
o milosierdzie. Wiedzial, Ze w ten sposdb moze poruszy¢ czute struny serca zony. Ta strategia
jeszcze nigdy go nie zawiodta. — Barbaro, potrzebuje pomocy. Mysle, ze powinniSmy wybrac si¢
razem do terapeuty. Prosz¢ — jeknat.

— Tobie trzeba czego$ innego niz terapeuta.

— Dlaczego tak mowisz? — zapytatl pojednawczym tonem. Do tej pory na wspomnienie
o terapii uspokajala sie.

Tymczasem Barbara podbiegta do szafki z szufladami kuchennymi i jedng z nich pociagne¢ta
tak energicznie, ze kilka rzeczy wypadto ze $rodka na podloge. Odszukata niewielki skrawek
papieru ztozony w trojkacik i wyciagneta go przed siebie.

— Moze i jestem naiwna — zaszlochata — ale wiem, co to jest. Kokaina. Oliver podszedt do
zony i chcial wyrwac jej papierek z reki.

— Skad, do jasnej cholery... — glos mu si¢ zatamat.

— Znalazlam to razem z tym liscikiem. Ty draniu! MusieliScie si¢ niezle zabawia¢ z ta twoja
dziewucha.

— Barbaro, nie mam pojgcia, skad to si¢ wzieto — powiedziat drzacym gtosem.

— Klamca!

— Przysiegam.

— Postanowite$ wszystkiemu zaprzeczac.

— Co ty mowisz?



— Taki masz sposob na wszystko — tkata. — Zawsze zaprzeczasz oskarzeniom, nawet jesli
dowody sa niepodwazalne. A w ludziach zawsze jest ziarno watpliwosci. Jezu, ty by$ potrafit
wmowi¢ nawet to, ze pochodzisz z biednej rodziny z Bronxu, i ze pazurami musiate$ przedzierac¢
sobie droge do bogactwa 1 wyzszej klasy. — Jezyk zaczal si¢ jej plata¢. Wino, ktore wypili przy
kolacji, robito swoje. — Pewnie sam juz zdazytes uwierzy¢, ze twoje zycie wcale nie zaczglo si¢
w okropnym malutkim mieszkanku na pigtym pi¢trze, ktérego okna wychodzity na parking koto
$mietnika, igdzie co wieczor czekale$ na ojca, ktory upijat si¢ tanim piwem stodowym. —
Rozerwatla papierowy trojkacik. Na podloge wysypat si¢ bialy proszek. — Nienawidzg cig, Oliver.
— Upuscita strzgpek papieru iodwrdcita si¢ nagle. Z otwartej szuflady wyciagneta dlugi néz
rzeznicki i rzucita si¢ z nim na meza.

Mason uchylit si¢ przed ciosem, podskoczyt do niej i zlapal za rece.

— Zostaw mnie! — krzykneta.

— Nie ma mowy.

— Pojde do ojca — szlochala histerycznie. — Powiem mu o wszystkim.

— Nie, nie zrobisz tego — odpart Oliver. — Nienawidzisz go tak samo jak ja. Wiesz dobrze, co
ci powie.

Rozesmieje ci si¢ wtwarz istwierdzi, ze od poczatku miatl racj¢, i ze zmarnowata§ sobie
zycie na wilasne zyczenie. Oraz ze nie moze uwierzy¢, iz jeste$ jego corka. Pewnie zostata$
adoptowana. — Ojciec Barbary nigdy nie powiedzial nic podobnego, ale Oliver sktamat jej kiedys,
ze styszat jak Kellog mowitl o tym przyjacielowi na jakim$ przyj¢ciu. Barbara mu uwierzyta.

— Nie! — kobieta zatkata rekami uszy. — Nienawidze was obydwu.

— Nigdzie nie pojdziesz. — Oliver rozluznit trochg uscisk, a ona osungta si¢ na podtoge, glowe
opierajac o podstawe kuchennego blatu. Zawsze potrafil nig manipulowac i osiaggna¢ to, o co mu
chodzilo. Zresztg potrafit zrobi¢ to z kazdym. Od lat wmawiat Barbarze, ze nienawidzi swojego
ojca, zeby ja od niego oderwac. I teraz, kiedy potrzebowal tego najbardziej, ona mu uwierzyla.
Pokonat ja. Byta tylko trzgsaca si¢ masg proznych grozb.

Nie musiat si¢ juz martwi¢. Miat nad nig wladz¢ i moégt zrobi¢ z nig to, co chciat. — Teraz
pojdziesz na gore i potozysz si¢ spac. I juz nigdy nie wrocimy do tej sprawy.

— Oliver, jeste$ chory. Postradates rozum — wybetkotala pokonana. Przycisngta usta do
drewna.

— Zamknij si¢. — Oliver nagle zapragnal obwigza¢ jej szyj¢ krawatem i patrze¢, jak oczy



wychodzg Zonie z orbit.

— Nie bylam pewna, az do dzis, kiedy kazale§ temu Jayowi wdrapa¢ si¢ na maszt — szeptata.
— Uwielbiasz zmusza¢ ludzi do robienia rzeczy, ktorych nie chca robi¢. — Barbara otarfa z twarzy
zy 1 pociggneta nosem. Byla spokojniejsza. — Boze, tobie pewnie wigkszg przyjemnos¢ sprawito
wystanie tego chtopca na dwudziestometrowy maszt niz uwiedzenie Abby. Ty kochasz wtadze,
Oliver. Pozadasz wladzy. To twoja obsesja, ktora doprowadza ci¢ do szalenstwa.

— Przeciez to byla tylko zabawa. Nigdy bym nikogo nie postawil w sytuacji zagrozenia zycia.

— Ty nie masz przyjaciot — szepneta Barbara ze smutkiem. — Masz tylko poddanych. Aten
mtody czlowiek stara si¢ jak moze, zeby nie sta¢ si¢ jednym z nich. Widz¢ to w jego oczach.
Tylko ze ty masz sposoby, podstepne, nikczemne sposoby, zeby wciggnaé ludzi w swoje sidla.
Jay to mily mtody czlowiek, i bede si¢ modli¢, zeby nie wpadt w twoje szpony. Bo on nawet nie
przeczuwa, jaki jestes naprawde. Nie wie, jak daleko potrafisz si¢ posung¢. Powinnam zrobi¢ mu
przyshuge i go ostrzec — powiedziata, §miejac si¢. — Ale by nie uwierzyt.

— Za duzo wypitas, Barbaro. Zawsze wtedy stajesz si¢ melodramatyczna. — Dotknal ja
czubkiem buta. — Musisz i§¢ do 16zka i to przespac.

— Wiesz, nie moge si¢ nadziwi¢, ze przyjate§ tego Jaya do pracy — powiedziala Barbara
trzgsacym si¢ glosem.

— Nie pasuje do was. Aten twoj obrzydliwy shigas, Bullock, nie ukrywa, Zze go nienawidzi. —
Powoli przymkneta oczy. Wyczerpat ja spedzony w upalnym stoncu dzien i alkohol. Mogta juz
tylko spa¢. — Myslatam, ze wy dwaj nie wpuscicie chlopca z obcego podworka do swojej

piaskownicy.



— Lubisz plaze? — zapytat Jay, wdychajac gleboko przesigkniete solg morskie powietrze.

— Uwielbiam — odpowiedziata Sally. Szta obok Jaya, wjednej rgce trzymajac sandaly.
Drobny piasek, chlodny i suchy, wchodzit migdzy palce stop. — Szkoda, ze nigdy nie miatam
mozliwosci si¢ nimi nacieszyc¢.

— Myslalem, ze wychowatas si¢ w Gloucester.

— Tak. — I pospiesznie zaczeta wyjasniac: — Ale tam woda jest chlodna nawet latem, a brzegi
przewaznie skaliste. Poza tym, wiesz, jak to jest — kiedy mieszka si¢ blisko czego$, zwykle nie
wykorzystuje si¢ tego w pehi.

Pewnie dlatego wigkszo$¢ mieszkancow Nowego Jorku nigdy nie wjechata na Statue
Wolnosci ani nie byta na tarasie obserwacyjnym Empire State Building.

— Ja bylem.

— Spdéjrz na ten odbijajacy sie w wodzie ksigzyc — Sally delikatnie dotkneta jego ramienia. —
Jest pickny.

Ale Jay wolat patrze¢ na dziewczyne. W potmroku widziat jej profil. Sally zaskakiwala go.
Byta niezwykla i czul, Ze coraz bardziej mu si¢ podoba. To ona zaproponowata, zeby przeszli si¢
jeszcze, po tym, jak pozegnali si¢ z Oliverem iBarbarg przed klubem zeglarskim. A on
natychmiast, bez zastanowienia przystal na propozycje, mimo ze zrobilo si¢ juz pozno,
a obydwoje mieli jutro z samego rana stawi¢ si¢ w firmie.

Chciato mu si¢ wy¢. Romans z kolezanka z pracy to byl przepis na katastrofe i pewnie
w koncu jego pod$wiadomos$¢ nie pozwolitaby mu si¢ zaangazowaé. Przynajmniej, jesli Sally
bedzie nadal pracowata w McCarthy-Lloyd. Zbyt dobrze znat siebie. Kariera byla dla niego zbyt
wazna, zeby pozwolit sobie na mogacy jej zagrozi¢ zwigzek. Ale czut si¢ samotny. Bolesnie zdat
sobie z tego sprawe, kiedy czekajac w wodzie na powrdt ,,Authority” objat Sally i poczut dotyk
jej ciata. Potem zartowali i $miali si¢ razem, siedzac na dziobie zaglowki.

Trzymali w dloniach kieliszki, ich nogi dotykaty si¢. Oliver i Barbara byli daleko, na mostku.

— Prawd¢ mowiac, do tej pory niewiele widziatam w Nowym Jorku — odezwatla si¢ Sally.

— Nie miata$ okazji — zauwazyt Jay. Spojrzeli sobie w oczy ijak na komendg, obydwoje

odwrocili wzrok. — W McCarthy-Lloyd dopiero zaczetas, a wezesniej bytas w San Diego.



— To prawda. — Kopneta piasek. — Wiesz, jedyne, co naprawde chcialabym zobaczy¢, to
miasto z gory.

Wystarczytby dach jakiego$ wiezowca, ale nie Empire State Building ani World Trade
Center, bo pewnie tam sg zawsze thumy. A tego nie lubig.

— Z dachu domu, w ktérym mieszkam jest $wietny widok na centrum.

— Naprawdg?

— Nie zartuje.

Sally u§miechneta si¢ zatomie.

— A nie jest to przypadkiem czg$¢ chytrego planu, ktory ma na celu zwabienie mnie...

— Stuchaj, wpadnij do mnie ktérego$ dnia po pracy — przerwat jej, domyslajac si¢, co chce
powiedzie¢. — Przed zachodem stofica, bedziemy si¢ tylko musieli wyrwaé wczesniej z biura,
zanim Oliver 1 Bullock przeobraza si¢ w wampiry.

— Jesli chodzi o wysysanie krwi, to zauwazylam, ze pora dnia nie ma dla nich zadnego
znaczenia. — Roze$miala si¢. — Ztego, co widzg, wyciskaja zludzi ostatnie krople przez
dwadziescia cztery godziny na dobg.

— To prawda, ze w McCarthy-Lloyd panuje mtyn — przyznat Jay. — Lepiej si¢ na to przygotuj.

— Jestem gotowa. — Zamilkta na chwilg. — Ale chetnie ktorego$ dnia do ciebie wpadne.

Jay wyczul w jej glosie nutke rozczarowania.

— Wolataby$ panoram¢ noca? Spojrzata na niego z ukosa.

— Zdecydowanie tak.

— Mozemy sprobowac chocby dzisiaj. — Przetknat §line. Zauwazyt, ze tamie mu si¢ glos.

— Swietnie.

Zawrocili w strone klubu. Sally potkneta si¢ i wpadta na Jaya. Ziapal ja iprzytrzymatl.
Zastanawial sie, czy to byl przypadkowy upadek.

Godzing pdzniej stali na dachu szes¢dziesigciopietrowego bloku na Upper West Side, gdzie
mieszkat Jay.

Oparci o murek na krawedzi dachu dotykali si¢ lokciami, wpatrzeni w horyzont. Jay musiat
przez kilka minut uspokaja¢ Sally i namawiaé, zeby podeszta do murku. Ulica znajdowatla si¢ sto
osiemdziesigt metrow pod nimi.

W koncu jednak Sally poczuta si¢ na tyle pewnie, ze podeszta do krawedzi.

— Tyle $wiatet — zauwazyta. Potozyla mu dlon na ramieniu. — Jak pigknie.



Chyba oszalatem, pomyslal Jay. Jutro spotkaja si¢ w pracy i beda udawac, ze nic si¢ nie
stalo. A przeciez to wszystko dzialo si¢ z inicjatywy Sally. Dotyk jej palcow to byto doktadnie to,
czego bardzo chciatl. Czekat, az potkula moézgu odpowiedzialna za racjonalne mys$lenie wezmie
gore.

— Oliver to czlowiek z osobowos$cia — zauwazyla Sally.

— To prawda. — Czek od Masona, na sum¢ stu tysiecy dolarow lezat zlozony w kieszeni
koszuli Jaya. Przez chwile przeszto mu przez mysl, ze Oliver mogt zrobi¢ Sally podobny prezent.
— Trudno go rozgryz¢.

— Wiasnie. Bytam $wiadkiem, ze potrafi by¢ prawdziwym... — Sally nie chciata skonczy¢.

— Prawdziwym kim?

— Pomyslisz, ze jestem okropna.

— Nie, mow — zachecat Jay.

— Ze moze byé prawdziwym dupkiem — powiedziata. — Moze znam go kroétko, ale moge to
powiedzie¢.

Cho¢by fakt, ze wyrzucit nas na samym $rodku cie$niny Long Island. A potem ciebie wystat
na szczyt masztu przy takich wysokich falach. To bylo wredne.

Koniuszki palcow delikatnie wcisneta w jego ciato. Przeszyt go goracy dreszcz.

— Ale — ciggneta Sally — w tym catly jego urok. Bo kiedy zaczynasz go nie znosic¢, robi co$, co
powoduje, ze nagle prawie go kochasz.

— Wiem — zgodzit si¢ Jay. — Potrafi by¢ uroczy. — Na tyle uroczy, ze uwodzi podwladna
w pracy. Jay przypominat sobie scen¢ z magazynu. — Pamigtasz te starsze kobiety przy stoliku na
tarasie, dzi$ wieczorem?

— Tak. — Sally rozesmiala si¢. — Najpierw chcialy go rozerwa na strzgpy. Ale kiedy
odchodzil od ich stolika, juz byly jego. — Zawahala si¢. — Zauwazyles$, ze miedzy Barbarg
a Oliverem nie dzieje si¢ najlepiej?

— Nie. O czym mowisz?

— Ona przez caly dzien probowala zwrdci¢ na siebie jego uwage, aon kompletnie ja
ignorowat. Jay kiwnal glowa.

— Kilka razy méwita mu, ze go kocha, a on nie odpowiedziat jej tym samym, cho¢ musiat to
stysze¢. Stali blisko siebie.

— To prawda. Nie wygladat na szcze$liwego. — Sam nie wiem. — Oliver wyraznie dat mu do



zrozumienia, ze nie chce, zeby Jay zkim$ o tym moéwit. Gdyby Mason chcial, zeby Sally
wiedziata o jego problemach matzenskich, sam by jej o tym powiedzial.

— Oni do siebie nie pasuja. Nie wygladaja na parg.

— Co ty mowisz? — Jay spojrzat na nig szybko.

— Wigkszo$¢ par wyglada razem dobrze, nie zauwazytes?

— No, chyba tak. — Wiec ona tez miata podobne odczucia.

— Wyobrazatabym sobie Olivera z kim$ innym.

— Z kim, na przyktad?

Sally przez chwile si¢ zastanawiata.

— Z jakas bardziej seksowna kobieta. To znaczy, nie zrozum mnie Zle, uwazam, ze Barbara
jest bardzo atrakcyjna — dodata szybko. — Ale jej uroda jest jaka$ taka dostojna, caly czas starata
sie nie wypas¢ z roli arystokratki. — Spojrzat na nig zdziwiony. — Dlaczego si¢ Smiejesz?

— Bo to samo o niej pomyslatem.

— Naprawde? — Usmiechneta si¢ do niego, zadowolona, ze maja podobne odczucia.

— Odniostem wrazenie, ze Barbara powinna by¢ bardziej egzotyczna.

— Wiasnie. — Sally $cisneta go za ramig¢. — Myslisz, ze miedzy Oliverem i Abby co$ jest? —
Co?

— Woczoraj, kiedy Oliver oprowadzat mnie po firmie, dzwonil do niej z pi¢¢ razy. Dlonig
zakrywat stuchawke, wiec nic nie styszatam, ale chichotat jak nastolatek.

— Nie mam pojecia. — Jay nie chciat kontynuowac tej rozmowy. — Dlaczego pytasz?

— Barbara jest bardzo mita. Wspolczuj¢ jej. Bo nie mam watpliwosci, ze Oliver wolatby by¢
z kimkolwiek innym, byle nie z nia.

— A moze chodzi ci o co$ innego — draznit si¢ Jay z usmiechem. — Moze sama czekasz na
okazj¢ romansu z szefem.

— Jeste$ okropny. — Sally uszczypnela go w ramig.

— Skad mam wiedzie¢, ze tak nie jest? Dziewczyna podniosta w gore oczy.

— No, tak. A zreszta, tobie moge powiedzie¢. Mamy z Oliverem romans. Trwa to juz parg
miesi¢cy. Dlatego przyjat mnie do pracy. Wynajmujemy dla siebie pokoj na Brooklyn Heights.
Kilka razy w tygodniu spotykamy si¢ na kolacji. Idziemy do Henry’s End, potem do Basement of
Blues postucha¢ muzyki. A potem... ladujemy w t6zku w naszym przytulnym gniazdku.

Jay przechylil glowe i spojrzat na nig przeciagle, najwyrazniej czyms$ zaskoczony.



— Dlaczego tak patrzysz? — zapytala. — Przeciez Zartowatam.

— Wiem — powiedziat spokojnym glosem.

— Wiec o co chodzi?

— Henry’s End i Basement of Blues to nie sg popularne miejsca. Skad je znasz?

— Nie przesadzasz?

— Jak na kobietg, ktora jest w Nowym Jorku od niedawna, bywasz w lokalach, o ktoérych
istnieniu pewnie nie wszyscy nowojorczycy styszeli.

— Chodzg troche po miescie.

— Po Brooklynie? — dopytywat si¢. — To troche dziwne, bo wickszos$¢ turystow nie wychyla
nosa poza Manhattan.

— Jestem na biezaco, bo czytam przewodniki. To ci¢ chyba nie dziwi?

— No, tak. Masz racjg, czepiam sig.

Odwrocita wzrok i wskazata rgkg potudniowa czg$¢ Central Parku.

— Ktory z tych budynkow to Hotel Plaza?

— Nie widaé¢ go z tego miejsca. Jest na samym koncu parku i zastania go tamten budynek. —
Wskazal na wysoki gmach po lewej stronie.

— A New Jersey? — zapytata. — Widac¢ stad New Jersey?

— Dlaczego pytasz?

— Moje mieszkanie jest na Hoboken.

— Naprawdeg? Az tam? — zapytal. Ujal ja za reke 1 poprowadzit do zachodniej $ciany budynku.

— Tak, nie patrz na mnie z takim zalem. — Jej dton rozpoczgta powolng podréz w kierunku
jego dloni, sunac po zardzewiatym wentylatorze. Ich palce splotty si¢. — Nie jest tam tak Zle...

— Wiem — przerwat jej Jay. — Sa tadne miejsca na Hoboken.

— Wiec co za problem?

— Nie zdawatem sobie sprawy, ze bede musial ci¢ odwiez¢ tak daleko — powiedziat Jay. —
Dochodzi pétnoc.

W domu bedziesz najwczesniej po pierwszej.

— Nie musisz mnie odwozi¢. Jay przeczaco pokrecit glowa.

— Nie pozwole ci o tej porze wraca¢ metrem samej, a za taksowke zaplacisz z siedemdziesiat
dolcow.

— A kto powiedzial, ze musze wraca¢ do domu? Zatrzymat si¢ par¢ krokow od murku.



— No wiesz, ja...

— Mam ze sobg jakie$ ubrania, ktore mogg jutro wlozy¢ do pracy. Zostawilam je w torbie,
w austinie healeyu. Oliver uprzedzit, ze to bedzie dlugi dzien, wigc si¢ przygotowatam.

Jay nie mogl przezwyciezy¢ goracej fali podniecenia, ktéra go opanowata.

— Wiem, ze twoje mieszkanie ma jedng sypialnig — moéwita dalej. — Ale chyba jest kanapa
w salonie?

— Oczywiscie. Ja si¢ przespia na kanapie, a ty mozesz spokojnie zaja¢ sypialni¢. — Poczut sie,
jakby dziewczyna wylata mu na glowe wiadro zimnej wody. Sklat siebie za mysl o wspdlnej
nocy. — Zgoda.

Us$miechngta si¢ do niego stodko.

— Jeste$ prawdziwym gentlemanem.

— Nie ma sprawy. — Stali przez chwile, patrzac sobie w oczy. Nagle Jay puscit jej reke
1 podbiegt do murku.

— Co robisz, wariacie? — krzyknela przerazona, zastaniajac dlonig usta. — Przestan!

Ale nie mial zamiaru jej stucha¢. Dobiegt do murku i wskoczyt na niego. Przez chwile
machal rgkami, zeby ztapa¢ rownowage. Kiedy si¢ odwrdcit twarza do Sally, skrzyzowat na
piersi ramiona i uklonit sie.

— Zejdz stamtad natychmiast! — zazadata. Nie mogta nic wigcej zrobi¢. Patrzyla na ciemny
kontur jego sylwetki, rysujacy si¢ na granatowym niebie. — Jay, ledwie zyj¢ ze strachu.

USmiechnat si¢ izwinnie jak kot zeskoczyt z murku na dach. Spokojnie podszedt do
dziewczyny.

— Jeste$ chory — powiedziata §miertelnie powaznym tonem. — Mogle$ si¢ zabic.

—E, tam.

— Nigdy nie zrozumiem mezczyzn — powiedziata, wznoszac do gory oczy.

— To nie ma nic wspolnego z plcig. — Odgarnal wlosy z czota i pogladzit palcem blizn¢ pod
okiem.

— A zczym?

— Niewazne.

Spojrzata na niego z powaga.

— Dlaczego ciagle to robisz?

— Co ciagle robig?



— Dotykasz tej blizny pod okiem.

— Nie robig tego tak czgsto.

— Robisz. Skad ja masz?

— Jaki§ mecz pitki noznej w liceum. No, dobrze, wracajmy juz. — Jay ruszyt w stron¢ drzwi
prowadzacych do §rodka. — Robi si¢ p6zno. Po paru minutach znalezli si¢ w sypialni Jaya.

— Tak to wyglada — powiedziatl, pokazujac niewielki pokoj. — Nie za duze, ale zawsze to dom.
— Podszedt do szafy. — Wezmg tylko parg rzeczy i juz wychodze.

— Nie musisz si¢ spieszy¢. — Podeszta do komputera stojacego na stole w rogu pokoju. —
Jeste$ podlaczony do Internetu? — Rzucita okiem na blat.

Obok komputera lezaty dwa pudetka z dyskietkami.

— Chyba wszyscy sa — powiedzial, zabierajac swoje rzeczy z szafy. — No, mam wszystko,
czego mi trzeba.

Budzik wezme do siebie. Obudzg ci¢ rano.

— Dobrze. — Odwrdcila si¢ od komputera i podeszta do niego, kiedy stat juz w drzwiach. — To
byt wspanialy dzien.

— Tez tak uwazam.

Przez chwile milczeli. Potem ona potozyta mu dlonie na ramionach, stangta na palcach
i pocatowata go w policzek. Jej usta przywarly do jego twarzy na dtuze;.

Jay nie umial si¢ oprze¢. Otoczyt ja ramionami ipocalowal namigtnie. Zareagowala
natychmiast. Zarzucita mu rgce na szyjg, przytulajac si¢ do niego calym cialem. Po chwili
oderwat usta od jej ust, ale ona natychmiast znowu zaczgta go catlowaé. Wreszcie odsuneli si¢ od
siebie.

— Podobato mi si¢ — szepngeta.

— Mnie tez.

Opuszkami palcow badata jego policzek, az dotarta do blizny.

— Powiedz mi teraz, jak to si¢ stato.

— Juz ci mowitem.

— Tak, ale to nie byla prawda.

— Posiadasz jaka$ niespotykang umiejetno$¢ odrdzniania, czy kto§ mowi prawde, czy klamie?

— Opowiedz mi o tym — odparla, ignorujac pytanie. Wzial gleboki oddech.

— To nic cickawego.



— Pozwo¢l, ze sama osadze.

— No, dobrze — powiedzial. — Moja siostra utopita si¢ w zalewie, ktory powstat
w opuszczonej kopalni niedaleko naszego domu w Pensylwanii. Ptywali$my tam latem. Miatem
wtedy szesnascie lat, a ona dziewigc.

Zaczepita stopa o jakie$ stare urzadzenie gomicze, zatopione w wodzie. Robitem wszystko,
zeby ja stamtad wyciagnaé. — Przerwal na chwilg i bezwiednie dotknat reka blizny. — Kiedy
zszedtem pod wode drugi raz, chwycita mnie mocno. Konczyto mi si¢ powietrze i sitg oderwalem
jej reke. Musialem. Na palcu miata pier§cionek, ktorym mnie wtedy skaleczyta. Kiedy zszedtem
do niej znowu, juz nie zyla.

— Przykro mi, Jay. — Otoczyta go ramieniem i cmokng¢ta w policzek. — Nie powinnam byla cig¢
zmuszac¢ do wspomnien.

— Musze juz i1$¢ — powiedziat oschle. — Gdybys potrzebowata telefonu, stoi przy t6zku.

— Dobra.

Wymknat si¢ zjej obje¢ i wyszedl z pokoju, zamykajac za soba drzwi. Stat przez chwilg
zastanawiajac sie, jak to si¢ stato, ze Sally wyciagneta z niego te histori¢. Byta pierwsza osoba,
ktorej opowiedziat o tym wydarzeniu sprzed dziesigciu laty.

Znalazta katalog, o ktory jej chodzilo. Siedziata przy $wietle monitora komputerowego
istukata w klawiatur¢ najciszej, jak potrafita. Zdawalo si¢ jej, ze cata wieczno$¢ mingta od
chwili, kiedy na ekranie pojawily si¢ litery i cyfry. Chciata to zrobi¢ jak najszybciej, bo bata si¢

go obudzi¢.
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Szare §wiatlo wpadajace do pokoju przez niedomkniete zaluzje powoli nadawato wyrazistos¢
przedmiotom.

W oknach nie bylo zaston ani firanek, w koncu mieszkat tu typowy samotny kawaler,
a zastony nie nalezg przeciez do rzeczy koniecznych.

Jay powoli odzyskiwal §wiadomos$¢. Zarejestrowat, ze jego ciato jest bolesnie powykrecane.
Mial mgliste wrazenie, ze z jednej strony 10zka znajduje si¢ $ciana, a z drugiej nie ma nic.
Przypomnial sobie, dlaczego. Spal na kanapie, a sypialni¢ zajmowata Sally Lane.

Wyprostowal swoje dlugie nogi. Stopy wystawaly poza kanapg obita zniszczonym
1 wyblaklym materiatem.

Przez cala noc nie mogl znalez¢ sobie wygodnej pozycji iw koncu przespal tylko kilka
godzin. Byl wymeczony, a czekat go cigzki dzien w pracy, ktory w najlepszym razie skonczy sig¢
przed jedenasta wnocy. Jay podjal probe podniesienia si¢ z kanapy, ale jeknat ipadt na
legowisko z powrotem. Nie miat sity stawi¢ czoto porankowi.

Zanim nie zasnal w nocy miat nadzieje, ze Sally przyjdzie do niego. Obudzi go namigtnym
pocalunkiem, zaprowadzi do sypialni ibegda si¢ kochaé. Wyciagnat spod glowy poduszke,
potozyl ja sobie na twarzy icicho zawyl. Boze, przeciez znaja si¢ od dwoch dni. Wczoraj sie
pocalowali, i co ztego? Sally nie wyglada na dziewczyne, ktéra po jednym pocatunku idzie
z facetem do t0zka. Zreszta, Jay nie chcialby, zeby si¢ taka okazata.

Zapach jej perfum przesladowat go catg noc. Byt to subtelny aromat, ktory Jay poczut po raz
pierwszy na tarasie klubu, iktory wypehit jego zmysty, kiedy calowali si¢ w sypialni. Zdjat
z twarzy poduszke i powachal swoje ramig. Jej zapach wcigz byt na jego skorze. Usmiechnat si¢
na wspomnienie dotyku migkkich warg dziewczyny. Ten cudowny, namig¢tny pocatunek
powiedzial mu, ze ona chce czegos$ wigcej niz przelotnego romansu.

Jay energicznie postawil bose stopy na podtodze. Mial na sobie tylko jasnoniebieskie
bokserki. Nie mogt sobie pozwoli¢ na rozpamigtywanie wczorajszych mitych chwil. To by tylko
pogorszylo jego stan.

Przeciagnat sie, podnidstszy rece nad gtowe, raznym krokiem podszedt do drzwi sypialni

izapukal. Drzwi nie byly domknigte. Moze Sally poszla juz do lazienki. Nie slyszal, zeby



wstawala, ale kiedy w koncu udato mu si¢ zasna¢, spat gleboko. Rzucit okiem na korytarz. Drzwi
do tazienki byly otwarte, a Swiatla zgaszone. Nie unosit si¢ zaden zapach, ani szamponu, ani
perfum, a z tazienki nie wydostawata si¢ para.

— Sally — zawotal cicho. Zadnej odpowiedzi. Jeszcze raz zastukal do drzwi sypialni
i powtorzyt glosniej. — Sally! — Weciaz cisza. Nacisngl klamke i stangt w progu. Lo6zko byto
postane, a po Sally ani $ladu.

Jay przeszedt krotkim korytarzem, minat kuchnig i zajrzal do tazienki. Pod prysznicem bylo
sucho, nikt go nie uzywat. Wydato mu si¢ to dziwne. Watpit, zeby Sally poszta do pracy bez
prysznica. Musiala wigc pojecha¢ do swojego mieszkania na Hoboken.

Jay wrocit do sypialni istangl przed skrzynig na posciel ustép tozka. Zauwazyl, ze
shuchawka telefonu bezprzewodowego nie lezala na tadowarce, gdzie ja zawsze zostawiat, tylko
na stoliku nocnym.

Splott dlonie za glowa i1 przyjrzal si¢ komputerowi stojacemu w rogu pokoju. Wydawato mu
si¢, ze co$ si¢ tam zmienilo, moze w ulozeniu rzeczy na stoliku. Przy komputerze Jay trzymat
dwa pudetka z dyskietkami, jedno czerwone, drugie srebrne. Teraz pudelka lezaly inaczej niz
zwykle. Srebrne stato z przodu, a czerwone za nim, odwrotnie niz zawsze.

Jay podszedt do stotu i stanal przed komputerem. Pochylit si¢ i dotknat monitora. Byl jeszcze
ciepty.

Victor Savoy stat na skraju lasu i patrzyt na otaczajace go z trzech stron wzgorza, tworzace
jakby widowni¢ amfiteatru. Savoy miat czarne gg¢ste wasy, okulary przeciwstoneczne na nosie
i ciemnoniebieska bejsbolowke z napisem ,,U.S.S. New Jersey” wyszytym ztotymi literami. Na
brzuchu i na posladkach przymocowat sobie poduszki, zeby wyglada¢ na czlowieka z nadwagg.
Co prawda, byl tu wsrod ludzi, ktorzy nazywali go swoim przyjacielem, ale mimo wszystko
wystepowat w przebraniu. Nauczyt si¢ juz, ze aby przetrwa¢ w tym biznesie, nie mozna nikomu
ufa¢. Przyjaciel mogt w ciagu sekundy okaza¢ si¢ wrogiem, je§li na przyktad odkryt, kim
naprawdg jestes.

Po ubiciu interesu z Karimem w Konduz, Savoy przemierzat zdezelowanym yugo polne
drogi Hindukuszu, az dojechat do Kabulu. Stamtad prywatnym odrzutowcem dostat si¢ do
Amsterdamu i ledwie zdazyt na potaczenie linii United do Nowego Jorku, na lotnisko JFK. Tam
wszedt na poktad nastgpnego prywatnego odrzutowca ipo trwajacym poéltorej godziny locie

znalazt si¢ w Richmond, w stanie Wirginia. Na lotnisku w Richmond wynajat samochdd na



nazwisko Harry Lee ipo godzinnej jezdzie w kierunku poludniowo-zachodnim znalazl si¢ na
potozonej na uboczu farmie. Specjalnie nadtozyt drogi, zeby si¢ upewnic, ze nikt go nie §ledzi.

Cho¢ Savoy miat za sobg wyczerpujacg osiemnastogodzinng podrdz, parogodzinna drzemka
w samolocie linii United od§wiezyta go. Cieszyt si¢, ze jest juz w Stanach, w Wirginii, bo tu czut
si¢ jak w domu. Urodzit si¢ i wychowal w Roanoke, niewielkim miasteczku pare godzin stad na
zachdd. Majac szesnascie lat opuscit rodzinne strony i zaczat pracowac jako ,,handlarz artykutow
alternatywnych”, jak sam to nazywal. Od tamtej pory nie wracal do przeszlosci. Teraz byl
zadowolony, bo zblizat si¢ koniec misji, nad ktérg obecnie pracowat. A co za tym idzie, bliski byt
moment otrzymania czeku na zawrotng sume. Modlit si¢ juz tylko o to, o ile istniat jaki§ Bog,
zeby jego wspolpracownik na drugim brzegu Atlantyku poradzil sobie z przejeciem broni
w Konduz i przewiezieniem jej do Karaczi. A potem z zatadowaniem transportu na frachtowiec
ptynacy do Antwerpii. Po drodze moglo si¢ tyle wydarzy¢.

Savoy wrzucit do ust gar§¢ pestek stonecznika. Przezut i wyplut tupiny. Przylozyt lornetke do
oczu irozejrzal si¢ dookota. Sprawdzit pozycje snajperOw na otaczajacych go wzgorzach, po
czym spojrzal w niebo.

Od zachodu nadciagaly czarne burzowe chmury, efekt wilgotnej iskwamej pogody na
wschodnim wybrzezu Stanéw Zjednoczonych. Nie szkodzi. Za pigtnascie minut beda juz
w domu, zd3za, zanim burza zacznie szalec.

Savoy obejrzat si¢ przez rami¢ iskingt glowa w strong¢ lasu. Chwile pozniej z pomiedzy
drzew wytlonil si¢ mezczyzna, ciggnac za rgke mloda kobiete. Kobieta ubrana byta w krotka,
podartg sukienke i szta potykajac si¢ co chwila, jak lunatyk. Byta to prostytutka, ktéra pomocnik
Savoya zwabil wczoraj do samochodu, apar¢ godzin temu naszpikowat $rodkami
uspokajajacymi. Oczy miala nieprzytomne i ledwie stata na nogach.

Pomocnik postawit prostytutke za krzeslem stojacym obok Savoya i polozyl jej rece na
oparciu. Ztapatla je kurczowo, chwiejac si¢. Lagodny wiatr rozwiewat brudne bragzowe wlosy,
ktore zastanialy jej trupiobladg twarz.

Savoy wyplut resztki pestek i jeszcze raz podnidst lornetke do oczu, by ponownie sprawdzi¢
pozycje.

Powiedziano mu, ze ci ludzie sg niezli, ale chcial si¢ o tym przekona¢. Takie miat zasady.
Poza tym wtedy nikt nie bedzie miat mu nic do zarzucenia.

Dat pomocnikowi znak glowa irazem pobiegli w strong debowego zagajnika. Stojac za



poteznym pniem drzewa po raz trzeci sprawdzil pozycje strzelcow. Bron mieli wycelowang
i przygotowang do strzatu. Opuscit lornetke i spojrzal na mtoda kobiete. Starata si¢ utrzymac
rownowagg. Pochylata si¢ do przodu, opierajac o krzesto, jak gdyby stala na mownicy.

— Ognia — powiedziat cicho do mikrofonu Savoy.

Zanim wybrzmiata komenda, rozlegly si¢ strzaly, ktore zlaty si¢ w jeden. Nagly huk zaktocit
popoludniowg cisze tego spokojnego terenu. Cztery naboje kaliber siedemdziesigt szes¢
milimetrow wdarly si¢ w watte ciato mtodej kobiety. Upadia. Jej twarz spoczeta miedzy zdZzbtami
wysokiej trawy.

Savoy wybiegt zza drzew ipodbiegl do ofiary. Z satysfakcja zauwazyl, ze tyt jej glowy
przestat istniec.

Odwrdcit cialo i przyjrzat si¢ dwoém czystym dziurkom. Jedna byta na $rodku czota, druga
pod wcigz otwartym lewym okiem. Zadart do gory sukienkg. Miedzy piersiami znalazt dwie
podobne dziurki.

Savoy usmiechnat si¢ do siebie zadowolony. Rzeczywiscie, byli niezli.

Jay spojrzal na r¢czng notatke przyklejong do jego krzesta. Znalazt ja, kilka minut po siddme;j
rano, kiedy pojawit si¢ w McCarthy-Lloyd.

Kup akcje tych dwoch firm, o ktérych rozmawialiSmy wczoraj po kolacji oraz akcje firmy
z Bostonu, o ktorej opowiadale§ McCarthy’emu. Kup takie ilosci, o jakich mowilismy. Zrob to
z samego rana, jak tylko pojawisz si¢ w biurze. Nie schrzan tego, Jay. Nie stawiaj mnie
w sytuacji, zebym musial prosi¢ Sally o zrobienie tego za ciebie. Nie musze pisac, jak bardzo by
mnie to wkurzyto.

Sciskam, Oliver O 6smej pietnascie Jay przekazal do realizacji gotowe zamowienia kupna.
Cieszyla go transakcja dotyczaca Turbo Tec, troche mniej ta dotyczaca Simonsa, az Bell
Chemical nie cieszyt si¢ wcale. McCarthy sam przyznal, ze Simons nie jest interesujacy, a o Bell
Chemical Jay nie wiedziat nic. Nie miatl czasu sprawdzi¢, czy firma rzeczywiscie byla
atrakcyjnym kandydatem do przejecia. Jedyne, co Jay wiedzial, to nazwa na kartce w kopercie,
ktora przypadkiem odkryt w skrytce w healeyu.

Mimo wszystko, dokonat tych transakcji. Swoim nazwiskiem firmowat wszystkie trzy
umowy i cala odpowiedzialno$¢ spoczywata na nim. Zdal sobie z tego sprawg, kiedy jeszcze raz
przeczytal list od Olivera. W liscie ani razu nie zostala wymieniona zadna nazwa. Ale czy Jay

mial inne wyjscie, jak tylko kupowac? Nie mogl zignorowaé polecenia szefa. Wczoraj



wieczorem zgodzil si¢ na wszystko. No i zalezalo mu na premii wynoszacej milion dolaréw. Nie
mogt da¢ Oliverowi pretekstu do wyrzucenia go z pracy, na wypadek, gdyby to, co mowit
Bullock o planach Masona i putapkach w kontrakcie bylo prawda.

Rzucit list na biurko, rozpart si¢ na krzesle, zamknal oczy icicho jeknat. Byt potwornie
zmeczony po nocy spedzonej na kanapce. Glod Sciskal mu zotadek. Dochodzita druga po
poludniu, aon nie mial nic wustach od wczorajszej kolacji. Poza tym, dzien okazat si¢
zwariowany. Przez wigkszo$¢ czasu Jay byl jedynym specjalista do spraw obrotu akcjami
w swoim dziale i wszystko znalazlo si¢ na jego glowie. Sekretarka przekazata mu, ze Oliver
pracuje nad jakim$ projektem dla firmy i zabrat ze sobg Sally na spotkanie w miescie. Bullock
przez caty dzien pojawiat si¢ na chwilg, po czym znikal na dlugie godziny. Abby znowu nie
przyszia do pracy. Nie mogt si¢ opanowac i1 ziewnat, zakrywajac rgka usta.

— Czes¢.

Jay otworzyl oczy. Za przepierzeniem stata Sally, sama, bez Olivera.

— Cze$¢ — odpowiedziat chlodno, starajac si¢ nie mysle¢ o tym, co wydarzylo si¢ migdzy
nimi wezoraj. Byt wéciektly, ze dzi§ rano wyszla z jego mieszkania bez stowa.

— Tak bardzo chce ci si¢ spac? — zapytata $ciszonym glosem i rozejrzata si¢, czy nikt ich nie
slyszy. — Kto§ moglby pomysle¢, ze spedzites noc nie w swoim 16zku, tylko na niewygodne;j
kanapie — zazartowata i usmiechneta si¢ szeroko.

— Rzeczywiscie, kto§ moglby na to wpas¢. — Ustyszat w swoim glosie rozdraznienie.

Sally podeszta do siedzacego na krzesle Jaya, i oparla si¢ o jego biurko.

— Spedzitam wczoraj wspaniaty dzien — szepneta.

— Ja tez. — Nie mogt si¢ powstrzymac, zeby nie spojrzec jej w oczy. Byty piekne.

— Doceniam to, ze opowiedziale§ mi o swojej siostrze.

— Tak, no wiesz... — Patrzyl przed siebie.

— Przepraszam, ze skorzystatam z opcji ekspresowego wymeldowania z Hotelu Jaya Westa —
powiedziata. — Nie chciatam ci¢ budzi¢. — Rozejrzala si¢, czy nikt na nich nie patrzy, po czym
wyciagneta reke 1 poglaskata go po dtoni. — Chciatam si¢ pozegna¢. Naprawde chciatam.

— No dobrze. W porzadku. — Usmiechnat si¢ do niej. Nic tu nie da robienie wyrzutoéw,
moglby tylko zrazi¢ do siebie dziewczyng. — O ktorej wyszta§? — zapytal, zmuszajac si¢ do
przybrania beztroskiego wyrazu twarzy.

— Koto piatej. Obudzitam si¢ i nie moglam zasna¢, wiec zdecydowatam, ze p6jde do domu.



— Powinnas byta mnie obudzi¢. Pokazatbym ci pare ¢wiczen, ktére pomagaja zapas¢ w sen.

O jakich ¢wiczeniach mowisz? — Zmruzyta oczy, ale kaciki ust uniosta lekko w gore.

— Nic nadzwyczajnego. Takie mate ¢wiczenia rozluZzniajace.

— Aha.

— Wroécita§ do Hoboken? — zapytat Jay.

Twierdzaco kiwneta gtowa, ale przez chwile sprawiala wrazenie, ze si¢ waha.

— Tak. Przypomnialo mi si¢, ze... zapomniatam zapakowac¢ pare rzeczy, wigc wrocitam do
domu.

— W jaki sposéb dojechatas?

Metrem do World Trade Center, potem przesiadtam si¢ do pociggu PATH. — Rzucita okiem
na parkiet.

Oliver i Bullock stali na korytarzu rownolegtym do parkietu pochtonieci dyskusja. — Pociagi
byly puste o tak wczesnej porze, wigc dojechatam bardzo szybko.

— Myslatem, ze zadzwonita$ po taksowke z serwisu firmy — powiedziat Jay.

— Dlaczego tak sadzite$? — zapytata Sally i przeniosta wzrok z Olivera na Jaya.

— Zauwazytem, ze uzywata$ telefonu. Stuchawka nie lezata na swoim miejscu. Zostawilem
ja, zeby sie natadowata. Znowu wygladata na zaskoczona.

— Tak. Dzwonilam po takséwke. Ale powiedzieli mi, ze musiatabym czekaé czterdziesci
minut. Dlatego zdecydowatam, ze bed¢ dzielna i pojade metrem.

Jay poczul, ze przebiega go zimny dreszcz. Podobne uczucie miat wczoraj po kolacji, kiedy
Oliver poprosit go o zakupienie akcji Bell Chemical.

— A po co wiaczatas komputer?

— Co?

By¢ moze to byta gra wyobrazni, ale miat wrazenie, ze dziewczyna kreci.

— Kiedy si¢ obudzilem i poszedlem do sypialni, monitor byt ciepty. Zastanawialem sie, do
czego byt ci potrzebny.

Roze$miata si¢, ale jej $miech zabrzmial sztucznie.

— Och, widzg, ze to powazne przeshuchanie.

— Nie, to zaledwie...

— Wesztam do Intemetu, zeby sprawdzi¢ poranne notowania, i co dzialo si¢ wnocy na

rynkach Azji — weszta mu w stowo. — Z samego rana miatam spotkanie z Oliverem w miescie,



anie chcialam i$¢ nieprzygotowana. W gazecie nie zawsze podaja koncowe notowania z sesji
w Pacific Rim.

— Wiem. — Teraz z kolei Jay wygladal na zaskoczonego. — Wigc o to chodzito...

— Chodzcie wszyscy! — zawotal Oliver podchodzac do nich. Za nim szedt Bullock. —
Zapraszam na zebranie w sali konferencyjnej. Natychmiast.

Sally wydeta usta 1 wzniosta oczy do nieba, kiedy Oliver i Bullock przeszli obok niej.

— Prosze, prosze. Oliver wstgpit na wojenng $ciezke.

— Nie wiesz, o co chodzi? — zapytal Jay, podnoszac si¢ z krzesta. Sally wzruszyta ramionami.

— Nie mam pojecia. Na spotkaniu wszystko wygladato w porzadku.

Po chwili cala czwodrka siedziata wokot stolu w sali konferencyjnej — Oliver u szczytu,
Bullock z jego prawej strony, a Sally 1 Jay naprzeciw siebie.

— Zamknij drzwi — powiedziat Oliver patrzac na Jaya. Wlosy miatl w lekkim nietadzie, a pod
przekrwionymi oczami worki. Potarl powieki i wzigl gleboki oddech, jakby chcial ochtong¢. Jay
powoli wstal z krzesta i podszedt do drzwi. Nie mogt przesta¢ mysle¢ o tym, jak wygodne jest
jego olbrzymie 16zko na West Upper Side.

— Zdazysz przed Bozym Narodzeniem, kolego? — krzyknatl za nim Oliver.

Jeszcze wezoraj wieczorem Oliver zachowywat si¢ jak najlepszy przyjaciel, a teraz znowu
wrocit do roli kapitana Bligha z Bounty.

Prébowal jako$ zaczac, ale nie byto mu tatwo. Wreszcie przemowil.

— Abby ztozyla rezygnacje — powiedziat bezbarwnym glosem.

Jay spojrzal na niego, nagle rozbudzony. Wczoraj zauwazyt w glosie Olivera jakie$ dziwne
napiecie, kiedy szef wpadt na niego przed sklepem z alkoholem.

— Dzi$ rano... dzi§ rano dostalem list — wyjasnial Oliver. Siegnal do skorzanej teczki
i wyciagnat stamtad kopert¢. Podniost ja w gore, jakby pokazywat dowdd w sadzie — Zostat
wystany... kurierem.

Na Jayu zawsze robita wrazenie elegancja i gtadko§¢ mowy Olivera, ktora potrafit zachowaé
nawet w sytuacjach kryzysowych. Teraz po tej elegancji nie bylo $ladu. Jay przygladal mu sie¢
uwaznie. Oliver sprawial wrazenie tak zamys$lonego, ze az nieobecnego. Réwniez jego zwykle
nienaganny wyglad pozostawiat wiele do zyczenia.

— Chcialem wam o tym powiedzie¢ jak najszybciej — glos Olivera ztagodniat — Zebyscie sie

dowiedzieli wszyscy od razu.



— Czy Abby podjeta prace w jakiej$ innej firmie? — zapytal Jay. Oliver nie odpowiadat.
Siedziat ze wzrokiem wbitym w $ciang.

— Oliver. — Bullock tracit go tokciem.

— Wybaczcie. — Szef pokrecit glowa. — Moglby$ powtorzy¢ jeszcze raz pytanie?

— Czy Abby przeszta do innej firmy? — zapytat ponownie Jay.

— Nie wiem. W liScie napisala tylko, ze sktada rezygnacj¢ z przyczyn osobistych. — Oliver
spojrzat na Bullocka, jakby szukal u niego pomocy, tak przynajmniej pomyslat Jay.

Mason wyprostowat si¢ na krzesle.

— Wszyscy bedziemy mieli duzo wigcej pracy do chwili, az razem z Bullockiem nie
znajdziemy kogos, kto zastagpi Abby — powiedzial. — A to nie bedzie tatwe, bo byta wyjatkowo
cennym pracownikiem. Zdejmowala z nas ogromne obcigzenie, przygotowujac prac¢ od podstaw.
Nie wiem, jak nam si¢ uda znalez¢ kogos, kto ja zastapi. — Wtozyt koperte z powrotem do teczki.
Drzaty mu rgce. — To wszystko, co mam do powiedzenia — dodat ponuro. — Przepraszam, ze
oderwalem was od pracy.

Zamglonymi oczami spojrzat na Sally.

— Wybacz, ale ja i Bullock mamy do pogadania z Jayem.

— Jasne. — Sally wzieta swoj notes 1 pospiesznie wyszla z sali.

Jay przyjrzat si¢ twarzy Olivera. Zauwazyl na niej zmarszczki, ktérych wczesniej nie
dostrzegatl. Opalenizna jakby zbladla, a pod oczami rysowaly si¢ wyraznie worki. Co§ musiato
si¢ wydarzy¢ od chwili, kiedy Jay i Sally pozegnali si¢ z Oliverem wczoraj w klubie. Moze
chodzilo o Abby. Albo co$ zaszto miedzy Barbarg a Oliverem w domu. Niezaleznie od tego, co
to bylo, musiato bardzo mocno podziata¢ na Masona.

— Jay, musimy ci wystawi¢ ocen¢ z pierwszego miesigca pracy — oznajmit Bullock, kiedy
Sally wyszta.

— Oceng? — Jay spojrzal pytajaco na Olivera, siedzacego na krzesle. — Wczesniej o tym nie
wspominaliscie.

— To standardowa procedura — powiedzial Bullock. — Kazdy nowy pracownik firmy przez to
przechodzi. — Siggnat do notatnika i wyciagnat jaki§ dokument, przebiegt go szybko wzrokiem,
po czym potozyt go na stole i popchnal w strong Jaya. — Przeczytaj, a potem podpisz na dole.

Jay szybko przebiegt wzrokiem dokument. Na pie¢ mozliwych punktéw, dostat dwa. Raport

wypetniony zostal przez Bullocka — na dole widniato jego nazwisko.



— Chyba nie rozumiem. Tak niska ocena §wiadczy o tym, ze nie wykorzystuje w pracy catego
swojego potencjatu. Iinsynuuje, ze za mato z siebie daj¢, ze spedzam w pracy za malo czasu.
A przeciez odkad zaczatem tu pracowac, prawie codziennie wychodz¢ do domu o jedenastej
w nocy. Czasem nawet poznie;j.

— W takim razie twoja praca jest nieefektywna — odpart Bullock. — I powiniene$ zrobi¢
w koncu jakie$ transakcje.

— Dzi$ rano podpisatem trzy umowy — powiedzial Jay spokojnym glosem. Oliver otworzyt
oczy 1 lekko wyprostowat si¢ na krzesle.

— Jakie firmy? — zapytat Bullock.

— Turbo Tec, Simons 1 Bell Chemical.

Oliver wyprostowat si¢ nagle i pstryknat palcami.

— Pozwol ten raport na chwile — poprosit Jaya.

Jay popchnat w jego kierunku dokument. Oliver przeczytat go szybko i spojrzat na Bullocka.

— Tylko dwa? — zapytal z niedowierzaniem. — Sadzg, ze to sporo za malo. Przerob na cztery.

— Cztery?

— Tak wtasnie powiedzialem. Cztery. — Oliver wskazat palcem Jaya. — Pasuje ci cztery?

— Chyba tak.

— Swietnie. — Oliver popchnat kartke w strone Bullocka. — Zréb to od razu, Carter — rozkazat
1 opuscit sale.

Chwilg p6zniej Bullock wstat z fotela 1 wiciekly rowniez wyszedt.

Kiedy Jay dotart do swojego biurka, Bullocka nie bylo, a Oliver i Sally siedzieli na swoich
miejscach pod $ciankg dziatowa i trzymali w dtoniach stuchawki. Jay opadt na krzesto, otworzyt
szuflad¢ 1wyciaggnal liste ztelefonami domowymi pracownikow, ktorg dostat od Bullocka
w pierwszym dniu pracy. Jak powiedziat Bullock, z personelem dzialu arbitrazu powinien byc¢
kontakt dwadziescia cztery godziny na dobe, bo transakcje nie muszg si¢ odbywacé tylko miedzy
dziewigta asiedemnasta. Moglo si¢ zdarzy¢, ze nawet krotka przerwa w ltacznosci
z pracownikiem kosztowalaby miliony.

Jay odszukal domowy numer telefonu Abby i wystukat go. Stuchat sygnatu i obserwowat
Sally, ktora odeszla gdzie§ z jakim$ dokumentem w reku. Po pigciu sygnatach odezwata sig
automatyczna sekretarka. Jay wystuchat nagrania i odlozyl stuchawke, nie zostawiajac zadnej

wiadomosci. Przez par¢ chwil wpatrywal sie tgpo w monitor komputera. Cyferki na ekranie



mrugaty nieustannie, na biezaco pokazujac zmiany cen akcji.

Wreszcie Jay wstal, obszedt scianke dziatowg i stanat przy Oliverze.

— O co chodzi? — Oliver dopiero po chwili oderwat wzrok od dokumentu, ktory czytat.

Jay wyjal zkieszeni kluczyki do healeya. Przez glowe przebiegt mu obraz Olivera
obmacujacego Abby.

— Zwracam. — Rzucil kluczyki na biurko, siggnat do kieszeni koszuli i wyjat czek, ktory
dostat wczoraj od Olivera. — Szczerze doceniam twoj gest, jednak lepiej bedzie, je$li to
zatrzymasz.

Odwrocit si¢ na pigcie 1podszedt do dystrybutora wody. Czut wzrok Olivera na swoich
plecach. Ale miat inny problem. Nie mogt przesta¢ mysle¢, dlaczego Sally sktamala mu, Ze rano
na jego komputerze sprawdzata sytuacj¢ na rynkach Azji. Komputer Jaya nie byt podlaczony do

Internetu.
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McCarthy zajal miejsce na tylnym siedzeniu czarnej limuzyny, obok Andrew Gibsona,
zastepcy szefa biura prezydenta Stanow Zjednoczonych. McCarthy przyleciat dzi§ po potudniu
z Nowego Jorku do Waszyngtonu liniami Delta, bo jego prywatny odrzutowiec przechodzit
wlasnie rutynowy przeglad. Gibson kazal kierowcy z lotniska jecha¢ na poinocny zachod, Aleja
Waszyngtona w kierunku ulicy Capital Beltway.

— Ciesze sig, ze przyleciale§, mimo ze zaprosiliSmy ci¢ z tak niewielkim wyprzedzeniem —
zaczat Gibson. — Prezydent przekazuje pozdrowienia. Powiedzial, Zze z niecierpliwos$cia czeka na
spotkanie w Nowym Jorku.

— Tak, to bedzie wydarzenie — przyznat McCarthy, mile polechtany. Lubil Gibsona. Byli
mniej wigcej w tym samym wieku i mieli podobne poglady polityczne. Gibson byt niewysoki,
drobnej budowy io0 zawsze nienagannym wygladzie — gltadko zaczesane, proste siwe wlosy,
pozbawione najmniejszej fatdki ciemne garnitury i klasyczne krawaty.

— To bedzie kilka wspanialych dni — powiedzial z emfaza Gibson. — Twoja umiej¢tnosé
koordynacji pracy biur senatora i mera okazata si¢ bardzo pomocna. Migdzy nimi istnieje spora
rywalizacja i obydwaj chcieliby zosta¢ wyr6znieni jako ci najbardziej zastuzeni, z przyczyn
politycznych, oczywiscie. To bylo Swietne posunigcie, kiedy wkroczyle§ migdzy nich, zeby
przypomnie¢, ze goszcza prezydenta. To ich stan i miasto, ale sg sytuacje, kiedy trzeba dac si¢
trochg przytemperowac. Dzigkuje, w imieniu swoim oraz prezydenta.

— Mito mi.

— Mam jeszcze nie najlepsza wiadomos$¢ — powiedziat Gibson z wahaniem.

— Stucham? — zapytat McCarthy.

— Obawiam sig, ze nie uda mi si¢ zapewni¢ ci miejsca przy stole prezydenckim na kolacji.

— Ach. — McCarthy machnat reka, jakby ten fakt nie mial dla niego znaczenia. — Nie
przywigzuje do tego wagi. Cieszg si¢, ze moge pomodc prezydentowi. Poza tym, zobaczg si¢ z nim
nastepnego dnia w miescie.

— To pewne — potwierdzit Gibson. — Bedziesz stat obok niego na podium.

— Milo, ze tak méwisz, ale szczerze mowiac nie licze na to. Gibson klepnagt McCarthy’ego

w kolano i u§miechnat sig.



— Swoja skromnoscig zaskarbite$ sobie u prezydenta ogromng sympatie, Bili. Zawsze bedzie
o tobie pamigtat. Potrafisz spojrze¢ szerzej, nie tylko na wlasne podworko. Tak wielu ludzi,
ktoérzy go popieraja nie rozumie takiego podejscia — skarzyt si¢ Gibson. — Przyjezdzaja do
Waszyngtonu i wyciagaja rgce po jalmuzng.

Ty do nich nigdy nie nalezales. Jeste$ partnerem, i my to doceniamy.

— Dzigkuj¢. — McCarthy wyjrzat przez zaciemnione okno limuzyny. Przejezdzali wlasnie
przez Key Bridge nad Potomakiem. Pod nimi znajdowato si¢ urwisko Georgetown.

— Prezydent chce, zeby$ pojawit si¢ jesieniag w Camp David — oznajmit Gibson. — Odbedzie
si¢ tam prywatne spotkanie czotowych przedstawicieli amerykanskiej gospodarki. Prezydent
chciatby w przyjaznej, rozluznionej atmosferze ustysze¢ opinie ludzi, widzacych problemy
gospodarki od wewnatrz. Begdzie tylko okoto dziesigciu osob. Dyrektorzy General Motors i ATT,
prezes IBM... Rozumiesz, o co chodzi.

— Tak, rozumiem. — Jedynie kilka osob na $wiecie miato taka mozliwo$¢ wptywania na
polityke. McCarthy probowat ukry¢ swoja satysfakcje.

— Prezydent nie chce stysze¢, ze odmawiasz — ostrzegt go dobrodusznie Gibson.

— Oczywiscie, bede — zapewnit McCarthy. — Nie mogtbym odmowic.

— To dobrze.

Limuzyna toczyla si¢ dluga, nachylong trasag w kierunku gestego lasu na potudniowym
brzegu rzeki Potomak. McCarthy i Gibson zaczeli rozmawia¢ o obecnym stanie gospodarki,
naglym wzmocnieniu sektora finansowego i o tym, jak McCarthy widzi najblizsza przysztos¢
dolara. Gibson chciat potem w skrocie zda¢ sprawozdanie z tej rozmowy prezydentowi.

Kiedy samochod mijat kwatere gtdownag Centralnej Agencji Wywiadowczej, kierowca obnizyt
przegrode dzielaca go od pasazerow.

— Panie Gibson, wjezdzamy na Capital Beltway. Jak mam jecha¢ dalej?

— Beltway na potnoc, a potem na drugg strong rzeki — poinstruowat Gibson. — Zawrocisz na
pierwszym zjezdzie w prawo i zawieziesz nas z powrotem na lotnisko. Doktadnie tam, skad
przyjechalismy.

— Tak, sir. — Kierowca znowu zasungl przegrode. Gibson przycisngl jaki§ guzik na
wbudowanej w drzwi drewnianej konsolecie i zabrzmiaty dzwigki muzyki powazne;.

— Przejdzmy do sprawy najwazniejszej, z powodu ktorej chcialem si¢ z tobg dzisiaj widzie¢,

Bili. — McCarthy poczul, Ze serce zaczyna mu bi¢ szybciej. Nie nalezal do ludzi, ktérzy potrafia



ukrywaé swoje emocje. Glosno przetknat $ling i poczut jak dlonie robig mu si¢ wilgotne. Wytart
je o spodnie.

— Spokojnie, Bili — powiedziat Gibson. Znat McCarthy’ego wystarczajaco, zeby wyczué jego
zdenerwowanie.

— Wigc o co chodzi? — zapytal McCarthy. — Jaki jest prawdziwy cel tego spotkania?

— Sprawa dotyczy Olivera Masona.

— Ach, tak?

— Tak. — Gibson pogtosnil muzyke. — Kiedy juz bedzie po wszystkim, zwolnisz Olivera. Nie
moze zosta¢ w McCarthy-Lloyd.

— Sadzitem, ze...

— Odbylem dwie powazne rozmowy z zaprzyjazniong osoba z Ministerstwa Sprawiedliwosci.
Wiesz, jaka ona ma wtadze.

— Tak. — McCarthy z szacunkiem pochylit gtowe.

— Chodzi im o dobro prezydenta, a wigc i twoje.

— Rozumiem.

Gibson tez byl zdenerwowany. Kilkakrotnie zamrugal oczami i zagryzt warge. Ta reakcja
niecomylnie wskazywata, ze czuje si¢ nieswdj. To byta jego pieta achillesowa. Z tego powodu
nigdy nie zostanie nikim wigcej, jak tylko zastgpca biura prezydenta. Najwyzsze pozycje
w Waszyngtonie zarezerwowane byly dla ludzi, ktérzy umieli maskowaé swoje prawdziwe
uczucia.

— Ta osoba porozumiata si¢ ze swoim czlowiekiem w Nowym Jorku, ktory obiecat, ze nie
postawi Olivera w stan oskarzenia — wyjasnial Gibson — ale nie ma zamiaru pozwoli¢ na to, zeby
nadal prowadzil twdj dziat arbitrazu. To bytoby zbyt jawne naduzycie. Ustalili§my, ze Oliver nie
bedzie mogt zosta¢ w McCarthy-Lloyd nawet jako pracownik do zadan specjalnych. Czeka go
dluga przerwa w obrocie akcjami i powinien si¢ cieszy¢, ze nie spedzi reszty zycia w federalnym
zaktadzie penitencjarnym.

— Rozumiem — odezwat si¢ McCarthy. — Moge tylko powiedzie¢ na jego obrong, Ze to mdj
przyjaciel. Wiele dla mnie zrobil, a co za tym idzie, réwniez dla prezydenta. Cze$¢ z pieniedzy,
ktore przeznaczytem na stuzbe¢ krajowi, zostaty zarobione przez Olivera.

— Bili, nie probuj miesza¢ w to prezydenta — ostrzegt Gibson. McCarthy poczut si¢ urazony.

Gibson nigdy nie zwracat si¢ do niego takim tonem.



— Andrew, Oliver przysiagl, ze nigdy wiecej nie postuzy si¢ nielegalng informacja —
argumentowal McCarthy. — Wierz¢ mu. I jesli mialby kiedykolwiek postapi¢ inaczej, osobiscie
pomoge wam go odsunac.

— To nie ma znaczenia — odpowiedzial Gibson. — Musisz pozwoli¢ odejs¢ Oliverowi, jak
tylko koziot ofiarny trafi za kratki. Carter Bullock tez begdzie musiat odejs¢. Prawde mowiac,
powiniene$ na zawsze zamknac¢ swoj dziat arbitrazu. Ostatnio mowiliSmy o pdlrocznej przerwie,
ale okazuje sig, ze przyszto$¢ bedzie inna.

McCarthy ledwie tapat oddech. Takie polecenie powodowato niewyobrazalne komplikacje.

— Ale przeciez...

— Bili, nie probuj dyskutowac. To nic nie zmieni — ostrzegl go Gibson. — I tak powinienes$
doceni¢ swoje szczescie, ze sprawa konczy si¢ w ten sposob. JesteSmy przekonani, ze nie miates
pojecia, co si¢ dzieje w twoim dziale arbitrazu, ale sam wiesz, jak taka historia potrafi pograzyc¢,
kiedy si¢ w nig wdepnie.

McCarthy zwiesil glowe.

— Oczywiscie, ze wiem. — Kazdy na Wall Street wiedzial, ze skandal dotyczacy
wykorzystywania nielegalnych informacji miat wigksza site razenia niz wybuch atomowy.

— To moze dopiero da¢ poczatek prawdziwemu polowaniu na czarownice. Ludzie, ktorzy
zostali na czym§ przyltapani, Zeby si¢ broni¢, zaczng oskarza¢ wszystkich dookota, niezaleznie od
tego, czy beda mieli do tego podstawy, czy nie. I niezaleznie od tego, jaka jest prawda. — Gibson
pokrecit glowa. — Uwierz mi, moze si¢ zacza¢ robi¢ nieciekawie. Uczciwi ludzie stracg dobre
imi¢ — powiedzial zlowieszczo. — Nie chcemy, zeby co$ takiego przytrafilo si¢ tobie.
Prezydentowi na tobie zalezy. Tak jak powiedzialem, zawsze bedzie o tobie pamigtat. O ile ty
zaakceptujesz zaproponowane warunki. Taki jest uktad. Musisz si¢ na to zgodzi¢, mimo ze
warunki si¢ troch¢ zmienity.

— No dobrze. — McCarthy wyjrzat przez okno. Limuzyna wjechala z powrotem w Aleje¢
Waszyngtona i kierowata si¢ w strone lotniska. Goraczkowo analizowal, co si¢ moglo sta¢, ale
nie znajdowat Zadnego wyttumaczenia.

— Dam Oliverowi godng odprawg. — Musiat si¢ zgodzi¢ na wypetnienie polecenia. Chwila
wahania i Gibson mégt inaczej rozwigzac cata sprawe. — Bullockowi tez.

— Postgpisz madrze — powiedziat Gibson. — Ciesze si¢, ze doszliSmy do porozumienia. —

Podnidst w gore reke.



— Na twoim miejscu poczekatbym z powiadomieniem Olivera o jego zwolnieniu. To moze
w tym momencie tylko skomplikowaé sprawe.

— Racja — przyznat McCarthy ulegle.

Key Bridge pojawil si¢ znowu ipo kilku minutach limuzyna zatrzymala si¢ przed halg
odlotow linii lotniczych Delta. Gibson uscisnat dton McCarthy’ego.

— Glowa do gory, Bili. Wszystko pdjdzie dobrze. Za par¢ miesiecy wszystko wroci do
normy.

— Tak. Wiem — wybakal McCarthy.

— Pamigtaj — powiedzial Gibson, kiedy kierowca otworzyt drzwi McCarthy’emu — ani stowa
o tym, co si¢ bedzie dzialo w Nowym Jorku za par¢ tygodni. Musimy jak najdtuzej utrzymac to
w tajemnicy, szczegolnie sprawe dotyczaca przewidzianej akcji. Zachowaj wszelkie $rodki
ostroznosci.

— Oczywiscie.

— Bili, jeszcze jedno — krzyknat za nim Gibson.

— Tak?

IdZ do fryzjera.

McCarthy usmiechnat si¢ sztucznie. Przypomniato mu si¢, jak niedawno to samo powiedziat
Jayowi.

Wyszedt z klimatyzowanej limuzyny w skwar. Od zachodu nadciggaty ciemne chmury. Miat

nadzieje, ze burza nie opdzni jego lotu do Nowego Jorku.



12

Oliver lezal na kanapie. Tej samej, na ktorej przed paroma dniami razem z Abby dzielili si¢
dziatka kokainy.

Na czole potozyt chtodny mokry recznik. Gorny guzik koszuli w prazki miat odpiety, wezet
krawata opuscil prawie do potowy piersi. Pantofle staty na podtodze. Oliver przewrdcit si¢ na
bok i recznik spadt na podtoge.

Siggnat, zeby go podnies¢, ale nie udato mu sie¢. Jeknat.

— Co si¢ dzieje, Oliver? — Kevin O’Shea usiadl na brzegu fotela, par¢ krokéw od kanapy.
Powoli s3gczyl mrozong herbatg. Mimo klimatyzacji, w pokoju panowat zaduch. Nowy Jork
nawiedzala fala upatow.

— Nie, nic — pos¢pnie odpowiedziat Mason.

— No, nie daj si¢ prosi¢ — nalegat O’Shea. — Powiedz, co ci¢ gngbi. — Niezaleznie od
wszystkiego, polubit Olivera Masona.

O’Shea mial ciemnorude wtosy, zielone oczy i jasna cere. Byl wysokim mezczyzng, ponad
metr osiemdziesigt wzrostu, o szerokiej klatce piersiowej, juz nie tak dobrze umigsnione;j jak dwa
lata temu, zanim przekroczyt czterdziestke. Nie miat czasu na ¢wiczenia. Powoli zaczat mu si¢
robi¢ brzuszek, gldwnie przez stabo$¢ do cheesburgerow w McDonald’sie, ktore pomagaly mu
walczy¢ ze stresem w pracy. Wzigl miedzy palce skore na brzuchu, zeby sprawdzi¢, czy ostra
dieta, jaka od paru dni aplikowata mu zona, data rezultat.

Skrzywit si¢. Pasek od spodni uciskat go bardziej niz zwykle, a watek ttuszczu wydawat sie
wiekszy.

— Nie oszukuj si¢, Kevin — powiedziat Oliver. Przewrdcit si¢ na plecy ipotozyl recznik
z powrotem na glowie. — Dla faceta takiego jak ty, to walka z gory skazana na niepowodzenie.
Brzuszek zostanie. A im bedziesz starszy, tym wigkszy si¢ bedzie robit ten twdj przyjaciel. Ale
przynajmniej masz pewnos¢, ze nigdy ci¢ nie opusci, czego zaden z nas nie moze powiedzie¢
o wiekszosci znajomych — dodat gorzko.

— Dzigki za slowa otuchy — westchnat O’Shea, dalej saczac mrozong herbate. Pomyslat, ze
nastepnym razem nie bedzie sprawdzat stanu swojej tkanki thuszczowej w towarzystwie. Okazuje

sie, ze ludzie widza, co robisz, nawet jesli ci si¢ zdaje, ze na ciebie nie patrza.



— Doceniam twoja che¢ pokrzepienia mnie.

— Drobiazg — Oliver cicho jeknat.

— Powiedz mi, o co chodzi — zmienit temat O’Shea. — Sprawiasz wrazenie rozbitego, nie
poznaje ci¢. — Oliver skrzywit sig.

— Zwykle problemy rodzinne.

— Znowu ktopoty z zong?

— Powiedzmy, Ze tak. Stuchaj, zdradZ mi jedna rzecz. — Glos Olivera zmienit si¢. Znow byt
peten energii, jakby Mason wlaczyl inny bieg.

— Tak, shucham.

— Czy to nie irlandzki akcent u ciebie stysze?

— Owszem, stary — O’Shea odpowiedziat z przesadnym akcentem z Belfastu. — M9j ojciec
nalezy do drugiego pokolenia w tym kraju. Pamigtam, ze kiedy bylem dzieckiem, mowit tak, ze
by$ go nie rozumiatl. Trzeba si¢ bylo dopiero do tego przyzwyczai¢ — wyjasnit O’Shea. — Ale ty
zartujesz, czy styszysz to naprawde?

— Czasami wychwytuje pewne naleciatos$ci — powiedziat Oliver zamys$lony.

O’Shea postawit szklanke na stoliku przy fotelu.

— Dosy¢ tych pogaduszek, Oliver. Powiedz mi, jak si¢ majg nasze sprawy? Mason rzucit
recznik w strone drzwi do tazienki i otart r¢ka czoto.

— Jay West kupitl dzisiaj te akcje. Duze ilosci Simonsa i Bell Chemical oraz jeszcze czegos,
co si¢ nazywa Turbo Tec.

— Co to takiego? — zapytal podejrzliwie O’Shea. — Pierwszy raz styszg. Miate§ o tym
informacj¢ od swoich przyjaciot?

— Nie — Oliver pokrecit glowa. — Jay sam wynalazt t¢ firme. Jego kolega ze studiow tam
pracuje.

— Brzmi dobrze — powiedziat O’Shea i kilkakrotnie powtorzyt glosno nazwe. Bal si¢ robi¢
jakiekolwiek notatki. — Jesli si¢ okaze, ze Jay zrobit co$ nielegalnie, to tylko ulatwi sprawe. —
Przerwal. — Mamy to, czego potrzebowalismy?

— Tak. — Oliver usiadl. Siggnat pod kanape¢ iwyciggnal stamtad koperte. — Trzyma,j.
Dyskietka jest w §rodku.

O’Shea zajrzat do koperty i schowat jg do kieszeni marynarki.

— A co z drugg sprawg? Jak idzie?



— W porzadku — To dobrze. — O’Shea rozluznit si¢. Wszystko szto zgodnie z planem.

— Putapka jest zastawiona — powiedzial Oliver dramatycznie. — Owieczka zostata
przyprowadzona do ottarza.

Pozostalo nam czeka¢ na moment, kiedy oferty przejecia zostang ogloszone. W porzadku?

— W porzadku — przytaknat O’Shea. — Jak sadzisz, kiedy to nastapi?

— Pytanie za milion dolarow, co?

— Czy twoi informatorzy nigdy si¢ nie myla? — zapytat O’Shea. — Czy nie zdarzylo ci si¢
dosta¢ informacji, ktéra okazata si¢ nieprawdziwa?

— Jasne, czasami tak bywa — przyznal Oliver. Przez chwile pomyslat o Tonym Vogelu
i pozostalej trojce informatoréw, pracownikach firm brokerskich na Wall Street. W zamian za
pewne korzysci przez ostatnich pig¢ lat dostarczali mu informacji o ofertach przejecia, ktore
dopiero miaty by¢ ogloszone. — Transakcje na Wall Street to nigdy nic pewnego. Pan powinien to
wiedzie¢, panie pelnomocniku ministra sprawiedliwos$ci Stanow Zjednoczonych.

O’Shea wzniost oczy do gory.

— No to $wietnie. To dopiero mogloby pokrzyzowa¢ nam plany. Zaldézmy, ze ktoras z tych
transakcji nie wypalita — to znaczy Bell Chemical albo Simons. Znajdziemy si¢ wtedy w punkcie
wyjscia. A Jay West mogltby zacza¢ co$ podejrzewac. I kiedy znowu go poprosisz o kupno akeji,
moze odmowic.

— Nie panikuj — powiedzial uspokajajaco Oliver. Tony i reszta mylili si¢ bardzo rzadko.
W ciaggu tych pigciu lat tylko kilka informacji okazato si¢ niewypalem. — Wszystko bedzie
dobrze. — Oliver potozyl nogi na stoliku. — Kevin, powiedz mi, dlaczego zostale§ rzadowym
prawnikiem? Co cig, u diabta, podkusito, zeby wybra¢ tak niewdzieczng dziatke?

O’Shea opanowat us$miech. Jako przedstawiciel prawa powinien gardzi¢ Oliverem. Ten
cztowiek mial moralno$¢ zwyklego ztodziejaszka. Gorzej, bo okradt wielu ludzi z duzo
wiekszych niz pospolity ztodziej pieniedzy. Jednak Mason miat fascynujacy sposob patrzenia na
zycie i unikalng umiej¢tnos$¢ budzenia w ludziach sympatii, cho¢ nikt nie miat watpliwosci, ze to,
co go naprawde¢ w Zyciu interesuje, to pienigdze.

— Moj ojciec byt policjantem — jego szesciu braci zostato albo glinami, albo robotnikami na
budowie — wyjasnit O’Shea. — Ci, ktdrzy pracowali na budowie, skarzyli si¢ bez przerwy na bol
w plecach. Dlatego od dziecka nie pociggala mnie ta praca. Ale system wymierzania

sprawiedliwosci — tak. Z tym zastrzezeniem, ze nie chciatem dac si¢ zastrzeli¢, tak jak moj ojciec.



No izardwno pracownicy na budowie, jak i gliniarze nie zarabiali za dobrze. W efekcie,
zdecydowatem si¢ na szkole prawnicza.

— Nie odpowiedziates na moje pytanie — powiedziat Oliver. — Rozumiem, ze mozna chcieé¢
zosta¢ prawnikiem, nawet mimo to, ze prawnicy maja ograniczone pole do popisu — zauwazyt. —
Nie mog¢ jednak zrozumie¢, dlaczego postanowite§ pracowa¢ dla rzadu. Pewnie si¢
zaharowujesz, nawet bardziej niz chlopcy z Davis Polk albo Skadden Arps, a finansowo nie
mozesz si¢ z nimi rownac.

— Rodzice mnie nauczyli, ze najwazniejsze jest robi¢ co$, co ma sens ize pienigdze nie s3
najwazniejsze.

Mowili, Ze nie ma nic ztego w robieniu pienigedzy, o ile rOwnoczesnie spoteczenstwo na tym
zyskuje. — Przez ostatnich pare lat O’Shea sam coraz cze¢$ciej zastanawiat si¢ nad odpowiedzig na
to pytanie. Po dlugich latach cigzkiej pracy dochrapat si¢ wreszcie najwyzszego stanowiska na
drabinie kariery, ktéra wybral. Zostal mianowany starszym pelnomocnikiem ministra
sprawiedliwo$ci w biurze na Manhattanie. Byl szanowanym urzednikiem 1ijako pracownik
ministerstwa zarabiat dziewie¢dziesigt dwa tysigce dolarow rocznie. Ale majac na utrzymaniu
czworke dzieci wcale nie uwazal, ze udato mu si¢ dorobi¢. — Sadzg, ze spelniam swodj obowigzek
wobec spoteczenstwa, kiedy powstrzymuje facetow takich jak ty od okradania Amerykanow —
dodatl prowokujaco.

— Prestiz jest az tak duzy, zeby nie zazdro$ci¢ kolegom w wypasionych samochodach, ktorzy
zarabiajg miliony dolaréw rocznie?

I mieszkaja w ogromnych willach na Rye i Greenwich — dodal w myslach O’Shea.

— Zahije tylko, ze nie bede mogt wsadzi¢ cie za to. Ale obiecuje, Ze pozostaniesz pod
troskliwg obserwacja.

— Nie watpie — powiedziat Oliver oschle. — Mogg ci¢ tylko zapewnié, ze kiedy to si¢ skonczy,
nigdy wiecej nie zostan¢ oskarzony o wykorzystywanie nielegalnych informacji. Wyciggnatem
whnioski z tej lekcji.

O’Shea usmiechnat si¢ ironicznie.

— Daje glowe, ze nie. Jeste$ chorym, uzaleznionym czlowiekiem. Takiego wirusa nie mozna
nagle wyrzuci¢ z krwiobiegu. Czesto bylem $wiadkiem podobnych sytuacji. W ciggu roku
zorganizujesz nowg siatke informatoréw. — O’Shea wyciagnal palec w kierunku Olivera. —

A kiedy to si¢ stanie, znowu si¢ spotkamy. — Zmruzyl oczy. — Wtedy trafisz do wigzienia



osobi$cie — nie skonczy si¢ na tym, ze kto$ inny za ciebie beknie. I moze wtedy wydasz nam
McCarthy’ego.

— Nie ma tu kogo wydawa¢ — szybko zaprzeczyt Oliver. — Zanim twoi ludzie nie zacz¢li
z nim rozmawia¢, Bili nie miat o niczym pojegcia. Jest czysty.

— Czyzby? — O’Shea nie wierzyl w to ani przez chwile. Bili McCarthy nalezat do weteranow
Wall Street.

Musial wiedzie¢, ze Oliver nie moglby systematycznie zarabia¢ dla firmy tak ogromnych
pieniedzy legalnie. To si¢ po prostu nie zdarza, tyle razy postawi¢ na wlasciwego konia bez
dostepu do nielegalnych informacji. Ale to nie O’Shea decydowal, kto zostanie uznany za
winnego. Decyzje dotyczaca sprawy McCarthy-Lloyd podjeto wiele szczebli wyzej, pewnie
w limuzynie na Beltway albo w jednym z pokoi na Kapitolu. O’Shea byt tylko wykonawca
polecen swoich przetozonych. — Jeste$ pewien, ze Carter Bullock nic nie wie?

— Na sto procent — powiedziat Oliver pewnym glosem. — Bullock nie ma pojecia, co si¢
dzieje. Mozesz mi wierzy¢.

— A West?

Oliver zacisnat zeby. Wczoraj Jay odebrat telefon od tego idioty, Tony Vogela. Oliver byt
pewien, ze Jay odkryt koperte z nazwa Bell Chemical w skrytce w healeyu. Ale mimo wszystko,
dzi$ rano dokonat tych transakcji.

— Nic nie wie — powiedziat spokojnym gltosem Oliver. — Jay nic nie wie. Robi to, co mu kazg.
Mysli tylko o tym, zeby zastuzy¢ na milionowa premie, ktorg mu obiecatem. Jest uczniem. —
Przed oczami Olivera stan¢la wczorajsza wieczorna scena z Barbara.

— Czyzbym slyszat wtwoim glosie nutk¢ zalu? — zapytal O’Shea. — Czujesz si¢ winny
zpowodu tego chlopaka? — O’Shea bal si¢, ze Olivera ogarng w ostatniej chwili jakies
watpliwosci.

— Nie, do cholery, nie! — parsknat Oliver.

— Na pewno?

— Na pewno. — Oliver podniost si¢ z kanapy i podszedt do okna wychodzacego na Central
Park. O’Shea wstal.

— W porzadku, Oliver. Wyglada na to, ze wszystko jest pod kontrolg. Musze juz is¢. —
Odwrdcit si¢ 1ruszyt w kierunku drzwi. — Jesli co$ si¢ bedzie dziato, zadzwon do mnie pod

numer, ktory ci datem. Nigdy nie szukaj mnie w biurze. Jasne?



— Jasne, jasne. — Oliver nie przestawal wyglada¢ przez okno.

— No, dobrze. Pozostaje mi zyczy¢ ci stodkich snow — zawotat O’Shea otwierajac drzwi na
korytarz. Po chwili juz go nie bylo.

— Wypchaj sig, kretynie — mruknat Oliver. — Boze, jak ja bym chcial go zniszczy¢.

Stat przed oknem jeszcze dluzsza chwile. Obserwowal turystow wsiadajacych do
zaprzgzonych w konie powozoéw, ktore staly rzegdem wzdhiz Pigédziesigtej Dziewiatej Ulicy,
cztery pietra nizej. Zastanawiat si¢ nad uwagg O’Shea, ze kiedy sprawa ucichnie, Oliver nie
bedzie potrafit powstrzymac si¢ od nielegalnego procederu.

I gdy tylko Jay West z wyrokiem dwudziestu lat wyladuje w wiezieniu w Leavenworth,
Oliver nie bedzie w stanie uwolni¢ si¢ od kuszacej perspektywy zrobienia nastgpnych pieniedzy.
A kiedy to si¢ wyda, nie pomoga wptywy McCarthy’ego, bo rzad nie bedzie mogt po raz drugi
p6j$¢ na taki uktad. Kontakty nie przydadza si¢ na nic wigcej, nawet takie, jakie miat McCarthy.

Oliver jeszcze chwile stat przy oknie, po czym powoli wrécil na kanape. Siegnat do kieszeni
koszuli iwyjat skrawek papieru zlozony w trdjkacik. Trzesgcymi rgkami rozwingt pakiecik
1 polozyt go na stoliku. Kiedy patrzyl na biaty proszek, zaschlo mu w ustach. To niemadre, ale
czut si¢ po tym tak cudownie. Miatl wtedy poczucie sily inietykalnosci, o jakich mogt tylko
marzy¢ ijakich brakowalo mu od chwili, kiedy pewnego marcowego popotudnia spotkal sig
z McCarthy’m 1 O’Shea w zaciszu mieszkania McCarthy’ego. Jego $§wiat rozpadt si¢ wtedy na
kawatki w kilka sekund.

Oliver wtozyt reke pod kanape i wyciagnat stamtad niewielki obrazek w ramce, ktory zdjat
kiedy$ ze $ciany apartamentu. Przesypal proszek na szklo, wyciagnat z kieszeni brzytwe i zaczat
rozbija¢ nig wicksze krysztatki kokainy. Potem podzielit proszek na dwie czg$ci izaczat
formowa¢ znich dwie $ciezki. Wlasnie wtedy, w mieszkaniu McCarthy’ego Oliver nabrat
pewnosci, ze wkrotce wyladuje w wiezieniu z rekami skutymi kajdankami. Biuro pelnomocnika
ministra sprawiedliwosci dysponowato dowodami w co najmniej trzech sprawach, w ktorych nie
bylo watpliwosci, ze Oliver lub kto$ inny z dziatu arbitrazu, postuzyt si¢ nielegalnie zdobytymi
informacjami. Tylko dzigki pozycji McCarthy’ego idzigki jego zastugom dla Biatego Domu
urzad zglosil si¢ najpierw do niego, a on z kolei zwrocit si¢ z prosba o pomoc do swoich wysoko
postawionych przyjaciol. Ci zaproponowali mu bardzo atrakcyjny uktad. Z powodow
politycznych dziat arbitrazu w McCarthy-Lloyd bedzie musial poswieci¢ kogo$ jako kozta

ofiarnego. Osoba ta na oczach publicznych zostanie oskarzona i osagdzona. A dzial arbitrazu na



pot roku zawiesi swoja dziatalno$¢. Takie rozwigzanie pozwoli udobrucha¢ Ministerstwo
Sprawiedliwosci, az drugiej strony pozostawi glownych graczy nietknigtych. W ciagu
szesciomiesiecznej przerwy w dziatalnosci, Oliver bedzie pracowal dla McCarthy’ego nad
specjalnym projektem. A kiedy uptynie czas tej poétrocznej kwarantanny, dziat arbitrazu wznowi
dziatalno$¢. Jednak nie bedzie juz modgt nigdy wigcej opiera¢ transakcji na nielegalnych
informacjach.

Oliver przerwal formowanie $ciezki. Byt pewien, ze moze si¢ powstrzymac¢ od podejrzanych
gierek. Co prawda jeszcze niedawno byl tak samo pewien, ze juz nigdy nie wybierze si¢ na
spacer po potnocnej czesci Central Parku, zeby si¢ tam spotka¢ ze swoim dealerem kokainy,
a jednak to zrobil. Moze jednak O’Shea mial racj¢. Moze juz nigdy nie uda mu si¢ wroci¢ na
droge prawa. Oliver cigzko westchnat. Chrzani¢ O’Shea. Facet nie miat pojecia, jak to jest
zarabia¢ duze pieniadze. Nie mial pojgcia o stresie, jaki temu towarzyszy. Przez ostatnie pig¢tnasci
lat O’Shea zyl nudnym, spokojnym, bezpiecznym zyciem. Nigdy nie podjat prawdziwego ryzyka,
ukryty w ochronnym kokonie rzadu federalnego i zadowolony ze swojego géwnianego domku na
goéwnianym Queens. O’Shea nie miat pojecia, jak to jest mie¢ do zjedzenia tylko to, co si¢
samemu upolowato.

Nie czul nigdy, co to znaczy probowaé doréwnac czlowiekowi takiemu jak Harold Kellogg.

Oliver wzigl do reki stomke, ktora lezala na szkle iprzygotowal si¢ do wciggnigcia
narkotyku.

Nagte pukanie do drzwi wytracito mu stomke z rgki. Zerwat si¢ na nogi i podniost do gory
rece, jakby kto$ za chwile miat go aresztowac.

Drzwi si¢ otworzyly. W korytarzu stat Bullock.

Oliver byl niemal pewien, ze stukal Kevin O’Shea, ktory zastawit na niego putapke, i ze tak
naprawde zalezato mu na wsadzeniu Olivera do wigzienia nie za nielegalne operacje akcjami, ale
za narkotyki. Opanowala go jaka$ obsesja — zdawato mu si¢, ze w sprawe¢ zostatla wciggnigta
Abby i ze jej zniknigcie mialo co$ wspdlnego z tym stukaniem do drzwi, ze poshuzono si¢ nig
jako $wiadkiem. Patrzyt teraz na Bullocka i1 dotarto do niego, ze znowu miat szczescie.

— Co ty wyprawiasz? — Bullock wskazal glowa na kokaing.

— Nic — warknat Oliver, odzyskawszy kontrol¢ nad sytuacja. — Zamknij te drzwi. Na klucz.

Bullock postusznie wykonal polecenie, po czym powoli przemierzyt pokoj istangt za

fotelem, ktory przed paroma minutami zwolnit O’Shea.



— A wigc tym si¢ zajmujesz w czasie wolnym od pracy.

— Zamknij si¢. — Oliver usiadl na kanapie i wciagnat do nozdrza calg $ciezkg. — Prosze,
mozesz si¢ poczestowaé — zaoferowat, odchylajac do tylu glowe, Zeby proszek nie wypadt z nosa.

Wyciagnat reke ze stomka w strone Bullocka.

— Dzigkuje, nie skorzystam.

— Skad, do diabta, wiedziates$, gdzie mnie znalez¢? — zapytat Oliver podejrzliwie. Nikomu nie
mowit, dokad idzie.

— Szedlem za toba.

— Po co?

— Chcialem wiedzie¢, dokad si¢ wybierasz.

— Ale dlaczego?

— Czysta ciekawos¢.

— I co, zaspokoiles ja? — glowa Olivera opadta do tylu, na oparcie kanapy.

— Nie. Kim jest ten facet, ktory przed chwilg stad wyszedt? — zapytat Bullock.

— Kevin O’Shea. — Nie bylo powodu, dla ktorego miatby ukrywa¢ przed Bullockiem, kim byt
O’Shea. Bullock siedzial wtym po uszy, tak samo jak on. Wiedzial wszystko o rzadowym
dochodzeniu i o ukladzie z wtadzami.

Nie bylo migdzy nimi tajemnic. A jesli O’Shea wierzyl, ze jest inaczej, byt glupcem. —
O’Shea jest pelnomocnikiem ministra sprawiedliwosci Stanow Zjednoczonych na potudniowa
dzielnice Nowego Jorku. — Kokaina powoli zaczynala dziala¢. Oliver zaczynal czu¢ t¢ silg
przeptywajaca przez cale cialo. — To bubek, ktory wsadzi za kratki Jaya Westa, a nas zostawi na
wolnosci. — Oliver usmiechnat sie. Poczut fale, ktora porwata go ze sobg jak lawina. Zycie znowu
bylo dobre. Gdyby jeszcze tylko Abby czekala na niego w sypialni naga, przykryta
przescieradtem. Wtedy zycie byloby doskonate. Tg¢sknil za Abby. Sam przed sobg bat si¢ do tego
przyznaé. Nigdy w zyciu za nikim tak nie tesknit.

— Wiec to byt O’Shea. — Bullock usiadt w fotelu. — Powiedziate§ mu, ze Jay dokonat tych
transakcji?

— Tak. — Poczut znajomg wilgo¢ w gardle. Kilkakrotnie przetknat §line, ktora wywotat
narkotyk. — Sprawial wrazenie bardzo zadowolonego.

— No chyba.

— Zanioste$ do dzialu kadr ten raport z pierwszego miesigca pracy Jaya? — zapytat Oliver.



Mowit teraz szybciej. Kokaina dziatata. — Ten z oceng na dwa punkty?

Bullock usmiechnat sig.

— Oczywiscie, ze tak. Dotaczytem do niego notke, ze Jay odméwil podpisania go, thumaczac
si¢ umowa.

O’Shea powinien by¢ zadowolony. — Bullock roze$miat si¢ ztosliwie. — Mowitem Jayowi, ze
masz zamiar wywali¢ jego albo Sally. I ze umowa o prace, ktora podpisal, jest petna kruczkow.
Wszystko si¢ zgadza.

Oliver pokrecit glowa.

— Biedny dzieciak. Nawet nie przeczuwa, co si¢ z nim bedzie dziato. Nie ma pojecia, ze
prosto na niego jedzie cig¢zki pociag towarowy. Kevin O’Shea dostanie go bez trudu.

— Taka mam nadzieje.

Przez chwilg milczeli. Wreszcie Oliver spojrzat na Bullocka.

— Jak sadzisz, co si¢ stato z Abby?

— Nie wiem, Oliver, ale boj¢ si¢ jak cholera. Jesli to prawda, co mi powiedziale$ i ona wie
o naszych partnerach, o Tonym i reszcie... ijesli poszta do kogo$ i wygadata si¢, mozemy miec
prawdziwe klopoty.

Oliver glosno wypuscil powietrze. Mgczyla go §wiadomos¢, ze nie moze si¢ skontaktowac
z Abby.

— Carter, ja musze¢ ja odnalez¢.
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— Cze$¢ — krzykneta Sally, prowadzona przez kelnera. Kiedy zblizyta si¢ do Jaya, uscisnela
go za ramig¢, cmokneta w policzek i zajeta miejsce, ktore dla niej zarezerwowal. — Przepraszam za
spdznienie — powiedziala.

Miata przyspieszony oddech.

— Nie przejmuyj si¢. — Siedzieli przy niewielkim stoliku przy oknie i Jay nie mogt oderwac od
dziewczyny oczu. Krotka, czarna sukienka opinata jej szczuple ciato, odstaniajac dlugie zgrabne
nogi idelikatne ramiona. W blasku §wiec potyskiwaly eleganckie diamentowe kolczyki w jej
uszach. Jay rozejrzal si¢ dookota izauwazyt, ze kilku mezczyzn w restauracji przyglada si¢
z uwaga kobiecie, ktora wlasnie zajeta przy nim miejsce. — Swietnie wygladasz.

— Dzigki. Wstyd si¢ przyzna¢, ale szykowalam si¢ od piatej. — Jekneta. — I mimo to si¢
spoznitam. — Wyciagneta rgke nad talerzami, srebrnymi sztuécami i kieliszkami, i u$cisneta jego
palce. — Caty tydzien za toba tesknitam.

Jay spojrzat jej w oczy. Tempo pracy byto szalencze i prawie nie mieli mozliwosci zamieni¢
stlowa w biurze.

Ale w piatek o piatej Jay podniost stuchawke i ku swojemu zdumieniu ustyszat glos Sally.
Dzwonita zsali konferencyjnej iproponowata spotkanie w sobote, na kolacji w River Cafe,
o 6smej. Tylko oni dwoje. Jay spojrzat wtedy na Bullocka, ktory siedziat par¢ krokow dalej
iczytat jakiS dokument. Przyjat zaproszenie krotkim: ,Jasne”, zeby nie wzbudzi¢ podejrzen
Borsuka. Po tym telefonie Sally juz nie wrdcilta za biurko, i kiedy czekat na nig w restauracji,
aona si¢ spozniala, byt pewien, ze go wystawita. Ale oto jest. Jeszcze pickniejsza, o ile to
mozliwe. Jay uswiadomit sobie, ze czekal na t¢ chwile bardzo dlugo.

— Milo mi, ze wczoraj zadzwonitas$ z ta propozycja — przyznal.

— To bylo dosy¢ odwazne, co? Zadziwitam sama siebie. Przyszedt kelner z butelka
chardonnay. Rozlat wino ibez stowa si¢ wycofal. Wyczutl, ze ta para nie chce, zeby im
przeszkadzano.

— Za nas — powiedziata Sally podnoszac kieliszek.

— Za nas — powtorzyt Jay, stukajac szklem o szkto. Mimo ze w jej towarzystwie czul si¢ tak

dobrze, musiat zada¢ jej kilka waznych pytan. To nie bedzie tatwe. Nie chciat psu¢ atmosfery.



— Jest tak pigknie. — Patrzyta przez okno na lini¢ dolnego Manhattanu, ktora rysowata si¢ po
drugiej stronie East River. W oknach biurowcow palily si¢ Swiatla, chociaz byl sobotni wieczor.
— Nie sadzisz?

— Tak. Jest pigknie.

Przez chwilg milczeli. W koncu Sally odezwatla si¢ znowu.

— Czy sa jakie§ wiadomosci o... — zawiesila glos. — Jak si¢ nazywala ta dziewczyna, ktora
wystala Oliverowi rezygnacj¢?

— Abby — powiedzial Jay. — Abby Cooper.

— No wtlasnie. Poznatam ja przelotem we wtorek. To chyba byta mita osoba.

— Tak, bardzo mita — przytaknal Jay. — Ale nie wiem, nie slyszatem, zeby si¢ do kogo$
odezwala.

— Nie sadzisz, ze to dziwne? — zapytata Sally i napita si¢ wina.

Jay patrzyl, jak oprdoznia kieliszek. Sprawiata wrazenie trochg spiete;.

— Sadze, ze tak. — Przez chwilg chcial powiedzie¢ Sally o tym, czego byt $wiadkiem
w magazynie, ale zdecydowal, ze tego nie zrobi. — Abby nie nalezy do osob, ktore wysytaja
rezygnacje¢ kurierem. Jest odpowiedzialna i nie chciataby zawiez¢ ludzi, z ktorymi pracuje.

— Dobrze ja znate§? — zapytata Sally konczac zawarto$¢ kieliszka. Jay wyciagnal z wiaderka
butelke¢ wina i napeknit jej kieliszek.

— Jestem w McCarthy-Lloyd zaledwie miesiac, ale zdazyliSmy si¢ z Abby polubi¢. Na stopie
zupehie przyjacielskiej — dodat.

— Probowates si¢ z nig skontaktowac?

— Zostawilem na jej sekretarce kilka wiadomosci, ale nie odezwala sig.

— Nie chce robi¢ zamieszania, ale moze mialoby sens skontaktowaé si¢ zjej rodzing.
W dziale kadr powinni mie¢ jaki§ numer do kogo$, kogo nalezaloby zawiadomié¢ w razie
wypadku.

— To dobry pomyst. — Jay nie przyznat si¢ Sally, ze odnalazt numer telefonu jej rodzicow
mieszkajacych na Brooklynie, zanim jeszcze kto§ z kadr przyszedt we czwartek po potudniu
sprzatna¢ jej biurko. Nie chcial po sobie pokaza¢, jak bardzo niepokoila go ta sprawa. —
Wykazata$ sporo sprytu, kiedy si¢ ze mng umawiata$ — powiedziat Jay, zmieniajac temat. — Sam
fakt, ze zadzwonitas z sali konferencyjne;.

Przez chwilg bawita si¢ kolczykami.



— Nie chciatam, zeby Bullock co$ sobie pomyslal. Jest strasznie wscibski, szczegdlnie jesli
chodzi o ciebie — powiedziata. — Podstuchuje kazde twoje stowo, kiedy z kim§ rozmawiasz przez
telefon. To musi by¢ dla ciebie wkurzajace.

— Owszem, jest.

— Oliverem nie przejmowatabym si¢ — powiedziata Sally. — Nie mialby nic przeciwko temu,
ze si¢ spotykamy. Pewnie nawet by si¢ cieszyt. Ale Bullock to co innego.

— Dlaczego tak sadzisz? — zapytat Jay. — Dlaczego sadzisz, ze Oliver by si¢ cieszyl, ze si¢
spotykamy?

Lyknela wina i wzruszyta ramionami.

— Kiedy wracaliSmy w zeszlym tygodniu ztego spotkania, powiedzial, ze zauwazyli
z Barbara... — Sally zawahata sig.

— Co? — dopytywat si¢ Jay.

— Ale to ghupie.

— No mow, prosze, juz.

— Powiedziat, ze wtedy na t6dce wida¢ po nas bylo, Ze... cieszymy si¢ swoim towarzystwem.
I na kolacji tez.

— Spojrzata mu w oczy. — Oswiadczyl, ze dla niego to nie ma znaczenia, czy bgdziemy si¢
widywac poza pracg.

Chodzi mu tylko o to, zeby trzymac¢ si¢ z takimi sprawami z daleka od biura.

— Tak ci powiedziat? — Jay usmiechnat si¢ szeroko. Wycelowata w niego palec.

— Tobie powiedzial to samo? Jay kiwnat gtowa.

— Po kolacji, w klubie. Sally rozesmiala sig.

— Caly Oliver. Potrafi zachowa¢ si¢ jak palant, ale po chwili okazuje si¢, ze to catkiem
porzadny gos¢.

— Doskonale to ujetas. — Jay patrzyt na btyszczace diamenciki w jej uszach. — Ale co mialas$
na mysli mowiac, ze nie chciatabys, zeby Bullock co$ sobie pomyslat? Co mialby sobie
pomyslec?

Oparta na stole tokcie 1 potozyta brodg¢ na splecionych dioniach.

— Moge powiedzie¢ co$ bardzo osobistego?

— Oczywiscie.

— Nie wiem doktadnie, co moglby sobie pomysle¢, ale faktem jest, ze mogtby mie¢ racjg. —



Zawiesila glos i nie odrywata wzroku od jego oczu. — Od dluzszego czasu nikt mi si¢ nie podobat
— powiedziata. — Nie martw sie.

Nie chcg si¢ do niczego spieszy¢, ani o nic nie prosz¢. Doskonale zdaje sobie sprawe z tego,
ze musimy by¢ bardzo ostrozni, bo razem pracujemy. Ale chciatabym ci¢ widywac rowniez poza
praca.

— Brzmi dobrze. Nie ujatbym lepiej tego, co sam czuje.

Przez chwile patrzyli sobie woczy inagle wtym samym momencie odwrocili wzrok.
Uswiadomili sobie, ze wszystko stalo si¢ duzo bardziej skomplikowane.

— Opowiedz mi wigcej o sobie — Jay w koncu przerwat cisze.

— Co chcialbys$ wiedzie¢? — Sally patrzyta na lini¢ budynkow rysujaca si¢ na drugim brzegu
rzeki.

— Mowitas, ze urodzitas si¢ w Gloucester.

— Tak. Wychowatam si¢ na potudniowym brzegu Cape Ann. Bardzo dobre miejsce do
mieszkania. Jestem dzieckiem szczesécia. Rodzice mieli pienigdze, niczego mi nie odmawiali. Po
szkole $redniej zaczelam studia w Yale. Z pewnoscig nie przeszkodzit mi fakt, ze ojciec sam byt
absolwentem tej uczelni, a poza tym nalezal do regularnych sponsoréw uniwersytetu. Ojciec
pomogt mi potem dostac si¢ do szkoly biznesu na Harvardzie.

— Pomogt ci tez pewnie znalezé prace po Harvardzie, wtej firmie finansowej w San
Francisco? — zapytat Jay.

Przeczaco pokrecita glowa.

— Nie, sama jg zdobytam.

— W jaki sposob dowiedziatas si¢ o pracy w McCarthy-Lloyd?

— Przez agencje posrednictwa pracy. — Znowu lykne¢ta wina. Na jej twarzy pojawil sie
smutek. — Szkoda, ze moi rodzice o tym nie wiedzg. Byliby dumni.

— Na pewno — zgodzit si¢ Jay. Ze smutkiem pokrecil glowa. — To straszne, jak zgingli. To
byla katastrofa samolotowa?

— Tak.

— Dwa lata temu?

— Mhm... — Skonczyta wino i postawita oprézniony kieliszek na Inianym obrusie. — Poprosze
jeszcze.

Jay nalal wina do obu kieliszkéw 1 dat kelnerowi znak, ze prosi o nastgpna butelke.



— Jeszcze jakie§ pytania, panie Sherlocku Holmesie? Jay wyczul wjej glosie
zniecierpliwienie.

— Za bardzo si¢ wtragcam? — zapytal. — Przyznaj, zachowujg¢ si¢ jak Bullock?

— Po prostu jeste$ uparty. — Podniosta kieliszek i przechylita go na bok, patrzac, jak odrobina
ptynu w $rodku przemieszcza sig.

— Jeste$ z kim$ zwigzana?

— Co? — zaskoczylo ja tak bezposrednie pytanie.

— Czy jest kto§ w San Francisco? — nalegat Jay.

— Pytanie bardzo w stylu Bullocka.

— Odpowiedz tez.

Sally przez chwile milczata.

— Byt kto§ — powiedziata w koncu. — Ale to przeszios¢. Zblizyt si¢ kelner z drugg butelka
wina. Umilkli.

— Teraz moja kolej na zadawanie pytan — odezwata si¢ Sally, kiedy kelner odszedt.

— Dobrze.

— Ajak jest z tobg? Jest kto§ w Nowym Jorku, o kim powinnam wiedzie¢? Jaka$ kobieta,
ktora bytaby bardzo niezadowolona, gdyby si¢ dowiedziata, ze jedli$my razem kolacje?

Jay zaprzeczyt ruchem glowy.

— Umawialem si¢ zparoma dziewczynami, ale nie mialo to zadnej przysziosci. Nic
powaznego. Bylem zbyt pochlonigty pracg. — Zamilkt, oczekujac na kolejne pytanie, ktore nie
padato. — To wszystko?

— Och, nie mysl, ze to koniec.

— Dobrze. Mozesz pytac, o co chcesz.

— Zgoda. Powiedz mi, dlaczego za wszelka ceng upierasz si¢, zeby gra¢ twardziela?

Spojrzat na nig zdziwiony. Nie wiedziat, o co jej chodzi.

— Nie rozumiem.

— W srode zeskoczyle§ z masztu z wysokosci dwudziestu metrow. A potem w nocy, kiedy
byli§my na dachu, wszedles na murek. — Wzrokiem poszukata jego oczu. — Musi by¢ jakas
przyczyna, dla ktorej robisz takie rzeczy.

— Zwariowata$. Ktorego§ razu, kiedy odwiedzala§ rodzicow w potudniowej Karolinie

musiatas za dtugo leze¢ na stoncu. Bo tam si¢ przeniesli z Gloucester, prawda?



Sally odstawila kieliszek 1 utkwila wzrok w plomieniu $wiecy.

— Dlaczego wciaz to robisz? — zapytala drzacym glosem.

— Co takiego? — zapytal z niewinng mina.

— Dlaczego wciaz mnie sprawdzasz?

— Hmm?

— Zachowujesz si¢, jak gdyby$ mnie wciaz sprawdzat albo prébowal mnie przylapaé¢ na
ktamstwie.

— Nie mam pojgcia, 0 czym moOwisz.

— Robites dzi$ jakie§ dziwne aluzje, ze mieszkatam w San Francisco, zanim przyjechalam do
Nowego Jorku.

A przeciez mowitam ci w $rodg, ze moja firma miata zarzad w Los Angeles, a ja pracowalam
w filii w San Diego.

— Sally ja...

— Potem méwisz co$ o moich rodzicach twierdzac, ze wypadek, w ktorym zgingli zdarzyt si¢
dwa lata temu.

A przeciez pamigtam, jak ci méwilam, ze to bylo rok temu. Teraz mi méwisz, ze moi rodzice
przeniesli si¢ z Gloucester do Potudniowej Karoliny. A ja dokladnie pamigtam, jak ci o nich
opowiadatam. Przeprowadzili si¢ na Floryde. — Pokrecita glowa. — I nie zwalaj tego na krotkg
pami¢¢. Bo pami¢¢ masz niezta, zauwazylam w pracy. Zreszta nawet Bullockowi zdarzyto si¢
co$ o tym napomkna¢. Myslatam, ze dwa pierwsze razy to pomytka, ale Potudniowa Karolina to
juz za wiele. Przeciez to idiotyczne. Dlaczego mi to robisz?

— Przepraszam, Sally. — Nie bylo sensu zaprzecza¢. Rzeczywiscie zadawal te pytania
specjalnie. — Nie mam nic na swoje usprawiedliwienie.

— Ale dlaczego to robisz?

— Nie wiem — powiedziat bez przekonania. Nie mogt jej powiedzieé, jak bardzo niepokoity
go wydarzenia ostatniego tygodnia. Ten zbieg okolicznosci dotyczacy Bell Chemical, sposdb
w jaki Oliver wymogl na nim przeprowadzenie transakcji dotyczacych firm Simons i Bell
Chemical, jej zaskakujaca znajomos¢ Nowego Jorku, mimo twierdzenia, ze nigdy nie mieszkata
w tym mies$cie, i telefon zdjety z tadowarki, i ciepty monitor komputera, i jej wytlumaczenie, ze
taczyta si¢ z Internetem, cho¢ byto to niemozliwe. — To chyba dlatego, Ze jest mi nieswojo, bo

pierwszy raz od dtuzszego czasu kto$ mi si¢ podoba. Nie rozumiesz?



— Nie, nie rozumiem — powiedziata bez emocji, patrzac mu w oczy, w ktorych prébowata
znalez¢ prawdziwg odpowiedz.

Frachtowiec powoli sungt po cieptych wodach Oceanu Indyjskiego. W ciemnosci kierowat
si¢ na potudniowy zachod, w dot Afryki, ku cyplowi Przyladka Dobrej Nadziei. Tam kapitan
zmieni kurs na potnocny i rozpocznie si¢ dtuga droga wzdhiz zachodniego wybrzeza kontynentu,
w kierunku Antwerpii, miejsca przeznaczenia.

Kapitan stal na mostku iwpatrywat si¢ wlini¢ horyzontu. Szukat §wiatet, mogacych
$wiadczy¢ o niebezpieczenstwie. Kto§ mogt podejrzewad, ze pod pokladem statku ukryty jest
spory arsenal broni. Byly tam karabiny maszynowe, wyrzutnie granatdw, pociski
ziemia-powietrze imozdzierze. Kapitan, weteran podobnych podrozy, wiedzial, ze na tych
wodach taka niespodzianka ze strony wladz byla mato prawdopodobna. Tutaj raczej mogli
spotka¢ piratow poszukujacych skarbow na statkach. Ale na taka sytuacje rowniez byt
przygotowany. O ile piraci nie mieliby naprawde druzgocacej przewagi sit, w ciggu dziesigciu
minut od abordazu, napastnicy byliby martwi. Ciala zostalyby rzucone rekinom na pozarcie,
a statek piracki zatopiony. I nikt by si¢ o nic nie pytat — te same wtadze, ktore uwiezityby go za
przemyt broni, przymknelyby oczy, gdyby si¢ rozprawit ze wspotczesnymi piratami.

W przysztym tygodniu, kiedy statek zblizy si¢ do Europy, bedzie wigcej powodoéw do
zmartwien. Tam mozna si¢ natkna¢ na jednostki marynarki wojennej istrazy przybrzezne;.
Dziesig¢ lat temu plynat jako majtek na poktadzie ,,Claudii”. Zblizali si¢ juz do brzegdéw Irlandii,
kiedy zostali zatrzymani. Na poktadzie mieli bron z Libii przeznaczong dla Irlandzkiej Armii
Republikanskie;j.

Swiatta dolnego Manhattanu majaczylty wtle, kiedy Jay i Sally powoli spacerowali
promenada Brooklyn Heights, blisko kilometrowej dlugosci brukowanym deptakiem,
prowadzacym wzdhiz brzegu East River.

Znajdowali si¢ w modnej dzielnicy pigknych starych kamienic z piaskowca, nalezacych do
milionerow.

Wzdhuz ulic rosty tutaj wspaniate drzewa. Od chwili, kiedy wyszli z restauracji, Sally
skulona obejmowata si¢ rekami.

— Shuchaj, naprawde przepraszam — zaczal Jay, patrzac przed siebie. Na promenadzie oprocz
nich bylo niewiele ludzi. — Naprawdg, jest mi bardzo przykro.

— Daj spokoj. Nic si¢ nie stalo — powiedziata chtodno Sally.



Ujat ja pod rami¢ ipoprowadzil do metalowej balustrady na skraju promenady. Daleko
ponizej ciemne wody East River cichutko wpadaty do portu Nowego Jorku.

— Chce ci co$ powiedziec.

Po wyj$ciu z restauracji Sally rozpuscila wlosy i silniejszy powiew wiatru zwiat jej blond
kosmyki na twarz.

Odgarngta je z oczu.

— Co?

Zapytata bez zainteresowania. Miat nadzieje, ze to, co mial zamiar jej powiedzie¢, co$
zmieni.

— Chodzi o twoja uwagg, ze zawsze chce si¢ wykaza¢ odwaga. Skakanie z masztu, spacer po
krawedzi dachu... Sally podniosta na niego wzrok.

— Mow.

— Jestes spostrzegawcza.

— Czyzby?

Jay kiwnal glowa.

— Czasami lubie robi¢ takie rzeczy.

— Bo chcesz zrobi¢ wrazenie?

— Chyba nie dlatego — rzekt zamyslony. Przysuneta si¢ do niego.

— Wigc dlaczego? Przez chwile milczat.

— Moja mlodsza siostrzyczka byta bardzo wysportowana.

— Ta, ktora si¢ utopita?

— Tak — przytaknal. — Tamtego dnia byli§my na zalewie razem, we dwojke. Rodzice zabronili
jej tam chodzi¢, nawet ze mng. Ale ona czuta si¢ w wodzie jak ryba, pltywala lepiej niz ja, mimo
ze byta mtodsza. Potrafila na bardzo dlugo wstrzymywac oddech, §wietnie nurkowata, umiata...

— Wierze ci — przerwala mu Sally i delikatnie wlozyla swoja dton w jego.

Jay przetknat §ling.

— Bylo potwornie goraco. Wiesz, taki lipcowy dzien, kiedy nic nie robisz, a pot i tak $cieka ci
po catym ciele.

W domu nie mieli$my klimatyzacji. Byto goraco jak w piecu, i Phoebe bez przerwy...

— Phoebe?

— Tak.



— Sliczne imie.

— Ibyla §liczna dziewczyna. — Jay spojrzal na drugi brzeg rzeki. — W kazdym razie, bez
przerwy meczyla mnie, zebym ja zabrat nad zalew, a ja powtarzalem jej w kotko, ze nie wolno.
Ale w koncu datem spoko;.

Umiata mnie przekona¢. Moglaby mi wszystko wmowi¢. Tak bardzo jej ufatem.

— Ale pod woda zaczepita o co$, — Tak. — Glos Jaya stat si¢ ochryply, jakby zaschto mu
w gardle. — Woda byla przejrzysta jak szklo izobaczytem, Zze co$ si¢ z nig dzieje, jakie$ pigé
metréw pod powierzchnig. Probowatem pomoc, ale kiedy w koncu ja wyciagnatem... nie zyta.

— Przykro mi, Jay. — Sally u$cisngta go za rami¢. — Wciaz masz poczucie winy?

— Tak.

— Nie powinienes$. To nie byto przez ciebie.

— Bylem za nig odpowiedzialny.

— Ale nie wolno ci teraz probowac si¢ zabi¢ stajac na krawedzi dachu sto osiemdziesiat
metrow nad ulicg.

Pokrecit gtowa.

— Nie o to chodzi. Nie dlatego robig¢ takie rzeczy.

— Wigc dlaczego?

— Gdybym wtedy byl odwazniejszy, mogtbym ja moze uratowac.

— W jaki spos6b? Wzial gleboki oddech.

— Jako dziecko bytem bojazliwy. Zeby sie dostaé do Phoebe, musialem przeptynaé miedzy
jakim§ zardzewialym zelastwem. Balem sie, ze tam utkng. — Wyprostowat si¢. — Po prostu si¢
batem.

— To naturalne.

— Nie. Bo ja si¢ batem wszystkiego. Bylem tchorzem. Kiedys, w szkole $redniej poddalem
si¢ bez walki na oczach calej szkoty. To bylo ponizajace. — Zaczerpnal powietrza. — Nie od razu
poptynatem po Phoebe. — Zagryzt warge. — Tych kilka sekund moglo uratowac jej zycie.

Sally wyciagneta w jego kierunku rgke i dotkneta blizny.

— Wiec teraz chcesz udowodni¢ wszystkim, ze niczego si¢ nie boisz.

— Nie obchodzi mnie, co myslg inni. Chodzi o mnie. Musz¢ udowadniac to sobie.

Przez dtuzsza chwile milczeli, wstuchujac si¢ w odglosy miasta.

— Cieszg si¢, ze mi to powiedziales — odezwata si¢ w koncu Sally.



— Nie mowilem o tym nikomu.

— Ale wcigz nie wiem, dlaczego chciates mnie przytapa¢ na kltamstwie — powiedziata cicho
Sally.

Jay zaczal bgbni€ palcami w balustrade. I nagle przestat, bo zdat sobie sprawe, ze Oliver robi
tak samo, kiedy si¢ niecierpliwi.

— Pamigtasz, kiedy wyjezdzaliSmy z domu Olivera austinem healeyem? Poprositem cig,
zebys$ poszukata dowodu rejestracyjnego w schowku.

— Tak. Pomyslatam, ze to do$¢ dziwne, bo jechale$ tym samochodem wczesniej. Widziatam,
jak przyjechales.

Jay kiwnat glowa.

— Tak, bylem w sklepie po butelke dzinu. Barbara mnie o to prosila. Kiedy wjezdzatem na
parking przed sklepem, ustyszalem ze schowka dzwigk telefonu. Odebratem, myslac, ze to
Barbara albo Oliver. Ale to nie bylo zadne z nich.

— Tylko kto?

— Facet, ktory przedstawil si¢ jako Tony. Byl przekonany, ze rozmawia z Oliverem i zaczal
co$ moéwié, zeby nie robi¢ uzytku zjakiej$ informacji. Kiedy zdat sobie sprawe, ze to nie
z Oliverem rozmawia, natychmiast si¢ roztaczyt. — Jay wpatrywat si¢ w zielone i zotte Swiatta
holownika, sunace w gore rzeki. — Kiedy odlozylem telefon, zauwazytem w schowku koperte.
Otworzylem ja.

— Co w niej znalaztes§?

— Pojedyncza kartke papieru z nazwg Bell Chemical. Bell to jedna z dwodch firm, ktérych
akcje w zeszlym tygodniu polecil mi kupi¢ Oliver.

— Czy zapytate$ go pozniej o ten telefon i o kopertg?

— RozmawialiSmy o telefonie, ale o kopercie nie. Szkoda, ze nie widziata§ miny Olivera,
kiedy mu powiedzialem, ze dzwonil Tony ipowiedzial, zeby nie wykorzystywa¢ informacji.
Skamienial. Potem si¢ ttumaczyt, ze facetowi chodzito o mieszkanie, ktore Oliver chce kupi€.
Ale zalozg sie, ze to bzdura. — Jay glosno wypuscit powietrze.

— Nie rozumiem dlaczego nie zapytales go po prostu o t¢ koperte, skoro tak ci¢ interesuje.

Jay zmruzyt oczy, na jego twarzy pojawit si¢ potu§miech, prawie niezauwazalny w mroku,
jaki ich otaczat.

— Badzmy szczerzy, Sally. Oliver obiecal mi milion dolarow premii w styczniu. To samo



obiecat tobie. — Jay =zrobit pauzg, oczekujac potwierdzenia. — Bullock twierdzi, ze
McCarthy-Lloyd zabezpieczyta si¢, zeby moc wycofaé si¢ z tej obietnicy. Utrzymuje, ze umowa
jest tak sformulowana, ze jestesmy na straconej pozycji. By¢ moze twoja umoweg czytat adwokat,
ale mnie uprzedzono, ze nie powinienem dawac jej prawnikowi przed podpisaniem, aja, jak
idiota, postuchatem.

Sally pokrecita glowa.

— Nie, mojej tez nie czytat adwokat. Uprzedzono mnie, Ze to by zrobilo fatalne wrazenie.

— Z tego, co mowi Bullock, Oliver ma zamiar wywigza¢ si¢ z umowy tylko w stosunku do
jednego z nas.

Wytrzeszczyta na niego oczy.

— Co ty mowisz?

— Tak. Tak przynajmniej twierdzi Bullock. Nie znosz¢ tego faceta, ale zdaje sig, ze jest niezle
zorientowany w sprawach Olivera. — Jay utkwil wzrok gdzies daleko przed soba. — Moze
wolatabys tego nie slysze¢, ale jesli to, co moéwi Bullock jest prawda, wolatbym, Zzeby premia
dostata si¢ mnie.

— Nie sadzisz chyba, ze zejde ci z drogi i pozwole zgarnaé pieniagdze bez walki — ostrzegla
Sally. — Chcg je dosta¢ tak samo mocno jak ty.

— Nie chcialbym naraza¢ na szwank mojego, jak na razie, dobrego ukladu z Oliverem —
ciagnat Jay, ignorujac jej uwage. — W tej sytuacji odmowa albo poddawanie w watpliwos$¢ jego
polecen bylaby zrozumiana jako bunt.

— Prawdopodobnie tak — zgodzita si¢ Sally.

— Wykrecatem si¢ tak dtugo, jak moglem, ale kiedy otrzymalem polecenie, musiatem tych
transakcji dokonac.

— A teraz zalujesz.

— I'to bardzo. — Wydat usta. — Chciatbym tylko, zeby przez kolejnych kilka tygodni nie
ogloszono ofert przejecia Bella ani Simonsa. Potem sprobuj¢ przekonac Olivera, zeby pozby¢ si¢
tych akcji.

Odwrdcita wzrok w strone balustrady.

— Nie sadzg, zebys miat si¢ czym przejmowac, ale tez rozumiem, dlaczego to wszystko razem
moze ci¢ martwi¢. Doceniam, ze mi zaufate$. — Jej glos znowu zabrzmiat oschle. — Wciaz jednak

pozostaje dla mnie zagadka, dlaczego chciale§ mnie przylapa¢ na klamstwie. Jedyne



wytlumaczenie, jakie przychodzi mi do glowy, to Ze podejrzewasz, iz ja moge by¢ w co$
zamieszana — powiedziata gorzko. — Na przyklad razem z Oliverem pracuj¢ nad tym, zeby cie
w co$ wrobi¢. Bo dlaczego mialby§ mnie tak wypytywaé o ten przestawiony telefon iciepty
monitor komputera?

Wilozyt palec wskazujacy pod brod¢ dziewczyny i odwrdcit jej twarz w swoja strong.

— Gdybym odrobing podejrzewal, ze istnieje jaki$ spisek, a musze przyznac, ze kiedy tak
o tym mowisz, to brzmi dos$¢ fantastycznie i Ze jeste§ w niego zamieszana, to czy powiedzialbym
ci to wszystko, co ci powiedziatem?

— Askad mam wiedzie¢? — odparta, znowu rozztoszczona. Odsuneta si¢ od niego. —
Myslatam, Ze co$ zaczynam rozumiec, ale teraz nie wiem juz nic.

— To nie w porzadku, ze tak si¢ ztoscisz. Ja po prostu jestem ostrozny.

— Nie powinno si¢ by¢ ostroznym w stosunku do kogo$, na kim ci zalezy.

— Wiem.

— No wiec dlaczego...

Zanim skonczyla, Jay chwycil ja iprzyciagnat do siebie, otaczajagc mocno ramionami.
Przycisnat swoje wargi do jej goracych ust.

Najpierw si¢ bronita, ale po chwili zarzucila mu rgce na szyjg, przylgneta do niego

1 odwzajemnita nami¢tny pocalunek.
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W  poniedzialek pig¢ po Osmej wieczorem Jay zadzwonil do drzwi skromnego
jednopietrowego domu z cegly, w ubozszej czg¢sci Brooklynu. Zachodzace stonce rzucato dlugie
cienie na wypielggnowany trawnik zajmujacy niewielka przestrzen mig¢dzy budynkiem a waska
ulica, przy ktorej rzedem staly zaparkowane samochody. Po chwili Jay styszat w $rodku
zblizajace si¢ kroki. Cofnat si¢ odrobing, kiedy drzwi si¢ otworzyty.

Przed Jayem stal niski m¢zczyzna o siwych wtosach i przekrwionych oczach.

— Pan Cooper?

— Tak, to ja — odpowiedzial m¢zczyzna niskim glosem. W mieszkaniu byto ciemno. Palita si¢
tylko mata §wieczka na stole w holu.

— Nazywam si¢ Jay West.

Twarz mezczyzny pozostata niewzruszona.

— Ach, tak. Abby wspominata o panu kilka razy. Pracowali$cie razem w McCarthy-Lloyd.

— Zgadza sig.

Megzczyzna obejrzat si¢ przez ramig¢, po czym wyszedl na werand¢ przed domem i zamknat
za sobg drzwi.

— Bob Cooper — powiedziat i wyciagnat reke. Jaki§ smutek byt w sposobie jego zachowania.

Jay u$cisnat dton ojca Abby.

— Ciesze si¢, ze moge pana poznac.

— Jaréwniez.

— Pewnie pan pomysli, ze to dziwne — zaczat Jay. — Nachodz¢ pana w domu bez uprzedzenia.

Megzczyzna wzruszyt ramionami bez stowa.

— Nie zadzwonitem wczesniej specjalnie — ciggnal Jay. — Pomys$lalem, ze nie chcg robi¢
zamieszania, bo nie ma powodu.

— Nie rozumiem?

— Abby od paru dni nie ma w pracy — wyjasnit. — Probowalem ztapac ja telefonicznie, ale
albo nie odbiera, albo rzeczywiscie nie ma jej w domu. Zostawilem kilka wiadomosci na
sekretarce, ale nie odezwala sie.

Pomyslatem, ze rodzice na pewno beda wiedzieli, gdzie mozna jg znalez¢.



Pan Cooper spuscit oczy.

— Abby juz nie odpowie na panskie telefony — oznajmit ledwie styszalnym gltosem.

— Dlaczego?

Megzczyzna przetknat $ling.

— Bo nie zyje — powiedzial, starajac powstrzymac si¢ od tez. Przed oczami Jaya znowu stanat
obraz Abby i Olivera, ktory ja obsciskiwatl.

— To niemozliwe. Co si¢ stato? — Jayowi zabrakto tchu. Cooper wytart tzy.

— Nawet nie wiem. Powiadomiono nas z zong dzi$ po poludniu. Policja znalazta jej ciato na
wysypisku §mieci, w Bronxie. Zostata uduszona.

— Och, Boze. Nie. — Jay potozyt r¢gke na szczuptym ramieniu me¢zczyzny. Czul, ze ojciec
Abby drzy.

— Tak. — Cooper spojrzat na Jaya inatychmiast odwrécil wzrok. — Przepraszam, ze nie
zapraszam pana do $rodka, ale moja Zona jest ze swoja siostrg. Sg bardzo poruszone. To chyba
nie bylby odpowiedni moment.

— Oczywiscie, rozumiem.

Abby nie przyszta do pracy w $rode, w dniu, kiedy Jay 1 Sally byli u Olivera i Barbary. Dzien
wczesniej Jay widziat Abby i1 Olivera w magazynie.

Jay stal na werandzie z panem Cooperem 1w kélko przewijal w glowie film z magazynu.
Powinien co$ sobie przypomnie¢, co$ co moglo mie¢ znaczenie. Podobne uczucie mial wtedy,
kiedy stat przed swoim komputerem po tym, jak Sally wyszla zjego mieszkania bez stowa
pozegnania. Bylo to poczucie, ze co$ jest nie tak.

Nagle ol$nito go. Przypomnial sobie, ze odchodzac spod niedomknigtych drzwi magazynu
ustyszat, jak Oliver mowi Abby, ze majg si¢ spotka¢ po pracy w Hotelu Plaza. Mason mogt
widzie¢ Sally tuz przed §miercig.

Co wigcej, istniato prawdopodobienstwo, ze byt ostatnig osoba, ktora widziata ja zywa.

Bullock usiadl na fotelu w sali konferencyjnej i potozyl nogi na blacie drewnianego stotu.
Oliver usiadl po przeciwnej stronie, bezwiednie bawigc si¢ krawatem.

— Co chciale§ mi powiedzie¢, Oliver? — zapytat zniecierpliwiony Bullock. Bolalo go gardio
i miat lekkg goraczke, a na biurku lezal stos rzeczy do zatatwienia. Oliver przerzucit krawat przez
ramig.

— Przed godzing dzwonit do mnie Kevin O’Shea.



Bullock podnidst wzrok znad paznokcia, z ktérego obrywal skorke.

W glosie Olivera wyczut przerazenie.

—1?

Mason wziat kilka szybkich, glebokich oddechow, jakby probujac si¢ uspokoié.

Bullock zdjat nogi ze stotu i glto$no postawit je na dywanie.

— Mow, o co chodzi.

— O’Shea zadzwonit, zeby mi powiedzie¢, ze dzi§ po potudniu dwoch nowojorskich
policjantoéw znalazlo... — Oliver nie miat sily dokonczy¢. — Znalezli Abby na wysypisku §mieci
w Bronxie. Jej rzeczy osobiste, lacznie z portfelem tez byly w $mietniku, wigc nie mieli
problemu ze zidentyfikowaniem. — Oliver poczut, ze dolna warga zaczyna mu drze¢. — Abby
zostala uduszona.

Bullock potozyl dlonie na stole. Natychmiast zapomniat o bolu gardta i goraczce.

— Zartujesz — wyjakal.

Oliver zacisngt mocno powieki.

— Czy myslisz, ze zartowatbym w taki sposob?

— Nie — powiedziat Bullock cicho. — Przykro mi, Oliver. Wiem, Ze ci na niej zalezato.

Oliver skinat glowa.

— Naprawde mi zalezato. — Pierwszy raz od wielu lat czut, ze moglby si¢ rozptaka¢. — Chyba
nawet nie zdawalem sobie sprawy z tego, jak bardzo mi na niej zalezy, az do tej chwili.

— W jaki sposob O’Shea dowiedzial si¢ o tym, ze znaleziono ciato Abby? — zapytal Bullock
trzgsacym si¢ glosem. Denerwowalo go, ze Oliver jest tak przygnebiony.

— Skad, do cholery, mam to wiedzie¢? — krzyknat Mason. — Wszyscy oni z wymiaru
sprawiedliwo$ci chyba sa ze sobg w kontakcie. — Stracit zdolno$¢ logicznego myslenia. — Moze
mial informacj¢ w komputerze, nie wiem.

— Co doktadnie mowit O’Shea, kiedy z tobg rozmawial? — Bullock wypytywat. — Jakich stow
uzyt?

— Przekazat mi tylko krotko informacje. Powiedziat, ze znaleziono jej ciato. — Oliver spojrzat
na Bullocka. W jego glosie zabrzmiat jaki§ dziwny ton. — Dlaczego tak o to wypytujesz?

— Bo mysle, ze to dziwne, ze zadzwonit do ciebie tak szybko. Skad O’Shea miat pewnos¢, ze
dziewczyna, ktorg znaleziono w $mietniku to ta sama Abby Cooper, ktora tutaj pracuje?

— Carter, on wie wszystko. Przeprowadzit doktadny wywiad o kazdym z nas. Sprawdzil, ze



zgadza si¢ jej adres domowy i zestawil te dwa fakty. — Oliver zaczal bgbni¢ palcami w stot. —
Mysle, ze po prostu chciat przekaza¢ mi informacje. Prowadzi dochodzenie w naszej sprawie.
Pewnie chcial, zebym wiedzial, co si¢ stato, zebym nie byl zaskoczony, kiedy o tym ustysze.
A dzieje si¢ tu duzo. — Oliver uderzat palcami w stot coraz mocniej. — Pewnie si¢ bal, ze
w zamieszaniu, zaskoczony moglbym niechcacy co$ palna¢. Pamigtaj, ze on tez w tym siedzi.
Jest kluczowa osoba w dochodzeniu. Gdyby sprawg¢ ujawniono i o wszystkim dowiedziatyby si¢
media, jego glowa tez by poleciata. Co prawda, jest tylko plotka w calej tej sprawie, ale chyba nie
wierzysz, ze ci wyzej postawieni wzigliby na siebie odpowiedzialnos¢ za cokolwiek. — Méwienie
najwyrazniej mu pomagato.

Oliver jakby nagle poczut si¢ trochg lepie;.

— Moze — powiedzial Bullock nie do konca przekonany. — Mimo wszystko to dziwne, ze
zadzwonit do ciebie tak od razu.

Oliver oparl tokcie na stole i potart czoto. Cale jego ciato byto jak odretwiale.

— Och, moj Boze.

— Co sig¢ stato? — Bullock zauwazyl, ze Oliverowi trzesg si¢ rece.

— Carter, mamy problem.

— Co za problem? Oliver zatamat sig.

— Bylem tego wieczora z Abby — wyszeptal.

— Byle$ z nia...?

— Tak, w Hotelu Plaza.

— Byles$ z nia, to znaczy spates$ z nig? — Bullock od jakiego$ czasu wiedziat o tym romansie.

— Tak.

— Jezu, Oliver. — Bullock wznidst oczy do nieba i uderzyt pigscig w stot.

— Wiem. — Oliver ztapat si¢ za wlosy. — Zgoda, jestem idiotg. Ale co, do cholery, moge teraz
zrobic?

— Chyba uzyles jakiego$ zabezpieczenia? Oliver pokrecit glowa.

— Nie.

Przez dluzsza chwile w pomieszczeniu stychac byto tylko buczenie neonowych zaréwek.

Wreszcie Bullock odezwat sig.

— Zrobig sekcje — stwierdzit — i znajda nasienie.

— No wtasnie. — Oliver kiwnal glowa i patrzyt przerazonymi oczami na Bullocka.



— Ale beda musieli wiedzie¢, kogo sprawdzi¢. Czy kto$ oprocz mnie wiedzial, ze miates
z Abby romans?

— Barbara co$ podejrzewala.

— No cdz, to zaczyna by¢... — Bullock nie dokonczyt.

— Co chciates powiedziec? Bullock milczat.

— Carter, o co chodzi? — Ale juz wiedzial. W oczach podwtadnego wyczytat przerazenie. —
Nie, Carter, nawet nie mysl w ten sposob.

— Kiedy widziale$ ja po raz ostatni? — zapytat cicho Bullock.

— Oo6smej, moze dziewiatej wieczorem we wtorek. Moglo by¢ przed dziesiata.
Wyladowalismy w 16zku 1 zaraz potem wyszedlem. Powiedziata, Ze zostanie jeszcze chwilg.

— Czy kto$ ci¢ widzial, jak wychodzites?

— Nie sadzg.

— A czy myslisz, ze list z wymdwieniem zostal napisany przez nig? — zapytal Bullock. — Ten,
ktory pokazywate$ nam w zesztym tygodniu.

— Tak, myslg, ze byl autentyczny. — Oliver poczut skurcz Zzotadka. Zbieralo mu si¢ na
wymioty. — Dlaczego miatbym podejrzewac, ze jest inaczej?

— Czy Abby podpisata ten list?

— Tak... no chyba... Teraz juz nie jestem pewien. — Nie potrafit sobie przypomnie¢. Jego
umyst pracowat goraczkowo. Bullock byt przyjacielem. Dlaczego zadawat te wszystkie pytania
1 patrzyt na niego w ten sposob?

— Przynie$ ten list — zarzadzit Bullock. — Sp6jrzmy na niego. Oliver pokrecit glowa.

— Nie mogg.

— Jak to nie mozesz?

— List zniknal. — Gtos mu si¢ tamal. — Miatem go w szufladzie, pod kluczem, ale teraz go tam
nie ma.

Zniknat. Bullock zmruzyt oczy.

— Oliver, naprawd¢ chcesz, zebym w to uwierzyt?

— Dlaczego nie? — krzyknat. — To prawda. — Poczut, ze opada z sit. Cigzko opart si¢ w fotelu.
Bullock mu nie wierzyt. — Carter, ja jej nie zabilem — szepnal. — Naprawde.

Bullock podniost si¢ powoli.

— Mysle, ze mamy problem, Oliver. — Patrzyl na Masona przez dtuzsza chwile. I wyszedt.



Glowa Olivera opadta na stot. Przez chwilg lezal tak z zamknigtymi oczami. Potem wybiegt

do meskiej toalety trzymajac si¢ za brzuch.
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Dochodzita potnoc. Przestronny parkiet firmy McCarthy-Lloyd opustoszat. Jay zobaczyt
tylko me¢zczyzne czyszczacego dywan, w miejscu, gdzie siedzieli pracownicy obracajacy
obligacjami. Smieszni ludzie. Caty dzien krzyczeli do telefonow i kupowali albo sprzedawali
kawatki papieru, ktoérych nigdy nawet nie mieli okazji zobaczy¢. Jay ruszyl korytarzem
biegnagcym rownolegle do parkietu, po czym wszedl migdzy biurka iznalazt si¢ przy
stanowiskach dziatu arbitrazu. Mimo Ze nie byto tam nikogo, palily si¢ $wiatlta. Wszedzie staly
kubeczki z niedopita kawa, krzesta byly poodsuwane, a wigkszosci monitorow komputerowych
nie wylaczono. Na ekranach widniaty jakie$S wykresy, listy, raporty. Wszystko to sprawialo
wrazenie, jakby pracujacy tam ludzie zostali wywolani na chwilg, na przyktad na ¢wiczenia
przeciwpozarowe, pomyslat Jay, kiedy dotart do swojego biurka.

Albo jakby na parkiet spadta bomba neutronowa.

Jay rzucit marynarke na przepierzenie iusiadl na krzesle. Czut si¢ wyczerpany i wyzuty
z resztek energii.

Ostatnich kilka godzin spedzit z ojcem Abby. Spacerowali powoli po ulicach Brooklynu
irozmawiali — o wszystkim, tylko nie o Abby. Jay dowiedziat si¢, ze niedawno zmarl bliski
przyjaciel pana Coopera. Wtedy zrozumiat, dlaczego ten starszy cztowiek poprosit go, zeby
z nim chwilke poby¢. Potrzebowatl towarzystwa, cho¢by nieznajomego, zeby porozmawia¢, zajaé
czyms$ mysli po utracie jedynego dziecka. W tamtej chwili Jay byt jedyna osoba, do ktdrej mogt
si¢ zwrodcic.

Opart si¢ na krzes$le i zamknat oczy. Zgodzil si¢ z nim zosta¢. Ten biedny cztowiek odchodzit
od zmystow i cho¢ Jay dopiero co go poznal, nie zamierzat zostawi¢ go w takim stanie samego.
Pod koniec spaceru odprowadzit pana Coopera do domu, gdzie poznat matke Abby. Byta niska
i atrakcyjng kobieta, starsza wersja Abby. Jej siostra wyszta przed chwilg i przyszedt bolesny
moment, kiedy rodzice zostang sami, pograzeni w zatobie. Byt to czas, kiedy Jay mogt odejs¢.

Teraz siedzac samotnie na parkiecie, zdal sobie sprawe, ze sam si¢ jeszcze nie pogodzit ze
$miercig Abby.

Byt za bardzo zajety pocieszaniem jej ojca, zeby samemu przywykna¢ do mysli o tym, ze juz

jej nie ma. Poznat ja zaledwie miesigc temu, ale czut, ze taczyla ich przyjazn. Abby nalezata do



ludzi otwartych na innych, ktérych poznanie nie kosztowalto jakich$ niesamowitych wysitkow.
Byla pelna energii i empatii. Zalezalo jej na tym, zeby inni ludzie dobrze si¢ czuli w nowym
otoczeniu, i starata si¢ im to utatwic.

Jay odwrocil si¢ i spojrzat na miejsce, ktore zajmowata Abby. Juz jej tu nigdy nie zobaczy.
Odeszta tak nagle. Zupehie tak samo jak Phoebe. Z ponurg ming pokrecit glowa. Ludzit sie, ze
policja popekita jaki$ btad i ze Abby wroci cata i zdrowa. Jeszcze raz spojrzat na jej krzesto.
Przetart oczy. Psychologowie taki stan okreslali terminem ,,wypieranie”. Pewnie potrzebowat
czasu na to, zeby si¢ pogodzi¢ z faktem odejScia Abby. Ale przeciez ze $miercia Phoebe nie
pogodzit si¢ do tej pory.

Pochylit si¢ nad klawiaturag komputera i zaczal wystukiwa¢ polecenia. Kilka komend, i na
ekranie pojawil si¢ obraz. Jay przyszedt specjalnie do pracy, zeby skonczy¢ zbieranie informacji
na temat dwoch firm — Bell Chemical i Simons. Byt posiadaczem spore;j ilo$ci ich akeji i czut si¢
ztym raczej nieswojo. Co prawda, za poézno bylo na zale, ale chciat si¢ przynajmniej
przygotowac, gdyby okazalo si¢, ze begdzie musiat broni¢ decyzji o zawarciu tych transakcji.
Wiedzial, ze jezeli oferty przejecia nie zostang ogloszone, a ceny akcji obydwu firm spadna, nie
bedzie mogt liczy¢ na to, ze Oliver go obroni. Sam bedzie musiat stawi¢ czolo gniewowi
McCarthy’ego.

Mogt poczeka¢ do jutra i zacza¢ zbieranie informacji od rana, ale nie chciat wraca¢ do domu.
W mieszkaniu czulby si¢ jeszcze bardziej samotny niz tutaj. Lezatby w t6zku, patrzyl w sufit
i myslat o Abby i Phoebe.

Probowat dzwoni¢ do Sally z Brooklynu, ale pod numerem, ktéry mu zostawita w sobote
wieczorem, nikt nie odbierat telefonu. Moze zostata do p6zna w pracy i byla jeszcze w drodze do
domu.

Jay postukatl troche w klawisze i poszedt do dystrybutora wody, zeby si¢ napi¢. Komputer
w tym czasie mial wyszuka¢ interesujace go informacje dotyczace Bell Chemical i Simons.
Wracajac zauwazyt, ze kto$ stoi przy biurkach dzialu arbitrazu. Jay zatrzymat si¢ i napit wody.
Obserwowal, jak niewysoki ciemnowlosy mezczyzna oglada jaki§ dokument. Po chwili wlozyt
go do szarej koperty i polozyt ja na biurku Bullocka. Mezczyzna przykleknat na jednym kolanie,
spod blatu biurka wyciagnat kluczyk, i otworzyt nim srodkowa szuflade.

— Cze$¢, Paulie.

Paul Lopez szybko wstat i obejrzat sig.



— Och, Jay, cze$¢ — powiedzial charakterystycznym, wysokim glosem.

Paul byl jednym z pracownikoéw zaplecza, ktdrzy mieli swoje biuro dwa pigtra wyzej. Praca
zatrudnionych tam ludzi polegala na pilnowaniu, Zeby setki milionow dolaréw dziennie
przeplywajacych przez konto firmy McCarthy-Lloyd docieraly w miejsca przeznaczenia.

Pracownicy zaplecza nie zaczynali pracy przed dziesigta wieczorem i czgsto si¢ zdarzalo, ze
wychodzili zbiura dopiero rano. Nie wolno im byto skonczy¢, dopdoki wszystkie przelewy
z minionego dnia nie zostaly potwierdzone i wszelkie mozliwe problemy, mogace po drodze
wynikng¢, nie zostaly rozwigzane.

— Co tu robisz o tej porze? — zapytat Paul, patrzac na zegarek. — Czlowieku, czy ten Oliver
nie za bardzo was cisnie? Jest pdtnoc.

Jay widywat Paula prawie codziennie o dziesigtej wieczorem. Byla to pora, kiedy Paul
zbieral ostatnie zlecenia, wypelniane przy dokonywaniu kazdej transakcji. Jay lubitl Paula
1 zawsze z przyjemnos$cig zamieniat z nim par¢ stow na temat jankesOw czy metzow.

— Tak, troch¢ nas meczy — odpowiedziat Jay niewinnym gtosem.

— Styszatem co nieco.

— Ale co ty tu robisz, Paulie? — zapytat Jay. — Czy kto$ dokonuje transakcji o tej porze? —
Zwykle, kiedy Jay wychodzit z pracy okoto jedenastej, byt jedna z ostatnich osob na parkiecie.

— Nie. Przyniostem co$ do podpisania Carterowi Bullockowi.

— Tak?

— No wtasnie, Bullock jest cztonkiem prezydium firmy nalezacej do McCarthy-Lloyd.

— Naprawdg? — Nikt mu nie wspominat, ze Bullock ma jeszcze jedng prace.

— Tak. To jaka$ agencja podrozy.

— Tu, w Nowym Jorku?

— Nie, w Bostonie.

— Po co firmie agencja w Bostonie? Paul wzruszyt ramionami.

— Mnie nie pytaj. Wiem tylko tyle, Zze co jaki$ czas wysylamy tam pienigdze. Chociaz to
dziwne.

— Dlaczego?

— Bo nigdy nie dostajemy ani grosza z powrotem. Mnie przynajmniej nic o tym nie wiadomo.

— I co Bullock ma z tym wspolnego? — zapytatl Jay, uwazajac, zeby nie brzmiato to zbyt

dociekliwie.



Paul wskazat glowa koperte lezaca na biurku Bullocka. — Carter podpisuje wszystkie
przelewy z M-L do tej agencji podrézy. Na oficjalnym zleceniu, na wersji, ktora wysytamy
odbiorcy, jest wymieniony jako dyrektor finansowy. Nawet jezdzi tam co jaki$§ czas. Pewnie po
to, zeby sprawdzi¢ ksiggi rachunkowe.

— Do Bostonu, tak? — Wiec to tam jezdzit Bullock. Jay nie chciat wierzy¢ w jego mgliste
tlumaczenia z sze$ciu dni nieobecnos$ci w pracy przez ostatnie kilka tygodni. Sekretarki nie miaty
pojecia, gdzie byt, a Oliver mowit tylko, ze Bullock pojechat odwiedzi¢ jaka$ firme. Zwykle,
kiedy kto§ wyjezdzal, na wszelki wypadek zostawial do siebie kontakt. W przypadku
nieobecnosci Bullocka byto inaczej. — Sprawdzi¢ ksiegi rachunkowe — powtorzyt jak echo Jay.

— Chyba tak. Przeciez to nalezy do obowiazkow dyrektora finansowego. Jay usmiechnat si¢
szeroko.

— Zgadza sig, to wlasnie robi dyrektor finansowy.

— Dobra, muszg¢ si¢ zmywac — powiedzial Paul. Wziat szara koperte, wlozyt ja do srodkowe;j
szuflady w biurku Bullocka i zamknat na klucz. — Wyglada na to, ze nie rusz¢ si¢ stad przed
dziewiata rano — jeknat i pochylit si¢, zeby polozy¢ klucz na niewielkiej potce pod biurkiem.

— Nie mozesz sobie odpuscié, co? — zapytat Jay.

Paul spojrzal na niego.

— Rozkaz Cartera. Facet ma na tym punkcie obsesje. Nikt nie moze nic zrobi¢ ztym
zleceniem. I nikomu nie moze wpas¢ w rece. — Wstat i jeknal. — Do zobaczenia pdzniej. — Paul
zachichotal. — Pewnie jutro w nocy, sadzac po tym, jak ciezko harujesz.

— Pewnie tak. Paulie?

Paul zatrzymat si¢ i odwrocit.

— Tak?

— Jak dtugo tu pracujesz? Paul zastanowit sig.

— Okoto pottora roku. Przyszedlem z Chemical, po potaczeniu z Chase.

— Czy wystawiano ci oceng po pierwszym miesigcu pracy?

— Mowisz o ocenie tego, jak sobie radzeg?

— Tak.

— Nie, do diabta. Nikt mnie nie oceniat w zaden formalny sposob. W tej firmie traktuje si¢
takie rzeczy raczej na luzie. Zapytaj handlowcow. — Pokazat reka puste krzesta dookota. —

Dlaczego pytasz?



— Zastanawiatem sig.

— Nie przejmuyj si¢. Jak co$ schrzanisz, sami ci o tym powiedzg. — Pomachat mu rgka. — Do
zobaczenia.

— Masz racjg. Czes¢.

Jay patrzyt, jak Paul znika w windzie. Potem rozejrzat si¢ po parkiecie. Zostal sam
w ogromnej sali. Rzucit okiem na drzwi windy i szybko podszedt do biurka Bullocka. Odsunat
krzesto, ukleknatl i wtozyt dton pod biurko. Nie czut nic, tylko tony kurzu, ale po chwili znalazt
kluczyk. Szybko otworzyt nim szufladg¢. Jeszcze raz nerwowo rozejrzal si¢ po parkiecie, po czym
wyjal szarg koperte i wyciagnat z niej zlecenie przelewu. Nazwa firmy, na ktérej konto miaty
wptyna¢ pieniadze, brzmiata EZ Travel, a kwota przelewu wynosita pig¢ milionéw dolarow.
Cyfry skakaly mu przed oczami. Po jaka choler¢ agencji podrézy pi¢¢ milionéw dolarow?
Przeciez takie biuro to nic innego, jak tylko kilka osob siedzacych przed komputerami
irezerwujacych loty i hotele. A Paulie twierdzit, ze pienigdze przesylano z McCarthy-Lloyd do
EZ Travel regularnie. Jes$li zwykle byly to takie sumy, ile pienigdzy musiato juz trafi¢ pod
bostonski adres?

Jay zapamigtal numer skrytki pocztowej, po czym schowat zlecenie przelewu z powrotem do
koperty, a koperte wtozyt do szuflady. Nagle co$ zwrocito jego uwage.

Glebiej w szufladzie lezata znajoma koperta. W lewym goémym rogu znajdowat si¢ kwiatowy
motyw dekoracyjny, a na nim wypisany byt domowy adres Abby. Pare tygodni temu Jay widzial,
jak Abby przypinala taka samg kartk¢ do swoich rachunkow.

Serce bilo mu jak szalone. Gdyby ktokolwiek zobaczyt go szperajacego w szufladzie
Bullocka, ten prawdopodobnie by si¢ o tym dowiedzial. A wtedy trudno byloby wytlumaczy¢ te
sytuacje.

Wyjat koperte z szuflady i przyjrzal si¢ jej uwaznie. List zaadresowano do Olivera Masona
w McCarthy— Lloyd. Znaczka nie przyklejono. Koperta byta rozerwana. Trzesacymi si¢ rekami
Jay wyciagnatl zniej kartke papieru. To byl list Abby z prosba o rozwigzanie umowy o prace.
W zeszlym tygodniu ten sam list pokazywat im Oliver na spotkaniu w sali konferencyjnej. Imig
i nazwisko Abby widnialy pod spodem, ale byly wydrukowane. Nie podpisata listu r¢cznie.

Jay wsunat list do koperty 1 potozyt go w szufladzie. Podnidst si¢ z krzesta, odwrocit 1 zamart
w bezruchu.

Za nim stat Bullock.



— Co tu robisz?

— Zwracam ci kalkulator — powiedziat Jay przerazonym glosem. — Pozyczylem go, bo moj
zostal w domu, a wiem, ze swoj trzymasz w szufladzie. Widziatem, ze zawsze go tam chowasz. —
Wskazat reka na biurko. — Robi¢ analiz¢ i potrzebowalem parg rzeczy przeliczy¢ — wyjasniat
niezrecznie.

— O potnocy robisz jakies$ analizy? Mam w to wierzyc¢?

— Pamietasz, sam zwrocites mi uwagge, kiedy z Oliverem ocenialicie moja prace, ze za malo
czasu po$wiecam firmie.

— Jak otworzyte$ szuflade? Zawsze ja zamykam.

— Byla otwarta. Tu jest kluczyk. — Jay wskazatl na klucz tkwigcy w zamku. — Pewnie
zapomniate$ ja zamkna¢.

Przepraszam, nie sadzitem, ze begdziesz miatl co$ przeciwko temu, zebym skorzystat
z twojego kalkulatora.

— Czytate$ jaki$ list. Widzialem — wycedzil przez ze¢by Bullock. Zblizat si¢ do Jaya,
zaciskajac pigsci. — Widzialem.

Jay podnidst do gory rece. Zaczat sie cofac, az opart si¢ o stojace za nim biurko.

— Przysiggam, ze tylko zwracalem kalkulator. — Spuscit wzrok. — Rzeczywiscie, zajrzatem do
jednego z twoich potwierdzen wyplaty. — Zauwazyl, ze w szufladzie, obok pudetka ze zszywkami
lezaty biekitne karteczki czekow. Takie karteczki dostawali wszyscy pracownicy M-L jako
potwierdzenie wyptaty. — Przepraszam, nie powinienem.

Bullock zatrzymal si¢ par¢ centymetréw od niego. Rece opart na biodrach, na jego twarzy
malowat si¢ grymas wsciektosci. Nagle chwycit Jaya i odepchnat go na bok.

— Wynos sig¢ stad, do diabta!

— Spokojnie, Carter.

— Powiedziatem, wynos si¢!

— W porzadku. — Jay wrdcit na swoje miejsce, wlozyt pare rzeczy do teczki i ruszyt do wind.

Kiedy Jay zniknal, Bullock wyjat z szuflady szarg koperte. Jesli West zajrzat do $rodka, juz
wie o EZ Travel. A kiedy zostang ogloszone oferty przejecia i Jay zda sobie sprawg, w jakiej jest
sytuacji, przypomni sobie ten wieczor.

Bullock jeszcze raz spojrzat na windy. Zmruzyl oczy. Ogloszenie ofert przejecia Bell

Chemical i Simons muszg nastapi¢ szybko. Bedzie to pretekst, ktorego O’Shea potrzebuje, zeby



aresztowac Jaya. A kiedy Jay znajdzie si¢ w wigzieniu, jego zycie szybko si¢ skonczy. Znajda go
dyndajacego pod sufitem celi. Powiesi si¢ na przescieradle. Wszystko skonczy si¢ dobrze.
Samobojstwo, bo tak to bedzie wygladato, zamknie sprawe.

Bullock wrzucit szarg koperte do teczki. Zajrzal jeszcze do szuflady, zobaczyt list Abby
irowniez schowat go do teczki. Zamknat szuflade i poszedt do wind. Do czasu $mierci Jaya nie
bedzie mogt spac spokojnie.

Sally, siedzac pod biurkiem po drugiej stronie przepierzenia, masowata sobie tydke. Kucata
w swojej kryjowce i ztapat ja skurcz. Bol byt przejmujacy, ale nie mogla si¢ ruszy¢, dopoki
Bullock nie wyszedt. Byta pewna, ze nie zostawit na biurku nic, co mialoby dla niej znaczenie,
szczegdlnie po tym, jak Jay szperal wjego szufladzie. Ale na wszelki wypadek chciata to

sprawdzi¢. Nie robita zadnych postgpow w sprawie i jej przetozeni zaczynali si¢ niecierpliwic.
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Niebo od rana pluto deszczem igradem. Wsrdod huku piorundéw i strzatow blyskawic
ogromne lodowe kule uderzaty o Wall Street. Jay z ,,Wall Street Journal” na glowie przebiegt
ostatnie sto metrow dzielagce go od firmy, przebijajac si¢ przez thum parasoli. Wpadt gtéwnym
wejsciem do budynku firmy i omal si¢ nie zderzyt w drzwiach z Paulem Lopezem, ktory wiasnie
wychodzit do domu.

— Przepraszam, Paulie. — Jay wrzucil mokra gazete do kosza na $mieci. — Wygladasz, jakby$
miat ciezka noc — powiedziat, zauwazywszy kwasng mine Paula.

— Nie byto tak zle — powiedziat Paul krotko. — Az do chwili pigtnascie minut temu.

— A co si¢ stato?

— Mialem juz wychodzi¢, ale zadzwonit Carter Bullock. Dostownie juz wstawalem z krzesla
1 szedtem do domu.

—Noi?

— Cholera, musiat by¢ wczoraj w nocy w pracy, kiedy widzieli$my si¢ na parkiecie. Mowi, ze
kiedy wrécit do swojego biurka, przytapal kogos na szperaniu w jego szufladzie, w tej, w ktorej
zostawitem dokumenty. — Lopez wycelowat palec w Jaya. — To byles ty.

— Pozyczytem jego kalkulator, Paulie. — Jay wyjasnit potulnie. — Przeciez mu powiedzialem.

— Nie obchodzi mnie to. W kazdym razie, narobitle§ mi klopotu. Pamietam, ze przed
wyjsciem zamknatem szuflad¢ na klucz. A ty mu powiedziates$, ze byla otwarta.

— Przepraszam ci¢. — Twarz Jaya rozjasnila si¢ nagle. — Jesli ci zatatwig pare miejsc w lozy
na mecz jankesow, troche ci ulzy? Paul wzruszyt ramionami.

— Moze.

— Zrobione. — Jay zostawil Paula i zdazyl wbiec do windy w momencie, kiedy drzwi juz sig¢
zamykaly. Na swoim pietrze zwawo ruszyl do dzialu arbitrazu. Byto dopiero wpdt do dsmej, ale
wszyscy juz siedzieli na miejscach.

— Witam — powiedziat Bullock, kiedy Jay postawil na ziemi swoja teczke.

— Czese.

Sally usmiechneta si¢ do Jaya zza przepierzenia. Oliver nie zwrocit na niego uwagi. Siedzial,

zapatrzony w monitor komputera. Dtonie miat mocno zacis$nigte na wysokosci twarzy.



— Dzien dobry, Oliver — zawotat Jay. Mason nie odezwat sig.

— Ostatnio $wietnie si¢ dogadujesz z szefem — zauwazyt Bullock ztosliwie. — To dobrze
wrOzy na czas przyznawania premii.

Jay chciat co$ odpowiedziec¢, ale wlasnie zblizat si¢ do nich Ted Mitchell. Mitchell zajmowat
si¢ obrotem akcji najbogatszych klientow indywidualnych.

— Cze$¢ wszystkim — przywital si¢ 1izatrzymal miedzy Oliverem a Sally. — Oliver,
pomyslatem, Ze zainteresuja ci¢ najnowsze plotki, jakie dotarly do nas dzi$ rano.

— Jakie plotki? — zapytal Bullock, kiedy stalo si¢ jasne, ze Oliver nie zamierza odpowiedzie¢.

— Ludzie mowia o jakiej§ wpltywowej grupie z Zachodniego Wybrzeza, ktéra zamierza
oglosi¢ oferte przejecia Bell Chemical — obwiescil Mitchell. — Cena wywotawcza bedzie duzo
wyzsza od wczorajszej ceny na rynku. Tak przynajmniej si¢ mowi.

Kiedy padia nazwa Bell Chemical, obraz przed oczami Jaya stracil ostro$¢. Stowa dudnity
w jego uszach jak oszalala orkiestra wsciektych trabek.

— Druga plotka dotyczy pewnej firmy ze Srodkowego Zachodu — ciagnat Mitchell. — Chyba
nazywa si¢ Simons. Nigdy przedtem o niej nie styszalem.

Jay poczut, ze zaschto mu w gardle. Wstat i spojrzal nad $ciankg na Olivera. Szef siedziat bez
ruchu, tgpo wpatrzony w monitor komputera.

— Sprawdzmy to — zaproponowat Bullock. Zaczat wystukiwa¢ polecenia na klawiaturze
komputera.

Wyciagnat najnowsze dane dotyczace Bell Chemical. — Tak, pisza tu, ze sprzedaz Bell
Chemical bedzie op6zniona, zacznie si¢ o dziewiatej trzydzieSci, w momencie otwarcia gietdy
nowojorskiej. Czekaja na jakie§ oswiadczenie — czytal Bullock. — Jest ogromne zrdéznicowanie
popytu na te akcje. — Bullock z rado$cig uderzyt w blat biurka. — Powodem takiej sytuacji musi
by¢ ogloszenie przejgcia.

— Od dawna macie akcje Bella? — zapytal Mitchell.

— Jasne! — krzyknat Bullock. — Simonsa tez! JesteSmy w posiadaniu sporego pakietu obydwu
firm. Ito dzigki temu facetowi — powiedzial, wskazujac na Jaya. Zachowywat si¢ jak chtopiec,
ktory dostat na gwiazdke kucyka, o ktérego prosit rodzicow przez caly rok. — Nasz nowy
nabytek, Jay West, jest chyba potomkiem samego krola Midasa.

Mitchell usmiechnat si¢ do Jaya.

— To niewiarygodne, zeby za jednym zamachem udaty si¢ takie dwie transakcje. Gratuluje.



Bili McCarthy bedzie szczesliwy.

— Dzigki — powiedziat Jay nie podnoszac wzroku na Olivera, ktory wcigz nawet nie drgnat.

Mitchell tracit lokciem krzesto Masona.

— To bedzie niezta jazda, Oliver. Od diluzszego czasu nie miale$ takich spektakularnych
sukcesow. Ostatnio chyba wiosna, tak?

Jay spojrzal na Mitchella. Pierwszy raz kto§ wspominal o kryzysie w ich dziale.

— To prawda — zgodzit si¢ Bullock. — Wyglada na to, ze Jay to doktadnie ten czlowiek,
o jakiego nam chodzilo. — Klepnat go po plecach. — Tak trzymaj, stary. Wiem, ze nie byliSmy
z Oliverem zbyt pomocni w tych transakcjach, ale udowodnites, ze sam potrafisz sobie radzic.

Mitchell usmiechnat si¢ znowu do Jaya.

— Pozwdl, ze pierwszy uscisng ci dton — powiedzial wyciagajac reke.

Ale Jay juz nic nie styszat. Patrzyl na Olivera, ktory powoli wstal i poszedt w kierunku wind.

Bullock kiwnat gtowa do Sally. Dziewczyna zerwala si¢ z krzesta i pobiegta za Oliverem.

— Co tu si¢ uwas dzieje? — zapytal Mitchell, cofajac wyciagnigta dlon i obrzucajac Jaya
zirytowanym spojrzeniem.

Spojrzat jeszcze raz na Bullocka, zaklat szpetnie i oddalit sig.

— Bullock, ty palancie — szepnal Jay. — Dlaczego powiedziates Mitchellowi, ze to byt mgj
pomyst z tymi akcjami? Wiesz dobrze, Ze to nieprawda.

— Chciatem tylko pomodc koledze w budowaniu pozytywnego wizerunku, ktérego tak
potrzebujesz — stwierdzit Bullock. — Jesli McCarthy si¢ dowie, ze te transakcje to byl twdj
pomyst, bedziesz mial ogromnego plusa.

— Nie zalezy mi na tym — odpart Jay. — Wy dwaj, razem z Oliverem...

— Hej! — wrocila Sally. Twarz miata pobladla. — Oliver pojechat na najwyzsze pigtro. —
Mowita konspiracyjnym szeptem. — Nie zwracat na mnie uwagi. Co$ musiato si¢ stac.

Bullock podni6st si¢ z krzesta i pobiegt do wind. Jay 1 Sally ruszyli za nim.

— Co si¢ znim dzieje? — zapytata dziewczyna, kiedy zamknely si¢ za nimi drzwi i winda
ruszyta w gore. Byli jedynymi pasazerami windy. — Wygladat jak upior.

— Ma problemy wdomu — powiedzial Bullock, obserwujac, jak nad drzwiami windy
wyswietlaja si¢ kolejne liczby. Pigécig uderzyl w Scianke. — Podejrzewam, ze bierze jakie$
prochy, moze leki. Bedzie dobrze. Pewnie nawet go tam nie zastaniemy.

Jay przygladal si¢ twarzy Bullocka. Carter sprawial wrazenie wytragconego z rownowagi.



Drzwi windy otworzyly si¢ na piec¢dziesigtym szdéstym pietrze. Znalezli si¢ w recepcji firmy
prawniczej, ktorej nazwa wypisana byla tlustymi, czarnymi literami na mahoniowej $cianie za
plecami recepcjonistki. Kobieta patrzyla na nich zbita z tropu, bo cala trjka wypadta z windy
i pobiegla w kierunku wyjscia awaryjnego.

U szczytu schodow znajdowaly si¢ metalowe drzwi, przez ktore wydostali si¢ na dach. Jay
ostonit oczy przed silnym wiatrem i deszczem. Rozgladat si¢ za Oliverem.

— Tam!!! — krzykneta Sally.

Jay spojrzat w strone, ktorg wskazywata. Zobaczyt Olivera siedzacego na murku, ktory biegt
po krawedzi dachu budynku. Jay instynktownie rzucit si¢ biegiem w kierunku Masona.

Oliver siedziat na murku twarza zwrdcony do nich, plecami do przepasci po drugiej stronie.
Kiwat si¢ w tyt i w przdd, nie dotykajac dachu stopami, z nogami zatozonymi kostka na kostke.

— Czes$¢ wam — powiedzial donosnym gltosem. Na twarzy, po ktorej spltywaly strugi deszczu,
blakat si¢ dziwny u$miech. Usmiech zbladt, kiedy zaczgli si¢ do niego zbliza¢. Oczami bezradnie
wodzil to w prawo, to w lewo. — Nie zblizajcie si¢! — ostrzegt.

— Nie podchodZ do niego, Bullock — krzyknat Jay. Bullock jednak zignorowat ostrzezenie
Olivera i nie zatrzymat si¢. — Chryste, przeciez on skoczy.

— Wiem, co robi¢ — warknat Bullock. Zatrzymat si¢ na moment, ale zaraz zaczat znowu ¢
w strong Olivera, tyle ze wolniej.

Kiedy Bullock byt juz blisko, Oliver podniost si¢ i stangt na rozstawionych nogach. Byt
przemoczony, ociekat woda, a wiatr targat na nim ubranie.

— Carter, zatrzymaj si¢ — zawotata btagalnym tonem Sally, zastaniajac rekami usta.

— Jesli spojrzy w dol, moze straci¢ rownowage — krzyknat Jay. — On moze nawet nie zdaje
sobie sprawy, gdzie si¢ znajduje.

— Dobrze wie — warknat Bullock i podszedt blizej. Od Olivera dzielit go juz nie wigcej niz
metr.

Jay ruszyt za Bullockiem.

— Nie zblizaj si¢ — krzyknat Oliver. — Prosze, Carter. Dajcie mi spoko6j. Nie rob mi tego.

— Chce ci pomoc, Oliver — wycedzil Bullock przez zacisnigte zgby. — Wiesz, ze checg twego
dobra.

— Nie rob mi tego! Proszg! — Oliver podnidst ramiona i rozpostart je, po czym przechylit do

tytu glowe i spojrzat w pociemniate niebo.



— Bullock, on skoczy! — krzyknat Jay. — St6;!

Ale Bullock juz objal ramionami nogi Olivera. Mason stracil rownowage 1 zaczal spada¢ do
tyhu.

Wtedy Bullock puscit jego nogi, ale Jay juz tam byt i ztapat Olivera za ramig¢. Przez sekunde
wygladali jak jaka§ dramatyczna rzezba — cialo Giwera wiszace nad Wall Street, Jay kurczowo
wpijajacy sie w murek i Bullock kleczacy ponize;j.

Jay probujac utrzymac cigzar czul rozdzierajacy bol. Na chwile zwolnit uscisk, kiedy mokra
koszula Olivera wyslizneta si¢ zjego palcow. Ale zaraz chwycit jeszcze mocniej izaczal go
ciaggna¢. Nie puscit az do chwili, kiedy Oliver runat na niego catym cig¢zarem, spadajac na zalany
deszczem dach. Na moment ich oczy spotkaty sie.

— Juz dtuzej nie moge — wyszeptat Oliver.

Zanim Jay odpowiedziat, Bullock podniést Olivera i poprowadzit go do drzwi, obejmujac
ramieniem.

— Nic ci nie jest? — Sally uklekneta przy Jayu. Podniost si¢ na tokciu.

— W porzadku — jeknat. Kolano pulsowato mu z bolu.

— Uratowate$ Oliverowi zycie. — Miala szeroko otwarte oczy i zupetnie mokre od deszczu
wlosy. Oddychata cigzko. — Boze, batam si¢, ze obydwaj spadniecie. Mogte$ zgina¢. — Objela go
1 mocno przytulila.

— To byt odruch, i to chyba nie najmadrzejszy — powiedziat Jay. — Nie zastanawiatem sig, co
robi¢. Gdybym si¢ zastanowil... — Spojrzal wjej twarz izobaczyt przerazenie. — Juz po
wszystkim, Sally. Nic mi nie jest.

Kiwneta glowa.

— Wiem.

— Wigc o co chodzi? — Spojrzata gdzie§ w dal. Chodzito jej o co$ innego. — Mow.

Popatrzyta mu prosto w oczy i przebiegla palcami po jego wlosach.

— Czy czule$s co$ wnogach, kiedy trzymate$ Olivera? Jay probowatl sobie przypomniec,
i nagle uzmystowit sobie puchngce kolano.

— Tak, chyba cos sig¢ stato, ale nie jestem pewien. Musiatem uderzy¢ si¢ o murek.

— To byt Bullock — szepneta.

—Co?

— Prébowat utrzymac si¢ na nogach, zeby wam pomoc, tak przynajmniej myslatam, jednak



potem upadt.

Dach byl mokry, ale... — Odwroécita wzrok.

— Ale co?

Zawahata sig¢, nie byta pewna, czy powinna méwi¢ dale;j.

— Wygladato to tak, jakby upadt na twoja noge specjalnie. Jakby... — Sciszyla glos, a moze
stowa zagluszyt grzmot, ktory wiasnie si¢ rozlegl. Kiedy skonczyto si¢ dudnienie grzmotu, Jay
powoli wstat 1 poszli razem w kierunku drzwi prowadzacych do $rodka budynku. Nie byt pewien,
czy Sally nie dokonczyta zdania, moze on nie dostyszal. Ale przeciez to nie miato znaczenia.
Wiedziat, co chciata powiedzie¢.

Mtoda kobieta wlozyla przescieradto pod materac i wygladzita dlonig zmarszczki materiatu.
Jeszcze raz ogarneta wzrokiem cate wngtrze, z zadowoleniem kiwngta glowa i skierowata si¢ do
wyjscia.

Pokoj byt gotowy na przyjecie kolejnego goscia. Westchneta 1 zamkneta za sobg drzwi. Jutro
bedzie musiata powtorzy¢ wszystkie te czynnosci od nowa.

— Dzien dobry.

Pokojowka cichutko pisneta, przestraszona naglym pojawieniem si¢ mtodego, wysokiego
mezezyzny, ktory stat przed nig w korytarzu. Nie wygladatl zbyt schludnie. Miat pomigta
ipoplamiong marynarke — pewnie dzisiejsza burza zlapala go w miescie. Dziewczyna az
chwycita si¢ za piers, bo serce walito jej jak mtotem.

— Przepraszam, nie chciatem pani przestraszy¢ — powiedziat Jay.

— Nic, nic. Nic si¢ nie stato. — Potozyta na stojacy obok wdzek dwa brudne reczniki. — Troche
tylko si¢ wystraszytam. Jay rozejrzat si¢ po korytarzu. Byli sami.

— Musze¢ o co$ panig zapytac. To zajmie chwilke, nie dtuzej. Przyrzekam.

— Prosze pana, mam do sprzatnigcia bardzo duzo... Jay wyjat z kieszeni koszuli banknot
dwudziestodolarowy. Mtoda kobieta pokrecita gtowa.

— Nie jestem dziewczyna, za jaka pan mnie bierze, prosze pana. I jesli kierownik dowie sie,
ze co$ takiego zrobitam, strac¢ prace. A mnie na niej zalezy.

— Shucham? — Jay nie od razu zrozumial, o czym dziewczyna mowi. — Jezu, nie. Nie chce,
zeby wchodzila pani ze mng do pokoju. Naprawde, chce tylko zada¢ kilka pytan.

— Zdawato mi sig¢, ze jeszcze przed chwilag mowit pan o jednym pytaniu, teraz to juz jest kilka

pytan.



— Najpierw mi pani odpowie, a potem dostanie pienigdze.

— Dobrze, byle szybko — powiedziala zazenowana swoja pomytka. — Kierownik za chwile tu
bedzie.

— Jedna z pokojowek powiedziata mi, ze to pani pracowala na tym pietrze w zeszly wtorek. —
Jay wskazal na apartament za jej plecami. Sekretarka zich dzialu wiedziata, Zze firma
McCarthy-Lloyd od lat wynajmowata jeden z apartamentow w hotelu. — To prawda?

— Tak. Zaczetam koto czwartej i skonczytam o pohlocy. Co ztego? Jay wyjat z kieszeni
marynarki dwie fotografie. Na pierwszej z nich bytla Abby. Ojciec Abby dat mu to zdjecie
WCZoraj.

— Poznaje pani t¢ kobiete? Pokojowka rzucita okiem.

— Tak, ostatnio widzialam ja kilka razy, jak wchodzita do tego apartamentu.

Jay pokazat dziewczynie drugie zdj¢cie.

— Prosz¢ popatrze¢ jeszcze na to — powiedziat. Fotografia przedstawiata Olivera siedzacego
migdzy Sally i Jayem na jachcie.

— A tutaj, poznaje pani kogos? Pokojowka wyjeta zdjgcie Jayowi z reki.

— Tak, to pan.

— Niech si¢ pani przyjrzy — poprosil. Spojrzata na fotografi¢ ponownie.

— Jego — pokazata Olivera. — Byt z ta kobieta z poprzedniej fotografii. — Wskazata na drzwi
apartamentu. — Omal na niego nie wpadlam, kiedy wchodzitam do windy. A jak wychodzitam
z windy na dole, we wtorek okoto dziewigtej w gtdwnym holu — juz zwracata Jayowi zdjecie, ale
zatrzymala si¢ — widziatam go z tg kobieta.

Jay spojrzal na zdjgcie. Pokojowka pokazywata Sally.
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Hej, kolego! — krzyknat Oliver, idac przez parkiet. Jay spojrzat na zegarek. Bylo dopiero
w pot do siddmej rano. Co Oliver robit tu o tak wczesnej porze? Nigdy nie pojawiat si¢ w pracy
przed siodma.

— Co za wspaniaty poranek — zawolal Mason, stawiajac na biurku teczke. — Od $witu skwar,
jak w piekle.

Myslatem, ze ten zimny front, ktéry wczoraj przyniost nam burze, ochlodzi trochg powietrze.
Ale nie. — Mowil szybko 1 ozywionym glosem, jak gdyby to, co mialo wczoraj miejsce nigdy si¢
nie wydarzyto. — A nawet mi si¢ zdaje, ze jest dzi§ gorecej, niz bylo cate lato. — Kilka razy
gwaltownie wciagnat powietrze. — A przeciez to nie jest nawet sierpien. — Rzucit marynarke na
scianke¢ dziatowa. — Ale mimo wszystko, nie jest Zle.

Jay spojrzat na Olivera ze swojego miejsca po drugiej stronie przepierzenia. Mezczyzna
musiat calkowicie wyprze¢ z pamigci wczorajsze wydarzenia na dachu. Prawdopodobnie jego
system obronny wyrzucit z pamigci wszystko, co si¢ stalo iprzekonat go, ze to byt tylko
koszmarny sen, pomys$lat Jay, tlumaczac sobie dzisiejsze zachowanie szefa. Mniej niz
dwadziescia cztery godziny temu ten cztowiek stangt na krawedzi przepasci, spogladajac w oczy
$mierci. A teraz udawal, jakby co$ takiego w ogole nie miato miejsca.

— Id¢ po kawe — oznajmit Oliver. — Tobie tez przynies¢?

— Nie, dziekuje.

— Dobra, stary. — Mason ruszyt, po czym przystangt. — Kwasng masz ming, jak na faceta,
ktory w jednym dniu trafit dwa przejgcia. — Przechylit si¢ nad $cianka dzialowg i $ciszyl glos,
chociaz w poblizu nie bylo nikogo, kto moglby ich stysze¢. — A propos, jak bedziesz chcial mi
podzickowa¢ za informacj¢ o Bell Chemical i Simonsie, zawsze mozesz to zrobi¢. Po prostu
odpal mi procent od zysku. Zawsze to powtarzam, pieniadze rzadza swiatem. — Odrzucit do tytu
glowe 1 rozesmiatl si¢ demonicznie. — A wlasnie, nie znalaztem Turbo Tec na wczorajszej liscie
przejec.

— O co ci chodzi, Oliver?

— Onic — odpowiedziat, zadowolony z siebie. Kokaina wnikata w bton¢ jamy nosowe;j.

Weciagnal pare $ciezek siedzac z tylu wiozacej go na Manhattan limuzyny. — Na razie. — Odwrocit



si¢ 1 poszedl w kierunku ekspresu do kawy.

Jay patrzyt na niego, jak przemierza parkiet, zatrzymujac si¢ przy pracownikach, ktorzy
wcezesniej przyszli do pracy, klepie ich po plecach izamienia par¢ stow. Pokrgcony sukinsyn
w pokreconej sytuacji, pomyslat Jay.

Zatowat tylko, ze tak mato sam wiedzial o tej sytuacji. Wczorajsze zalamanie Olivera mogto
mie¢ co$ wspdlnego z jego kryzysem malzenskim albo z tym, co dziato si¢ w pracy — o ile cos$ si¢
dzialo. A moze zlozylo si¢ na to wiele spraw, ktorych istnienia Jay nawet si¢ nie domyslat,
a ktore zbiegly si¢ w czasie i wywolaly zalamanie. Niezaleznie od powodu, Oliver zdawatl si¢
balansowac na krawedzi.

Jay zaczal drukowa¢ dane, ktorych potrzebowat na swoj wyjazd. Tylko po to wstapit dzi§ do
pracy. Potem mial zamiar uda¢ si¢ na lotnisko La Guardia. Kiedy skonczyt drukowa¢, umiescit
potrzebne informacje w teczce, teczke schowat do torby podrdéznej, ktorg zamkngt na zamek
btyskawiczny. Dokad to si¢ wybierasz? — Bullock zblizat si¢ do jego biurka.

— Do Nashua, wNew Hampshire — odpowiedzial Jay izaklat w duchu. Tylko tego
brakowato, zeby spotka¢ Bullocka.

— A co takiego jest w stanie New Hampshire? — Bullock spojrzat na torbe podr6zna Jaya.

— Turbo Tec.

— Po co jedziesz az tam? Nie mozesz sprawy zatatwi¢ przez telefon?

— Jutro spotykam si¢ tam z kolega ze studidw, ktory pracuje w tej firmie. Mysle, ze da to
pewien oglad sytuacji. Ten kolega chce mnie widzie¢ osobiscie.

— Oliver wie, ze jedziesz?

— Nie. — Jay zrobit krok w kierunku wind. — Sadzitem, ze jesli chodzi o sposéb zdobywania
informacji, to o ile jest legalny, mam wolna reke.

— A ja ciradzg, zebys$ pogadat najpierw z Oliverem. — Bullock zastapit Jayowi droge.

— W jakim celu? Bullock u$miechnat si¢.

— On tu jest szefem. A mnie na nim zalezy. Jay pokrecit gtowa.

— Nie zalezy ci na nim w ogoble. Koniec. Kropka.

— Co chciates przez to powiedzie¢? — Bullock postawil na ziemi teczke i zblizyt si¢ do Jaya.

— Chciatem powiedzie¢ doktadnie to, co ustyszates — syknat Jay. Nie ruszyt si¢ z miejsca,
mimo ze Bullock zblizyl si¢ do niego.

— Powtorz to — zazadat Carter.



— Ujmijmy to w ten sposob. Co$ mi méwi, ze gdyby Oliver wysliznal mi si¢ wczoraj z rak
i roztrzaskal na Wall Street, nie bardzo by ci¢ to wzruszylo.

— Lepiej odwotaj to, co powiedziale§ — twarz Bullocka nagle oblata si¢ szkarlatnym
rumiencem. — Oliver nalezy do moich najlepszych przyjaciot. Nie mogtbym zyczy¢ mu nic ztego.

Jay postawit na ziemi torbg.

— Wigc dlaczego wczoraj runate$ calym cigzarem na moje nogi, kiedy go trzymatem?

— Ty cholerny... — Bullock nie skoficzyt. Nie opanowat si¢ i zamachnal na Jaya.

Jay zrobil unik i uderzyt go lewa reka w brzuch.

Kiedy Bullock cofnat si¢ od sity uderzenia i zgiagt w pot, probujac ztapa¢ oddech, Jay uderzyt
znowu, tym razem prawa reka prosto w brode. Bullock z rozcieta warga runal na podtogg. Jedna
dlonig trzymat si¢ za brzuch, a drugg zastaniat krwawigce usta.

— Milego dnia — wycedzit Jay i rozejrzal si¢ dookota. Kilka osob stato i patrzyto na Bullocka,
ktory wit si¢ po podiodze jeczac. Katem oka Jay zauwazyl Olivera, ktory zblizat si¢ do nich,
wracajgc z kawiarni. Jay chwycit torbg i pognal w kierunku wind.

Kiedy zamknetly si¢ za nim drzwi kabiny, obejrzal sobie ktykcie. W jednym miejscu saczyla
si¢ krew, ale mogl porusza¢ dlonig. Zlizat krew iroze$mial si¢. Dobrze mu zrobila ta fizyczna
konfrontacja. Od chwili rozmowy kwalifikacyjnej miesigc temu czut bardzo silng wrogo$¢ ze
strony Bullocka, jak gdyby tamten chciat konfrontacji od chwili, kiedy si¢ poznali. Tylko ze
Carter nie takiego zakonczenia walki oczekiwal. Lezat pewnie jeszcze na podlodze, skrgcajac sig
z bolu albo pochylat nad zlewem w tazience, probujac zatrzymac krwotok.

Jay wiedzial, ze on tez bedzie musial zaptaci¢ za to swoja cene. Kiedy wroci z Nowej Anglii,
pewnie nie bedzie juz na niego czekalo miejsce w dziale arbitrazu. Byl tego niemal pewien.
Bullock otrzymat cios, a Oliver nie pozwoli, zeby przyjacielowi robiono krzywde. Gdyby Mason
si¢ domyslal, co Bullock probowat wczoraj zrobi¢ na dachu... Jay pokrecit gtowa. Nagle ogarnety
go watpliwosci. Moze Bullock wcale nie chciat zrobi¢ nic zlego. Moze po prostu si¢ posliznat.
Ale przeciez Sally widziala, co si¢ dziato i twierdzila, ze intencje Bullocka byly jasne.

Po czyjej stronie w calej tej grze stata ona? Byta z Oliverem zaraz po tym, jak zostawil Abby
w pokoju Hotelu Plaza, a teraz Abby nie zyta.

Do diabta ztym wszystkim, pomys$lat Jay. Do diabta z Oliverem, Bullockiem, firma
McCarthy-Lloyd, z Sally i z milionem dolaréow premii. Do diabta z tym wszystkim. Zamierzat

wyjechad, a kiedy wroci, postara si¢ zatatwic te sprawy najlepiej, jak si¢ da. Jesli nie bedzie juz



dla niego miejsca w McCarthy-Lloyd, nie zmartwi si¢. Dosy¢ miat tej przekletej firmy.

Drzwi windy otworzyly si¢. Przed nim stala Sally.

— Dokad jedziesz? — zapytata, patrzac na jego torbg podrdzna.

— W interesach — rzucit. Minat ja iruszyl przez gtéwny hol, w ktérym roilo si¢ od ludzi
wchodzacych do budynku.

— Dzwonilam do ciebie kilka razy wczoraj wieczorem. — Probowata za nim nadazy¢. —
Dlaczego nie oddzwonile§? Martwitam si¢ o ciebie.

— Przepraszam. Nie bylo mnie. — Sktamat. Caly wieczor siedzial w domu, zatatwiajac
platnosci rachunkow i pracujac na komputerze. Zauwazyt tez, ze jedna z dyskietek zgineta. Miat
na niej dane dotyczace swoich finansow — wplaty iwyplaty z konta zzesztego roku. Nie
zwrdcilby uwagi, ze jej nie ma, ale nie mogt si¢ uwolni¢ od dreczacego przekonania, ze Sally
przeszukiwala jego dyskietki. Dlatego sprawdzit wszystkie doktadnie, i cho¢ nie mial dowodu, ze
to ona ja zabrala, to przeciez od trzech miesi¢cy nie mial innych gos$ci w mieszkaniu.

Sally dzwonita wczoraj trzy razy. Juz po tym, jak odkryt brak dyskietki. Stuchat uwaznie.
Z kazda kolejng wiadomoscia zostawiang na sekretarce, jej ton wskazywal na coraz wigksze
zaniepokojenie.

— Powiedz mi, dokad jedziesz — nie dawala za wygrang. Chwycita go za ramig.

— Do Nashua w New Hampshire, do Turbo Tec. To firma, do ktorej przekonywatem Billa
McCarthy’ego w klubie zeglarskim. — Jay zatrzymal si¢ w drzwiach. — Do zobaczenia. —
Wyszedt.

Sally ruszyta za nim, ale po chwili zatrzymata si¢. Nie warto. I tak nie powie jej nic wigcej,
a to co wiedziata, wystarczy. Patrzylta, jak zatrzymuje taksowke, wrzuca do $rodka torbe i wsiada
do samochodu. Kiedy auto znikne¢to jej z oczu, Sally wyciagneta z torby telefon komorkowy
1 pospiesznie zaczeta wystukiwac¢ numer.

Victor Savoy siedzial na tawce w parku iz zadowoleniem przezuwal kanapke z szynka.
Patrzytl na mijajacy go thum ludzi pedzacych na lunch na dolnym Manhattanie. Uwielbial ta
mocno wedzong szynke wotowa, ale jadal ja tylko w Nowym Jorku. Byt tu wyjatkowy bar na
ulicy Williamsa. Nazywal si¢ Ray’s i podawano tam kanapki, ktore dostownie rozptywaty sig¢
w ustach. Kiedy probowal szynki winnych miejscach, zawsze konczylo si¢ to gorzkim
rozczarowaniem. Savoy skonczyt delektowac si¢ ostatnim kesem kanapki, zgnidth papier

i spojrzat w lewo.



Piecdziesigt metrow dalej znajdowal si¢ ratusz, dwupietrowa konstrukcja wzniesiona
z gladkiego biatego piaskowca. Jedenascie stopni prowadzito z portyku na niewielki dziedziniec,
gdzie burmistrz wital czasem dygnitarzy albo wreczal klucze do miasta. Przed podjazdem
w ksztalcie lizaka co chwila zatrzymywatly si¢ niebieskie samochody, zabierajac badz wysadzajac
urzednikéw pracujacych w zarzadzie miasta.

Savoy wstat z tawki 1 zaczat 1§¢. Ratusz znajdowat si¢ jakie$ osiemset metrow na potnoc od
Wall Street.

Przed budynkiem byt niewielki park, ograniczony dwiema zbiegajacymi si¢ ulicami. Dawato
to efekt amfiteatru, z ratuszem w centrum.

Savoy stangt na koncu podjazdu. Krecito si¢ tutaj kilku umundurowanych policjantow. Kiedy
zaden z nich nie patrzyt w jego strong, Savoy szybkim krokiem wyszed! z cienia wigzéw, minat
dwa betonowe shupki i przeszedl na drugg stron¢ podjazdu. Dotarl do dziedzinca przed schodami,
zatrzymal si¢ 1 odwroécil. Z prawej strony wznosit si¢ budynek Woolwortha.

Podniost glowe 1iprzyjrzal mu si¢ dokladniej. Osoba stojagca w biurze na ktoryms$
znajwyzszych pigter tej budowli w stylu neogotyckim, doskonale widziataby miejsce, gdzie
Savoy stat wtej chwili. Widok zinnych budynkow stojacych dookota bylby czesciowo
zasloniety przez drzewa. Jedyny problem polegal na tym, ze itajne stuzby, i FBI, i wywiad
brytyjski beda mieli swoich snajperow i tajniakdw wszedzie w poblizu. Czlowiek z bronig na
szczycie budynku Woolwortha szybko zostanie odkryty, bo najblizsza okolica ratusza bedzie
obserwowana bez przerwy. Trzeba wymysli¢ co$ innego.

Savoy odwrocit si¢ na poludnie inagle znalazt rozwigzanie. Jakie§ osiemset metrow od
miejsca, w ktérym stat, widoczny byl niewielki gorny fragment Chase Manhattan Plaza,
ogromnej budowli, w ktorej miescita si¢ siedziba jednego z najwigkszych bankéw §wiatowych.
Reszte bryly zastaniat nizszy, blizszy ratuszowi budynek.

Z biur polozonych na ostatnich pietrach wysokosciowca powinien by¢ idealny widok na
podium, ktore w dniu krytycznym zostanie ustawione dokladnie w miejscu, gdzie teraz stat
Savoy. Mial wrecz wrazenie, ze wierzchotki drzew w parku rozstepuja si¢, niczym Morze
Czerwone, na linii prostej prowadzacej z ratusza do budynku Chase. Snajper bedzie miat w dole
naturalny lej prowadzacy na otwartg przestrzen. Odleglo$¢ wynosita okolo o$miuset metrow, ale
ludzie Savoya $wietnie strzelali. Nie bg¢da mieli problemu, zeby trafi¢ do celu.

Jeden z policjantéw podszedt szybko do niego.



— Co pan tutaj robi?

— Podziwiam widok. — Savoy byt przebrany i nie obawiat si¢, ze policjant kiedykolwiek go
sobie przypomni.

Moze rozmowg, ale nie twarz. Nie twarz, ktora okaze si¢ tak wazna.

— To miejsce jest zamknigte dla publicznosci. Proszg odejs¢ — powiedziat grzecznie, ale
stanowczo policjant.

— Juz ide — powiedzial Savoy uprzejmym glosem. Nie byto sensu wdawac si¢ w dyskusje.
Gdyby oficer okazat si¢ nadgorliwy, mocno by si¢ zdziwil, znajdujac w kieszeniach Savoya kilka
paszportow 1 bilety lotnicze na rdézne nazwiska. Agencja turystyczna EZ umozliwiata mu podréz
do kazdego zakatka $wiata pod kazdym z jego wielu fatszywych nazwisk.

Godzing po6zniej Savoy znajdowat si¢ na piecdziesigtym trzecim pigtrze budynku Chase.
Chciat si¢ upewnic, czy widok z géry na ratusz jest tak samo dobry jak wydawato si¢ to z dotu.

Piecdziesigte trzecie pigtro bylo opustoszate, bo firma prawnicza, ktéora do tej pory
wynajmowala pomieszczenie od banku, wlasnie si¢ wyprowadzila. Z pustego biura
w péocno-zachodnim rogu budynku Savoy patrzyt na dziedziniec przed ratuszem. Dokladnie
widziat urzednikéw wysiadajacych z samochodow iczarnego explorera zaparkowanego na
podjezdzie. Bingo. Jak tylko znajdzie bezpieczny telefon, natychmiast zadzwoni do swoich ludzi
w Wirginii i kaze im przyjezdza¢ do Nowego Jorku.

Savoy podzigkowat portierowi, ktory w zamian za banknot pigédziesieciodolarowy taskawie
pozwolit mu wejs¢ do pustego biura, i ruszyt w kierunku wind. Czekat go lot do Antwerpii, a tam

spotkanie z frachtowcem, ptyngcym witasnie na poéinoc wzdtuz zachodniego wybrzeza Afryki.
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Jay stal na ganku ogromnej willi w stylu wiktorianskim, ktorej okna wychodzily na Ocean
Atlantycki. Na lotnisku Logana w Bostonie znalazl si¢ par¢ godzin po spotkaniu Sally przy
wejsciu do McCarthy-Lloyd. Kiedy wyladowal w Bostonie, wynajat samochdd i pottorej godziny
jechal na pdhocny wschod, na sam cypel przyladka Cape Ann, do niewielkiego miasteczka
rybackiego, Gloucester. Po drodze zatrzymal si¢ w jakiej$ niewielkiej knajpce rybackiej i zjadt
kraby w ciescie. Tam tez dowiedzial si¢, gdzie mieszkali panstwo Lane.

Byli znani w miasteczku. Kelnerka potwierdzita, ze zgingli w katastrofie samolotowe;j
w zeszlym roku ize ich corka mieszka na Zachodnim Wybrzezu. Dowiedziat si¢ tez, ze
w Gloucester nie mieszkaja juz zadni inni Lane’owie.

Jay obejrzat si¢ przez rami¢. W pracy powiedzial, ze jedzie na spotkanie ze znajomym
w sprawie Turbo Tec, ale nie byl to prawdziwy powdd. Te dwa dni postanowit przeznaczy¢ na
probe odpowiedzi na pytania, co si¢ wokol niego dzieje. Wytezyl wzrok i obrzucil spojrzeniem
bujne ogrody po obu stronach podjazdu prowadzacego do willi. Od chwili kiedy wyladowat
w Bostonie, nie opuszczalo go dziwne wrazenie, ze jest obserwowany.

Rano, przed wyjsciem z McCarthy-Lloyd Jay przejrzat w internecie kilka artykulow ze
starych wydan ,,Boston Globe”. Skopiowat nekrologi Joe i Patsy Lane oraz notke o katastrofie
samolotowej iich podwojnym pogrzebie. Autor artykulu donosil, ze niejaki Franklin Kerr
wygtosil w czasie mszy poruszajaca mowe pozegnalng o ojcu Sally. A jego zona, Edith, uczynita
to samo na cze$¢ matki Sally. W gazecie znalazl tez informacje, ze panstwo Lane i panstwo Kerr
przez wiele lat byli najblizszymi sgsiadami i przyjaciotmi. Jay spojrzat na drzwi. Byt w miejscu,
w ktorym mogt zacza¢ poznawaé odpowiedzi na dreczace go pytania.

Zastukat lewa rgka. Wcigz mial spuchniete kiykcie prawej dloni od uderzenia w brodg
Bullocka. Po chwili ustyszat kroki. Drzwi otworzyly sie.

— Czym mogg shuzy¢? — Starsza kobieta miala na sobie biatg bluzke bez r¢kawodw, zielone
spodnie ikapelusz o szerokim rondzie. Z jednej strony ronda zwisala zotta wstazka, ktora
opadala na siwe wtosy.

Jay zauwazyl, ze jej dlonie pokryte starczymi plamami trzesg si¢. Choroba Parkinsona.

— Pani Kerr?



— Tak, jestem Edith Kerr.

— Nazywam si¢ Jay West. Bylem wjednej grupie z Sally Lane w szkole biznesu na
Harvardzie. — Mial nadziej¢, ze pani Edith miata mgliste pojecie na temat uczelni, bo nie bytby
w stanie odpowiedzie¢ na najprostsze pytania dotyczace swojej nauki. Edith usmiechneta si¢
i zrobita krok do przodu, otwierajac szerzej drzwi. Wyciagneta reke.

— Mito mi.

— Mnie réwniez. — Jay uscisnat jej dlon, i prawie jeknat z bolu, kiedy mocno potrzasneta jego
spuchnieta reka.

— Przeprowadzil si¢ pan do Gloucester? — zapytata Edith. — Nie wyglada mi pan znajomo.
Chociaz ostatnio nie bywam cz¢sto w miescie.

— Nie. Bylem w Bostonie, w interesach — wyjasnit Jay. — A poniewaz Sally czgsto mowila, ze
jest tu pieknie, a ja nigdy nie bylem na Cape Ann, pomyslatem, Ze sam si¢ przekonam.

— No i jak si¢ panu podoba?

— Sally nie ktamata. Rzeczywiscie, to pickna okolica. — Naprawde, bylo tam przeslicznie.
Obok piaszczystych plaz wyrastaly skaliste klify, ana ich szczytach — przepigkne, stare domy.
Glgbiej wstrone ladu ciagnely si¢ gesto zalesione wzgdrza. W samym miasteczku staly
niewielkie zniszczone drewniane domy i kilka kos$ciotkéw. Zabudowania koncentrowaly si¢
wokot  wychodzacego na potudniowa strone portu, w ktorym stalty kutry rybackie,
z zawieszonymi na bomach dlugimi, czarnymi sieciami.

— Co moge dla pana zrobi¢? — zapytata pani Edith. Jay pokazal r¢ka na lewo. Kilkaset
metrow dalej stat dom nalezacy kiedys$ do Lane’ow.

— Sally data mi swoj adres. Zajrzalem tam, ale nikogo nie ma. I, prawda méwigc, dom
sprawia wrazenie opuszczonego. — Jay usmiechnat si¢. — Widze, ze to byt chybiony pomyst, bo
Sally pewnie juz tu nie mieszka, ale mialem nadzieje, ze si¢ z nig spotkam. Straciliémy kontakt
po ukonczeniu szkoty, a szkoda by byto... Bardzo si¢ lubilismy, podobata mi si¢. Myslalem, ze
przywitam si¢ chociaz z jej rodzicami, nawet jesli Sally nie ma. Kilka razy byliémy razem na
obiedzie, kiedy rodzice odwiedzali ja w szkole. Bardzo mili ludzie.

Edith potozylta reke na ramieniu Jaya.

— Moze zechce pan wejs¢ do srodka?

— Z przyjemnoscia. Dziekuje. — Jay wszedt za Edith do pokoju, do ktoérego wchodzito si¢

z gldwnego korytarza. Usiadt w wielkim fotelu naprzeciw starszej kobiety.



— Dhlugo mieszka pani w Gloucester?

— Cale zycie. Tu si¢ wychowatam. ByliSmy z me¢zem, Frankiem, najblizszymi sgsiadami
1 przyjaciotmi Joe i Patsy przez blisko czterdziesci lat. — Potozyla reke na piersi. — Frank odszedt
pare miesiecy temu. Zostalam zupehie sama.

— Przykro mi.

— Praca w ogrodku trzyma mnie przy zyciu. Jay przez chwile milczat.

— Pewnie zna pani Sally bardzo dobrze.

— Oczywiscie. Widzialam, jak dorasta. ByliSmy z Frankiem jej rodzicami chrzestnymi. —
Edith wstata, podeszta do kominka iwzigla stamtad fotografie¢ w srebrnych ramkach. Przez
chwile na nig patrzyta, potem podeszta do Jaya i wreczyta mu zdjecie. — To wlasnie Sally.

Jay przytrzymat ramke. Sally stala migdzy dwojgiem starszych ludzi. — Z rodzicami. —
Jedynie to przyszto mu do glowy.

— Tak — cicho przytakne¢ta Edith.

Jay przygladat si¢ zdjeciu jeszcze chwile. Nagle co$ go tkneto.

— Z przyjemnos$cia bym si¢ z nimi zobaczyt. — Puls mu gwaltownie przyspieszyl. Starat si¢
panowac nad glosem. — Choc¢by tylko po to, zeby si¢ przywitac.

— Rozumiem.

— Czy cos sig¢ stato? — zapytat. Edith miata smutny wyraz twarzy. Wskazata r¢ka na korytarz.

— Mogg zaproponowac spacer?

— Oczywiscie, chodzmy. — Wreczyt jej fotografi¢ z powrotem. Postawita jg na swoim miejscu
na kominku.

Edith odwrécita si¢ do wyjscia. Jay wstatl iposzedl za nig. Ale w drzwiach przystanat
ijeszcze raz rzucil okiem na zdjecie. Byl niemal pewien, ze dziewczyna na zdjeciu to nie jest
Sally Lane. Pomimo sporego podobienistwa to nie mogla by¢ Sally, ktéorg znat z firmy
McCarthy-Lloyd.

Dwadzie$cia minut pdzniej Jay i Edith stali na piaszczystej plazy i podziwiali ogromny dom
z kamienia, wznoszacy si¢ przed nimi. Postawiony zostal na skraju skalnego urwiska, tuz nad
Atlantykiem. Dom Lane’6w nie byl tak ogromny, jak willa Olivera i Barbary, ale robil wrazenie,
szczegolnie z powodu wspaniatego usytuowania.

Ogromne fale rozbijaty si¢ u stop urwiska, na ktoérym stata willa. Jay czut na twarzy drobinki

wody, mimo ze stali sto metrow wyzej. Wodna mgietka dziatata od$wiezajaco w ten upalny



dzien. Jay spojrzat w prawo, w kierunku rzedu starych debow na skraju plazy. Byl niemal
pewien, ze ten ciemnoniebieski samochdd, jechal za nim calg droge z lotniska. Auto zjechato
z autostrady tuz przed Gloucester, ale Jay byt pewien, ze widziat je kilkakrotnie, kiedy wygladat
przez okno restauracji, w ktorej jadl obiad. Zmruzyl oczy i zaslonil je reka przed razacym
stoncem. Wsrdéd drzew trudno byto kogo$ wypatrzy¢. Spojrzat na dom na urwisku.

— Wspanialy, prawda? — odezwata si¢ Edith.

— Tak, wspaniaty — zgodzit si¢ Jay. — Rodzina Lane’60w prowadzita interesy w przemysle
rybnym, prawda?

— Tak — potwierdzita Edith. — Pradziadek Joego rozpoczat ten interes. A dwa lata temu Joe
sprzedat calg firme za ogromne pieniadze. Zapadia cisza. Obydwoje zapatrzyli si¢ na dom.

— Edith, chciata mi pani co$ opowiedzie¢? — Tak?

— Mam wrazenie, ze drzy pani glos za kazdym razem, kiedy wspomina pani panstwa
Lane’6w. — Skinat glowa na dom. — Myslalem, ze chce mnie pani tam zaprowadzi¢, ale watpie,
czy damy rade¢ przej$¢ przez plot. — Od strony plazy dom otoczony byl trzymetrowej wysokosci
siatka.

Edith ztozyla rece.

— Powinnam byta powiedzie¢ to panu od razu, ale nie byto mi tatwo.

— Co takiego?

— Zaraz potem, jak Joe sprzedat firme¢, obydwoje z Patsy przeprowadzili si¢ na Florydg.

— Teraz rozumiem. Wigc chyba nici z mojego...

— A par¢ miesigcy pdzniej obydwoje zgineli w katastrofie lotnicze;.

— Och, nie — wyszeptal Jay.

— To prawda.

— M¢j Boze, czy Sally...

— Nie, nie — przerwata mu Edith. — Sally zyje. Zdaje si¢, ze pracuje w jakiej$ firmie na
Zachodnim Wybrzezu.

— Dzigki Bogu.

Zapadta dluga cisza. Przerwat jg Jay.

— Czy Joe Lane miat kiedys$ czerwony sportowy samochod?

— Sportowy samochod? — zapytata niepewnie.

— Tak, brytyjskiej marki, austin healey. — Wiedzial, ze to pytanie moze wzbudzi¢



podejrzenia, ale musial potwierdzi¢ swoje przeczucia. Edith podniosta reke do ust, probujac sobie
przypomniec.

— Chyba nie. Dlaczego pan pyta?

— Jestem pasjonatem angielskich wozoéw sportowych, a Sally mowila, ze ojciec miat healeya,
kiedy byla dzieckiem. — Jay starat si¢, Zzeby to, co mowi brzmialo przekonujaco. — Ale podobno
powietrze jest tu tak przesycone sola, ze samochod zaczat korodowac i ojciec musial go sprzedac.
Zastanawialem si¢, czy jeszcze gdzie§ w miescie znajde to auto, bo moze bym je kupit.

— Sol 1 wiatr niszcza tu wszystko — przyznata Edith. — Ale nie przypominam sobie, zeby Joe
posiadal jaki§ angielski samochod sportowy. Oczywiscie, pieniedzy mial dosy¢. Tylko ze
samochody nigdy go nie interesowaty. A poza tym, wolal wszystko krajowej produkcji. Zawsze
popieral amerykanska gospodarke.

Jay wzruszyt ramionami.

— Musiatem co$ poplata¢. Pewnie Sally nie méwita o swoim ojcu, tylko o jakim$ znajomym.
— Siggnat do kieszeni, by odszuka¢ zdjecie z polaroida, ktére Barbara zrobita im na toédce. — Sally
jest §liczna dziewczyng, prawda?

— Pigkng. Zawsze byta §licznotka, od dziecka. Czasami w okresie dojrzewania dziewczeta
przechodzg okres brzydkiego kaczatka. Sally nie. Zawsze byta pickna.

Jay wyciagnat z kieszeni fotografie.

— Mam przy sobie jej zdjecie.

— Moge zobaczy¢? — Edith przyjrzata si¢ uwaznie i az cofngta o krok ze zdziwiong mina.

— Co sig¢ stalo? — zapytal. Patrzyla na niego mruzac oczy, jak gdyby chciala zapamigta¢ twarz
Jaya. Wyczul, ze kobieta nie jest pewna, czy chce kontynuowac rozmowe.

Edith trzesacym si¢ palcem wskazala na zdjecie.

— To nie jest Sally — powiedziata roztoszczona.

— Jest pani pewna? — odgtos fal omal nie zagluszyl jego pytania. Starsza kobieta jeszcze raz
spojrzata na fotografi¢. Kiwneta glowa.

— Jestem w stu procentach pewna. Dziewczyna na panskim zdjeciu wyglada jak Sally, jest do
niej bardzo podobna, ale to nie jest Sally.

— Skad ta pewnos$¢?

— Sally miala na brodzie blizng. Wyrazng. To byla jej jedyna niedoskonato$¢. Kiedy miata

trzynadcie lat, potkneta si¢ na chodniku irozcigla brode. Rana byla straszna. ZawiezliSmy ja



z Frankiem do szpitala, bo Joe i Patsy nie bylo w domu, zatatwiali jakie$ sprawy. To byt lipiec,
doktadnie tak jak teraz. — Pokazata palcem zdje¢cie. — Ta kobieta nie ma blizny.

Jay przypomnial sobie sobotni wieczor na deptaku Heights. Dotykat wtedy Sally i patrzyl na
nig, ale nie przypominat sobie, zeby dziewczyna miata blizng.

— Mogta przeciez ja usuna¢. Chirurgia plastyczna czyni cuda. Edith pokrecita glowa.

— Nie. Sally $miertelnie bata si¢ lekarzy. Pamigtam kiedys, na przyjeciu
bozonarodzeniowym, jakie co roku wurzadzali Joe i Patsy, wspomnialam co$ o operacji
plastycznej. Sally nie chciala nawet o tym stysze¢. — Edith roze$miata si¢. — Chyba ja to
zirytowato, ze w ogodle o tym wspomnialam. Panicznie bata si¢ lekarzy. I wody — dodata.

Jay otworzyl szeroko oczy patrzac na Edith.

— Sally bata si¢ wody? — Sally, ktoéra znal, wyskoczyla z16dki na $rodku cie$niny Long
Island.

— Smiertelnie — powiedziata starsza kobieta. — Nawet sie do niej nie zblizata. Nie wsiadlaby
na zaglowke. To ironia losu, ze wychowata si¢ wlasnie tutaj, ajej rodzina zajmowala si¢
rybolowstwem.

Jay schowat do kieszeni fotografi¢ i spojrzal na ocean. Przez caly ostatni tydzien staral si¢
ustali¢, w jakiej firmie na Zachodnim Wybrzezu Sally pracowata po ukonczeniu Harvardu.
Probowal wyciagna¢ t¢ informacje z dzialu kadr McCarthy-Lloyd, ale natknatl si¢ na opér. Co
dziwne, ani Oliver, ani Bullock nigdy nie wymienili nazwy tej firmy. Na Harvardzie takze mu nie
pomogli. Kiedy skontaktowat si¢ ze szkota po raz pierwszy, urzednik w specjalnym dziale
pomagajacym absolwentom znalez¢ prace obiecat odszuka¢ nazwe firmy.

Twierdzit, ze taka informacja powinna by¢ w archiwum. Jednak nastepnego dnia oddzwonit,
ze w archiwum nie ma ani nazwy firmy, ani adresu Sally. Jay zamoéwit ksigzke absolwentow
tamtego roku i zamierzat skontaktowac si¢ ze znajomymi Sally ze studidéw. Moze kto$§ z nich co$
by wiedzial. Ale w tej chwili nie widziat juz potrzeby szuka¢ dalej. Dostal odpowiedz. Kobieta,
ktora znat byta oszustka.

— Zapomniatam, gdzie pan pracuje? — zapytata Edith.

— Nic nie mowitem o mojej firmie. — Jay spojrzal starszej pani prosto w oczy. — Prawda jest
taka, ze pracuj¢ z kobieta z fotografii, ktora pani pokazatem. Ona utrzymuje, ze nazywa si¢ Sally
Lane, ale wszystko wskazuje na to, ze kamie.

— Dlaczego mialaby podawac si¢ za kogos, kim nie jest? Jay zobaczyt w oczach starszej pani



iskierki, jakby miata co$ jeszcze do powiedzenia, ale nie byla pewna, czy powinna si¢ wtracac.

— Tego nie wiem. Ale zamierzam si¢ dowiedzie¢. Przez par¢ chwil milczeli. Edith pozegnata
Jaya.

— Milo mi byto pana poznac.

— Dzigkujg.

— Mam nadzieje, ze uda si¢ panu rozwigzac t¢ zagadke — rzucita przez ramig.

— Ja tez na to licze — mruknat Jay. Od czasu, kiedy pojawit si¢ w McCarthy-Lloyd dreczyt go
jakis niepokdj, ze co$ jest nie tak. Ale prawdziwy wewngetrzny alarm wiaczyt si¢ dzien przed tym,
jak Ted Mitchell przemierzyt parkiet ioznajmil, Ze zostala ogloszona oferta przejgcia Bell
Chemical. Teraz ten alarm wyt na catego.

— To $mieszne — Edith przekrzykiwala huk fal. Zatrzymata si¢ jakie§ dwadziescia metrow
dalej.

— Co takiego? zapytat Jay i szybkim krokiem podszedt do niej. — Prosz¢ — powiedzial, czujac
w jej glosie wahanie — jesli wie pani co$, co mogloby mi pomdc, bardzo bym chciat to ustyszec.

— Ludzie w miescie stwierdziliby pewnie, ze jestem starg plotkara, ale wokot Joe Lane’a
zawsze co$ dziwnego si¢ dzialo. Byl najlepszym przyjacielem mojego meza inie chce byc
posadzona o zlosliwos$¢, ale to prawda.

— Dziwnego, w jakim znaczeniu?

— Co jaki$ czas w srodku nocy przychodzili do Lane’6w jacy$ ludzie. — Wskazala na dom na
urwisku. — Nie zdarzalo si¢ to czesto, kilka razy w roku. Zjawiali si¢ po potnocy, a wychodzili
przed wschodem stonca. Czasami kto§ dzwonit do Joego w trakcie obiadu, na ktore
zapraszaliSmy si¢ nawzajem. Wtedy Joe wychodzit z pokoju i1 znikat nawet na godzing. Wracat,
kiedy juz wszystko zdazylisSmy zjes¢.

— Mozna powiedzie¢, ze to byto niegrzeczne, ale nie dziwne — zauwazyt Jay. — A te wizyty
w $rodku nocy...

Przeciez Joe byt biznesmenem. Trudno powiedzie¢, zeby takie wizyty byly dziwne. — Jay
mowil tak specjalnie, oczekujac, ze Edith doda co$ jeszcze.

Zblizyta si¢ do niego.

— Mo6j maz znal czlowieka w przystani, ktory twierdzil, ze kutry Joe Lane’a nie zawsze
stuzyly do potowow.

— Tryumfalnie kiwneta glowa, jak gdyby dowiodta swojej racji.



— A do czego jeszcze mogtly stuzy¢?

— Ten znajomy albo nie wiedziat, albo nie chciat powiedzied, ale...

— Trudno mi uwierzy¢, ze...

— Ale — podniosta glos, wchodzac w stowo Jayowi — mowit, ze od czasu do czasu rybacy
widzieli, jak todzie Lane’a opuszczaja towiska ryb ihomaréw. Podobno wtedy zamiast
marynarzy z Gloucester plyneli na nich mezczyzni o delikatnych dloniach i czystych
paznokciach. Ichociaz ubrani byli w stroje rybackie, wida¢ bylo od razu, ze w zyciu nie
pracowali fizycznie. Mowit tez, ze to co tadowali na te lodzie w $rodku nocy nie wygladato
wecale jak ekwipunek do towienia ryb. A czasami bylo i tak, ze kutry wracaly dopiero po paru
tygodniach, cho¢ normalnie potéw trwa jeden, najwyzej kilka dni.

— Jak pani mysli, co si¢ tam dziato?

— Nie wiem — odpowiedziata. — Zawsze kiedy pytatam Patsy ote nocne wizyty albo
wspominatam o plotkach krazacych w porcie, milkla. Pewnego dnia mys$latam, ze zdradzi mi,
o co chodzi. Wyczuwatam, ze to co$ waznego i ze jej to ciazy. Ale w koncu nic nie powiedziata.
— Edith przerwala na moment. — Potem nigdy juz jej nie pytalam o interesy me¢za.

Jay spojrzal na morze. Kiedy si¢ odwrécil, Edith juz wracata do domu. Chcial za nig pobiec,
zeby sprobowac jeszcze co$ wyciagnac ze starej kobiety, ale zatrzymat si¢. Ona nie wiedziala nic
wiecej. Powiedziala mu wszystko.

Kilka minut pdzniej Jay usiadt za kierownica wynajgtego samochodu. Mial teraz pewnos¢, ze
Sally Lane, ktérg znal, nigdy nie mieszkalta wdomu na skarpie. Ale Jay wciagz nie znat
odpowiedzi na kolejne pytania. Na przyktad, co miala na mysli Abby mowigc Oliverowi, ze wie
o jego przyjaciotach? Kim byli ludzie, o ktorych powiedziala, ze si¢ nig zaopiekuja w zamian za
informacje, ktoérych ona im udzieli? Kto jg udusit i dlaczego?

Jay spojrzal we wsteczne lusterko i zamart. Niebieski samochdéd powoli mijal dom Edith.
Taki sam jak ten, ktory jechal za nim z Bostonu do Gloucester i kilkakrotnie mijal restauracje,
w ktorej Jay zatrzymat si¢ na lunch.

Nie mogt oderwa¢ wzroku od lusterka i czut, jak krew pulsuje mu w uszach. To, co Edith
powiedziata mu o Joe Lane’ie i jego dziwnych interesach, skierowato jego podejrzenia na nowy
trop. Na nic nie mial dowodu, ale niezrozumiate, drobne, niby btahe sprawy pietrzyty si¢ wokot
niego, sprawiajac, ze zaczynal kwestionowaé prawdziwos¢ wszystkiego 1wiarygodnosé

wszystkich. Wiaczyt silnik, wrzucil bieg i zaczat zawraca¢. Zamierzat po kolei zweryfikowaé



fakty.

Skierowal samochod na szeroka, dwupasmowa droge biegnacg wzdtuz wybrzeza i skrgcajaca
w lewo, z dala od Gloucester. Niebieskiego auta nie zauwazyt. Przyspieszyt i po chwili minat je
stojace na podjezdzie. We wstecznym lusterku widzial, jak w6z rusza za nim.

U podndza stromego wzgodrza droga skrecata ostro w prawo. Jay zauwazyt waska droge
zjazdowa, prowadzaca z glownej trasy do gestego lasu. Wcisngt hamulce i skrecit w prawo.
Samochodem zarzucito. Jay na moment podnidst noge z hamulca inatychmiast wyprostowat
auto. Dodatl gazu i popedzit waska, kreta drozka, co chwila zerkajac w lusterko. Galazki i kamyki
wyskakiwaty spod tylnych kot.

Droge przecinat potokragly mostek wzniesiony nad wijacym si¢ niewielkim strumykiem.
Auto Jaya podskoczylo na mostku, wszystkie kota oderwaly si¢ od ziemi. Samochodem
zarzucito, przekrecit si¢ o dziewigédziesiat stopni w lewo. Jay odruchowo wcisnat pedal hamulca
do dechy, ale samochod unosit si¢ nad ziemig zakrecajagc w strong roztozystego debu. Jakies
trzydziesci metrow przed drzewem pojazd odzyskal kontakt z ziemia, podskoczyt kilka razy, i w
koncu wyladowat na dobre. Jay przekrecit kierownice w lewo i wcisnagt hamulce, przerazony
widokiem zblizajagcego si¢ grubego pnia. Byt juz tak blisko, ze widzial pgknigcia kory
w miejscach, gdzie uderzyli inni kierowcy.

W ostatniej chwili przéd wozu skregcit wlewo. Tylny prawy blotnik uderzyt w wielkie
drzewo 1 czg¢sciowo si¢ oderwat. Rozbil si¢ kierunkowskaz. Jay skrecil, odbijajac od drzewa.
Ustawit si¢ teraz z powrotem na drodze, ktorg jechat. Wcisngt gaz, wykrecit wprawo za
kolejnym duzym pniem. Zatrzymat woz i czekal.

Pare sekund podzniej $ledzacy go samochod wjechal na mostek. Jay styszat go tylko, bo
widok zastaniato mu drzewo, za ktorym si¢ zatrzymat, ale nie musiat czeka¢ dlugo.

Po chwili niebieskie auto pojawito si¢ przed jego oczami, zarzucane na boki, podobnie, jak
jego woz przed chwilg. Ale kierowcy nie udalo si¢ zapanowa¢ nad pojazdem. Samochod
z glosnym hukiem uderzyl w potezny pien.

Jay wlaczyt silnik swojego auta iruszyl z powrotem droga, ktéra tu wjechal. Tylny btotnik
ciagnat si¢ po ziemi, ledwie si¢ trzymajac. Kiedy Jay znalazl si¢ na mostku, zwolnit. Chciat sig¢
upewni¢, czy cztowiekowi w rozbitym samochodzie nic si¢ nie stalo. Zobaczyt jednak, ze
kierowca powoli wychodzi z auta. Kiedy Jay bedzie juz daleko od Gloucester i zobaczy po

drodze jakas budke telefoniczna, zadzwoni na policje i powiadomi o wypadku.
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Bili McCarthy przeciggnat palcami po wtosach i usiadt przy stole kuchennym stojagcym pod
oknem niewielkiego domu z trzema sypialniami. Nad §redniozamozng dzielnicg zapadat zmrok.

— Musze si¢ wybra¢ do cholerego fryzjera — oznajmit.

— Rzeczywiscie. — Po drugiej stronie stotu usiadt Kevin O’Shea. Pil niestodzong mrozong
herbatg. — Zaczynasz wyglada¢ jak hippis, jak wykopalisko z lat sze§¢dziesiatych.

— To dopiero byly czasy — rozmarzyt si¢ McCarthy. O’Shea zachichotat.

— Niedlugo bedziesz potrzebowat tylko dzinsow biodrowek i farbowanej podkoszulki. —
Gomy guzik koszuli O’Shea byt odpiety, krawat poluzowany, a ciemnorude wtosy w nietadzie.
Tego popotudnia wilgotno$¢ powietrza siggata prawie dziewigédziesigciu procent, a temperatura
podskoczyta do blisko czterdziestu stopni Celsjusza. W domu, w ktérym si¢ spotykali, nie bylo
klimatyzacji. — Jak ci si¢ podoba Bili jako hippis, Oliver?

Oliver usiadt obok O’Shea i rozpart si¢ w fotelu.

— Styszysz, co mowig? — O’Shea tracit Olivera tokciem.

Oliver mrukngl pod nosem co$ niezrozumialego, ale nawet nie podniost wzroku. Od
wczorajszego poranka jego nastrdj byt niezmiennie ponury. Czut si¢ jakby wyrwany z realnego
$wiata 1 oddzielony murem od innych ludzi. Abby nie zyta, a on miat nieodparte przeczucie, ze
plan wylaczenia go z catego tego zamieszania z nielegalnymi transakcjami zaczyna si¢ wali¢. Los
uporczywie wbijal w niego bolesne szpile.

I skonczyta si¢ jego jedyna pomoc. Jego zapas kokainy.

— Czy musieli$my spotyka¢ si¢ na takim zadupiu? — zapytal gburowato McCarthy. Irytowata
go perspektywa powrotu do miasta. — Chryste, przeciez ta dziura lezy jakie§ osiemdziesiat
kilometrow od Wall Street.

— Dziewigcédziesiat pie¢ — odpart cierpko O’Shea. — I to nie jest dziura ani zadupie. To bardzo
mite miasteczko. Mieszkaja tu moi tesciowie. — McCarthy najwyrazniej zaczyna stroi¢ fochy,
pomyslat O’Shea. — PrzyjechaliSmy tak daleko ze wzgledu na konieczno$¢ zachowania wszelkich
srodkdw ostrozno$ci. — Wszyscy trzej mezczyzni zostali przywiezieni do miasteczka Milton
w stanie Nowy Jork, potozonego na brzegach rzeki Hudson. Jechali oddzielnymi samochodami,

prowadzonymi przez specjalnie wyszkolonych kierowcow, ktorych zadaniem bylo upewni¢ sie,



czy nikt ich nie $ledzi. Wtadze federalne miaty w catym kraju wiele takich domow, ktore stuzyly
podobnym spotkaniom.

— ZabrneliSmy za daleko, zeby teraz zepsu¢ wszystko tylko dlatego, ze ktos nas podstucha.

— A ktoz, u diabta, miatby nas podstuchiwac? — zapytat ze ztoscig McCarthy. — I po co te
szopki z krazeniem po miescie i kluczeniem w jakich§ zautkach? Przez to jechali$my tu dwa razy
dtuzej. Chryste, dysk mi chyba wyskoczyl, kiedy mdj kierowca wykonat jeden z tych filmowych
manewréw w stylu CIA.

— Mozesz oskarzy¢ mnie oto przed sadem — odparl O’Shea. — Uznalem, ze te $rodki
ostroznosci sg konieczne.

A to, co ja uznajg, jest wykonywane. Na tej fajbie jestem kapitanem. — Wzial ze stotu jabtko
1ugryzt duzy kes.

Umierat z glodu. Od kilku dni jadt wylacznie, jak to nazywat, karme dla ptaszkow. Ale wcale
nie wygladato na to, Ze dieta ma jaki§ wptyw na obwdd jego pasa.

— Swietnie, tylko czy mozemy nie marnowaé czasu? — utyskiwat McCarthy. — Chciatbym jak
najszybciej wroci¢ do miasta. W pigtek lece do Nowego Orleanu, ajeszcze si¢ nawet nie
spakowalem.

— Ach tak? — natychmiast zainteresowat si¢ O’Shea. — Do Nowego Orleanu?

— Tak, potrzebuj¢ troche relaksu, wiec wyjezdzam do swojej posiadtosci nad zalewiskiem.

O’Shea ze zrozumieniem kiwnat glowa. Poczatkowo myslat, ze bedzie lepiej, jesli McCarthy
zostanie w Nowym Jorku i wszystkiemu stawi czoto od razu. Ale teraz, kiedy si¢ zastanowit,
moze rzeczywiscie McCarthy powinien na poczatku trzymac si¢ z daleka. Jego ludzie zajmujacy
si¢ wizerunkiem firmy w mediach poradza sobie sami. Opanuja sytuacj¢ i McCarthy nie bedzie
si¢ poruszal po nieznanym terytorium. McCarthy miat niewiele do czynienia z dziennikarzami,
wiec moze lepiej, ze zostanie w cieniu, przynajmniej na poczatku. W jakim$ momencie i tak
bedzie musiat stawi¢ czoto temu wszystkiemu. O’Shea az prychnat na mysl, ze szanowny prezes
McCarthy odpowie tylko na par¢ pytan kilku dziennikarzom. O’Shea wiedziat, ze McCarthy
nienawidzi prasy, ale to naprawde niewielka cena za ukfad, jaki proponowatl mu rzad. Gdyby
wszystko odbywalo si¢ zgodnie zprawem, McCarthy musialby ponies¢ czg$¢ kary za
przestgpstwo popetnione w jego firmie. Moze kiedy$ sprawiedliwosci stanie si¢ zado$¢. —
Zostawisz mi swoj numer telefonu, Bili — zarzadzil O’Shea.

— Nie mam zamiaru — powiedzial rozdrazniony McCarthy. — Jes§li bedziesz mnie



potrzebowal, mozesz zadzwoni¢ do mojej asystentki w firmie. Nie zycze sobie, zeby mi
przeszkadzano, kiedy bed¢ w Luizjanie. Cheg na jakis czas uciec od tego wszystkiego. To ma by¢
catkowity relaks. Wezme ze soba telefon komorkowy, ale jedyna osoba, ktora bedzie miata
numer jest Karen Walker.

— No dobrze — zgodzit si¢ O’Shea i spojrzat w sufit. Jesli McCarthy chce gra¢ uparciucha, do
diabta z nim.

— Powiedz nam teraz, o co chodzi — zazadal McCarthy. Jego potudniowy akcent stal si¢
Wyrazniejszy.

O’Shea wziat gleboki oddech i zaczat mowic.

— W przysztym tygodniu zamierzam aresztowa¢ Jaya Westa oskarzajac go o nielegalne
spekulacje finansowe — wyjasnit. W pokoju zapadla cisza. Stycha¢ bylo tylko szum matego
wiatraczka stojagcego na lodowce. — Ma si¢ to odby¢ publicznie.

— Zycze szczescia. — To byly pierwsze stowa, jakie wypowiedzial Oliver od czasu, kiedy tu
przybyli.

— Moge wiedzie¢, co to mialo znaczy¢? — zapytat O’Shea, i zaczat wydlubywac¢ spomiedzy
zgbow pestke jabtka, ktora mu utkwita miedzy gérnymi trzonowymi.

— Dzi$ rano Jay wyjechat.

— Wiem — powiedziat O’Shea. — Pojechat do New Hampshire, na spotkanie w jakiej$ firmie.

— W Turbo Tec — Oliver podpowiedzial nazwg. — Skad to wiesz?

— Mam swoje zrodta — odpart O’Shea nonszalancko. — West spedzi tam noc i wroci jutro albo
w piatek. Nie robimy nic do przysztego tygodnia, wigc wszystko w porzadku.

Oliver pokrecit glowa.

— Jay nie dojechat do New Hampshire. Powiedziat Sally, ze zamierza si¢ tam zobaczy¢
z facetem o nazwisku Jack Trainer, ktoéry pracuje w dziale marketingu firmy Turbo Tec. Ale
Trainer twierdzi, ze Jay wcale go nie odwiedzil. Moja sekretarka do niego zadzwonita. Facet
w ogole nie mial pojecia, czego od niego chce. Podobno Jay nie byt z nim umowiony na zadne
spotkanie.

O’Shea wydat dolng warge, udajac, ze pograza si¢ w glebokiej zadumie. Nie mogt
powiedzie¢ Oliverowi, ze Jay wyjechat do Gloucester. Taka rewelacja mogtaby Masona, ktorego
nerwy i tak byly w bardzo kiepskim stanie, doprowadzi¢ do ostatecznosci.

Wystarczyto, ze Oliver wiedzial o misji Sally ijej fatlszywej tozsamosci. O’Shea czgsto



w swojej karierze zawodowej mial okazj¢ obserwowac, jak ludzie nie wytrzymuja napiecia
1 zaczynaja pekac. Oliver najwyrazniej byt bliski takiego stanu.

—Jesli Jay nie zjawi si¢ w pigtek rano, zaczniemy go szuka¢. Mam swoje zrodta.

— Ale przeciez plan byt taki, zeby aresztowac Jaya w firmie McCarthy-Lloyd, bo tam byloby
to najbardziej spektakularne — odezwat si¢ zniecierpliwiony McCarthy, jak gdyby poczul, ze
nagle zaczely si¢ nad nim zbiera¢ ciemne chmury. — Sam moéwiles, ze wezesniej ktos z twojego
biura ma zawiadomi¢ media o aresztowaniu, tak zeby kamery mogly juz si¢ ustawi¢ przed
gldéwnym wejsciem, irobi¢ zdjecia, kiedy bedziesz go prowadzit zakutego w kajdanki. Potem
nasz czlowiek od public relations opowie dziennikarzom o tym, jak wspoipracowalismy z twoim
biurem, awasi ludzie oznajmia, ze postgpki Jaya to przypadek odosobniony. Firma
McCarthy-Lloyd pozostanie czysta. Taki byl plan.

— Plan si¢ nie zmienit. — O’Shea spojrzat na Olivera, ktéry znowu zapadl w odretwienie
iniemal lezal w fotelu. Mason zachowywatl si¢ tak, jakby miatl wyrzuty sumienia, ze wystawit
Jaya, dzigki temu ratujac wlasng skorg. By¢ moze wcale nie chcial takiego ratunku, pomyslat
O’Shea. Zwrocil si¢ znowu do McCarthy’ego. — Ale jesli si¢ okaze, ze jesteSmy zmuszeni
aresztowac Jaya gdzie indziej, zrobimy to. Nie mozemy pozwoli¢ mu uciec.

McCarthy zaczat si¢ kiwaé na krzesle uwazajac, zeby nie straci¢ rOwnowagi.

— Poza tym sadzilem, Ze z aresztowaniem Jaya zaczekamy chwile od momentu transakcji
Bell Chemical i Simonsa. Jakie$ pare tygodni. — McCarthy zaczat podwija¢ rekawy koszuli. —
Przeciez oferty przejecia ogloszono dopiero wczoraj. Aresztowaé Jaya juz w przysztym
tygodniu? Czy to nie wzbudzi podejrzen?

— Na pewno nie — odpowiedzial bez wahania O’Shea. — W mediach podamy, ze
otrzymali$my informacj¢ z tajnego zrodla, z samej firmy McCarthy-Lloyd. To zrozumiate. Tak
si¢ dzieje wszedzie. W momencie aresztowania bedziemy juz mieli przeszukane jego mieszkanie
i znalezione dyskietki, bedace dowodami oskarzenia. Udowodnimy czarno na biatym, ze West od
poczatku planowat zawieranie nieuczciwych transakcji.

— O’Shea klepnat si¢ po kieszeni, w ktorej mial dyskietke. — Dyskietka, ktorg odkryjemy
bedzie ta sama, ktorag wzieliSmy z mieszkania Westa. Sg tam jego prywatne dane dotyczace
finansow z zesztego roku. To go powigze bezposrednio z transakcjami. Oczywiscie, bedziemy
musieli wgra¢ tam dane dotyczace Bell Chemical i Simons, ale obronca Jaya nie bedzie o tym

wiedziat, podobnie zresztg jak sedzia. — O’Shea rozesmial si¢. — A propos, dla Jaya miniony rok



byl dosy¢ cigzki i jego zarobki netto nie sg warte wspomnienia. — O’Shea tracit tokciem Olivera.
— Ale ty na pewno juz to wiesz. Wiedziales, ze sam zapach miliona dolcéw tak go oszotomi, ze
dzieciak begdzie gotow zrobi¢ wszystko.

Oliver nie odezwat si¢ 1 prawie nie zareagowal na tracenie tokciem.

— Trzymasz t¢ dyskietke w kieszeni? — zapytat z niedowierzaniem McCarthy.

— Spokojnie, mamy kilka kopii — uspokoit go O’Shea, rozumiejac, z czego wynika jego
niepokdj.

— Ale ta oryginalna ma odciski palcow Jaya.

— Oczywiscie. Idlatego przechowuje¢ ja w kopercie i w torebce plastikowej — powiedziat
O’Shea. — Na wypadek, gdyby$ si¢ martwit.

McCarthy uspokoit si¢. O to mu chodzito. Duzo ich kosztowato zdobycie tego przekletego
dowodu rzeczowego, ktory odpowiednio spreparowany potaczy Jaya bezposrednio z firmami
Bell i Simons. O’Shea miat go potem podrzuci¢ do mieszkania Jaya pograzajac go ostatecznie.

— W dalszym ciagu uwazam, ze za wczesnie wchodzimy z aresztowaniem Jaya.

— Nie zgadzam si¢ — powiedzial zdecydowanym glosem O’Shea. Musieli dziataé
natychmiast. Nie chciat pozwoli¢ Jayowi na glebsze drazenie sprawy. Dzieciak okazat si¢ by¢
bystry 1 wezesdniej czy pdzniej doszedltby, o co chodzi w catej tej historii. W przeciwienstwie do
Olivera 1 McCarthy’ego, ktorzy za bardzo byli pograzeni w swoich egocentrycznych §wiatach,
zeby uzyska¢ szersza perspektywe. — Mamy wystarczajacg ilos¢ dowodow, zeby wystapi¢
z oskarzeniem, choc¢by zaraz. Pracownicy mojego urzedu, ktérzy nie maja pojgcia o sprawie,
przeprowadza rewizj¢. Beda im towarzyszy¢ oficerowie policji wydzialu miasta Nowy Jork.
Dyskietka zostanie podrzucona do mieszkania Jaya par¢ minut po jego wyjsciu rano do pracy,
atuz przed przyjazdem wiladz. Do chwili aresztowania bedziemy mieli tez dowody na to, ze
z jego domu wykonano telefony do Bell i Simonsa. — O’Shea usmiechnat si¢. — Nie umknie nam.

— I tak ma by¢ — skomentowal McCarthy z u§miechem.

— Rzeczywiscie, tak ma by¢! — odezwat si¢ nagle Oliver. — Dzieciak spedzi nastepnych
dwadziescia lat w wigzieniu. Je§li mu znajdziemy mite miejsce, w celi przejdzie alternatywnag
inicjacje seksualng. Czyz nie jesteSmy najmadrzejszymi, najwspanialszymi, najwybitniejszymi
palantami na $wiecie? — Oliver uderzyt dlonig w stol, omal nie rozlewajac przy tym mrozonej
herbaty.

— Cholera! — O’Shea siggnal po szklanke, chwytajac ja w momencie, kiedy si¢ miala



Wywrocic.

— Co jest z tobg, Oliver? — ryknat McCarthy.

— Nic. Zupelnie nic mi nie jest. — odpart oschle Oliver.

McCarthy wziat gleboki oddech i1 wsciekly spojrzal na O’Shea, a potem na Olivera. To nie
byt najlepszy moment, ale nie mial wyboru. Dzi$ rano otrzymat telefon od Andrew Gibsona
z Waszyngtonu. Gibson chciat si¢ upewni¢, czy McCarthy wykona jego polecenia. McCarthy
jeszcze raz spojrzat na O’Shea. Kto$ z jego przetozonych na pewno powiadomit go o rozkazach
z Waszyngtonu.

— Oliver, musimy o czyms$ porozmawia¢. O’Shea tyknat mrozonej herbaty.

— Chcesz, zebym was zostawil na moment, Bili?

— Tak, daj nam sekundg.

Oliver zaciekawiony podniost wzrok na wychodzacego do salonu O’Shea.

McCarthy wyciagnat z kieszeni chusteczke 1 wytarl nig czolo. Pocit si¢ potwomie. Odktadat
jak mogt t¢ chwile, nadszedt jednak moment, kiedy juz nie mégt dluzej zwlekac.

— O co chodzi? — zapytal Oliver stabym glosem. Widziat, ze McCarthy czuje si¢ nieswojo. —
Mow.

McCarthy przetknat §ling i zaczat kresli¢ palcem kotka na plastikowym blacie stotu.

— Oliver, kiedy to wszystko si¢ skonczy, to znaczy, po aresztowaniu Jaya, ztozysz rezygnacje
w McCarthy— Lloyd. Albo sam bede musiat ci¢ zwolnic.

— Chyba si¢ przestyszalem?

— Tak musi by¢.

— Nie rozumiem. — Oliver poczul, ze pokdj zaczyna wirowa¢ mu przed oczami. Cate jego
jestestwo, araczej strzepy, jakie zniego zostaly, bylo calkowicie uzaleznione od firmy
McCarthy-Lloyd. Tam byl bogiem, a bez uwielbienia swoich wspoipracownikéw stawat sig¢
zerem, anonimowym wyrobnikiem na Wall Street, probujacym zarobi¢ na zycie sprzedajac
kawalki papieru. Zaktadajac, ze w ogdle udatoby mu si¢ znalez¢ pracg w innej firmie. A to wcale
nie bylo pewne, zdawal sobie ztego sprawe. Wszyscy beda wiedzie¢, dlaczego odszedt
z McCarthy-Lloyd, i nikt nie bedzie chcial mie¢ z nim nic wspolnego. — Bili, proszg, nie r6b mi
tego — powiedziat blagalnie.

— Wiesz dobrze, Ze to nie ja ci to robi¢ — McCarthy znowu otart pot z czota. — Polecenie

przyszlo z gory, ze szczebla duzo wyzszego niz sigga O’Shea. — McCarthy wskazat gtowa na



salon. — Ludzie, ktorzy pomogli ci wyj$¢ cato ztej sprawy, nie mogli pozwoli¢, Zzeby$ zostat
w McCarthy-Lloyd. To by bylo za duzo. Obserwowali ci¢ od dluzszego czasu i tylko dzigki
mojej pomocy w ogole zgodzili si¢ na rozwigzanie, ktére wspdlnie organizujemy. W innym
wypadku bytby$ w potwornych tarapatach.

— Ale wczeséniej rozmawialiSmy o tym, ze bede pracowal dla ciebie przy projektach
specjalnych, a potem, za po6t roku, od nowa uruchomimy dziat arbitrazu — Oliver protestowat.
Oczy mial rozbiegane i az si¢ trzast ze zdenerwowania.

— Tak miato by¢, ale to nie przejdzie. — Ludzie, ktérzy podejmuja decyzje ocenili, ze twoje
przewinienia sg zbyt duze. Wykryto zbyt wiele przypadkow nielegalnych transakcji. — McCarthy
cigzko westchnat. Na jego twarzy wida¢ bylo przerazenie. — Nie moglem uwierzy¢, kiedy O’Shea
pokazal mi, do czego si¢ posunales. Bylo co najmniej pigcdziesigt przypadkow razacego
wykorzystania nielegalnych informacji w ciggu ostatnich pieciu lat, przypadkow, kiedy twoj dziat
kupit akcje albo zawarl terminowe transakcje gieldowe tuz przed ogloszeniem przejecia. Takie
co$ $mierdzi na odleglo$¢. — McCarthy smutno pokrecit glowa. — To przerazajace.

Oliver spojrzal na McCarthy’ego z nienawiscig palacg jak ogien. To, co naprawde bylo
przerazajace, to fakt, ze McCarthy probowal wykrecic¢ sie ze wszystkiego i przedstawial siebie
jako niewinnego obserwatora. A przeciez od poczatku wiedzial, co si¢ dzialo w dziale arbitrazu
1 Oliver miat na to dowody. Ale gdyby przekazal te dowody wtadzom, McCarthy zastosowatby
strategi¢ palenia za sobg wszystkiego. Wtedy Oliver na zawsze straci swojego ,,0jca
chrzestnego”. McCarthy odetnie go i wyrzuci, jak niepotrzebny balast w czasie burzy. I przekona
wladze, zeby nie chronity go diluzej. Oliver zostanie sam przeciwko McCarthy’emu 1ijego
wplywowym przyjaciotom z Waszyngtonu. A ci przyjaciele nie dopuszczg przeciez do katastrofy
firmy z powodu tak trywialnego, jak transakcje oparte na nielegalnych informacjach. Oliver
przekonat si¢ juz wczesniej, ze w Waszyngtonie byto wielu ludzi, ktdorzy w ogole nie uwazali
tego procederu za przestepstwo. Pewnie od czasu do czasu sami si¢ w co$ takiego angazowali.
Oliver nie mial szans na wygrang w takiej walce. Skonczylby w wiezieniu, a McCarthy nadal
cieszytby sie wolnoscia. Zycia w wiezieniu Oliver nie potrafilby znie$¢. Wolatby popetnié
samobodjstwo niz spedzi¢ jedng noc za kratkami.

Jednak nie mogt si¢ oprze¢ pokusie zadania ostatniego ciosu. Z natury byt wojownikiem
i cztowiekiem, ktéry z trudem panuje nad emocjami.

— Bili, przeciez wiedziate§ od poczatku, co si¢ dzieje w dziale arbitrazu — powiedziat



rozdrazniony. — Kiedy pig¢ lat temu przyszedlem z Morgana do McCarthy-Lloyd, takie mi
postawites zadanie do wykonania. To ty mi kazale§ zorganizowa¢ sie¢ informatorow. Wydate$
mi polecenie. Powiedziale$, ze musisz mie¢ szybko pieniadze, bo twoi partnerzy naciskaja.

Do jasnych policzkow McCarthy’ego naptynela krew.

— Boze, dopomoz. Zniszczg cig, Oliver. Jesli myslisz, ze w tej chwili sprawy wygladaja Zle,
to zaczekaj.

— Bili, zrozum mnie! — krzyknat Oliver, nie zwracajagc uwagi na grozby McCarthy’ego. —
Powiedziates, ze bedziesz mnie chronit.

— I dokladnie to robi¢ — wycedzit McCarthy przez zacisni¢te zeby, rozgladajac sie ze
strachem. O’Shea siedzial za drzwiami, ale najprawdopodobniej cate mieszkanie byto na
podstuchu. Gdyby tres¢ tej rozmowy dotarta do Andrew Gibsona, duzo trzeba by byto zaptacic.
Zawsze istnialo zagrozenie, ze Gibson moze doradzi¢ prezydentowi, zeby nie brudzit sobie calg
sprawa rak i postarat si¢ o innego sponsora. — Zamierzam ci da¢ bardzo dobrg odprawe. Oliver,
nie bedziesz pokrzywdzony.

— Bili, ja mmuszg zosta¢ w McCarthy-Lloyd. Bbtagam ci¢ — jakal si¢ Oliver.

— Ale to niewykonalne.

— Bili...

— Pojdziesz do wigzienia — powiedzial McCarthy przez zacisnig¢te zeby. — Zgnijesz
W wigzieniu, czy ty mnie rozumiesz? Sam si¢ o to postaram. A mnie nic si¢ nie stanie.

Oliver wiedzial, ze McCarthy mowi prawde, ito doprowadzalo go do wsciektosci. Ale nic
nie mogt zrobic.

Musiat przyjmowaé ciosy, jak spetane zwierz¢ na rodeo. Patrzyt na McCarthy’ego
nieprzytomnym wzrokiem.

Moze istniato jakie§ inne rozwigzanie. Przypomniata mu si¢ rozmowa, jaka odbyt z Tonym
Vogelem w apartamencie Hotelu Plaza.

— Jaka odprawe chcesz mi dac? — zapytal cicho, starajac si¢ opanowac. — Jaka sume?
Powiedz.

— Pig¢ milionow.

— Przeciez to $mieszne! — Oliver uderzyt pigscig w stol, znowu rozwscieczony. — Moja
premia wynosita pie¢ milionéw tylko za ostatni rok. A teraz chcesz si¢ mnie pozby¢ za taka

sum¢. Chee wiecej, duzo wigce;.



— Nie obchodzi mnie, czego chcesz! — ryknat McCarthy. — To, co chcesz, nic nie ma do
rzeczy. Dostaniesz pi¢¢ milionow i nie bedzie negocjacji. Pamigtaj, ze mamy jeszcze inny uktad.

— Z ktorego nic nie bed¢ miat jeszcze przez dlugi czas — zauwazyl Oliver.

— Mam nadziej¢ — burknat McCarthy i zrobit znak krzyza na piersi.

— Moi partnerzy nie beda zadowoleni — ostrzegt Oliver. Znowu przypomniala mu si¢
rozmowa z Tonym Vogelem.

— Chrzani¢ ich. Siedzg w tym po same uszy. Beda musieli spokojnie czeka¢ na swoja dziatke,
tak samo jak ty — powiedzial McCarthy. — A jesli beda chcieli zagra¢ inaczej, trafig za kratki.
Powiesz im to bez ogrodek, Oliver.

I nie zapomnij obiecaé, ze bed¢ ich odwiedzal co niedziela w wigzieniu. Bo jestem mitym
facetem. — W kacikach jego ust pojawil si¢ przebiegly usmiech. — Nie chce nawet sltysze¢, ze
narzekasz na bied¢. Nie probuj mi wmoéwié, ze pie¢ milionow dolarow nie wystarczy ci do
utrzymania standardu zycia, do jakiego si¢ przyzwyczaite$. Jestescie bardzo bogaci. — Przerwat
na chwilke. — Moze powinienem to uja¢ tak, ze Barbara ijej ojciec sg bardzo bogaci. A oni si¢
przeciez toba zaopiekuja.

Oliver kipial. Miat ochote wali¢ w t¢ szeroka twarz McCarthy’ego, uderza¢, az ciato zamieni
si¢ w krwawg mase. Pierwszy raz w zyciu chciat kogo$ zabi¢. Schowat rece pod stdt i zacisnat
pigsci tak mocno, az si¢ przestraszyl, ze palce polamiag mu si¢ w stawach. W koncu rozluznit
dlonie i opadt na krzesto.

— Niech bedzie — powiedzial w koncu cicho, mimo ze wszystko w nim wrzato.

— No, dobrze. — McCarthy wstat. Nie poszito tak zle. — Przyszly tydzien bedzie ostatnim
tygodniem twojej pracy, Oliver. Par¢ godzin po tym, jak Jay zostanie w kajdankach
wyprowadzony z budynku, McCarthy-Lloyd oglosi, ze ty i Bullock odchodzicie.

— Niewazne.

McCarthy zamilkt na chwilg. Przyjrzat si¢ Oliverowi. Cho¢ ten cztowiek zarobil dla niego
miliony, nie czul wspotczucia. Mason byt tylko pionkiem inadszedt czas, kiedy trzeba go bylo
poswiecic¢, zeby uratowac krola.

Odwrocit si¢ i poszedt do salonu. O’Shea siedziat na kanapie z gazeta ,,Daily News” w reku.

— Mozemy kontynuowa¢ — powiedzial McCarthy. O’Shea odtozyt gazete 1 wstat.

— Jak Oliver zareagowal? — Wiedzial od swojego przetozonego w Waszyngtonie, ze po

aresztowaniu Jaya, Oliver nie bedzie moégt zosta¢ w firmie. To O’Shea wykonat telefon do



Waszyngtonu z prosba o przyspieszenie wykonania tego planu. Ten mtody czlowiek byl zbyt
blisko odkrycia prawdy.

McCarthy usmiechnat si¢ szeroko. Jak widzisz, wciaz zyje.

Tylko dlatego, Ze, niestety, dobre rzeczy czgsto przytrafiaja si¢ zlym ludziom, pomyslat
O’Shea.

— Na dole czeka samochdd. McCarthy odwroécit si¢ do wyjscia.

— Bili — zawotat za nim O’Shea.

— Tak?

— Wr6¢ do Nowego Jorku przed koncem przyszlego tygodnia. Najpdzniej w czwartek.
Bedziesz musiat powiedzie¢ co$ prasie.

— Dobra. — McCarthy wyszedt i skierowat si¢ do czekajacego na niego samochodu.

O’Shea obserwowatl go przez chwile z okna. Kiedy wszedl do kuchni, Oliver siedzial przy
stole. Gtowg potozyt na blacie.

— Nie przejmuj sig, Oliver. Wszystko bedzie w porzadku. Oliver powoli wstat 1 przetart oczy.

— Nie, nie bedzie — powiedziat bardzo cicho. — Wtasnie zostatem wylany z pracy.

O’Shea podszedt do stotu i usiadt na krzesle obok Olivera.

— Wiem.

— Oczywiscie, ze wiesz — powiedzial bezbarwnym glosem. — Jestem jedyng osoba, ktora
o tym nie wiedziata.

Jak jaka$ marionetka na sznurku.

— Mogto by¢ gorzej.

— Moge wiedzie¢, jak?

— To ty mogtes i§¢ do wigzienia.

Oliver czul, ze zaczyna mu brakowa¢ tchu. Miat ochote si¢ poddac. Przed oczami pojawiata
mu si¢ twarz Abby. To glupie, ale nie mogt przesta¢ mysle¢, ze mogli by¢ razem. Zakryt dtonmi
twarz. Tylko biaty proszek mégtby mu pomoc.

O’Shea zauwazyl, ze oczy Olivera zaszly 1zami. Odwrécit wzrok. Ostatnio zdazyt
znienawidzi¢ McCarthy’ego. Ten gruboskérny cham nie mial szacunku dla nikogo, oprécz
samego siebie. Olivera z kolei O’Shea szczerze polubil, cho¢ daleko mu bylo do $wigtosci.
Mason, podobnie jak McCarthy, klasyczny przyktad egocentryka, w ciggu ostatnich lat dopuscit
si¢ paru powaznych przestepstw. Ale gdzieS w s$rodku, pod maska blyskotliwosci, pod



wyniostymi manierami, kryt si¢ bezbronny cztowiek, ktorego los rzucil w nieprzychylne
okolicznosci. Czlowiek, ktory chciat by¢ dobry, ale nie mial sity odeprze¢ ataku pokus, ktore
wydawaty si¢ takie niewinne.

Poza tym Oliver odczuwat wyrzuty sumienia. Zatowal, ze Jay West trafi do wigzienia, i nie
mogt przebole¢ tego, co si¢ stalo z Abby. O’Shea nauczyl si¢ rozpoznawaé uczucie zalu i teraz
widzial je na twarzy Olivera. Za§ McCarthy niczego nie zalowat.

O’Shea utkwit wzrok w oknie kuchennym. Policja zajmujaca si¢ sprawa zabdjstwa Abby
Cooper chciata rozmawia¢ z Oliverem, ale z powodu tego, co si¢ dzialo w McCarthy-Lloyd,
przestuchanie zostalo odtozone na pdzniej. W ciele ofiary znaleziono spermg. Policja byta pewna,
ze nasienie nalezato do Olivera. O’Shea tez nie mial watpliwosci. Wiedzial o tym romansie od
dawna. Policja dotarta do pokojowki, ktora widziata Masona i Abby Cooper wchodzacych razem
do apartamentu w Hotelu Plaza tej nocy, kiedy popelniono morderstwo.

Abby prawdopodobnie nalegata, zeby kochanek zostawit zone. Policja znalazta kilka jej
listow do Olivera z wyznaniami mito$ci. On odmoéwit, a ona, doprowadzona do ostatecznosci
zagrozita, ze powie o ich romansie zonie Olivera. Po czym nagle Abby znika, a policja znajduje
jej cialo w $mietniku na Bronxie.

Oliver miat i motyw, iokazj¢. Byl pierwszy na liScie podejrzanych. Policja byla wrecz
pewna, ze to on jest morderca, mimo ze w laboratorium nie dokonano jeszcze testow
dowodzacych, ze sperma nalezata do niego.

Czekali na odpowiedni moment, zeby go dopasc.

— Co si¢ stanie z moimi partnerami? — zapytal Oliver z desperacja w oczach. — Z tymi
czterema ludzmi, ktorzy przez pig¢ lat dostarczali mi informacji?

— Wezwe ich do Federal Plaza na dolnym Manhattanie, wszystkich razem ma si¢ rozumiec¢,
i udziele rutynowego blogostawienstwa: ,,Idzcie z Bogiem i nie grzeszcie wigce;j”.

— Na czym to polega?

— Usigd¢ znimi w moim biurze, kajdanki beda lezaly w widocznym miejscu na biurku,
1 wyloze im wszystko, co wiem o mrocznej stronie ich zycia. Zaczng od pracy. Poswigcg cate pot
godziny na opis nielegalnych operacji finansowych, w ktorych brali udzial. Potem wezme do reki
kajdanki i pobawie si¢ nimi chwile, a nastgpnie przejde do punktu drugiego, mianowicie do ich
zycia prywatnego. Opowiem im o kobietach, zktéorymi zdradzali swoje Zony, oszustwach

podatkowych i tak dalej. Schemat. Kiedy wich oczach zobacze strach, oznajmig, ze to jest



najszczgsliwszy dzien wich zyciu, bo z powodéw, ktoérych nie musza zna¢, rzad niniejszym
rezygnuje z oskarzenia ich. Pod warunkiem, Ze beda trzymaé buzi¢ na ktédke. — O’Shea
usmiechnat si¢. — Konczy si¢ to zwykle tak, ze ludzie w moim gabinecie padaja na kolana
i dziekuja Bogu, niezaleznie od wyznania. — Spojrzat na zdziwiong twarz Olivera — Masz jaki$
problem?

Oliver przeczaco pokrecit glowa.

— Nie rozumiem, dlaczego rzad na to idzie. W tym bagnie siedza przedstawiciele
najwigkszych firm brokerskich. Dla twojego urzedu to bytaby gratka, dopas¢ ich. Czy naprawde
McCarthy dat tak duzo pieniedzy, ze jest nietykalny?

— Tak. I obiecat, ze da duzo wigce;.

— Wigc jeszcze raz wszystko sprowadza si¢ do pienigdzy.

— Jak zawsze. Znasz zasady. — O’Shea spojrzal na zegarek. — Stuchaj, musz¢ wraca¢ do
miasta.

—Kevin.

O’Shea podnidst wzrok. Sadzac po glosie, Mason byl zatamany.

— Dowiedziate$ si¢ czego$ wiecej w sprawie morderstwa Abby Cooper? — zapytat Oliver
tamigcym si¢ gtosem. O’Shea zawahat si¢. Nic nie mogt mu powiedzied.

— Nie.

Oliver kiwnat gtowa 1 wstal.

— Bedg si¢ zbierat.

O’Shea odprowadzit Olivera do wyjscia. Na pozegnanie szepnat mu stowo pokrzepienia,

a potem patrzyl, jak mezczyzna znika w mroku.
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Turbo Tec, stucham? — Chciatbym mowi¢ z Jackiem Trainerem. — Jay rozejrzat si¢ po
parkingu przy stacji benzynowej, sprawdzajac, czy nie dzieje si¢ nic podejrzanego. Dzwonit
z budki telefonicznej. Miat przy sobie telefon komorkowy, ale wylaczyl go wiedzac, ze wtedy
firma telekomunikacyjna nie b¢dzie w stanie namierzy¢ miejsca jego pobytu.

— Chwileczke. Proszg zaczekac.

— Dzigkuje. — Od chwili wczorajszego szalonego poscigu przez las w Gloucester, Jay zrobit
si¢ ostrozny az do przesady. Zatrzymatl si¢ na noc w Boston Hyatt pod fatlszywym nazwiskiem.
Teraz korzystat z publicznego aparatu telefonicznego, a karte kupit za gotowke.

— Tak, slucham.

Jay poznat gtos Trainera.

— Jack, mowi Jay West.

— Gdzie ty, do cholery, jeste§? — zapytat Trainer.

— W Los Angeles — Jay sklamat na wypadek, gdyby rozmowy w Turbo Tec byly nagrywane.
— Shuchaj, czy wczoraj albo dzisiaj ktos probowal mnie u ciebie znalez¢? — Jay od razu wyczul
w glosie Trainera rozdraznienie, wigc byt prawie pewien, jaka bedzie odpowiedz.

— Jakbys$ zgadt. Dwa telefony wczoraj 1 z dziesie¢ dzisiaj. — Trainer byt wsciekty. — Ci ludzie
prawie skacza mi do gardla, tak bardzo chca wiedzie¢, gdzie jestes. Twierdza, ze miale$ si¢ ze
mng wiasnie widzie¢. Jay, o co, u diabta, chodzi?

Przed wyjazdem z Nowego Jorku Jay zastanawial si¢, czy nie przygotowaé Trainera na
wypadek takich telefonow, ale uznal, ze lepiej bedzie, jesli Jack nic nie bedzie wiedziat.

— Shuchaj, planowatem przyjechaé izobaczy¢ si¢ ztobg w przysztym tygodniu, ale przez
pomylke zapisalem w kalendarzu, ze jade do New Hampshire teraz. Po prostu Los Angeles i New
Hampshire s w moim kalendarzu w firmie przestawione. Sekretarka do niego zajrzata i stad cate
nieporozumienie — wyjasnit. — Przepraszam. To mdj glupi btad.

— Ludzie, ktoérzy tu dzwonig to jacy$ szalency — powiedziat Trainer wcigz wsciekly. —
Wydzieraja si¢ na mnie, jakby to, czy ci¢ znajda, bylo sprawa zycia lub $mierci.

— Pracuj¢ nad paroma krotkoterminowymi transakcjami. Chodzi o grubg kase. Na Wall Street

to normalka.



— Tak, tak — powiedzial Trainer, zmieniajac ton na pobtazliwy. — Wigc mam rozumieé, ze
chcesz przyjecha¢ w przysztym tygodniu? MowiliSmy o takiej mozliwos$ci jaki$ czas temu, kiedy
po raz pierwszy zastanawiale$ si¢ nad inwestowaniem w Turbo Tec.

— Wiasnie dlatego dzwonieg.

— Dobrze. W takim razie czekam na ciebie z niecierpliwoscig. Dawno si¢ nie widzieli$my.

Jay umoéwit si¢ na spotkanie z Trainerem, cho¢ watpit, czy w przysztym tygodniu bedzie
mogt pojecha¢ do New Hampshire. Prawdziwym powodem, dla ktérego dzwonit do Jacka byta
che¢ sprawdzenia, czy kto$ si¢ nim interesowat. Okazato si¢, ze poprzedniego dnia byly dwa
telefony, adzisiaj az dziesie¢. Od chwili, kiedy zgubit §ledzacy go biekitny samochod
w Gloucester, zainteresowanie miejscem jego pobytu dramatycznie wzrosto.

Moze wecale nie przesadzat z tymi Srodkami ostroznosci.

Ruszyt ulica poludniowego Bostonu, nazywanego przez tubylcow ,,Southie”. Byta to uboga
czg$¢ miasta, zamieszkana przez rézne narodowosci, z ktorych kazda zajmowata swoj teren
o doktadnie wyznaczonych granicach. Kawatki tych terytoridow przylegaly do siebie jak kwadraty
na pikowanej koldrze. Tyle tylko, ze nie byly jednakowej wielkos$ci. Jay znajdowat si¢ teraz
w $rodku irlandzkiej dzielnicy, tak zwanej ,,Little Ireland”, ktora byla tu jedna z najwigkszych.

Dzi$ rano Jay odnalazt adres EZ Travel. Agencja miescita si¢ w lokalu miedzy sklepami przy
jednej zulic tuz za poludniowymi granicami miasta, w Braintree. Kilka ostatnich godzin Jay
spedzil na obserwacji biura. Za metalowymi biurkami siedziaty tam cztery osoby. W ciagu tych
kilku godzin obshizyty kilku klientow, ale wigkszo$¢ czasu spedzaly na rozmowach i grach
komputerowych. Poniewaz nie dziato si¢ tam nic interesujacego, Jay postanowil nie traci¢ wiecej
czasu.

Zniechecony brakiem postepow, wrocit do pozbawionego zderzaka wynajetego samochodu —
oderwatl ciggnacy si¢ za samochodem kawatek metalu, pare kilometréw za miejscem zderzenia —
gdyz miat jeszcze jeden trop do sprawdzenia. Pewnie nic to nie zmieni, ale nalezato si¢ upewnic.

Dwa budynki od stacji benzynowej, skad Jay dzwonil do Trainera, znajdowata si¢ poczta.
Odnalazt ja bez klopotu. Byl to stary budynek zcegly. Przed nim, na $rodku niewielkiego,
poprzecinanego $ciezkami podwodrza smetnie powiewala potargana flaga Stanéw Zjednoczonych,
zatknigta na szczycie zardzewialego masztu. Za wysokim plotem z siatki, na ktorego szczycie
znajdowal si¢ drut kolczasty, Jay widzial moze tuzin bialych samochoddéw transportowych

stojacych z lewej strony parkingu. Spojrzat na zegarek. Za dwadzie$cia piata.



Zostato jeszcze troche czasu, zeby wyjs¢ z pracy i odebra¢ poczte.

Jay wszedl gtownym wejsciem. Po szarej, wydeptanej posadzce podszedt do szerokiej $ciany
ze skrzynkami pocztowymi iszybko odnalazl numer, jaki znajdowal si¢ na zleceniu przelewu
w dokumentach, ktore Paul Lopez przyniost na biurko Bullocka poniedziatkowej nocy. Jay
pochylit si¢ i zajrzat przez niewielka szybke, ktora znajdowata si¢ w skrzynkach starszego typu.
W $rodku co$ bylo. Jay podszedt do lady, wziat pierwszy z brzegu formularz i zaczal udawac, ze
go wypetnia.

Przy drzwiach wejSciowych krecit si¢ jeden zpracownikéw poczty. Glosno rozmawiat
z jaka$ kobietg w sukience w kwiaty, bawigc si¢ przy tym kluczem wiszacym na tancuszku przy
pasku szarych spodni. Bylo par¢ minut przed piata. Niedlugo zamykaja, pomyslal Jay.
Zawiedziony pokrecit glowa. Zmarnowat caty dzien w Bostonie. Co prawda, po znokautowaniu
Bullocka itak byl juz pewnie bezrobotny, wigc to, ze stracit caly dzien, nie miato znaczenia.
Zreszta, sam juz chyba nie chcial wraca¢ do McCarthy-Lloyd po tym, jak go $ledzono ipo
odkryciu, ze Sally Lane nie jest ta, za kogo si¢ podaje.

Nagle drzwi poczty otworzyly si¢. Pojawit si¢ w nich niski me¢zczyzna o blond wlosach
i przenikliwych biekitnych oczach. Miat bardzo jasng karnacje, a w jego lewym uchu potyskiwat
diamentowy kolczyk. Jay szybko spuscil wzrok na formularz, po ktérym zaczal co$ bazgrac,
starajac si¢ nie zwraca¢ na siebie uwagi.

Katem oka obserwowal mezczyzneg, ktory podszedt do Sciany ze skrytkami pocztowymi
1 zatrzymat si¢ doktadnie w miejscu, gdzie znajdowata si¢ skrzynka, ktorej numer byt na adresie
zlecenia przelewu. Jay nie widzial dokladnie, ktoére drzwiczki otworzyt me¢zczyzna, ale nie
przejal si¢ tym zbytnio. Wszystkie skrytki dookota tej, o ktorg chodzilo Jayowi, byly puste.
Sprawdzit to, zanim podszedt do lady, przy ktorej teraz stat. Jay przemierzyl hale i skierowat si¢
do wyjscia, a kiedy znalazt si¢ juz poza zasi¢giem wzroku ludzi znajdujacych sie w srodku, rzucit
si¢ biegiem za rog budynku. Tam stanat i obserwowat wyjscie, probujac uspokoi¢ oddech.

W EZ Travel nie znalazl nic interesujacego, ale moze przynajmniej uda mu si¢ odpowiedzie¢
na jedno pytanie: dlaczego, u diabta, ogromne pienigdze ptynace z McCarthy-Lloyd do EZ Travel
byly przelewane na adres skrzynki pocztowej w ubogiej dzielnicy robotniczej Bostonu?

Blondyn z diamentem w uchu wyszed! z poczty, $ciskajac w reku kilka kopert. Ruszyt prosto
w kierunku rogu budynku, za ktorym schowal si¢ Jay. Jay odwrocit si¢ ibiegiem rzucit do

ucieczki. Pedzit chodnikiem, a potem wpadt na ulice pomiedzy zaparkowang przy krawezniku



furgonetke izielonego forda. Przykleknat przy przednim lewym kole furgonetki. Po chwili
w polu jego widzenia pojawily si¢ czerwono-czarne adidasy. Jay odczekal dziesie¢ sekund
i powoli zaczat si¢ podnosi¢. Mezczyzna byt juz jakie$ czterdziesci metrow dale;j.

Poruszat si¢ zwawo, mimo tego, ze lekko utykat, czego Jay nie zauwazyt na poczcie.

— Kolego, masz jaki$ problem?

Jay wyprostowat si¢. Nie zadat sobie trudu, zeby sprawdzi¢, czy kto$ jest w samochodzie.
Okazato sig, ze za kierownicg siedzi starszy me¢zczyzna z papierosem w reku.

— Nie, przepraszam. — Jay odwrocit si¢ i pobiegt za blondynem, pozostajac za nim mniej
wiece] pigcédziesiat metrow w tyle. Mial tylko nadziej¢, ze nie wpadnie pod kota jakiego$
samochodu.

Niepotrzebnie si¢ martwit. Par¢ budynkow dalej blondyn wszedt do pubu znajdujacego si¢ na
rogu, przy skrzyzowaniu. Jay zatrzymat si¢, nie dochodzac do ciemnozielonych drzwi z szyldem
»Maggie’s Place”, za ktorymi znikngl mezczyzna. Jay bat sie, ze mogh zosta¢ zapamigtany na
poczcie, czut jednak, ze musi wej$¢ do srodka.

W pubie panowal pétmrok i przez pierwsza chwile, zanim wzrok si¢ nie przystosowal, Jay
nic nie widziat.

Kiedy zblizyt si¢ do baru iusiadt na drewnianym stotku, doszedl go smrdéd zwietrzatego
piwa, a pod nogami poczul rozsypane trociny. W tle stycha¢ bylo dzwigki irlandzkiej muzyki.

— Co pan sobie zyczy? — zapytal barman z mocnym irlandzkim akcentem.

— Ciemne piwo. Zdam si¢ na panski wybor.

— Dobra. — Barman oddalit si¢, podnidst schlodzone szkto i zaczat nalewa¢ z kraniku ciemny
napoj.

Jay siedziat ze wzrokiem utkwionym w posypanej trocinami podiodze. Oczy powoli
przyzwyczajaty mu si¢ do potmroku. Pare stotkow dalej dwoch mezczyzn glosno rozmawiato
o jakim$§ meczu pitki noznej. Wymiana zdan zamieniata si¢ w ktotnie. Wrécilt barman i postawit
przed Jayem szklanke z piwem.

Powinno panu smakowac.

— Dzigki.

— To bedzie trzy dolary.

— Juz placg. — Jay wyciagnat z kieszeni koszuli banknot pigciodolarowy i podat barmanowi. —

O, jest. Reszte prosze zatrzymac.



— Dobra. — Barman kiwnat glowa, wlozyl pie¢ dolarow do kasy, wyjat dwa i wrzucit je do
plastikowego dzbanka. Zadzwonit zlotym dzwoneczkiem oznajmiajac wszystkim obecnym, ze
dostat napiwek. Jay si¢ skrzywit. Moglo si¢ obejs¢ bez tych fanfar. Po chwili zauwazyl, ze przy
jego stotku pojawita si¢ para czerwono— czarnych sportowych butéw. Podniost szklanke i napit
si¢ piwa.

— Cze$¢, Patrick — powiedzial gtosno barman i opart dlonie na klejacym si¢ i podrapanym
drewnianym barze.

— Czes¢, Frankie. — Blondyn miat glos zachrypnigty, jakby co$ utkwito mu w gardle. — Podaj
mi to samo — co zaméwil, wskazujac na szklanke Jaya. On tez mowit zsilnym irlandzkim
akcentem.

— Dobra.

Dyskusja pare stotkow dalej stawata si¢ coraz bardziej zacieta.

— Nie widzialem ci¢ tu wczesniej — odezwat si¢ Patrick do Jaya. Nadeszta chwila prawdy,
pomyslat West.

Spojrzat m¢zczyznie w oczy, probujac wyczytaé z nich, czy ten zapamigtal go z poczty.

— Odwiedzam przyjaciela. Nie jestem stad.

Patrick podniost do ust swoja szklaneczke 1 wziat duzy tyk piwa.

— A skad?

— Z Filadelfii.

— Z miasta milos$ci braterskiej.

— Tak moéwia. — Jay zauwazyl, ze Patrick dziwnie akcentuje zdania, koncowke intonujac tak,
jakby to byto pytanie. Musiat pochodzi¢ z Irlandii Potnocne;j.

Wuj Jaya, ktory wdrugiej wojnie $wiatowej walczyl u boku irlandzkich imigrantow,
opowiadal mu kiedys, ze ludzie z pétnocy Irlandii konczyli zdania wyraznie rosnaca intonacja,
niezaleznie od tego, czy zadawali pytanie, czy nie.

— Ale musieli$my si¢ juz gdzie$ spotka¢ — stwierdzit Patrick.

— Watpie — powiedziat spokojnie Jay.

— Kogo tu odwiedzasz? — zapytal blondyn, nie odrywajac oczu od Jaya. Jego chropowaty
glos brzmiat lodowato. Jay poczut, ze serce bije mu szybcie;.

— Kolegg ze studiow.

— Kt6z to moze by¢?



— Jimmy Lynch. Chodzili$my razem do Boston College.

Nie znam go. — Patrick znowu tyknat piwa. — Znam mnéstwo Lynchow, niektérzy maja na
imi¢ Jimmy, ale zaden nie chodzit do Boston College.

— Nie mozesz zna¢ wszystkich.

— Ale znam — stwierdzit z przekonaniem Patrick. Jay wzruszyt ramionami.

— Nie wiem, co mam ci powiedzie¢.

— Powiedz mi tylko, co tu robisz, szanowny panie — powiedziat Patrick.

— Powiedzialem juz. Czekam na przyjaciela.

Przez kilka sekund mezczyzni patrzyli sobie w oczy. Nagle otworzyly si¢ drzwi wejsciowe,
zalewajac wnetrze jasnym $wiattem. Do Patricka podszedt jaki§ mg¢zczyzna. Dotknat reka jego
ramienia ipokazal na schody ztylu, za barem. Patrick spojrzal przeciagle na Jaya iruszyl
w strone schodoéw. Kiedy byt juz na gorze, zatrzymal si¢ na moment, jakby si¢ wahat. Znowu
popatrzyt na Jaya. W koncu poszedt.

West saczyt piwo jeszcze dziesie¢ minut, potem udat si¢ do niewielkiej toalety. Kiedy
wyszedt z tazienki, stangl przy aparacie telefonicznym iudawal, ze z kim$ rozmawia. Odwiesit
shuchawke, podszedt do baru i gestem poprosit Franky’ego.

— Zechce mi pan zrobi¢ przystuge? — zapytat.

— Zalezy.

Dwaj mezczyzni pare stotkow dalej stali teraz naprzeciw siebie i wrzeszczeli. Jay spojrzal na
nich i wzni6st oczy do nieba, dajac do zrozumienia, ze zdecydowat si¢ wyj$¢ z ich powodu.

— Kiedy pojawi si¢ tu moj znajomy, Jimmy Lynch, pewnie bedzie o mnie pytat. Czy moglby
mu pan przekazac¢, ze wrocitem do motelu? Franky uwaznie spojrzat na Jaya.

— Nie ma sprawy. Przekaz¢ — odpowiedziat po chwili.

— Najlepiej niech do mnie zadzwoni. Zna numer.

— Dobrze.

— Dzieki. — Jay odwrdcit si¢ i skierowal w strong wyjscia. Kiedy byt juz na zewnatrz, opart
si¢ o ceglang $ciang obok zielonych drzwi i glosno odetchnat. Patrick najwyrazniej wyczut, ze

Jay co$ ukrywa. Ale Jay mial takie samo przeczucie co do Patricka.
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Oliver szedt powoli przez Central Park. Mijali go deskorolkowcy iuprawiajacy jogging,
korzystajacy z pdznopopotudniowego stonca, a on prébowat zrozumieé, jak do tego wszystkiego
doszlo. Jak to sig¢ stalo, ze zostal wciagnigty w ten nieczysty interes?

Pig¢ lat temu, w pewien chlodny deszczowy kwietniowy wieczér spotkal si¢ z Billem
McCarthym w pewnym barze na Greenwich Village, nieuczg¢szczanym przez ludzi z Wall Street.
Razem wymyslili wtedy plan, jak moga sta¢ si¢ bogaci. Pomyst wigzal si¢ z pewnym ryzykiem,
ale to, co ich czekato, warte bylo ryzyka.

Oliver, w tamtym czasie pracownik banku inwestycyjnego J.P. Morgan, $wietnie
rozwijajacej si¢ firmy obracajacej akcjami, mial problemy w pracy. Jego przelozeni nie byli
zadowoleni z transakcji na ogromne sumy, ktdre zawart. Mieli pretensje, Zze nie uzyskat
niezbednych pozwolen, zeby mdc dokonaé tej transakcji. A co gorsza, krazyly plotki, ze zanim
Oliver zakupit akcje, uzyskal pewng nieoficjalng informacje, dotyczaca firmy farmaceutycznej,
o ktorej akcje chodzito. Niecaly miesiac po kupieniu akcji Oliver sprzedal je z ogromnym
zyskiem w momencie, kiedy firma oglosila, ze uzyskata koncesje od Urzedu Zywnosci i Lekow
na produkcje jakiego$ nowego, rewelacyjnego specyfiku.

To zrozumiate, ze przetozeni Olivera w Morganie byli zaniepokojeni. Gdyby doszio do
wybuchu skandalu, firma stracitaby swoja nieskazitelng reputacje izostata ostro zaatakowana
przez media i konkurencj¢. Ten stary bank w tej chwili wtasnie zwyzkowat i miat szans¢ wybic
si¢ na lepsza pozycj¢ w branzy. Ostatnig rzecza, jakiej teraz potrzebowal byl skandal na
pierwszych stronach gazet catego $wiata. Tamtego wieczora, kiedy Oliver po raz pierwszy
rozmawial powaznie z McCarthym, wracal wilasnie ze spotkania ze swoimi przetozonymi
w Morganie, ktorzy dali mu do zrozumienia, ze nie ma juz tam dla niego miejsca. A poniewaz
Oliver naprawde nienawidzit swojego teScia, byl gotdéw zrobi¢ wszystko, zeby samodzielnie
zarobi¢ ogromne pienigdze. Bili McCarthy stracit wlasnie swojego starego wspdlnika
w interesach, Grahama Lloyda, ktory zginal w wypadku na morzu. Teraz Bili miat nowych
partnerow. McCarthy zostal wlascicielem pigcdziesieciu procent udzialdow w firmie
McCarthy-Lloyd, wykupionych od wdowy po Lloydzie, zgodnie z umowa, ktorg obaj mezczyzni

zawarli zaktadajagc firm¢ wtysigc dziewieéset osiemdziesigtym dziewigtym roku.



W rzeczywistosci za transakcja stala pewna tajemnicza grupa europejska, bo McCarthy nie miat
pienigdzy na wykupienie udzialow Lloyda. Akcje nie byly drogie — M-L stal na krawedzi
bankructwa — ale konta McCarthy’ego byty wtedy prawie puste. McCarthy zgodzit si¢ wigc na
przyjecie wspolnikow. Nowi wspdlnicy chcieli, zeby McCarthy szybko zaczat przynosi¢
pienigdze inie interesowato ich, wjaki sposob to zrobi. Rok przed spotkaniem Olivera
z McCarthym, firma McCarthy-Lloyd na osobiste polecenie wlasciciela dokonata katastrofalne;
w skutkach inwestycji w akcje pewnej spotki elektronicznej na Florydzie. Pogarszajaca sie¢
sytuacja spoitki z Florydy i nieumiejetnos¢ jej menadzerdw do wykorzystania zastrzyku §wiezego
kapitalu, obrocita inwestycje w klgske, atym samym unicestwita szczupty kapitat firmy
McCarthy-Lloyd. W koncu jednak, dzigki pomocy nowych inwestorow firma przezyta. McCarthy
z optymizmem przyjmowal pozytywny, zdawatoby si¢, obrot wydarzen, ale jego wspdlnicy
wkrotce zrobili si¢ agresywni i1 zaczg¢li od niego wymagac¢ wigcej niz moglby si¢ spodziewac.

Pare¢ dni po spotkaniu na Greenwich Village, Oliver i McCarthy ustalili warunki przejscia
Olivera do M-L.

Miat zosta¢ szefem nowo powstatego dzialu, otrzymywaé rocznie milion dolarow
1 dodatkowo raz do roku sowite premie, poza tym miat si¢ sta¢ posiadaczem cze$ci nalezacych do
McCarthy’ego udzialow w firmie.

Europejski wspdlnik nie cheial wyzbywac si¢ swoich pieédziesieciu procent. W zamian za to
Oliver powinien zorganizowac¢ niewielka, dyskretng sie¢ informatoréw skladajaca si¢ z ludzi
z Wall Street, majacych dostep do nieoficjalnych informacji dotyczacych spotek, ktorych oferty
przejecia miaty zosta¢ wkrotce ogloszone. A dziat arbitrazu McCarthy-Lloyd bedzie na tej
podstawie dokonywat transakcji. To zapewni szybkie i ogromne dochody.

Plan zaktadat istnienie oczywistego ryzyka, ze witadze odkryja sie¢. Oliver wiedzial, ze
najtatwiej byloby dowie$¢ istnienia sieci informatorOw na podstawie osobistych powigzan
mig¢dzy nalezacymi do ukladu ludZzmi oraz $ledzac drogg pienigdzy. Poinstruowat wigc swoich
partnerow, zeby kontaktowali si¢ z nim, dzwonigc tylko z publicznych telefonow. Uczestnicy tej
konspiracji zgodzili si¢ zosta¢ wynagrodzeni udziatami firmy McCarthy-Lloyd, ktére po $mierci
Billa McCarthy’ego zostang rdéwno rozdzielone pomig¢dzy nich. Kiedy akcje znajda si¢ w rekach
ich lub ich spadkobiercow, w ciagu czterech lat udzialy zostang wykupione przez firme
McCarthy-Lloyd po cenie obliczonej na podstawie wczesniej ustalonej wielokrotnos$ci wartosci

ksiegowej firmy.



W ten sposdb Oliver i reszta ludzi z sieci stang si¢ niejawnymi wlascicielami udziatéw firmy
McCarthy-Lloyd.

W ciagu pot roku Oliver znalazt czterech ludzi nadajacych si¢ na informatorow. Zamiast ich
szuka¢ wsrod pracownikow bankow inwestycyjnych, ktdrzy w tajemnicy przygotowuja
transakcje, Oliver szukat wérod ludzi zaplecza. 1 znalazt. Rozumowat w ten sposob, ze bankierzy
inwestycyjni $§wietnie zarabiaja, dostaja ogromne premie i zwykle pochodza z bogatych rodzin,
sa wigc mniej podatni na pokus¢ nielegalnego interesu iniech¢tnie ryzykuja wilasng karierg.
Pracownicy zaplecza zarabiajg natomiast znacznie mniej, beda wigc mieli o wiele wieksza
motywacjg.

Oliver wiedzial, ze dziaty zaplecza prowadza poufne, tak zwane ,,szare listy” firm, ktorych
akcjami pracownicy banku inwestycyjnego nie moga ani w pracy, ani prywatnie obracac. Istniat
natomiast zwyczaj, ze bankierzy, ktorzy przygotowuja oferty przeje¢, powiadamiaja swoje dziaty
administracyjne o firmach, nad ktérymi zaczynaja pracowac, na dlugo przed momentem podania
oferty do wiadomosci publicznej. Wtedy nie mozna juz obraca¢ akcjami ani spotki docelowej, ani
spotki zainteresowanej przejeciem. Komisja Papierow Wartosciowych 1 Walut oraz wladze
federalne i stanowe natychmiast wytapuja firmy brokerskie, ktoére obracaja akcjami spotek, dla
ktorych organizuja transakcje finansowe. To oczywiste, bo firmy brokerskie moga bez trudu
przewidzie¢ ostre zwyzki badz spadki cen akcji, ojakich nie wie reszta rynku. Nawet
najdrobniejsza nieprawidlowos¢ w przypadku takich transakcji moze oznacza¢ klopoty
z instytucjami nadzorujgcymi.

Aby nikt w firmie nie obracat akcjami tych spotek, przygotowuje si¢ tzw. szare listy. Trafiaja
na nie firmy, ktoérych akcji nie wolno pracownikom kupowaé ani sprzedawac tak dtugo, dopoki
pozostaja na liscie.

Pracownicy maja dostep do ,,szarych list” i bez trudu moga komus$ sprzeda¢ informacje za
ogromne pieniadze.

Jest tylko jeden maly problem. Niektore ze spotek na listach bywajg falszywe — wcale nie sg
przygotowywane do przejecia. Taki haczyk zniecheca do oszustw, a jesli juz informacja zostata
sprzedana, utatwia wykrycie osoby, ktora naruszyta tajemnice ,,szarej listy”. Tylko kilka oséb
sposrod pracownikéw zaplecza wie, ktore akcje sa naprawdg gorace, aktére podane dla
zmylenia. Te wlasnie osoby byly bezcenne — i najbardziej odpowiednie — dla kogo$ takiego jak

Oliver Mason.



Czterej mezczyzni, ktorych Oliver wciggnat w swoj krag — Tony Vogel, David Torcelli,
Kenny Serrano i Peter Boggs — byli §redniej rangi urzgdnikami zaplecza kilku najwigkszych
domoéw maklerskich na Wall Street.

Wszyscy mieli duze rodziny na utrzymaniu — co najmniej po czworo dzieci — potrzebowali
wiec duzych pienigdzy. Oliver wybierat ich uwaznie, podobnie zreszta jak Jaya Westa. Upewnit
si¢ najpierw, czy kazdy znich rzeczywiscie potrzebuje pienigdzy inie pochodzi z bogatej
rodziny. Nic, co dotyczyto sieci informatordw, nie zostato nigdzie zapisane, a jedynym $ladem jej
istnienia byl jeden z punktéw testamentu Billa McCarthy’ego, w ktorym wszyscy bioracy udziat
w oszustwie zostali wyznaczeni na spadkobiercoOw udziatow Billa w firmie.

Zaden z nich jednak nie miat nic do powiedzenia przy zarzadzaniu firmg McCarthy-Lloyd.
Otrzymali kopi¢ testamentu oraz oddzielny dokument podpisany przez wszystkich,
zaswiadczajacy, ze zadne zmiany w testamencie nie beda wazne, o ile nie zostang pisemnie
zaakceptowane przez wszystkich pigciu spadkobiercow.

Taka klauzula otwierata furtke McCarthy’emu na wykupienie wczesniej udzialow od
uczestnikow siatki, o ile wszyscy zainteresowani byliby z takiego rozwigzania zadowoleni.

W pierwszym roku dziatania sie¢ Olivera zarobita dla McCarthy-Lloyd piecdziesiat
milionow dolarow.

Potem byto tylko lepiej. [ bez tego $wietnie prosperujacy rynek przeje¢ na Wall Street
przyspieszyl razem ze wzrostem gospodarczym. Do pdznych lat dziewiecédziesiatych roczna
warto$¢ przeje¢ w Stanach Zjednoczonych wzrosta do prawie tryliona dolaréw. Dawato to
ogromne pole do popisu dla niewielkiego dziatu arbitrazu w jakim$ banku inwestycyjnym,
1 mozliwo$¢ zrobienia ogromnych pienigdzy, o ile si¢ tylko wiedziato, na kogo postawic.

Dla Olivera bylo to jak towienie w beczce pelej ryb, tylko jeszcze latwiejsze. Prawde
moéwige, to lowienie okazato si¢ tak skuteczne, ze Mason zaczal specjalnie co jaki§ czas
dokonywac¢ transakcji, ktére, mial nadzieje¢, nie przyniosa szybko pieniedzy. Oczywiscie robit to
w celu zmylenia kogo$, kto moglby zywi¢ jakie$ podejrzenia. Wolat by¢ ostrozny. Kupowat
akcje jak najwczesniej przed ogloszeniem przejecia, ito nie przez jednego, ale przez kilku
brokerow. I nigdy nie miat zadnych problemow.

Jedynym minusem dla uczestnikoéw sieci, z wyjatkiem Olivera, ktdry otrzymywat swoja
pensje — rocznie milion dolaréw i ogromne premie — bylo to, ze za swoje cenne informacje nie

dostawali chwilowo nic, chociaz teoretycznie byli milionerami. W poréwnaniu z niskimi



notowaniami pig¢ lat temu, warto$¢ firmy McCarthy— Lloyd dramatycznie wzrosta. Dzigki
zarobionym w ciggu pierwszego roku przez Olivera pigédziesigciu milionom dolaréw, Bili
McCarthy $ciagnat do siebie z Wall Street najlepszych pracownikéw iteraz firma stata sig
powazng konkurencja na rynku finansowym i obracala powaznymi pienigdzmi. A Oliver cieszyt
si¢ reputacja kury znoszacej ztote jaja. W firmie opowiadano o nim legendy, byli tez tacy, ktorzy
uwazali go za bostwo.

Tak wigc, mimo ze warto$¢ ukrytych udziatéw w firmie McCarthy-Lloyd poszia gwaltownie
w gore, dla uczestnikow sieci, poza Oliverem, nie wigzato si¢ to z doraznym przyplywem
gotowki. W kieszeni nie mieli ani dolara wigcej 1 nie mogli korzysta¢ ze swojego nominalnego
bogactwa, bo faktycznie stawali si¢ wiascicielami udzialow dopiero wchwili $mierci
McCarthy’ego. Thumaczyli sobie, ze robig to dla swoich dzieci, przygotowujac im lepsza
przysztos¢. Ale potrzeby finansowe rodzin rosty. Trzeba bylo kupi¢ wigksze domy, nowsze
samochody. Dzieci dorastaty i trzeba bylo mys$le¢ o wygospodarowaniu czesnego na studia.

Informatorzy stale podejmowali ogromne ryzyko ipo pigciu latach doszli do wniosku, ze
chcieliby jednak zobaczy¢ owoce swojej pracy. Do diabta zideg lepszej przysztosci dla
potomstwa. Zgodnie stwierdzili, ze swoj kawatek tortu chca zjes¢ teraz.

Oliver prébowat sprytnie tagodzi¢ nastroje za pomocg raz do roku przydzielanych pozyczek
na pigciocyfrowe sumy. Kazdemu z m¢zczyzn pienigdze dostarczat w walizeczkach petnych
banknotow o niskim nominale. Fundowatl te pozyczki z wlasnej kieszeni. Za kazdym razem
podejmowat pienigdze z kilku r6znych kont i rozkladat transakcje w czasie, tak zeby nie budzi¢
podejrzen. Jego partnerzy nie wptacali tych pienigdzy do zadnego banku. Trzymali je w domach,
dostownie pod materacami. Mozliwo$¢ pozaru albo wtamania spgdzala im sen z powiek, ale nie
mieli wyboru. Gdyby wptacili pieniadze na konto, w czasie kontroli zostatby wykazany brak
bilansu IRS. Ale kwoty te chwilowo ich uspokajaly, a zyski McCarthy-Lloyd wciaz rosty.

Oliver wierzyl, ze taki stan moze trwa¢ wiecznie. Myslal tak, kiedy zesztego marca siedziat
w salonie mieszkania Billa McCarthy’ego przy Park Avenue, zastanawiajac si¢, dlaczego
McCarthy chciat si¢ z nim widzie¢ tak nagle. Myslal tak nawet w chwili, gdy za McCarthym
wszedt do pokoju wysoki mezczyzna o ciemnorudych wlosach, zielonych oczach, w tanim
garniturze z welny. Ale potem McCarthy wypowiedziat te stowa: ,,Oliver, przedstawiam ci
Kevina O’Shea, pelnomocnika ministra sprawiedliwosci Stanow Zjednoczonych na potudniowa

czgs¢ Nowego Jorku”. Wraz z tymi stowami §wiat Olivera rozpadl si¢ na drobne kawateczki, bo



nie mial juz watpliwosci, dlaczego O’Shea si¢ pojawit. Ich nielegalny proceder przestat byc
tajemnica.

Przez kilka sekund Oliver rozwazal mozliwos$¢ rzucenia si¢ do drzwi iucieczki z pokoju,
ucieczki po wolnos¢. Nie zauwazyl na pasku O’Shea kajdanek, ale byl pewien, ze za chwile
zostanie skuty, wyprowadzony na ulicg i zapakowany do policyjnego wozu, ktory zabierze go
prosto do wig¢zienia.

Kiedy opanowat pierwszy odruch, zdat sobie spraweg, ze ucieczka byla wykluczona.
Prawdopodobnie schwytaliby go, zanim opuscitby budynek. A nawet gdyby mu si¢ udato,
wczesniej czy pozniej by go dopadli.

Nie mialby pojecia, jak sobie radzi¢, zy¢ ukrywajac sie, w cigglym strachu. Poza tym zdat
sobie sprawg, ze oto stoi zrozdziawionymi ustami przed przedstawicielem Ministerstwa
Sprawiedliwosci iten ma mu chyba co§ do powiedzenia, skoro do tej pory nie zakul go
w kajdanki. Okazato si¢, ze miat racje.

O’Shea wyjasnit, ze pewne transakcje wydaja si¢ im podejrzane — dzial arbitrazu
McCarthy-Lloyd zakupit akcje na krdotko przed ogloszeniem przejecia i byly dowody na to, ze
transakcji dokonano na podstawie nielegalnej informacji. Jednakze O’Shea otrzymat instrukcje¢
od przetozonych, zeby nie stawia¢ Billa McCarthy’ego w tak fatalnej sytuacji ichroni¢ go.
McCarthy miat przyjaciot na najwyzszym szczeblu i ludziom tym zalezato, zeby pieniadze, ktore
McCarthy przeznaczyt na ich poparcie, pozostaly czyste. Dlatego O’Shea jest gotow
zaproponowa¢ Oliverowi pewien uklad. Dziat arbitrazu musi tylko poswigci¢ jedng osobe, ktora
publicznie zostanie obarczona odpowiedzialnos$cig za nielegalne transakcje. Firma bedzie tez
musiata zaprzesta¢ dziatalno$ci arbitrazowej na okres pot roku. Jezeli potem zostang odkryte
nastepne przypadki nieprawidtowosci, wszyscy, tacznie z McCarthym, trafig za kratki. Ten, kto
zostanie wyznaczony na kozla ofiarnego powinien by¢ w firmie od niedawna. Przedstawi si¢ go
jako nieuczciwego pracownika, obracajacego w nielegalny sposob akcjami, a jego aresztowanie
i skazanie pozwoli uspokoi¢ Ministerstwo Sprawiedliwosci, ktore poswigcito juz sporo czasu na
dochodzenie.

Zadaniem Olivera bedzie znalez¢ odpowiednig owieczke do ztozenia w ofierze. Nie byla to
wygorowana cena za wolno$¢ iza mozliwo§¢ — tak przynajmniej miato by¢ na poczatku —
powrotu do pracy w firmie McCarthy-Lloyd. Oliver zgodzil si¢ wigc bez zastanowienia. Przez

kilka nastgpnych miesiecy pracowat nad tym, zeby zwabi¢ Jaya Westa w zasadzke.



Od tamtego marcowego spotkania w mieszkaniu przy Park Avenue dwie sprawy niepokoity
Olivera. Bylo dla niego jasne, ze O’Shea nie mial poje¢cia, wjak duzym stopniu McCarthy
zamieszany jest w calg sytuacj¢ — nie domyslat si¢, ze McCarthy zatrudnit Olivera specjalnie,
zeby mu powierzy¢ zorganizowanie sieci informatorow.

O’Shea nigdy nawet nie zadal Zadnego pytania o udziat McCarthy’ego w sprawie. Udalo mu
si¢ wymusi¢ na Oliverze ujawnienie nazwisk czterech pracujacych z nim ludzi, ale nigdy nie
wyrazil najmniejszego zainteresowania rolg McCarthy’ego.

Po tym spotkaniu McCarthy dal Oliverowi jasno do zrozumienia, ze jesli ujawni jego
zaangazowanie w proceder, sam trafi do wiezienia. Postawil Olivera w sytuacji, ze ten miat do
wyboru — pozosta¢ na wolnosci lub i§¢ za kratki. Nie bylo si¢ wigc nad czym zastanawiac.
Decyzja byta latwa. Ale kiedy par¢ tygodni po pierwszym spotkaniu, McCarthy nagle zaczat
udawac¢ przed Oliverem, ze nie miat z calg sprawa nic wspolnego, Masona zaczat trafia¢ szlag.
McCarthy zachowywat si¢ tak, jakby sam uwierzyl, ze jest niewinny, a jedyny godny potgpienia
cztowiek to Oliver Mason.

Ta niespodziewana transformacja McCarthy’ego z gtownego konspiratora w niewinng ofiarg
denerwowata Olivera, ale nie miata wigkszych skutkéw. Bylo co$, co martwito go o wiele
bardziej. Ani w marcu, ani na zadnym z kolejnych spotkan O’Shea nie ujawnil, w jaki sposob
rzad wpadt na $lad nielegalnych operacji w ich dziale arbitrazu. Oliver pytal go o to kilka razy,
ale O’Shea nigdy nie udzielit jasnej odpowiedzi. Co wigcej, O’Shea nigdy nie pojawit si¢
w towarzystwie innej osoby z urzedu, nigdy tez nie wymienil zadnego nazwiska sposrod tych,
ktorych enigmatycznie nazywal ,,swoimi wspolpracownikami”, a ktorzy pracowali z nim nad
faza wstepna dochodzenia. Ten brak podstawowych informacji niepokoit Olivera do tego stopnia,
ze postanowit sprawdzi¢, czy Kevin O’Shea jest rzeczywiscie tym, za kogo si¢ podaje. Okazalo
sie, ze faktycznie byt pelnomocnikiem biura ministra sprawiedliwosci Stanéw Zjednoczonych na
Manhattanie, ale mglisto$¢ tego wszystkiego, co si¢ dziato wokot najpierw denerwowata, a potem
coraz bardziej przerazala Olivera.

Spacerujac, Mason mingt ZOO dla dzieci we wschodniej cze$ci Central Parku. Nie potrafit
otrzasna¢ si¢ z depresji, ktora tylko sie poglebiata. Od rana towarzyszylo mu nieuzasadnione
poczucie strachu, jak gdyby koszmar, ktory mu si¢ $nit w nocy, nie skonczyt si¢ w momencie
przebudzenia, tylko przenidst do $wiata realnego. Oliver zobaczyt, ze Tony Vogel i David

Torcelli czekaja juz wumowionym miejscu, wiec przyspieszyl kroku. Idac wich strone,



zastanawiat sig¢, czy istniata mozliwo$¢ odwrocenia biegu wydarzen.

— Cze$¢, David. — Oliver mocno uscisngt dion Torcellego, starajac si¢ nie da¢ po sobie
pozna¢ zatroskania.

Poza ogdlnym ztym samopoczuciem z powodu historii z nielegalnymi transakcjami, martwita
go jeszcze przesadna tajemniczo$¢ O’Shea w sprawie morderstwa Abby. Ale przed Torcellim ani
Vogelem nie chcial okazywac jakichkolwiek sladow stabosci. Nie mieli pojecia, co si¢ stalo i tak
musiato pozostac.

— Jak si¢ macie w tak pigkny dzien? — zapytat.

— Prawde moéwiac, nie za dobrze, Oliver. — Torcelli usiadl na drewnianej taweczce
z widokiem na Slizgawke¢ Wollmana. Lodowisko zajmowalo plac w potudniowo-wschodnim
rogu Central Parku, w cieniu Hotelu Plaza. W zimie byloby tu pelo tyzwiarzy, ale teraz plac
wykorzystywali deskorolkowcy. Mgzczyzni umowili si¢ wstgpnie na spotkanie w apartamencie
wynajmowanym przez McCarthy-Lloyd w Hotelu Plaza, ale w ostatniej chwili Torcelli
stwierdzil, ze lepiej bedzie si¢ spotka¢ na neutralnym terytorium. W ciggu ostatnich dwudziestu
czterech godzin stal si¢ niezwykle ostrozny.

Tony Vogel stanat obok Olivera, ale Torcelli zaprosit go reka, zeby usiadt obok niego na
tawce. Vogel spetnil polecenie, jak giermek shuzagcy swemu panu.

Podczas pigciu lat dzialania sieci informatoréw Oliver zawsze byt nieoficjalnym szefem
grupy. Nagle zauwazyl, Ze to si¢ zmienilo.

— Co sig¢ dzieje, David? — Oliver udawal, ze nie wie, o co chodzi. Chciat przedtuzy¢ te gre,
zeby op6zni¢ nieunikniong konfrontacje.

— Powiedzialem Davidowi, jaka byta twoja reakcja na naszym spotkaniu w hotelu, w zesztym
tygodniu. — Vogel wskazal Hotel Plaza za ich plecami. To mialo by¢ uzasadnienie wyboru
nowego przywodcy.

— Tony mi przekazat, Ze nie chciale$ nawet wyshichaé, co mamy ci do powiedzenia. Ze nie
chciates w ogole wzig¢ pod uwage naszych oczekiwan. — Torcelli byl potgznie zbudowanym
mezezyzng. Mial metr dziewieédziesiat pie¢ wzrostu, szeroka klatke piersiowa imowit
z twardym, brooklynskim akcentem. — Bylem bardzo rozczarowany, delikatnie rzecz ujmujac.

Rozumiem — stwierdzit Oliver tagodnie, obserwujac jednocze$nie mioda kobiete, ktora
spacerowata obok i wydawala si¢ by¢ zainteresowana ich rozmowa. Zaczekal, az znajdzie si¢

poza zasiggiem glosu. — Przyznaje¢, powinienem wystucha¢ uwazniej, co Tony mial do



powiedzenia.

Obydwaj, Torcelli i Vogel, spojrzeli na niego rownoczesnie, zdziwieni tym, co stysza.

— DzialaliSmy do tej pory na zasadzie luznej demokracji — powiedzial Oliver. — Proponuje¢
jeszcze raz zastanowic¢ si¢ nad tym, co macie do powiedzenia.

— Tak. Zgoda — wybakat Torcelli. Byt zaskoczony nagla zmiang frontu Olivera. — Otdz, jako
wieloletni pracownik zaplecza duzego banku inwestycyjnego, mialem okazje zawrze¢ pewne
przyjaznie z paroma osobami z rzadu. I oni wtasnie od jakiego$ czasu donosza mi, ze co$ zlego
dzieje si¢ w firmie McCarthy-Lloyd. Jaka§ powaznie §mierdzaca afera.

— Ale co konkretnie? — zapytal Oliver stabym glosem. Nie mogl wciagz wyshuchiwaé
fatalnych wiadomosci, i mimo to si¢ u§miechac.

— To jest najdziwniejsze — odpowiedzial Torcelli, ukradkiem rozgladajac si¢. — Nikt nie zna
zadnych szczeg6tow. Podobno w jakie§ dochodzenie zaangazowani s ludzie na najwyzszym
szczeblu, ale wszyscy milcza. Nikt nic nie wie. M0Oj znajomy podejrzewa, ze chodzi
o dochodzenie w sprawie nielegalnych transakcji, ale nie jest pewien.

Oliver spojrzat na skamienialg z przerazenia smutng twarz Vogela.

— Jak sadzisz, co powinni$my zrobi¢, David? — Nieoczekiwanie Oliver nie chciat by¢ tym, do
ktorego nalezy decyzja. Nagle sam zapragnat przekaza¢ rzady Torcellemu.

Torcelli zatozyt rece za glowe istarat si¢ sprawia¢ wrazenie, ze przejmuje kontrole nad
sytuacja. Czul, ze Oliver oddat mu wiadze.

— Po pierwsze, powinni§my natychmiast przerwa¢ zawieranie transakcji. Nie uzywajcie
informacji o Bell Chemical i Simonsie.

Oliver i1 Vogel spojrzeli po sobie. Nie rozmawiali o przypadkowym odebraniu telefonu
Vogela przez Jaya Westa. I najwyrazniej Vogel nie wspomniat o tym Torcellemu.

— Dobra. Nie uzyjemy tych informacji. — Oliver zauwazyl, ze Vogel odetchnat z ulga.

Torcelli strasznie by si¢ ciskal, gdyby wiedzial, ze Jay West grzebigc w skrytce austina
healeya prawdopodobnie natknat si¢ na koperte z nazwami obu firm. Ale Jay dokonal transakcji,
mimo ze mial prawo mie¢ watpliwosci. O’Shea nie mylit si¢ twierdzac wczoraj wieczorem
w Milionie, ze Jay West zrobi wszystko, zeby tylko dosta¢ swdj milion dolarow. Oliver przetknat
glosno §ling 1 rozejrzal si¢ po chodniku. A gtdwna nagroda jest dwadziescia lat pobytu w pokoju
hotelowym... za kratkami.

— Dobrze — powiedzial Torcelli z entuzjazmem, zadowolony z nieoczekiwanej przychylnos$ci



Olivera. — Mysle tez, ze powinni$my na dobre zawiesi¢ dziatalnos¢.

— Ja rébwniez nie widzg alternatywy — zgodzil si¢ Oliver. Torcelli pochylit si¢ do Masona i dat
znak, zeby ten si¢ przyblizyt.

— Mysle tez, ze nalezy skroci¢ przydlugie zycie panu McCarthy’emu. Nadszedl czas na
zbieranie plonow.

Nie ufam mu bardziej niz psu.

Oliver spojrzal na Torcellego. W uszach poczut pulsowanie krwi. Zastanawiat sig¢, jak to si¢
stato, ze wszystko tak szybko wymkne¢to mu si¢ spod kontroli.

Oczy Torcellego zwezily si¢, a usta wykrzywit potusmiech.

— Rozmawiatem juz z kims§, kto zgodzit si¢ nam pomoc.

Oliver kiwnat glowa prawie nieprzytomny. Do tej pory byl zdania, Zze zaden z jego partnerow
nie jest zdolny do morderstwa. Torcelli wlasnie mu udowodnit, jak bardzo si¢ mylit.

Oliver siedzial w ciemnosci w wygodnym fotelu obitym tapicerka, ustawionym na
przeszklonej werandzie jego willi w Connecticut, i patrzyl na starannie wypielegnowane rézane
ogrody zalane poswiatg ksiezyca. Saczyl pigtego tego wieczora drinka, swdj ulubiony dzin
z tonikiem. Przed spotkaniem z Torcellim i Vogelem w Central Parku spedzit caly dzien w pracy
na przyjmowaniu gratulacji, gdyz akcje Bell Chemical i Simonsa gwalttownie skoczyty w gore.
Pewna potezna europejska firma ujawnita si¢ jako drugi konkurent do firmy Bell, i akcje Bella
w ciggu ostatnich dwudziestu czterech godzin podwoity cene, natomiast kurs akcji Simonsa
wzrést o pigédziesiat procent. Na rynku krazyta plotka, ze drugi uczestnik przejgcia mial zamiar
zaproponowac jeszcze wyzsza ceng. Skutek bylby taki, ze cena akcji gwaltownie skoczytaby
w gore.

Tak jak zakony sktadaja hold papiezowi, tak pracownicy innych dziatéw przychodzili do
Olivera poktoni¢ si¢ iucalowaé pierScien. Wypit ostatni tyk dzinu z tonikiem 1i zrobit sobie
kolejnego drinka. Przyjmowat te wszystkie gratulacje myslac o tym, ze juz wkrdtce nie bedzie
w oczach tych ludzi bogiem, tylko upadlym aniolem, a moze nawet diablem wcielonym.
W przysztym tygodniu, tuz po tym, jak Jay zostanie aresztowany, Oliver ztozy rezygnacje. Nie
bedzie o nic oskarzony. Ale bylo faktem, ze do niego nalezato kontrolowanie sytuacji w dziale.
Nikt si¢, oczywiscie, nie dowie, w jaki sposob zarabial pienigdze w ciggu ostatnich pigciu lat, ale
to nie mialo znaczenia. Dla niego liczyto si¢ tylko to, ze juz niedtugo bedzie spedzat czas snujac

si¢ w szlafroku po domu i ogladajac telewizje, podczas gdy prawdziwe zycie bedzie si¢ toczyto



gdzie indziej. Juz widzial szyderczy u§miech swojego tescia. Zdawat sobie sprawe, ze czeka go
egzystencja wypetniona alkoholem inarkotykami. Nawet w tym bedzie si¢ musiatl zda¢ na
Barbare, bo zadna firma na Wall Street nie bedzie chciata mie¢ z nim nic wspdlnego. A wszystko
przez jakiego$ bezimiennego dupka z Waszyngtonu, ktorego nie spotkat nigdy w zyciu, a ktory
pozwolit Billowi McCarthy’emu odej$¢ nietknigtym, bo prezydent nie chcial rezygnowac z jego
hojnego wsparcia finansowego. Wsparcia z pieniedzy, ktore Oliver zarobil dla McCarthy’ego
dzigki nielegalnym operacjom. Napit si¢ znowu.

— Oliver. — W drzwiach ganku stata Barbara. Zarys jej postaci odcinal si¢ na tle $wiatla
palacego si¢ wewnatrz domu. — Dlaczego tyle pijesz? — zapytala delikatnie, i zrobita par¢ krokow
w jego kierunku.

— Nie twdj cholerny interes — odpowiedziat posepnie. Po policzku kobiety sptyneta tza.
Zdusita szloch.

— Dlaczego ty mnie nienawidzisz?

Oliver wzigl kolejny duzy tyk alkoholu. Miata racj¢. Nienawidzil jej. I sam nie wiedziat,
dlaczego. Zadawal sobie to pytanie wiele razy, ale nigdy nie udalo mu si¢ znalez¢ wystarczajaco
przekonujacej odpowiedzi. Moze dlatego, ze ostatnio prawie bez przerwy plakata, a moze
dlatego, ze na sile starala si¢ zwrdoci¢ na siebie jego uwage. Moze dlatego, ze jej twarz
przypominala mu twarz jej ojca. Albo dlatego, Zze kojarzyla mu si¢ z czasami, kiedy wszystko
w jego zyciu bylo proste i zdawato mu si¢, ze wszystko, czego chcial, bylo w zasiggu reki.

Jakikolwiek byt powod, nie umiat walczy¢ z ta nienawiscia.

— Idz spa¢ — wymamrotat.

— Bedziesz dzi$ znowu spat w pokoju goscinnym? Barbara nie probowata juz ukry¢ tkania.

— Idz spa¢ — warknat.

— Przezywasz $mier¢ Abby? — Nie zamierzata zadawaé tego pytania, ale nie mogta si¢
powstrzymac. To, ze Smieré Abby jest jako§ zwigzana z zachowaniem Olivera, przyszto jej na
mysl od razu, kiedy ustyszala t¢ wiadomos¢.

Oliver podni6st wzrok na jej ciemna postac.

— Jak si¢ otym dowiedziata§? — zapytal drzacym glosem. Wiedzial, ze w gazetach nie
pojawila si¢ jeszcze zadna wzmianka.

— Ojciec mi powiedziat. Wszegdzie ma znajomosci.

Harold Kellogg jeszcze raz okazal si¢ wszechmocny.



— Wynos sig¢ stad.

— Nie powiedzial mi o tym dlatego, ze wiedziat o was. Nigdy mu nawet...

— Powiedzialem, wynos si¢ — ryknal na caty glos Oliver.

— Chce ci pomoc — plakata Barbara. — Nie obchodzi mnie, co ci¢ z nig taczyto.

— Zostaw mnie w spokoju! — krzyknat i rzucit w jej stron¢ szklanka. Szklanka rozbita si¢ na
podtodze tuz za Barbarg, ale ona nie chciata si¢ jeszcze poddac.

— Prosz¢. — Nie hamowata juz fez, ktdre strumieniami sptywaly jej po policzkach.

— Nie mam zamiaru tego powtarza¢! — Oliver zerwat si¢ z fotela i ruszyt w jej strong.

Nie mogta wiecej znies¢. Odwrocita sie 1 wbiegta do domu.

Oliver, trzgsac si¢, wrdcil na fotel. Patrzyt przez chwile w mrok, po czym siegnal pod
siedzenie 1 wyciagnal stamtad rewolwer kaliber trzydziesci osiem milimetréw. Przylozyt lufe do
skroni. Tylko w jednej zszesciu komor byla kula. Polozyl palec na cynglu, zacisnal oczy
1 pociagnat za spust.

Barbara wbiegta na gore, do sypialni. Uklekneta przed szafa i otworzyla dolng szuflade.
Odsungta kilka swetrow i znalazta koperte. Wzigta ja do reki i utkwita w niej wzrok. Jutro ja

odda. Nie bylo juz nic do stracenia.
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Jay probowat podnies$¢ reke do oczu, ale byt uwigziony w tak ciasnym i przerazajaco zimnym
miejscu, ze caty zdretwiat i nie mogt si¢ poruszy¢. Tak pewnie wygladaja meczarnie w piekle,
pomyslat, kiedy w koncu udato mu si¢ wcisngé maly przycisk w zegarku i na cieklokrystaliczne;j
tarczy oswietlonej biekitng poswiatg sprawdzit, ktora jest godzina. Dochodzila czwarta rano.
Glo$na muzyka iodglosy rozméw umilkly jaka$ godzing temu iwydawalo mu si¢, Zze pub
opustoszat. Ale mimo to, Jay wciaz nie chcial wychodzi¢ ze swojej kryjowki w kanale
wentylacyjnym megskiej toalety. Kiedy wieczorem wszedl do fazienki w pubie Maggie’s Place,
zauwazyl wylot przewodu wentylacyjnego. Wtedy tez przyszedt mu do glowy pewien pomyst.

O jedenastej, kiedy pub byt peten okolicznych mieszkancow, wkradt si¢ do $rodka, starajac
si¢ nie zwraca¢ na siebie uwagi. Mial wcisnieta na oczy czapeczke bejsbolowa Red-Soxow.
Poszedt prosto do drzwi malej tazienki, sprawdzil, czy nikogo nie ma w $rodku i zamknal si¢
w kabinie, cho¢ nie na zamek. Stangl na klozecie ipodciagnat si¢ do waskiego przewodu
wentylacyjnego.

Ledwie si¢ zmiescit. Bat si¢, czy kto§ nie zauwazy jego butow. Dwa metry dalej, przewod
skrecat o dziewiecdziesiat stopni w prawo. Jay podciagnat nogi tak mocno jak moégt, ale trudno
bylo powiedzie¢, czy buty nie wystawaly. Na szczescie, nikt go nie wykryl, mimo ze pozniej
tazienka byla jeszcze wielokrotnie odwiedzana. Jay liczyt skrzypienia otwieranych drzwi, zeby
czyms zaja¢ mysli.

Wypuscil zpluc powietrze, zeby zmniejszy¢é obwodd piersi. Odepchnat si¢ 1zaczat
wycofywac. Najpierw jedna noga, a potem druga znalazta si¢ poza przewodem wentylacyjnym.
Jedna stopa namacal klozet, wysunat cale cialo i zeskoczyt na podtoge. Zatrzast sie¢, przeciagnat
i gleboko odetchnal. Cholemie przyjemnie bylo nie czu¢ juz wiejacej w twarz klimatyzacji i moc
normalnie oddycha¢. Zanim wszedl do tej rury, nie wiedzial, czy nie ma przypadkiem
klaustrofobii. Ale cho¢ pare razy byt bliski paniki, probe przeszedt zwycigsko.

Podszedt do drzwi ipolozyt reke na klamce. Zatrzymal si¢ na moment. Zawiasy glosno
skrzypia, styszat to wiele razy tej nocy. Ale przeciez nie mogt zosta¢ w tazience do rana. Jesli
okaze sie, ze kto$ jest w barze, Jay bedzie udawat pijanego, ktory zasnat i dopiero oprzytomniat,

1 szybko si¢ zmyje.



Ale nie byto powodu do obaw. Pub byt pusty. Krzesta staly odwrdcone do goéry nogami na
stotach, a jedyne $wiatlo dochodzilo z Zarowki nad barem i dlugiej, fluorescencyjnej lampy nad
stotem bilardowym w rogu sali. Z trocin rozrzuconych na podtodze unosit si¢ zapach piwa, ale po
ludziach nie byto $ladu. Jay szybko poszedl na schody, na ktére wchodzit Patrick.

Na gorze zastat doktadnie to, czego si¢ spodziewal — zamknigte na klucz drzwi. Kilka razy
pokrecit gatka, po czym wiozyt do zamka wyprostowany spinacz i przekrecit go kilkakrotnie.
Drzwi jednak byty dobrze zamknigte.

Z kieszeni marynarki Jay wyjat niewielki tom i mlotek, ktore kupil wezesniej w pobliskim
sklepie z narzedziami.

Zaostrzony koniec lomu wlozyl miedzy drzwi i framuge. Dwukrotnie uderzytl mtotkiem
w koniec tomu i drzwi gwaltownie ustapity. Przez kilka sekund Jay stal nieruchomo, wstuchujac
si¢ w dochodzace go dzwigki. Serce bito mu gwattownie. Czul, ze to, co robi, to szalenstwo.
W tej chwili byt juz winien wlamania, ale musial si¢ dowiedzie¢, co taczy obskurny pub
w poludniowym Bostonie z firmg McCarthy-Lloyd.

Jay zapalit malg latarke, ktora mial zawieszong na szyi ipochylony zajrzat do $rodka.
Pomieszczenie wygladato jak podupadajace biuro. Na przeciwleglej $cianie, miedzy dwoma
oknami stalo ogromne drewniane biurko. Jay zrobit krok i znalazt si¢ w pomieszczeniu. Ustyszat
chrapnigcie, a po chwili cigzkie westchnienie.

Natychmiast zgasit latarke, cofnatl si¢ o krok, na najwyzszy stopien schodéw i odczekat, az
cigzki oddech zmienit si¢ w glo$ne chrapanie.

Kiedy byl juz przekonany, ze osoba znajdujaca si¢ w pomieszczeniu $pi, wszedt ponownie do
srodka izapalil latarke. Z biurka przeniost strumien $§wiatta wlewo ina dluga, obita skorg
kanape, ktora najlepsze dni miala za soba. Na kanapie lezal m¢zczyzna, tez w kiepskim stanie.
Byt to Franky, barman. Lezal na plecach, w jednym bucie, wciaz przepasany zielonym
fartuchem. Rece mial ztozone na piersi, a glowe przechylal na jedng strong. Musialo mu by¢
wyjatkowo niewygodnie. Na podlodze obok kanapy stala odkrgcona ido potowy oprdézniona
butelka alkoholu.

Jay zgasit latarke i wshuchat si¢ w chrapanie barmana. Chciat si¢ upewnié, czy mezczyzna
nie udaje, ze $pi.

Chrapanie byto glosne i tak miarowe, ze az budzito podejrzenia.

W potowie ktéregos$ chrapniecia Franky westchnat, mlasnat ustami, jeknat i znowu wrocit do



miarowego, jednostajnego chrapania z glebi gardla. Jay zapalil z powrotem latarke i zobaczyl, ze
z kacika ust mezczyzny sptywa struzka potyskujacej Sliny ispada na kilka starych koszul,
ktoérych kiab stuzyl za poduszke. Franky byl najwyrazniej unieszkodliwiony. To cud, Ze udalo mu
si¢ wdrapa¢ na pietro, zamkna¢ za sobg drzwi i jeszcze trafi¢ na kanape. Wygladato na to, ze
przez najblizszych par¢ godzin marny bedzie z niego pozytek.

Jay sprawdzil etykiete na butelce stojacej obok kanapy. P6t litra dobrej irlandzkiej whiskey.

— Qj, Franky, chiopie. Nie powinno si¢ pocigga¢ za duzo takiego trunku — mruknat Jay. —
Kto§ moglby potem wkra$¢ ci si¢ do biura, aty by$ nawet nie zauwazyt. — Wstal ipo
zniszczonym dywanie we wschodnie wzory podszedt do biurka. Nastuchiwal uwaznie, bo gdyby
chrapanie ustalo albo si¢ zmienito, musiatby si¢ zatrzymac.

Biurko przypominalo Jayowi biurko McCarthy’ego. Bylo podobnie zarzucone starymi
gazetami, brudnymi kubkami po kawie, notesami i przer6znymi papierami. Jay wziat do reki
cienki, zotty papier, na ktorym nagryzmolono jakie§ cyfry. Swiatlem latarki sprawdzit
Franky’ego — mezczyzna spal jak niemowle, wiec poswiecil na kartke. Miat przed soba
zamoOwienia na alkohol. Przyjrzal si¢ innym papierom. Podobnych zamowien bylo tam wiece;.
Pochylit si¢ iotworzyt prawa gérng szuflade biurka. Znalazt w niej tylko otowki, dlugopisy,
spinacze i pudetko z pamigtkami na Dzien Swietego Patryka.

Jay przykleknat i sprobowal otworzy¢ dolng szuflade, ale okazato sie, ze jest zamknieta na
klucz. Podwazyl ja lomem izamek ustapil z trzaskiem. Franky kilka razy szybciej zachrapat
ijeknat glosno. Jay natychmiast zgasit latarke 1 szybko podszedl do drzwi. Ale okazalo sie, ze
nawet wytamanie zamka szuflady nie jest w stanie zbudzi¢ barmana z jego stodkiej drzemki. Jay
znowu zapalit latarke 1 wrocit do biurka.

Inaczej niz w calym biurze, w szufladzie panowat idealny porzadek. Lezalo tam pudetko po
cygarach, notes w marmurkowej oktadce i segregator. Jay wyciagnat segregator i otworzyt go.
Zawarto$¢ byta podzielona na dwie czgsci. W pierwszej znajdowato si¢ dziewie¢ potwierdzen
przekazu pieniedzy z McCarthy-Lloyd na konto EZ Travel, tacznie z tym, ktory poniedziatkowe;j
nocy Paulie wlozyt do szuflady Bullocka. Wszystkie byly przyklejone na czystych kartkach
papieru, wlozonych na kotka segregatora. Jay zsumowal szybko w pamigci kwoty przekazow.
Byto to okoto stu milionéw dolaréw.

W drugiej czegsci segregatora znalazt nazwy bankow zagranicznych, z siedzibami w Antigua,

Szwajcarii, Liechtensteinie, Arabii Saudyjskiej, Anglii ilIrlandii. Pod nazwami bankow



nastepowaty dlugie sekwencje liczb, czasem po kilka pod jedng nazwa.

Jay delikatnie wyjal kilka kartek z segregatora, schowal je do kieszeni i schowal segregator
z powrotem do szuflady. Wyjal z niej notes w marmurkowej oktadce. Otworzyt go. Na pierwsze;j
stronie widniat tytul: ,Plan Ratusz”. Przejrzal kartki, ale nie potrafit zrozumie¢ znaczenia
zapisanych na nich stéw. Prawdopodobnie uzyto szyfru. Na koncu notesu zauwazyt szkic jakiej$
mapy. W jej prawym gornym rogu, w ramce byto napisane:

,Lotnisko w Richmond”, aw innym miejscu widnialo stowo: ,,Farma”. Wyrwat te strone
znotesu itez schowal do kieszeni. Poczul, Ze adrenalina naptywa mu do krwi. Byl tak
zaaferowany tym, co robi, ze zapomnial o wszystkim dookota, tacznie z chrapaniem pijanego
mezezyzny.

Jay wzial do reki pudetko po cygarach iotworzyl je. W srodku bylo kilka fotografii, na
ktérych mezczyzni, migdzy innymi Patrick, ubrani w wojskowe moro, obejmowali si¢ po
bratersku, palac cygara. Jay przerzucit zajgcia i juz miat je odlozy¢, kiedy zobaczyt ostatnie. Na
pierwszym planie kleczalo czterech mezczyzn, jeden przy drugim, za nimi stato czterech innych.
Wszyscy nosili moro ibyli uzbrojeni. U gory wida¢ bylo konary drzew, az boku staty
brezentowe namioty. Jay przyjrzat si¢ fotografii, przyblizajac $wiatlo latarki, inagle wydat
z siebie okrzyk. W tylnym rzedzie, obok Patricka, stal Carter Bullock. Jay zmruzyt oczy. U gory
widniat odrgczny napis: ,,Donegall Volunteers.”

— Co sig, cholera, dzieje?

Jay obejrzat si¢ iskierowat $§wiatto latarki prosto w twarz Franky’ego, ktory odruchowo
zastonit oczy reka.

— Patrick? — wymamrotal Franky. Probowat si¢ podnies¢, ale tylko wydat z siebie jek i opadt
na kanapg. — Co tu robisz? Dlaczego mnie meczysz w srodku nocy? — mamrotat z silnym
irlandzkim akcentem. — Boze, odchoruje to. Dlaczego mi, cholera, dales t¢ przekleta whiskey?

Jay wiedziat, ze latwo moglby uspokoi¢ Franky’ego, ale nie chcial dawaé¢ mezczyznie
sposobnosci rozpoznania go. Biorac pod uwage stan w jakim Franky si¢ znajdowatl, barman nie
powinien stanowi¢ zagrozenia, jednak me¢zczyzni na zdjeciach najwyrazniej nie nalezeli do
pokojowo nastawionych i Jay nie mial ochoty ryzykowa¢ spotkania z nimi.

— Patrick! O, Boze! — Franky nagle przechylit glow¢ przez oparcie kanapy i zwymiotowal.

Po pokoju rozszedt si¢ tak potworny odor, ze Jay musiat wstrzymac¢ oddech. Ostatnie zdjecie

schowat do kieszeni, areszt¢ wltozyt z powrotem do pudetka. Pudetko umiescit w szufladzie,



iwtedy ustyszal jakie$§ hatasy dochodzace z dotu. Kto$§ otworzyt drzwi wejsciowe do pubu.
Franky jeknat i opadt na kanape. Na dole rozlegly si¢ gtosne rozmowy i kroki ludzi idacych do
baru. Kto$§ musiat zobaczy¢ przez szybe $wiatlo latarki.

Jay rzucit si¢ do jednego z okien, podnidst zaluzje i zamarl w bezruchu. Miat przed soba
kraty zamknigte na ktodke.

— Cholera! — mruknal pod nosem. Pierwszy raz poczul, ze jego zycie moze byc¢
w niebezpieczenstwie.

Watpit, czy ludzie, ktdrzy sa na dole beda chcieli zaczeka¢ na przybycie policji. Sadzac po
obejrzanych przed chwilg zdjeciach, wezma raczej sprawiedliwo$¢ we wlasne rece.

Poswiecit latarka na podtoge obok biurka, gdzie kleczat i chwycit pozostawiony tam mtotek.
Rzucit si¢ z powrotem do okna iz zapamigtaniem godnym seryjnego mordercy, ktory atakuje
ofiare, zaczal uderza¢ mtotkiem w klodke. Ktodka powoli ustgpowata. Jay styszat juz ludzi
wchodzacych po schodach na gore. Bedg tu za pare sekund. Jednym szalenczym uderzeniem
rozwalil w koncu ktodke, Popchnat kraty i w tym momencie poczut obejmujace go rece i smrod
wymiocin. Franky, cho¢ pijany, zrozumiat, co si¢ dzieje i probowat zatrzymac Jaya.

Jay wymierzyl barmanowi cios tokciem w migkki brzuch. Franky upadt prosto pod nogi
mezczyzn, ktdrzy wlasnie weszli na gorg. Jay wszedt na parapet w momencie, kiedy kto§ zapalat
w pokoju $wiatto 1 skoczyt.

Przywart do stupa telefonicznego na wysoko$ci pierwszego pietra, ktory znajdowal sie
w odleglosci pottora metra od okna. Uczepit sie go kurczowo. Nozdrza wypetnit mu drazniacy
zapach kreozotu.

W otwartym oknie pojawily si¢ glowy dwoch mezczyzn. Krzykneli do tych, ktorzy
znajdowali si¢ w $rodku pomieszczenia, zeby biegli na ulice. Jay nie mogl czeka¢. Puscil stup
izaczatl zjezdza¢ po nim w dot Opadl na ziemie. Ostre kamyczki wbily sie w jego dlonie
iramiona, ale nie zwracal uwagi na przejmujacy bol. Zerwal si¢ na nogi izobaczyl
Z przerazeniem, ze mezczyzni wybiegaja przez frontowe drzwi pubu zaledwie dwadziescia
metrow dalej. Odwrocit si¢ i rzucit do ucieczki, czujac za plecami gonigca go grupe ludzi. Jedno
potkniecie oznaczato koniec.

Nie miat szans, zeby dotrze¢ do wynajetego samochodu — musiatby biec w przeciwnym
kierunku. Nawet, gdyby udalo mu si¢ umkngé¢ pogoni, nie zdazytby zapali¢ silnika i odjechac.

Musial ucieka¢, wszystko jedno dokad.



Rzucit si¢ miedzy dwa samochody, przebiegl na drugg strone ulicy i pedzil ciemng alejka.

O’Shea powital poranek siedzac w swoim ulubionym fotelu, przed telewizorem, trzymajac
w dioni puszke piwa. Jego wzrok co chwila spoczywal na elektronicznym zegarze odtwarzacza
wideo. Dochodzita piata rano.

Spojrzat na telefon stojacy na stole obok fotela. Obiecali mu, ze zadzwonia, jak tylko
odnowiag kontakt z Jayem Westem, po tym jak go zgubili w lesie pod Gloucester w $rod¢ po
poludniu. Byli pewni, ze nie zajmie im to duzo czasu. Ale mingly juz dwa dni, a Jaya nie
namierzono.

Jay okazat si¢ pomystowym przeciwnikiem, a nie naiwnym kozltem ofiarnym, jak sobie
wyobrazali.

Mezczyzni, ktorzy $ledzili Jaya z Bostonu do Gloucester przysiggali, ze nie spuszcza go
z oczu. Jednak West zauwazyt ich i wykiwal. Umknat profesjonalistom. Zostawit ich w rozbitym
o drzewo samochodzie. Do tego zachowat si¢ elegancko, bo zadzwonit na policje 1 zglosit
wypadek.

Twarz O’Shea stezala. Byt tylko jeden powdd, dla ktorego Jay mogt jecha¢ do Gloucester,
jeden powod, ktory go sktonil do krazenia po miejscach dziecinstwa Sally Lane. O’Shea miat
tylko nadzieje, ze Jay nie dowiedzial si¢ za duzo.

Pelnomocnik ministra sprawiedliwosci Stanow Zjednoczonych pokrecit glowa, dopit piwo,
wstatl i poszedt na gore. Jesli nie znajdg Jaya, wkrotce wszystko wezmie w teb.

Jay wczolgat si¢ pod dom i1 wstrzymal oddech, wygladajac ze swej kryjowki. Schowat si¢ na
tylach skromnego domku, migdzy ziemia a podtoga, w przestrzeni o szerokosci kilkudziesieciu
centymetrow.

Zdecydowatl si¢ na te kryjowke po pigtnastominutowej ucieczce ulicami poludniowego
Bostonu. Czul, ze pogon jest blisko, wiec dat nura w waska uliczke, przeskoczyl drewniany plot
1 znalazt si¢ na niewielkim podworku, gdzie w$liznat si¢ pod dom. Pare chwil pdzniej gonigca go
grupa, co najmniej dziesigciu mezczyzn, minegta go biegiem i wpadta na podworko obok.

Jay zaczat si¢ czolgac po ziemi. Mingto pig¢ minut od chwili, kiedy pogon go mingla. Za
chwile zorientujg sie¢, ze go zgubili i zaczng wracac. Chcial uciec, zanim to si¢ stanie.

Dotart prawie do konca kryjowki i zatrzymal si¢ nagle. W ciemnos$ci zobaczyt par¢ nog
w czerwono— czarnych adidasach. Staly kilkadziesigt centymetréw od niego, obok domu. Padato

na nie $wiatlo lampy wiszacej na okapie budynku. Zamarl, bo m¢zczyzna uklgknat i zajrzat pod



dom. To byl Patrick. W ciemnosci blysnat jego diamentowy kolczyk. Jay wstrzymal oddech
w oczekiwaniu na o$lepiajace $§wiatlo latarki, ktore zdradzi jego kryjowke. To musiato si¢ tak
skonczy¢, pomyslat. Za chwile bedzie po wszystkim.

Ale $wiatlo nie rozbtysto. Patrick podnidst si¢ i powoli odszedt w kierunku, w ktorym znikta
pogon.

Jay patrzyt, jak adidasy znikaja za domem. Policzytl do pieédziesieciu i wyczotgal si¢ na
trawnik. Moze powinien jeszcze poczekac. Ale co§ mu méwilo, ze niedlugo pogon bedzie tedy
wracac.

Zerwal si¢ na nogi izaczat biec w kierunku przeciwnym do pogoni. W tym momencie
okazato sie, ze Patrick nie odszedl. Mezczyzna rzucit si¢ na Jaya z krzykiem, skaczac przez
barierke werandy. Upadli na ziemi¢ i przekoziolkowali po trawie. Napastnik przygniatat Jaya
catlym ciatem. Mocowali si¢ przez chwilg, potem Patrick podnidst si¢ i uderzyl Westa pigscia
w twarz. Przed oczami Jayowi stangly gwiazdy, ale odepchnal jako§ mniejszego mezczyzne
1 podnidst si¢ na kolana.

Patrick wyjat z pochewki przy pasku dlugi n6éz Gerbera, ale zanim zadal cios, Jay zdazyt
wyciggna¢ miotek, ktorym otworzyt biuro itepym, stalowym koncem uderzyt Patricka prosto
w twarz. Patrick upadt z krzykiem, tapigc si¢ za usta, plujac krwig i zgbami.

Chwile p6zniej Jay byt juz za plotem.
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Jay spojrzal w zasnute chmurami niebo Wirginii. Potem przyklgknat, podniost z ziemi
fragment koSci i przyjrzal si¢ jej doktadnie. Miala jakie§ dwadzieScia centymetréw dlugosci
i byta poplamiona krwia.

Przyczepione do niej ktaki wygladatly jak brudne kosmyki ludzkich wlosoéw. Jay rozejrzat si¢
dookota. Lezato tam wigcej kosci, a na ziemi wida¢ bylo plamy zaschtej krwi. Rzucit ko$¢, bo
reke przeszyt mu bol. Wigkszos$¢ drzazg udato mu si¢ wyciagna¢ z dtoni penseta, ktorg dostat od
stewarda w porannym samolocie z Bostonu do Richmond. Male ranki wcigz jednak bolaly. Na
szczgs$cie nic si¢ nie stalo z lewym tokciem, ktérym uderzyt w chodnik podczas upadku.

Jay zrobil kwasna ming. Poscig omal go nie dopadt, a Patrick omal go nie zabil, ale Jay
przezyl. Kiedy zgubit Patricka, udalo mu si¢ zatrzymaé takséwke, ktora dostal si¢ na lotnisko
Logana. Kierowca obdarzyt Jaya kilkoma zdziwionymi spojrzeniami, ale nie zadawat zbednych
pytan.

Jay zmruzyt oczy. Przez chmury zaczeto si¢ przebija¢ stofice. Spojrzal na wzgorza dookota.
Najwyrazniej stal w miejscu, ktoére bylo celem na strzelnicy. Tak przynajmniej mozna bylo
sadzi¢, patrzac na drzewa na skraju pola, naznaczone setkami $ladow po kulach. Jeszcze raz
zatrzymal wzrok na kosciach. To nie byta tylko strzelnica. To bylo miejsce egzekucji.

Z re¢cznie narysowanym planem, ktory wziglt z pubu Maggie’s Place, nie byto trudno znalez¢
droge.

Prowadzita z lotniska w Richmond przez pagorkowate tereny Wirginii i gesty las na zachod
od malego miasta, az na ,Farme”. Jay wypozyczyt samochdd, tym razem z firmy Avis, bo
wynajety wczesniej w firmie Alamo woz, pozbawiony zderzaka pozostal w potudniowym
Bostonie. Kiedy Jay dotart do celu, nie wjechal na podjazd wiodacy do domku na farmie.
Spodziewat si¢, ze ludzie, ktorzy go gonili w Bostonie, musieli si¢ do tej pory zorientowaé, ze
wzigl mape i mogli juz na niego czeka¢. Mingl wigc samochodem wjazd na farme, pojechat
kilkaset metrow dalej waska polna droga izaparkowal w6z na polance. Potem wrdcil,
przedzierajac si¢ przez geste chaszcze idrzewa, do podjazdu. Szedl rownolegle do niego, ale
pozostawat ukryty wsrod drzew, niewidoczny dla kogo$, kto moglby i§¢ drogg. W czasie tego

dwudziestominutowego spaceru nie styszal zadnego samochodu. Zaden samochod nie stat tez na



podworku wokot starego drewnianego domu znajdujacego si¢ na koncu poéttorakilometrowego
podjazdu. Przez godzing ukrywajac si¢ wsrod drzew obserwowal dom, ale budynek sprawial
wrazenie opuszczonego. Wreszcie Jay przemierzyl wysokie trawy i wszedt do $rodka.

Zobaczyt brudng kuchnig, tazienke i kilka rozstawionych polowych t6zek. Przyjrzat si¢ temu
wszystkiemu. Nie znalazt nic interesujacego, poza pustymi pudetkami po amunicji duzego
kalibru.

Kiedy stal i przygladat si¢ otaczajacym go wzgdrzom, nie mogt powstrzymac si¢ od refleksji,
ze Carter Bullock klgczal kiedy$ gdzie§ tam icelowal z broni w dol, w to miejsce. Zdjecie
z pudetka po cygarach byto dowodem, ze Bullock miat wiele wspdlnego z ludzmi z Maggie’s
Place. Prawdopodobnie Bullock juz wiedziat, ze kto$§ si¢ wlamat do ich biura, bo byt osoba
odpowiedzialng za przeptyw pienigdzy z McCarthy-Lloyd do EZ Travel, firmy, pod przykrywka
ktorej najwyrazniej kryto si¢ co$§ ztowrogiego. Cos, co wigzato si¢ z Donegall Volunteers.

Jay spojrzat na swoje poranione dionie. Byt pewien, ze nikt ze $cigajacych go mezczyzn nie
widzial jego twarzy. Byl odwrécony do nich plecami, kiedy skakat ze stupa telefonicznego,
a ciemnos$¢ na ulicach nie pozwolita napastnikom przyjrze¢ mu si¢ doktadniej. Nie bat si¢ tez, ze
Franky go rozpozna, bo byl zbyt pijany.

A Bullock nie begdzie miat podstaw, zeby szuka¢ zwigzku miedzy Jayem a osoba, ktora
wlamata si¢ do biura.

Bullock prawdopodobnie juz wiedzial, ze wyjazd do Turbo Tec byt pretekstem, ale nie mogt
si¢ domysla¢ prawdziwego celu tej podrozy. Chyba ze mial kontakt zludzmi z niebieskiego
samochodu, ktory rozbit si¢ o drzewo pod Gloucester. Albo z Patrickiem, ktéry mogt zapamigtac
Jaya z baru.

— Rece do gory!

Jay spehit polecenie. Pomyslal, ze pierwszy raz w zyciu przytrafia mu si¢ co$ takiego.

— Odwrdci¢ si¢ — rozkazat mtodzienczy gtos z poludniowym akcentem. — Tylko spokojnie.

Jay odwrocit si¢ powoli. W odleglosci pigciu metrow stal chtopak, blondyn, mniej wiecej
jedenastoletni.

Chtopiec miat na sobie porwang podkoszulke z krotkimi rekawkami, luzne dzinsy i zielone
gumowe buty mysliwskie. Przy prawym policzku trzymat dwururke, celujac prosto w piers Jaya.

— Moglbym si¢ dowiedzie¢, co ja takiego zrobilem? — zapytal spokojnym glosem Jay.

Strzelba byta prawie tak duza, jak jej wtasciciel.



Chtopak chyba zdecydowat, ze intruz nie stanowi wigkszego zagrozenia, bo opuscit strzelbe
na biodro, cho¢ wcigz byta skierowana w Jaya.

— Myslatem, ze juz wszyscy wyjechaliscie.

— O kim mowisz?

— O ludziach, ktorzy wynajmowali farme¢ dziadka przez ostatni miesiac.

— Nie jestem jednym z nich. — Jay powoli opuscit rece. Chlopiec nie protestowat.

— Skad mam wiedzie¢?

— Gdybym byl jednym znich, to czy chodzilbym tu bez odbezpieczonej broni? — Jay
zaktadat, ze chtopak musiat widzie¢ tych mezczyzn, ci z kolei pewnie nie rozstawali si¢ z bronig.
— A widziate$ mnie tu wcze$niej, z nimi?

Chtopca chyba to przekonato, bo opuscit nizej lufe strzelby.

— Nie. — Pokrecit glowa. — Nie widzialem.

— Jak masz na imi¢? — zapytal Jay.

— Ben.

— AjaJay.

— Jesli nie jeste$ jednym z nich, to co tu robisz? — zapytat podejrzliwie Ben.

— Usiluj¢ ich znaleZz¢ — odpart Jay. — To zli ludzie.

— Skad wiesz?

— Bo podejrzewam, ze zabili mojego przyjaciela.

— Naprawdg? — Ben otworzyl szerzej oczy.

— Tak.

Ben spojrzat na lufe swojej strzelby.

— I znowu chcg kogo$ zabi¢. Jay spojrzal Benowi w oczy.

— Skad to wiesz?

— Niechcacy podstuchatem. W zeszlym tygodniu wyszedtem w nocy sprawdzi¢ wnyki na
sarny 1iprzechodzilem obok ich domku. Bylem naprawde¢ blisko, ale mnie nie zauwazyli.
Styszatem wszystko, o czym mowili, kazde stowo. — Ben wysunat do przodu dolng szczeke.
Wykazat si¢ niepostuszenstwem, ale mimo to byt z siebie dumny. — Piekli hamburgery i steki na
grillu. Ladnie pachniatlo. Rozmawiali o tym, jak si¢ zabija jednym strzatem z karabinu,
o trajektoriach i o tym, jak ciato cztowieka, ktérego chca zabi¢, eksploduje. Potem si¢ $miali.

Mowili, ze to bedzie zabawa patrzec, jak krew si¢ rozbryzguje i jak to zmieni sytuacje polityczna.



— A mowili, czyje ciato ma tak eksplodowac¢? Ben wzruszyt ramionami.

— Powiedziate§ dziadkowi to, co styszale§? Ben pokrecit glowa.

— Dziadek zabronit mi tu przychodzi€. Z resztg i tak by mi nie uwierzyt. — Chtopiec odwrdcit
si¢ ipokazal reka na grzbiet gory ledwie widoczny w popotudniowej mgle. — Mieszkamy
z dziadkiem tam, jakie$ osiem kilometrow stad. To wszystko nasza ziemia, rodzina ma ja od
wielu lat, jeszcze sprzed wojny.

— Ale mu nie powiedziate$s? — powtorzyt Jay.

— Tylko by mnie zlal — odpowiedziat Ben rzeczowo i opuscit lufe strzelby tak, ze celowata
w ziemi¢. — Dziadek mowi, ze ci ludzie zaptacili mu gotowka za wynajecie tego miejsca i dlatego
maja $wiete prawo robi¢ tu, co im si¢ podoba.

— Gotowka? — Jay zauwazyt, ze chtopak musi si¢ wygadac.

— Tak, bardzo duzo. Widziatem koperte na biurku dziadka. Pelno w niej byto dwudziestek.

Przez chwile Jay chciat poprosi¢ chlopaka, zeby go zaprowadzit do dziadka. Doszedt jednak
do wniosku, ze skoro ci ludzie zaptacili gotowka, to nie bedzie jak ich namierzy¢. Rozmowa
z dziadkiem chtopaka nic nowego nie wniesie. Koledzy Bullocka umieja zaciera¢ za sobg $lady.

Jay spojrzat na Bena. Wiedzial, ze dzieci lubig przesadza¢. Sam, kiedy byt maty, zmyslit pare
nieztych historii. Ale to, co ustyszat od Bena brzmiato przekonujaco, chociazby z powodu ilosci
szczegotow. I z powodu tego, co Jay znalazt w Bostonie.

— Styszates coS$ jeszcze? — zapytal Jay.

Ben przez chwile si¢ zastanawiat, w koncu kiwnat gtowa.

— Styszalem jeszcze jedng rzecz — powiedzial usmiechniety, dumny, ze mu si¢ przypomniato.

— Co?

— Powiedzieli, Ze nie mogg si¢ doczekac, kiedy wybuchnie wojna.

O’Shea skonczyt rozmawia¢ i odtozyt stuchawke. Dzi$ rano Jay byt na poktadzie samolotu
linii Continental lecacego z Logan Airport do Richmond w stanie Wirginia. Na miejscu wynajat
samochod, w biurze firmy Avis.

Zarezerwowatl tez lot z Richmond do Nowego Jorku, na lotnisko La Guardia. Dobra
wiadomos$¢ byla taka, ze Jay zaczal znowu uzywac swoich kart kredytowych, wiec tatwo go byto
sledzi¢. A zta — ze zanim otrzymali informacje o uzyciu przez niego karty kredytowej, Jay zdazyt
wyladowa¢ w Richmond i1 zniknat w stanie Wirginia bez $ladu.

O’Shea siegnat po stluchawke izaczal wystukiwa¢ numer telefonu, ale nie skonczyl. Za



wczesnie byto dzwonié, zeby dowiedzie¢ si¢ o dalsze postepy.

Jay polecit kierowcy taksowki, ktory przywidzt go z lotniska Newark do centrum, zeby
zatrzymat si¢ na Amsterdam Avenue, blisko tylnego wejscia do jego mieszkania na Manhattanie.
Samolot z migdzynarodowego lotniska w Waszyngtonie miat godzinne op6znienie. Dochodzita
dziesigta. Jay co prawda zdrzemnat si¢ par¢ minut w czasie krotkiego lotu, ale nadal czut si¢
potwornie zmgczony i nie potrafit mysle¢ o niczym innym, tylko o wygodnym t6zku.

Kiedy taksowka stangla, Jay zwlokt si¢ z tylnego siedzenia, przez okno podat taksowkarzowi
dwa banknoty dwudziestodolarowe iruszyt do drzwi, rozgladajac si¢, czy nie ma tu kogo$
podejrzanego. Zatowat, ze nie widzial min ludzi, ktorzy probowali go $ledzi¢, kiedy okazato sie,
ze nie ma go na pokladzie samolotu z Richmond na lotnisko La Guardia. Zarezerwowat ten lot na
swoje nazwisko specjalnie, zeby jeszcze raz wyprowadzi¢ ich w pole. Teraz mial nadziej¢ na
chwilg spokoju we wlasnym mieszkaniu.

Jay wsliznat si¢ do budynku, otwierajac tylne drzwi kluczem, ktory dostat od jednego
z portierow z podzigkowaniem za mily bozonarodzeniowy prezent w zesztym roku. Poszedt do
wind. Kiedy drzwi kabiny rozsungty si¢ na jego pietrze, Jay wyjat z kieszeni klucz do mieszkania
1 wlozyt go do zamka.

— Jay?

— Jezus Maria! — cofngt si¢ o krok, jakby porazit go prad. Spojrzat w prawo i zobaczyt
Barbar¢ Mason.

Wyszla z klatki schodowe;.

— Co ty tu robisz? — zapytal, ale serce jeszcze nie przestato thuc mu si¢ w piersi.

— Chce ci co$ da¢ — powiedziata Barbara fagodnie.

— Co? — Jay odetchnat gleboko. Przez ostatnich kilka dni uczyt si¢, ze nic nie powinno go
dziwi¢, ale gtos Barbary, dochodzacy z mroku przestraszyl go niemitosiernie.

Kobieta siggneta do torebki ze skory weza i wyciagneta z niej koperte.

— Wez to. — Przez moment si¢ jeszcze wahala, ale w koncu wreczyta mu koperte. — Mysle, ze
to wazne. — Probowata odejs¢, ale Jay ztapat ja za przegub.

— Co tam jest? — zapytat.

— Pozwo6l mi odejsc.

Probowala si¢ wyrwac, ale Jay trzymat mocno.

— Nie, nie odejdziesz bez wyjasnienia. Powiesz mi, co tam jest. Barbara przez chwilg patrzyta



mu w oczy, po czym spuscita wzrok.

— O co chodzi? — zapytat.

Po jej policzku sptyneta tza. Caty bol ostatnich paru lat zawtadnat nig od nowa.

— Oliver robi co$ zlego — szepngta, starajac si¢ opanowaé emocje. — Mysle, ze robi co$
naprawde zlego. — Paznokciem postukata w koperte. — Prawdopodobnie dokonuje transakcji
wykorzystujac nielegalne zrodta informacji. W tej kopercie, jak si¢ domys$lam, sa nazwiska ludzi,
ktoérzy sa jego informatorami i nazwy spotek, ktorych akcje kupit dla McCarthy-Lloyd. — Zatkata.

Jay delikatnie dotknat jej ramienia.

— Barbaro, ja...

— Juz dobrze — powiedziata przykladajac do oczu chusteczke. Zaczeta kaszle¢. — Nic mi nie
jest. — Zacisngta na moment powieki, po czym otworzyla oczy i spojrzata na Jaya. — Oliver mysli,
Ze o niczym nie wiem. Sadzi, ze jestem glupig baba, nie znam si¢ na interesach i nie potrafitabym
wlaczy¢ komputera. — Wyprostowata sie. — Ale ja nie jestem naiwna iumiem obslugiwaé
komputer. — Przerwata na moment. — Par¢ miesigcy temu w kieszeni jego koszuli znalaztam
dyskietke i jeszcze... — Przetknela tzy kilka razy i oparta si¢ o $ciang.

Jay znowu dotknal jej ramienia.

— Moze wejdziesz i napijesz si¢ wody?

— Nie. — Pokrecita glowa. — Razem z dyskietkg znalaztam liScik mitosny — powiedziata
drzacym gtosem. — Od Abby Cooper.

Jay zamart. Wigec Barbara wiedziata o Oliverze i Abby. Stad ta gorycz, ktora zniej
emanowata. Moze miat przed sobg morderce Abby. Moze Donegall Volunteers wcale nie byli
odpowiedzialni za §mier¢ dziewczyny.

— Abby myslala, ze odbierze mi Olivera ciggneta Barbara z delikatnym u$miechem na ustach.
— Ale nie wiedziata, ze w tym trdjkacie jest jeszcze czwarty element, z ktorym w przypadku
Olivera Masona nie mogta konkurowac. Pieniadze. Oliver nigdy nie zamienitby pieniedzy na
mito$¢. To nie wjego stylu. — Przestala si¢ usmiecha¢. — Nie miatam pojecia, co jest na
dyskietce. MyS$lalam, ze moze nastgpne listy milosne, sama nie wiem. Nie wiem, co mnie
sktonito, zeby zajrze¢ do tych bzdur. Przyprawialo mnie to przeciez o mdtosci. Ale wilozytam
dyskietke do komputera i wydrukowatam jej zawarto$¢. Tu jest wszystko. — Wskazata na koperte,
ktora Jay trzymat w dtoni.

— Po co Oliver mialby to zapisywa¢ na dyskietce? — Jay byt peten nieufnosci w stosunku do



Barbary. Abby nie Zyla, ale pozostat jeszcze Oliver, na ktérym mogta chcie¢ si¢ zemsci¢. To
wszystko miatoby sens. A o wiele lepiej, zeby oskarzenie pochodzito od wspotpracownika
Olivera, nie od porzuconej zony. — Wydaje mi si¢, ze powinien raczej stara¢ si¢ zaciera¢ za soba
wszystkie $lady, a nie zapisywac co$ na dyskietce.

— A dlaczego Richard Nixon zbieral tasmy? — Barbara nagle wpadla w furi¢. — Kazdy ma
jakas stabos¢.

Chyba juz wiesz. A moze jeszcze jestes za mtody. Moze potrzebujesz jeszcze paru sezonow,
zeby dojrzec¢?

— Dlaczego mi to dajesz? — Jay nie zwrocit uwagi na ztosliwos¢. Barbara spojrzata w sufit.
Z jej oczu sptywaty dwie struzki tez.

— Nie umiem donie$¢ na niego na policj¢ — przyznata ze smutkiem. — Nie potrafi¢ posunac si¢
tak daleko. Nie wiem, jak to mozliwe, ale...ja wciaz go kocham i nie umiem sama zrobi¢ mu nic
zlego. — Nagle na jej twarzy pojawito si¢ zdecydowanie. — Muszg¢ ratowac siebie i swoje dziecko.
Oliver nie panuje nad soba. Jest na krawedzi, stat si¢ agresywny. Nie chce mu tego robi¢, ale nie
widze innego wyjScia. — Energicznie ruszyta w kierunku wind.

Jay pobiegl za nig, btagajac, zeby weszla do mieszkania porozmawiaé, ale odmowita. Kiedy
drzwi windy otworzyly si¢, weszta do $rodka ioparta si¢ o §ciang. Nie spojrzata juz Jayowi
w twarz.

Jay wrocil do mieszkania. Wszedt od razu do sypialni. Jeknat, kiedy zobaczyt ilo$¢ rozmow
na sekretarce.

Czternascie. Podszedt do nocnego stolika, wcisnat przycisk ,,Play” i padt na t6zko.

Lista dzwonigcych byta tatwa do przewidzenia. Znalazt kilka wiadomosci od Sally, ktora
chciala wiedzie¢, gdzie jest. W czwartym i ostatnim nagraniu prosila go, zeby spotkali si¢
w sobote na kolacji, o ile Jay bedzie w miescie. Pig¢ razy dzwonit Oliver. Tez chciat wiedzie¢,
gdzie Jay si¢ podziewa. W ktorym$§ momencie Oliver przyznat, ze wie o sSrodowej przepychance
Jaya 1 Bullocka na parkiecie. Powiedziat nawet, ze parkiet to sSrodowisko wybitnie stresujace i to
zrozumiale, ze temperamenty czasami dajg o sobie zna¢, ale Jay nie powinien si¢ niczym martwic
ikiedy wroci, jego miejsce w McCarthy-Lloyd bedzie na niego czekalo. Oliver dal do
zrozumienia, ze wie, ze bojke zaczat Bullock. Blagat Jaya, zeby si¢ odezwat. Byty tez trzy gluche
telefony ijeden od matki Jaya, z pytaniem, czy syn nie wybratby si¢ wkrotce w odwiedziny do

domu.



W czasie odstuchiwania wiadomosci potozyt si¢ na boku i z koperty, ktoérg dostat od Barbary
wyciagnat trzy kartki papieru. Na pierwszej byly nazwiska czterech osob, ktorych nie znal,
a obok nazwy firm, w ktérych zapewne pracowali. Byly to najwigksze domy maklerskie na Wall
Street.

Na dwoch nastgpnych stronach znajdowala si¢ lista firm, a obok kazdej z nich widniato
nazwisko jednego z czterech mezczyzn z pierwszej strony. Jay rozpoznat w nich spotki, ktorych
akcje kupili Oliver z Bullockiem.

Abby pokazywala mu kiedy$ list¢ transakcji dokonanych przez Olivera iBullocka od
poczatku dziatalno$ci dziatu arbitrazu. Na koncu drugiej strony Jay zobaczyt co$, co zaparto mu
dech w piersi. Ostatnie nazwy to Bell Chemical i Simons. Obok tych dwodch firm widniato to
samo nazwisko. Tony Vogel.

Jay zrozumial, Ze tej listy Barbara nie mogta spreparowa¢ sama. Mowila prawdg. Dlaczego
jednak Oliver miatby zapisywa¢ na dyskietce co$ tak bardzo obcigzajacego? Dlaczego miatby
przygotowywa¢ dowadd, ktory moglt wpas¢ w niepowotane rgce? Co zreszta si¢ stato.

Jay wlozyl kartki do koperty. Na sekretarce wlasnie odezwala si¢ ostatnia wiadomosc.
Zdenerwowany obcy meski glos. W tle stycha¢ byto ruch uliczny. Mezczyzna przedstawit sig
jako dyrektor Bell Chemical. Pok6j zawirowal Jayowi przed oczami. Cofngt wiadomo$¢
i odshuchat jeszcze raz.

Najpierw byl moment zaktdcen, a potem glos, drzacy ze ztosci, powiedziat:

— Niech pan stucha, panie West. Nie wiem, za kogo si¢ pan uwaza, ale lepiej, zeby pan do
mnie oddzwonil.

Telefonowatem do pana trzy razy, nie bylo pana w domu, wiec zostawiam wiadomos$¢. Mowi
Frank Watkins, dyrektor finansowy Bell Chemical. Jak tylko si¢ pan zjawi, prosz¢ do mnie
zadzwoni¢ na moj prywatny numer. — Watkins szybko go wymienit. — I niech mnie pan nigdy
wiecej nie szuka w pracy! — krzyczal, bo w tle rozlegt si¢ warkot cigzaréwki. — Powiem panu co$
jeszcze, panie West. Nie najlepiej reaguje na pogrozki. To, ze wie pan co§ o mojej przesztosci,
nie upowaznia pana, zeby zadal pan ode mnie informacji. — Zapadta cisza, po czym glos
Watkinsa zabrzmiat bardziej ugodowo. — Prosz¢ do mnie zadzwonic.

Jay w ostupieniu patrzyt na telefon. Sekretarka wylaczyta si¢. Nigdy w zyciu nie spotkat
cztowieka o nazwisku Frank Watkins, nie mowigc juz o tym, ze mialby do niego dzwonic¢

z jakimi$ pogrozkami. Ale najwyrazniej Watkins byl przekonany, ze Jay do niego telefonowatl.



Powoli podniost si¢ z tozka i podszedt do komputera. Uwaznie przejrzat dyskietki w pudetkach,
tak jak to juz zrobit kilkakrotnie od wizyty Sally. Wciaz miat nadziejg, Ze po prostu nie zauwazyt
tej ze swoimi rozliczeniami za zeszty rok i ze zaraz ja odnajdzie. Ale dyskietki nie byto.

Odtozyl pudetko na stot i utkwit wzrok w aparacie telefonicznym. Wszystko wskazywato na
to, ze bedzie miat duze klopoty.

O’Shea ztapat za stuchawke, zanim wybrzmiat pierwszy sygnat.

— Halo!

— Mamy go.

— Gdzie?

— W mieszkaniu. Wszedt tylnym wejsciem, ale go mamy.

— Cate szczgscie. — O’Shea glosno odetchnal. — Cokolwiek by sie dzialo, nie zgubcie go.

— Nie ma mowy.

Jasne, pomys$lat O’Shea. W Bostonie tez nie miato si¢ to zdarzy¢.

— Informujcie mnie o wszystkim do konca. Nie chce w poniedziatek Zzadnych niespodzianek.

— Rozumiem.

— Porozmawiamy podzniej. — Jeszcze jedno.

— Tak?

— Niedlugo przed pojawieniem si¢ Westa, do budynku, w ktorym mieszka przyszta Barbara
Mason. Wyszta jakie$ dziesi¢¢ minut po jego przyjsciu.

O’Shea poczut, ze serce zabito mu szybciej. Najlepiej by byto, gdyby poniedziatek byt juz.

Victor Savoy patrzyt, jak mezczyzni pospiesznie wyladowuja dilugie drewniane skrzynie
z cigzarowek 1zanoszg je do magazynu na wyludnionej uliczce na przedmiesciach Antwerpii.
Godzine temu, pod ostong nocy, zniesli te pudta z frachtowca w belgijskim porcie.

Kiedy ostatnia skrzynia trafita do magazynu, Savoy zaplacil me¢zczyznom i chwilg pdzniej
nie bylo juz po nich $ladu. Za par¢ dni noca przyjda inni i1 przetaduja bron na mate 16dki, ktore
zabiorg tadunek w ostatnig droge.

To bedzie krotka podréz przez Morze Pétnocne, dookota pdinocnego cypla Szkocji i w dot
do Irlandii.

Usmiechnat si¢ do siebie, zamykajac klodke na drzwiach magazynu. Stycha¢ bylo
odjezdzajace cigzaréwki.

Transport poszedt §wietnie, a na miejscu przygotowano wszystko, co trzeba. Kiedy tylko



skonczy swoja pracge w Stanach, bedzie mogt si¢ zaja¢ wylacznie hurtowym szmuglowaniem
broni. Zrobi na tym fortung.
Savoy spojrzal na zegarek. Musiat si¢ spieszy¢. Miat niewiele ponad godzing do startu

samolotu do Nowego Jorku.
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Co ci¢ mgcezy, Jay? — Vivian Min czubkiem sportowego buta odepchneta si¢ od biurka razem
z krzestem, na ktorym siedziata. Miata na sobie podkoszulke i krétkie spodenki. Po skonczeniu
papierkowej roboty, ktéra wolata zrobi¢ spokojnie w weekend, kiedy nie przeszkadzaty ciagle
dzwonigce telefony, zamierzala przebiec si¢ z biura w Rockefeller Center do domu na Upper East
Side.

— Skad ta nagla potrzeba, zeby mnie zobaczy¢? — Vivian byla wspotwlascicielem
Baker-Watts, niewielkiej, ale cieszacej si¢ §wietng opinig firmy prawniczej na $rodkowym
Manhattanie. Specjalizowata si¢ w prawie pracowniczym i dotyczacym akcji.

Jay zawahat si¢. Vivian byta mtoda, atrakcyjna i robita karier¢. Poza tym, miata mnostwo
energii i poczucie humoru — wszystko potrafita dowcipnie skomentowaé. Zaprzyjaznili sie, kiedy
Jay pracowat dla National City, a ona udzielata porad prawnych przy wielu jego transakcjach.

— Mam pewnego przyjaciela — zaczat nieSmiato. Vivian wzniosta czare oczy ku niebu,
odrzucita na plecy dtugie smolistoczarne wlosy i usmiechneta si¢ z wyrozumiatos$cia.

— No dobrze, opowiedz mi o tym przyjacielu.

— To dosy¢ twardy facet — niezrgcznie ciagnal Jay, zastanawiajac sig, jak najlepiej to ujac.

— Rozumiem. — Przekrecita otdéwek wokot kciuka. Najwyrazniej tracita zainteresowanie.
Miata wiele zalet, ale cierpliwosci z pewnoscia jej brakowato.

— Ten przyjaciel pracuje w banku inwestycyjnym i podejrzewa, ze kto$ chce z niego zrobi¢
kozta ofiarnego w sprawie o dokonywanie transakcji na podstawie nielegalnie zdobywanych
informacji — wyjasnit Jay.

Otowek przestat si¢ obracac.

— Ma powody tak sadzi¢? — Glos Vivian stracil swoj nieszczery ton. Jay spuscit wzrok.

— Jego przetozony wmanewrowat go w kupienie akcji dwoch firm, ktdrych oferte przejecia
ogloszono pare dni poznie;j.

— Nie jestem specjalista od nielegalnych transakcji — przypomniata mu Vivian. — Pamigtaj
o tym.

— Moze nie jestes specjalista, ale wiesz sporo o rynku akcji — zauwazyl.

— Wigcej, niz bym wtej chwili chcialta — wymamrotata i wyciagneta z szuflady paczke



Marlboro Lights.

Zapalita. — Tylko dlatego, ze twdj przyjaciel...

— No dobrze — wszedt jej w stowo Jay, krecac glowa. — Nie bede dluzej robit ceregieli. Nie
chodzi o Zadnego przyjaciela, a o mnie.

— Wspolczuje. — Vivian zaciagnela sie. — Czy twoj przelozony zlecit ci pisemnie zakup tych
akcji?

— Tak — potwierdzil Jay dziwiac si¢, ze sam na to nie wpadt. — Napisal mi wilasnorgcznie
tadny, dtugi list.

— Na jakim stanowisku pracuje ten twoj przetozony? — zapytata.

— Kierownik dziatu.

—Aty?

— Handlowiec.

— Wigc nie ma watpliwosci, kto tu rozkazuje.

— No, tak.

— Czy masz ten list?

— Tak.

Twarz Vivian rozjasnita si¢.

— Na czym polega problem? Po prostu, wykonywales$ polecenie szefa i masz list, ktory to
udowadnia. — Usmiechnela si¢. — Idziemy na piwo, zeby to uczcié.

Jay pokrecit gtowa.

— Nigdzie wtym liScie nie pada nazwa zadnej z firm, ktoérych akcje kupilem na jego
polecenie. Nazywa je akcjami, ,,0 ktérych mowiliSmy wczoraj wieczorem”.

— Uuu. — Vivian potarta czubek nosa. Robila to, kiedy gleboko si¢ nad czyms$ zastanawiata. —
Moze kto$ styszat, jak rozmawiali$cie o tych akcjach? Jay zastanowit si¢ chwilg.

— Nie. Zawsze, kiedy rozmawialiSmy o tym, byliSmy sami. — Oliver wykazal si¢
ostroznoscia. Jay zaklal pod nosem. Powinien byl co$§ podejrzewac. Zupetnie, jakby na przejazd
kolejowy wjezdzatl pociag, a on nie zauwazyl, ze pali si¢ czerwone §wiatlo.

Vivian oparla si¢ na krzesle i wciagneta gligboko powietrze.

— W momencie, kiedy czytale$ ten list nie wydalo ci si¢ to podejrzane, ze nie wymienit
nazwy zadnej z firm?

— Moze trochg.



— Wigc dlaczego, u diabta, kupites te akcje?

— Nie chcialem go zto$ci¢. Juz od paru dni wykrecatem si¢ od tych transakcji.

— Wigc wpakowales si¢ w to, bo nie chciate$ wkurza¢ szefa? — zapytata z niedowierzaniem.

— To nie jest takie proste, jak si¢ wydaje.

— Jak mam to rozumiec¢?

Jay westchnat zniecierpliwiony.

— W umowie o pracg¢ w McCarthy-Lloyd zagwarantowano mi styczniowg premige.

— Az tak wysoka? Jay milczat.

— Nie marnuj mojego czasu ostrzegta go dobrodusznie Vivian. — W gruncie rzeczy, udzielam
ci tu bezptatnej porady prawnej. No, jaka miata by¢ ta premia?

— Milion dolar6w — odpowiedziat Jay. Vivian gwizdn¢ta.

— Pomysle chyba o zmianie pracy. I wiesz, nagle poczutam, ze co§ moze mi¢dzy nami bedzie
— zazartowala.

— Przestan — jgknat Jay.

— Dobrze, dobrze. — Popatrzyta w sufit. — Ten milion jest zagwarantowany, tak?

— Tak.

— Bezwarunkowo?

— Tak przynajmniej sadz¢ — odpowiedziat niepewnie. Do tej pory nie sprawdzit doktadnie
wszystkich paragraféw umowy. — Dlaczego pytasz?

— Jezeli premia jest zagwarantowana niezaleznie od okolicznosci, to c¢i pomoze. Bedziesz
miatl dowodd na to, ze nie musiate$§ sigga¢ po nielegalne $rodki, zeby zarobi¢. Oczywiscie, ja cig¢
oto nie posadzam. — Z czterdziestego pietra Rockefeller Center spojrzata przez okno na
slizgawke, na ktorej o tej porze roku staly stoliki restauracji.

— Przynie§ mi w poniedziatek ten kontrakt. Przejrz¢ go. Postawisz mi za to dobry obiad.
Bioragc pod uwage moja normalng stawke, dobrze na tym wyjdziesz.

Jay podnidst z ziemi szarg tekturowg teczke, ktora opart o noge krzesta.

— Mam go tu. — Wstal i potozyt kontrakt na jej biurku.

— Och, nie — jekneta. — Chee juz stad iS¢.

— Proszg cig, Viv.

— No dobrze. — Podniosta koperte. — Ale masz mi postawi¢ obiad.

— Zaprosze cig, obiecuj¢ — zgodzit si¢. — Chociaz moze to bgdzie wigzienna stotdwka —



burknat.

Vivian przez dziesig¢ minut nie odrywata wzroku od dokumentu, po czym schowata go
z powrotem do koperty, krecac glowa.

— Nie wyglada to dobrze.

— Co tam jest? — zapytat.

— Dwie sprawy — powiedziala. — Po pierwsze, w kontrakcie jest sformutowanie, ze premia
bedzie wynosi¢ co najmniej milion dolarow, pod warunkiem, ze wykazesz si¢ w pracy. Wiec
zdecydowanie miate$§ powod, zeby si¢ wykazywac, czyli wybiera¢ akcje, o ktorych wiedziates, ze
przyniosg zysk. — Vivian skonczyla papierosa i wrzucita niedopatek do szklanej popielniczki na
biurku. — Po drugie i wazniejsze, w umowie jest okreslony warunek, ze firma McCarthy-Lloyd
moze ci wystawi¢ oceng za pierwszy miesigc pracy, a potem znowu po trzech miesigcach. Jezeli
otrzymasz niskie noty, kierownik twojego dzialu ma prawo ci¢ zwolni¢. Ten punkt jest
w paragrafie dodatkowy i wydrukowany zostatl na odwrotnej stronie umowy, co jest co najmniej
dziwne. Ale tam jest — Wskazala na koperte. — Bez tego dodatkowego zastrzezenia, premia
bylaby zagwarantowana bezwarunkowo - stwierdzita Vivian. — Jednak zta klauzula,
zakamuflowang, ale istniejaca, premia nie jest zagwarantowana. A to niedobrze. W oczach
sedziego bedziesz mial motyw, zeby si¢ wykazaé, czyli wybra¢ te akcje, o ktoérych wiesz, ze
wygraja. — Wydeta usta. — Milion dolaréw to spora motywacja. Wystarczajaca, zeby... — nie
skonczyla.

— Co ty mowisz? — czul, ze nie powiedziata mu wszystkiego.

— Moéwie, ze mozesz mie¢ problem.

— Doceniam twoja delikatno$¢, Viv. Zachowujesz si¢ jak lekarz, ktory wyznaje pacjentowi,
ze istnieje podejrzenie raka, cho¢ widzial juz badania i doskonale wie, ze zostalo mu zaledwie
pare miesiecy zycia. Nie musisz niczego owija¢ w bawelne.

— Jak dtugo pracujesz w McCarthy-Lloyd? — zapytata.

— Prawie szes$¢ tygodni.

— Wystawiono ci ocen¢ po pierwszym miesigcu pracy?

— Tak.

—Noi?

— Poczatkowo ocenili mnie bardzo nisko, ale potem zmienili zdanie. Nie bez powodu —

dodat. — Pracuje jak wot.



— Widziale§ dokument ze zmieniong oceng?

Jay zastanowit si¢ przez chwile. Bullock nie pokazat mu poprawionego dokumentu.

— Nie — przyznat cicho. Vivian westchnela sfrustrowana.

— Tak, jak méwitam, mozesz mie¢ problem. — Zaczeta stuka¢ w biurko dlugimi paznokciami.
— Jest cos$ jeszcze, co cig¢ martwi w tej sprawie? — Zapytata juz bardziej oficjalnie.

— Tak.

— Co takiego? Podniost na nig oczy.

— Czy w tej chwili chroni nas przywilej poufhosci miedzy klientem a adwokatem?

Vivian kiwngta glowa.

— Dobrze. Kto$ podajacy si¢ za mnie zadzwonit do dyrektora finansowego jednej z firm,
ktérej akcje kupitem izagrozil, ze ujawni co$ zjego przesztosci, jesli nie otrzyma tajnych
informacji dotyczacych firmy.

— Skad masz pewnos¢, ze kto§ do niego rzeczywiscie dzwonit? — zapytala Vivian.

— Bo ten dyrektor zostawit na mojej sekretarce wiadomo$¢, ze nie ma zamiaru ujawnia¢ mi
zadnych informacji i ze mam go zostawi¢ w spokoju. Chociaz pod koniec nie brzmial juz tak
przekonujaco.

— To dziwne, ze zostawil ci taka informacj¢ na sekretarce — zauwazyta Vivian. — Skad mial
pewnos¢, ze nikt niepowotany jej nie odstucha?

— Brzmialo to tak, jakby byl przerazony, jak gdyby rzeczywiscie co$ przeskrobat. Powiedziat,
ze probowal dzwoni¢ trzy razy.

— Skad go znasz?

— Wecale go nie znam — powiedzial Jay podnoszac glos. — I o to chodzi. W zyciu o nim nie
styszatem.

Vivian wyjeta z pudeltka kolejnego papierosa i wltozyta do ust nie zapalajac.

— Wigc podejrzewasz, ze kto§ z twojego telefonu zadzwonit do tego faceta i podawat si¢ za
ciebie?

— Tak.

— W jaki sposob kto§ moglby korzystaé z twojego telefonu bez twojej wiedzy?

— Mogli si¢ wlama¢ do mieszkania, kiedy mnie nie byto. — Jay nie chciat wspominaé¢ Vivian,
ze mial pewne podejrzenia, kto mogt wykona¢ te telefony. Vivian wypytywataby go o Sally, a na

to jeszcze nie byt przygotowany. — To nie byloby trudne. Prawie nie ma mnie w domu. Bez



przerwy jestem w pracy.

Vivian spojrzata na koperte.

— Martwisz si¢, ze wykaz rozmow telefonicznych dowiedzie, ze ztwojego mieszkania
dokonywano rozmow z firmga tego dyrektora?

— Wiasnie. Czy to nie bylby wystarczajacy dowdd w sadzie?

— Absolutnie tak — potwierdzita Vivian.

— Swietnie — jeknat Jay. Zapalita papierosa.

— Jest jeszcze co$, co cig¢ niepokoi?

— Tak — szybko odpowiedziat Jay. — Zgingta mi z mieszkania pewna dyskietka komputerowa.

— Co na niej byto?

— Zapis stanu mojego konta osobistego zzesziego roku. Wszystkie wplywy i wyplaty
pieniedzy.

— Czyli co$, co mogtes wiedzie¢ tylko ty — Vivian gltosno myslata. — Kto§ moglby dogra¢ tam
jakis plik, ktory powigzalby ci¢ z ta sprawa.

— To prawda — przyznat Jay. Doktadnie to mu przyszto do gtowy, kiedy siedziat w samolocie
z Waszyngtonu.

— Na dyskietce sg twoje odciski palcow.

— Oczywiscie.

Zaciagnetla si¢ mocno papierosem.

— Ha!

— Co znaczy: ,,Ha!”? — zapytat zdenerwowany na dobre Jay.

— To znaczy, ze kiedy zaczale§ mi opowiada¢ o tej sprawie, myS$latam, ze popadasz
w paranoje. A teraz tak nie mysle.

— Nie masz poj¢cia, jak sie ciesze, ze nie podejrzewasz mnie o paranoj¢. Vivian znowu
spojrzata w okno.

— Ale dlaczego kto$ mialby ci¢ wrabiac?

— Nie wiem, ile razy zadawalem sobie to pytanie w ciggu ostatnich dwudziestu czterech
godzin. — Pokrecit glowa. — Nie wiem. Chyba ze... — nie dokonczyt.

— Chyba ze co?

— To tylko domyst.

— Mow — nalegata.



— Sadzeg, ze w ciagu ostatnich pieciu lat dziat arbitrazu McCarthy-Lloyd stale dokonywat
nielegalnych transakcji. Moze mam by¢ koztem ofiarnym, ktdry zostanie obarczony wing innych.

— Dlaczego sadzisz, ze w firmie dokonywano nielegalnych operacji?

— Dostalem od kogo$ informacje na ten temat.

— Od kogo$ wiarygodnego?

— Tak.

Przez chwilg milczeli.

— W jaki sposob odbywa si¢ dochodzenie w takiej sprawie? — zapytat wreszcie Jay. — Kto sig¢
tym zajmuje?

— Komisja Papierow Wartosciowych 1 Walut oraz biuro pelomocnika ministra
sprawiedliwo$ci na potudniowg dzielnicg Nowego Jorku — wyjasnita Vivian. — Zaangazowani sg
tez inni. Do kazdej z firm obracajacych akcjami przydzielona jest grupa, ktéra ma wyszukiwaé
nieprawidlowosci w transakcjach. Ale dzial wykonawczy Komisji i biuro pelnomocnika sg tu
przede wszystkim kompetentne. Komisja zajmuje si¢ sprawami cywilnymi, w ktérych strona
uznana za winng ptaci ogromne kary, a biuro pelnomocnika zajmuje si¢ sprawami kryminalnymi,
kiedy chca kogo$ wsadzi¢ do wigzienia.

— A co decyduje o tym, czy sprawa jest cywilna, czy kryminalna? Vivian wyczula w glosie
Jaya niepokd;j.

— Komisja ibiuro petnomocnika $cisle ze soba wspodlpracuja i wymieniajg si¢ wszystkimi
informacjami.

Zwykle sprawy o wiekszym formacie zostaja uznane za kryminalne. To sprawy dotyczace
wielokrotnego tamania prawa, na ktérych inwestorzy stracili ogromne pienigdze. — Zastanowila
si¢. — Ale trudno powiedzie¢.

Coz, jestem niewinny — powiedzial probujac nadrabia¢ ming Jay — wiec tak naprawde nie ma
to dla mnie znaczenia.

— Wierze ci — stwierdzita Vivian. Zawsze uwazala Jaya za uczciwego, a nawet przeczulonego
na tym punkcie. Nalezat do ludzi, ktorzy nie maja nic do ukrycia. — Ale czasami to nie ma
najmniejszego znaczenia.

— Co chcesz przez to powiedzie¢?

— Sprawy o nielegalne wykorzystywanie informacji przy obrocie akcjami odbywaja si¢ na

takiej zasadzie, ze jeste$ uznany za winnego, dopoki nie dowiedziesz swojej niewinnosci. Jesli



zjawig si¢ po ciebie z kajdankami, to wpadle§ na dobre. Bo to znaczy, ze udowodniono ci kilka
nielegalnych transakcji, Ze maja na ciebie dowody, takie jak rozmowy telefoniczne albo wtasnie
dyskietki. W takich sprawach niezwykle trudno si¢ wybroni¢. No i jest to cholernie kosztowne.
Czesto bywa, ze oskarzeni starajg si¢ dojs¢ do porozumienia z rzadem w sprawie kary, czy to
pienieznej, czy wigzienia, bo po prostu nie sta¢ ich na to, zeby si¢ broni¢, nawet, jesli sa
niewinni.

Bo kiedy rzad w takich sprawach co$ na ciebie ma, to nie pozywa cig, jesli dowody nie sg
solidne. A wtedy trzymaja tak dtugo, jak muszg.

— Ale przeciez ja kupilem te akcje nie dla siebie, tylko dla firmy — zauwazyt Jay. — Wydaje
mi si¢, ze z tego powodu oskarzenie powinno by¢ sprawg cywilna, a nie kryminalna.

— To nie ma zadnego znaczenia — odparta Vivian. — Miale§ obiecang ogromng premie, wigc
miate$ motyw.

Jay zaczat wpada¢ w panike.

— Shuchaj, najprawdopodobniej przesadzasz — probowata go uspokoi¢. — Pewnie nie ma czym
si¢ przejmowac.

Ale Jay wiedziat swoje.

— Jak mogtbym sobie w tej chwili pomoc?

Vivian skonczyta papierosa i wrzucita niedopatek do popielniczki.

— Nie wyglada to wszystko najweselej, ale federalni zwykle chcg zgarna¢ tych najwyzej
postawionych. Nie zalezy im na ptotkach. To nawet sprawa ambicji. Nie poczuj si¢ urazony, Jay,
ale w wigkszo$ci przypadkéw wolg wsadzi¢ kierownika dzialu, ktory od pigciu lat para sig
przestgpstwem, niz szarego pracownika, nawet jesli dokonat dwoch nielegalnych transakcji.
Zastanow si¢, czy masz jaki§ dowdd obcigzajacy wyzej od ciebie postawionych 1ijesli tak, to
pilnuj go bardzo, bo takie sprawy sg jak proces czarownic z Salem. Ludzie zaczynaja wytykac
winy wszystkim dookota po to, zeby ich samych zostawiono w spokoju. A jezeli masz jaki$
dowod, bedziesz moégt negocjowac ze znacznie lepszej pozycji. Jay popatrzyl na szarg koperte.

— Macie kogo$ w Baker-Watts, kto si¢ specjalizuje w takich sprawach?

— Tak. Bili Travers. Jest bardzo dobry.

Jay przez chwil¢ myslat o pubie w potudniowym Bostonie i o fotografii Donegall Volunteers.

— Bede ci wdzigezny, jak przedstawisz panu Traversowi moja sprawe w poniedziatek

Z samego rana.
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Mimo S$wiezej bryzy, ktdorg czu¢ bylo wporcie, powietrze w miescie bylo ciezkie
i nieprzyjemne. Nad Statug Wolnosci i sktadami ropy naftowej w pélnocnym New Jersey, czare
niebo rozswietlita blyskawica. Dotarly tam burze idace od zachodu. Jay przechylil si¢ nad
balustradg promu ptynacego ze Staten Island. Przez rami¢ mial przewieszony ptaszcz
przeciwdeszczowy i patrzyl w mroczng ton wody, po ktorej ptyneli.

— Co si¢ ztoba dzieje, Jay? — Sally pogtaskata go po plecach i delikatnie si¢ nad nim
pochylita. — Mam wrazenie, Ze jeste$ jaki$ nieobecny.

Sally poprosita, zeby tak, jak ostatniej soboty, zjedli kolacj¢ w River Cafe, a potem poszli na
spacer wzdhuz promenady. Ale Jay wolat pozostawa¢ w ciemnosci, zeby chlopcy z niebieskiego
samochodu go nie wypatrzyli.

W piatek, po wizycie Barbary, poszedl przenocowa¢ do jakiego§ mato sympatycznego
hoteliku na Brooklynie i zaptacil gotowka, zeby nikt go nie wysledzit na podstawie karty
kredytowej. Zamierzal si¢ tam =zaszy¢ az do poniedziatkowego poranka i spotkania
w Baker-Watts ze wspolpracownikiem Vivian, Billem Traversem.

Wspdlnie sprobuja obmysli¢ najlepsza strategig, jak sobie poradzi¢ z problemem Jaya.

Na spotkanie z Sally umoéwit si¢ w Zamku Clinton, forcie kolonialnym wzniesionym na
potudniowym cyplu Manhattanu. Chwile rozmawiali, ale poniewaz on nie chcial pozostawac
dlugo w jednym miejscu, poszli do portu promoéw i wybrali si¢ na wycieczke na Staten Island.
Moze to jego chora wyobraznia, ale kiedy jechal metrem z Brooklynu na spotkanie z Sally, miat
wrazenie, ze kto$ go $ledzi.

Czas spedzony znig wydawal mu si¢ nierzeczywisty. Obydwoje czuli, ze jest wiele do
omowienia, ale zadne z nich do tej pory nie powiedziato nic, co mialoby znaczenie. Jay spojrzat
na poktad, ale nie zauwazyt nic podejrzanego. Po kolei przygladat si¢ kazdemu z pasazerow,
ktorzy wchodzili na poktad, ale zaden nie wydat si¢ szczegdlnie Jayem zainteresowany. Gdyby
jednak okazalo si¢ inaczej, Jay byt gotoéw skoczy¢ z promu do wody.

— Porozmawiaj ze mna — odezwata si¢ znowu Sally.

— Wszystko jest w porzadku — odpart oschle, powoli przesuwajac dton na balustradzie, zeby

znalazta si¢ poza zasig¢giem dloni Sally. Potrzebowat si¢ rozluzni¢ i nic nie udawac, ale nie mogt



zapomnie¢, ze kobieta stojaca obok, co$ przed nim ukrywa, a przede wszystkim nie jest tym, za
kogo sie podaje. — Nic si¢ nie dzieje.

— Wiem, ze to nieprawda. Caty wieczor jeste§ nieswoj. — Odsungta si¢ od niego i odwrocita
glowe. — Nie moge uwierzy¢, ze nie chcesz mi powiedzieé¢, gdzie bytes§ przez ostatnich pare dni.
Wiem, ze nie w Hampshire.

Dzwonitam do Turbo Tec ipowiedziano mi, ze si¢ tam nie pojawiles. Martwitam si¢
potwornie. Wigc co to za sekret, powiesz mi w koncu?

— Dlaczego tak ci zalezy na tym, zebym ci powiedziat? Sally westchne¢la.

— Wracamy do punktu pierwszego. Dlaczego tak bardzo mi nie ufasz? — zapytata. — Co ja
takiego zrobitam, Ze poddajesz w watpliwos$¢ szczero§¢ moich intencji, mojego zainteresowania
tobg?

Zacznijmy od telefonu, ktory wykonata§ z mojego domu do Bell Chemical, pomyslat Jay.
Potem przejdzmy do dyskietki, ktora znikneta. A nastepnie, czy mogtaby$ mi powiedzie¢, jak sig¢
naprawd¢ nazywasz?

Sally odwrocila si¢ twarza do niego iujeta jego dlonie w swoje. Przez chwile piescita jego
palce, a potem spojrzata mu w oczy.

— Zalezy mi na tobie, Jay — powiedziala cicho. — Musisz mi uwierzy¢.

Spojrzat jej w oczy w milczeniu. Wygladata tak pigknie w tym przymglonym $wietle. Powoli
jego wzrok powedrowat nizej, na jej brode. Nie bylo tam Zadnej, najmniejszej nawet blizny.

— Kim ty naprawdg jestes? — zapytat.

Dzwigk telefonu brzmiat przerazliwie jak syrena alarmowa. Oliver otworzyt jedno oko,
jeknat i wyciagnat w ciemnosci reke.

— Halo.

— Oliver?

— Tak. — Wiaczyt lampke i przetart oczy.

— Mowi O’Shea.

Bol gtowy byt nie do zniesienia.

— Ktora jest godzina?

— Trzecia rano. Przepros, jesli obudzitem zong.

Oliver wykrzywil twarz. Od miesigcy nie spat z Barbarg w jednym pokoju.

— Barbara $pi jak niemowle. — Czesto si¢ zastanawial, czy O’Shea nie naszpikowal calego



domu pluskwami, ale proby znalezienia podstuchu, zwykle po pijanemu, nie daty rezultatu. — Ma
twardy sen.

— To dobrze. — O’Shea usmiechnat si¢ kwasno. Oliver nie mial pojecia, ze $ciany domu
rzeczywiscie sa naszpikowane malutkimi jak igly mikrofonami, wigc O’Shea dobrze wiedzial
o tym, ze Oliver od dawna nie $pi z Barbara.

Oliver opart si¢ na jednym tokciu. W ustach wcigz miat smak dzinu z tonikiem.

— Dlaczego dzwonisz o tej porze?

W glosie Olivera pobrzmiewala nutka jakiego$ zniechecenia.

— Musiatem ci¢ ztapaé. Z tego, co wiem, jutrzejszy dzien spgdzasz na jachcie, wiec nie bede
mial szans, zeby porozmawiac.

— Nigdzie si¢ jutro nie wybieram...

— Decydujacy ruch robimy w poniedzialek rano — oznajmit O’Shea. — Chciatem, zebys sie¢
o tym dowiedzial jak najszybcie;j.

— Dzigki — powiedziat po chwili namyshu Oliver.

— I nie zrobimy tego w McCarthy-Lloyd.

— Tak?

— Nastgpita zmiana planow.

— Dlaczego?

— Teraz moge ci powiedzie¢ tylko tyle. — O’Shea zawahat si¢. — Gdyby Jay si¢ z toba
skontaktowal, natychmiast mnie zawiadom.

— Dobrze — powiedziat Oliver postusznie.

— Do widzenia, Oliver.

Rozlegl si¢ odglos odktadanej stuchawki. Kiedy Oliver odlozyt swoja, pomyslat o Abby i 0
tym, ze beda to jego ostatnie dni w firmie McCarthy-Lloyd. Spojrzat na lezacy na stoliku nocnym
rewolwer. Tego wieczora tylko raz mial odwage wyzwac los.

McCarthy przeciagnat si¢ w progu swojej drewnianej chaty. Powoli podszedt drewnianym
pomostem do doku, gdzie cumowaly todzie. W dloni trzymal filizanke parujacej kawy. Na
wschodzie wlasnie pojawiata si¢ zapowiedz dnia. Slonce nie wynurzylo si¢ jeszcze zza
horyzontu, ale juz oswietlalo wiszace nisko na niebie chmury, nadajac im przepickne odcienie
czerwieni, pomaranczy i z6lci.

McCarthy odetchnat gleboko rzeskim powietrzem Luizjany. Kochat to miejsce. Posiadtos¢



nalezata do jego rodziny od wielu lat i McCarthy zawsze, kiedy mogl uciekal tu z Nowego Jorku.
Dzi$ byla niedziela, ale wszystko wygladalo tu tak samo w kazdy inny dzien tygodnia. Tutaj
ludzki czas nie miat Zadnego znaczenia.

McCarthy kochal w zalewisku wszystko — poczawszy od jego surowego pickna, przez stony
zapach 1isprawiajace wrazenie prehistorycznych drapiezniki, az po dzwick wody miarowo
uderzajacej o burte jego todzi, ,,Boston Whaler”, przycumowanej w doku. Ale najwigksza rados¢
dawato mu tutejsze poczucie absolutnej izolacji — w promieniu pigtnastu kilometrow nie bylo
zadnego innego zamieszkanego domu, ato, co zostalo z domku Neville’a Le Gaula, popadalo
w ruing trzy kilometry stad na drugim brzegu kanatu. Domek niszczat, przegrywajac walke
z pogoda, niezyczliwag dla kazdego wytworu czlowieka wzniesionego na wybrzezu. Neville
popeit samobojstwo pigé lat temu, strzelajac sobie w gtowe.

Dawkowana zumiarem catkowita izolacja jest czym$ bardzo pozytywnym. Pozwala
cztowiekowi podja¢ najwazniejsze zyciowe decyzje albo uspokoi¢ umyst przed kolejng bitwa.
Ale w wigkszych dawkach takie osamotnienie okazywato si¢ by¢ fatalne w skutkach, tak jak to
miato miejsce w przypadku Neville’a.

Biedny Neville, pomys$lal McCarthy. Prosty czlowiek, ktory zarabial tylko tyle pienigdzy,
zeby przezy¢, utrzymujac si¢ ztego, co dawato mu zalewisko. Znali si¢ z McCarthym od
trzydziestu lat, co jaki§ czas zagladali do siebie. McCarthy zmruzyl oczy. To dziwne, Ze
samobodjstwo Neville’a zbieglo si¢ w czasie z wizyta Bullocka, ktory przyjechatl, zeby nakarmi¢
krokodyle ciatem Grahama Lloyda. McCarthy zawsze si¢ zastanawiat, czy tych dwoch wydarzen
co$ ze soba nie taczylo, ale Bullock przysiegatl, ze nie miat nic wspdlnego ze $miercig kajuna.

McCarthy wpatrywat si¢ w spokojng wodg¢ przed dokiem i w koncu znalazt to, czego szukat.
Z drugiej strony kanalu zobaczyt pare zlowrogich oczu kilka centymetrow nad powierzchnig
wody, ktore zdawaty sie z kolei patrze¢ na niego. Stonce dopiero zaczynalo wschodzié, ale
termometr wiszacy w rogu chaty wskazywat juz ponad dwadzieécia siedem stopni. Przyjemnie
byloby poptywaé — w chacie nie miat biezacej wody i kapiel dobrze by mu zrobita. Ale nie chciat
skonczy¢ jako $niadanie aligatora, ktorych w zalewisku byto petno.

— Dzien dobry, panie McCarthy.

McCarthy rozpoznat gtos. Odwrocit si¢ powoli, wcale nie zdziwiony. Przed nim stal Victor
Savoy.

Us$miechal si¢ przyjaznie.



— Victor, kiedy przyjechates?

— Jaka$ godzing temu. — Savoy pokazal reka na kanat. — Przycumowalem za zakrgtem. Nie
chciatem ci¢ budzic.

— Och, to mito z twojej strony — powiedziat z ironig McCarthy. — Miate$ klopot z trafieniem
tutaj?

Savoy pokrecit glowa.

— Nie, catkiem dobrze wytlumaczyte§ mi droge.

— To $wietnie.

— Kiedy premier przyjezdza do Nowego Jorku? McCarthy splunat do wody.

— Jutro o dziewiatej rano. — T¢ informacj¢ przekazal mu jego cztowiek z Waszyngtonu.

— A masz juz przydziat miejsc na srodowa uroczysto$¢ w ratuszu?

— Tak — odpowiedziat, patrzac na bialg czaple majestatycznie przelatujaca nad ich gtowami.

Najblizsze dwa dni beda dla McCarthy’ego na dluzszy czas ostatnimi, jakie spedzi na
zalewisku Bayou Lafourche, i1juz smucita go perspektywa wyjazdu. We wtorek po potudniu
wroci do Nowego Orleanu istamtad poleci do Nowego Jorku stawi¢ czoto prasie po
aresztowaniu Jaya Westa. Bedzie rowniez uczestniczyl w kolacji wydanej na cze$¢ brytyjskiego
premiera, a nastgpnego dnia rano uda si¢ na ceremoni¢ w ratuszu. Ceremonie, ktora zakonczy si¢
strzelaning 1 $miercig premiera. Zas$ po kilku godzinach rozpocznie si¢ krwawa rzez w Irlandii
Potocnej, kiedy to Donegall Volunteers — terrorystyczna odnoga Irlandzkiej Armii

Republikanskiej — przyzna si¢ do zabodjstwa premiera.
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Cos sie Jayowi nie podobato, ale nie potrafit tego nazwa¢. Ani kiedy byt w sobote wieczorem
z Sally, ani przez calg niedzielg nie zauwazyl nic podejrzanego. Ale teraz, kiedy szedt przez hol
obskurnego hotelu na Brooklynie, owtadng¢to nim dziwne przeczucie. Moze dlatego, ze glos
Vivian brzmiat tak ponuro, kiedy zadzwonita i kazata mu przyj$¢ do Baker-Watts punktualnie na
jedenasta. Zwykle byta taka radosna.

Kiedy Jay wyszedl na zewnatrz, spojrzal w niebo. Front atmosferyczny, ktory przeszedt
wczoraj, nie przyniost ochtodzenia. Wydawato si¢ nawet, ze powietrze jest goretsze i bardziej
wilgotne niz kiedykolwiek. A na horyzoncie mimo tak wczesnej pory dnia wisialy juz
zlowieszcze chmury.

— Panie Jay West.

Jay zwrdcil glowe w strong, skad dochodzit glos. Dwadzie$cia metrow dalej stal mezczyzna
z czerwonymi wlosami, ubrany w granitowoszary garnitur. M¢zczyzna trzymat w gorze duza
zlota odznak¢ przytwierdzong do czarnego portfela. Za nim stalo kilku innych mezczyzn
w garniturach i trzech nowojorskich policjantow. Jeden z nich trzymat w rgku kajdanki.

— Panie West, nazywam si¢ Kevin O’Shea — powiedzial glos$no rudowlosy mezczyzna
z odznaka, ktorg chowal do wewnetrznej kieszeni marynarki. Ruszyt w jego kierunku. — Jestem
pelnomocnikiem ministra sprawiedliwosci Stanéw Zjednoczonych i mam nakaz aresztowania
pana pod zarzutem dokonywania transakcji bankowych przy uzyciu nielegalnie zdobytych
informacji. Nazwy firm Bell Chemical i Simons pewnie wszystko panu wyjasnia.

Kiedy do Jaya dotarlo znaczenie tych stow, poczul oszotomienie.

— Panie West, ma pan prawo...

Stowa, ktore wypowiadat O’Shea zmienity si¢ wjaki§ niezrozumialy betkot. Poziom
adrenaliny we krwi Jaya podskoczyt gwattownie. Policjant trzymajacy w dtoni kajdanki zblizat
si¢ do niego coraz bardziej, i nagle Jay poddat si¢ odruchowi. Przycisnat do piersi aktowke,
w ktorej miat zdjecie zabrane z Maggie’s Place i rzucit si¢ do ucieczki.

— Sta¢! Jest pan aresztowany!

Jay nie zwrécit uwagi na rozkaz. Biegl chodnikiem. Omal nie przewrdcit jakiej$ starszej pani

z wyladowanym po brzegi zakupami wozkiem, ktory przed soba pchata.



Policjant rzucit si¢ za nim.

Jay wypadl na jezdni¢ uskakujac spod kot samochoddéw. Jeden z kierowcow w ostatniej
chwili ostro wykrecil, zeby go nie potraci¢. Jay dotarl do schodow i zbiegl na stacj¢ metra,
pokonujac po trzy schodki naraz.

Za plecami styszatl krzyki policjanta. Na peronie znalazt si¢ w chwili, kiedy podwdjne drzwi
pociggu stojacego na stacji wlasnie si¢ zamykaly. Przeskoczyt barierke i wsadzit palce miedzy
drzwi, ze wszystkich sit probujac je otworzy¢. Nie zwracal uwagi na przerazone twarze
pasazerow po drugiej stronie szyby. Nic z tego. Pociag ruszat. Jay styszatl juz kroki policjantow
zbiegajacych po schodach.

Nie miat wyjscia. Dopadl miejsca, w ktorym wagon laczyt si¢ z nastgpnym, rozsunat barierke
1 wskoczyl na waska platforme nad spinaczem. Tej sztuczki nauczyt si¢ kiedys, gdy nie chciat si¢
sp6zni¢ do pracy, a wagony byty tak przepetnione, ze nie dalo si¢ wejs¢ do srodka. Metoda byta
niebezpieczna i zabroniona przez Urzad Transportu Publicznego. Jeden nieuwazny ruch i mozna
bylo wyladowa¢ na dole, pod kotami. Ale byt to skuteczny sposéb, zeby dojecha¢ tam, gdzie si¢
chciato.

Pociag nabierat szybkos$ci, a Jay patrzyl z satysfakcja, jak jeden z policjantow ze zloscig
uderza pigsciag w wagon. Nie mogli go juz dogonic.

Nie widzial, jak funkcjonariusz wycigga krotkofalowke i prosi o natychmiastowe wsparcie na
nastepnej stacji. Nie martwil si¢ tym, ze policjanci mogg go szuka¢ na nastepnym przystanku.

Jaya nie interesowala nastepna stacja. Kilkaset metréw dalej szarpnat za hamulec
bezpieczenstwa — niewielki sznurek wiszacy na koncu kazdego wagonu — ikiedy pociag
z potwornym piskiem si¢ zatrzymat, zeskoczyl z niego. Pobiegl w kierunku stacji, na ktorej
wsiadl. Policjanci, ktérzy go gonili na pewno juz stamtad odeszli.

Trzy minuty po dziewiatej odrzutowiec z brytyjskim premierem na pokladzie dotknat pasa
ladowiska JFK.

Kiedy samolot zatrzymat si¢ na asfalcie izostaly podstawione schody, premiera powitat
amerykanski sekretarz stanu i ogromna miedzynarodowa grupa dziennikarzy. Premier odczytat
przygotowane os$wiadczenie, w ktorym podzigkowat Amerykanom za ich wktad w umacnianie
pokoju w Irlandii Potnocnej, odpowiedzial na kilka pytan i pozwolil zrobi¢ sobie pare zdjec.
Potem dwaj $wiatowi przywodcy wsiedli do czekajacej na nich limuzyny i odjechali ulicg Belt

Parkway na Manhattan. Eskorta sktadata si¢ z dwunastu czarnych samochodéw osobowych



pelnych agentow wywiadu brytyjskiego i tajnych shuzb, oraz pigédziesieciu policjantdw miasta
Nowy Jork jadacych na motorach. Konwoj spowodowat wstrzymanie porannego ruchu na calej
trasie, ale premier dotart do konsulatu brytyjskiego bez klopotu.

Jay biegt migdzy drzewami pochylony, Zeby nie zaczepia¢ glowa o sosnowe galezie.
Swojego starego forda taurusa zaparkowal dalej, przy ulicy, bo nie chcial, zeby kto$ go tu
zauwazyl. Zatrzymat si¢ na moment na skraju lasku. Od posiadtosci rozciagajacej si¢ przed jego
oczami dzielito go jeszcze piecdziesigt metréw doskonale utrzymanego trawnika i ogrodu.

Postawit na ziemi teczke ikilka minut stal pochylony, dionie opierajac na kolanach.
Oddychat gteboko s$wiezym powietrzem. Od trzech godzin uciekal, dopingowany przez
adrenaling i kierujac si¢ instynktem.

Dopiero teraz docieralo do niego znaczenie tego, co zrobil. Winny dokonywania
nielegalnych transakcji czy nie, uciek! przed aresztowaniem. Westchnat cigzko, podnidst z ziemi
teczke, jeszcze raz spojrzat na wille 1 wyszedt sposrod drzew.

Przebiegt przez trawnik i po chwili znalazt si¢ przy skrzydle ogromnego domu, niedaleko
drzwi prowadzacych do kuchni, ktorymi kiedy$ tu wchodzit. Przywart do kamiennego muru
1 doszedt na tyty budynku.

W ogrodzie r6zanym, blisko miejsca, gdzie zaczynata si¢ linia drzew, pracowal jaki$
mezczyzna ubrany w niebieski kombinezon, ale Jayowi udato si¢ przemkngé niezauwazonym.
Wszedl do piwnicy. Drzwi na dole klatki schodowej nie byly zamknigte na klucz. Znalazt sig¢
w duzym pomieszczeniu pelnym narzedzi. Lezalo tam tez kilka stosow porgbanego drewna.
Przeszed! przez pomieszczenie i znalazt si¢ w korytarzu, ktory doprowadzit go do schodow.

Pospiesznie wszedt na gorg i zatrzymat si¢. Nastuchiwal, ale nie dobiegl go zaden dzwiek.
Otworzyl wigc drzwi i wszedl do gldéwnego korytarza willi, a stamtad do przestronnej jadalni.
Jakie$ osiem metrow dalej zobaczyl pokojowke. Zaczynata odkurza¢ chodnik. Jay cofnat sig.

Przez kilka minut stat w jadalni, wshuchujac si¢ w huk odkurzacza. Potem hatas umilkt i Jay
ustyszal w korytarzu czyjes zblizajace si¢ kroki. Przywart do $ciany i z przerazeniem patrzyt, jak
pokojowka go mija iidzie dalej, do kuchni. Kiedy kobieta zniknela, Jay wysunat si¢ z jadalni
iposzedl dalej korytarzem. Korytarz skrecat kilka razy wlewo iw prawo, a Jay zagladal po
drodze do kazdego mijanego pokoju. Na koncu znalazt otwarte drzwi, prowadzace do
przestronnego gabinetu Olivera. Bylo stad wyj$cie na werandg i dalej, na trawnik.

Vivian poroéwnata sprawy o korzystanie znielegalnych informacji do procesu czarownic



z siedemnastego wieku. Radzita mu tez, zeby zebral mozliwie najwicksza ilos¢ dowodow
przeciwko wyzej od niego postawionym pracownikom, ktdrzy rzeczywiscie winni byli tego
przestgpstwa. To bedzie dla niego moneta przetargowa, dzigki ktorej moglby federalnym
podsungé¢ smakowitsze od siebie kaski. Czul, ze jesli tylko nadarzy si¢ okazja, powinien co$
znalez¢ w papierach Olivera. I wtasnie stworzyl sobie takg mozliwo$¢. Miejsce bylo doskonale,
tylko czasu potwornie mato.

Zblizyt si¢ do wysokiej czarnej gabloty na segregatory stojacej przy biurku z otwieranym
blatem, otworzyl jej gorna szuflade. Poniewaz Oliver trzymat w komputerze plik dotyczacy
swoich informatorow i transakcji, bylo bardzo prawdopodobne, ze gdzie$ przechowywat wigce;j
informacji. Jay przerzucit zawarto$¢ pierwszej szuflady, ale nie znalazt nic, poza starymi
odpisami podatkowymi. Szukatl czegos, co potwierdzitoby dane, ktére w pigtek w nocy dostat od
Barbary. Jej zeznania na pewno by mu pomogtly, ale nie mégt liczy¢ na to, ze Barbara zechce
zeznawac¢. Sama przyznala, ze daje te informacje Jayowi, bo nie potrafi wystapi¢ przeciw
Oliverowi.

Zreszta nikt nie zmusi zony, zeby zeznawala przeciwko mezowi. Lista ludzi nalezacych do
siatki i spis transakcji byla bezuzyteczna bez zeznan Barbary. Ba, nawet mogta by¢ dowodem
obcigzajagcym Jaya. Oskarzyciel moglby twierdzi¢, ze Jay nie mialby dostepu do takich
informacji, gdyby sam nie byl zaangazowany w sie¢. Jesli Barbara wypartaby si¢ faktu, ze data
mu listg, zagwarantowataby mu tym samym pobyt w wigzieniu.

Jay ustyszal jakie$ glosy dochodzace z korytarza. W panice rozejrzat si¢ po gabinecie. Glosy,
w tym jeden nalezacy do Olivera, robily si¢ coraz gtosniejsze i teraz stycha¢ bylo rowniez kroki.
Zamknat szuflade, ukleknat i wsunat teczke pod biurko, po czym wstat i przerazony rozejrzat si¢
za jakas kryjowka.

— To tutaj. — Oliver przesunat si¢ na bok, zeby David Torcelli i Tony Vogel mogli wej$¢ do
pokoju. — Usiadzcie, prosze¢ — powiedziat iusiadl naprzeciw nich, na angielskim ozdobnym
krzesle z osiemnastego wieku.

Macie ochote na co$ do picia? — Vogel juz chcial poprosi¢, ale Torcelli nie dopuscit go do
glosu.

— Nie — powiedziat krotko.

— No dobrze. — Oliver obojetnie kiwnat glowg. — O co chodzi? — Miatl zmeczony glos i nie

potrafil znie$¢ Swidrujacego spojrzenia Torcellego.



— Nie moglem ci¢ wczoraj ztapac przez telefon — odpart Torcelli. — Probowalem caly dzien.
Co pot godziny wychodzitem do budki telefonicznej, ale nikt nie podnosil stuchawki. Zona
mysli, ze mi odbilo.

— Przykro mi. — Oliver podniost do gory dlonie. Po telefonie od O’Shea nie miat sity juz
z nikim rozmawiaé. — O co chodzi?

— Wiesz, o co nam chodzi, Oliver — powiedziat surowo Torcelli.

— Musisz nam powiedzie¢, gdzie jest dom McCarthy’ego w Luizjanie.

Oliverowi zaschlo w gardle. Powoli zamykaty si¢ wokot niego wszystkie mozliwe drogi
wyijscia. Nie mial juz pola manewru. Kiedy$ myslal, Zze mialby t¢ sile, zeby kogo$ zamordowac,
ale bez pewnosci siebie, jakg dawata mu kokaina, okazato si¢ to niemozliwe.

— ZgodziliSmy si¢ wszyscy na to, co zamierzamy zrobi¢ — przypomniat Oliverowi Torcelli. —
McCarthy musi ulec wypadkowi jak najszybciej, a zalewisko to najlepsze miejsce.

— No, tak... — wyjakat Oliver, starajac si¢ wymys$li¢ jaki$ sposob, zeby sie z tego wyplatac.
Mogtby sktama¢ Torcellemu co do miejsca pobytu McCarthy’ego, ale szybko by do niego
wrocili. Nie bylo zadnej mozliwosci, zadnego wyboru.

— Oliver, méwile$, ze McCarthy zabral ci¢ w to miejsce dwa lata temu na polowanie na
aligatory — przypomniat mu Torcelli.

— Tak — przyznat cicho Oliver. McCarthy zaprosit go wtedy w nagrod¢ za grube miliony
zarobione przez dzial arbitrazu. Sadzit, ze Oliverowi spodoba si¢ ta rozrywka, tak jak jemu si¢
podobata. Oliver niech¢tnie przyjat zaproszenie i to tylko dlatego, ze McCarthy byt szefem i od
niego zalezata wysoko$¢ premii. Oliver niezbyt dobrze si¢ czut w surowych warunkach w chacie
na zalewisku 1iodetchngt zulga, kiedy wysiadl zsamolotu lecacego z Nowego Orleanu
i limuzyna zabrata go do jego posiadlosci w Greenwich.

— Powiedz mi, jak si¢ tam dosta¢ — nalegal Torcelli. — Musz¢ jak najszybciej wydaé
odpowiednie polecenia.

Oliver milczal jeszcze chwilg, po czym opowiedziat najdoktadniej jak umiat, jak dosta¢ si¢
do chaty McCarthy’ego. Zaczal od niewielkiego miasteczka rybackiego Lafitte, osiemdziesiat
kilometrow od Nowego Orleanu.

— Oczywiscie, nie pami¢tam szczegotow — powiedziat na koniec. Mowit juz prawie szeptem.

— Nie szkodzi — stwierdzit Torcelli, przygladajac si¢ notatkom, ktore zrobit w kalendarzu. —

Potrzebuje ogolnej lokalizacji. Zalewiska sg ptaskie jak stot. Nasz cztowiek bedzie moglt wynajaé



samolot albo helikopter i znajdzie domek, a potem przyptynie todzig i zrobi, co do niego nalezy.
— Torcelli podnidst wzrok znad kalendarza. — Oliver, teraz si¢ chetnie czego$ napije. Sok
pomaranczowy, proszg.

— Oczywi$cie — powiedzial Oliver, ktorego ogarniala rozpacz.

— A ja coca-colg — powiedziat nerwowo Tony. Wcale nie byt przekonany, ze morderstwo jest
jedynym rozwiazaniem. Ale teraz Torcelli byl jego szefem i w momencie, kiedy sprawy zaszty
juz tak daleko, nie zamierzal mu si¢ sprzeciwiac.

Oliver wyszedt powtoczac nogami, a Torcelli wstat z kanapy i podniost stuchawke telefonu
stojacego na biurku. Kiedy skonczyt przekazywa¢ komus informacje, w jaki sposob dotrze¢ do
domku McCarthy’ego na zalewisku, wrocit na kanape iusiadt uSmiechajac si¢ tryumfalnie do
Vogela.

— Chodz tu, Junior — krzykneta Barbara. Wyjmowata z tylnego siedzenia samochodu torbg
z zakupami 1 zastanawiata si¢, dlaczego chlopiec si¢ nie odzywa. Biodrami popchneta drzwi
samochodu, zeby si¢ zatrzasnety izaczeta sie powoli wycofywaé, uwazajac, zeby nie dotknac
austina healeya. Gdyby niechcacy zadrapata ten przeklety woz, Oliver by si¢ wsciekal. Juz
dawno powinni poszerzy¢ parking w kierunku drzwi kuchennych.

Bylo tu za malo miejsca na wszystkie trzy wozy. Pewnego dnia stuknie wto przeklete
sportowe cacko. Po prostu to wiedziata.

Kiedy si¢ odwrocita, omal nie wpadta na wielkiego mezczyzne, ktorego widziata pierwszy
raz w zyciu. Mial na sobie niebieski kombinezon z naszywka firmy ogrodniczej, ale nie byta to
firma, ktora zajmowata si¢ ich ogrodami. Zrozumiala, Ze jest w niebezpieczenstwie. Puscita torbe
z zakupami irzucita si¢ do ucieczki, ale m¢zczyzna zlapat ja, zanim zdazyla zrobi¢ krok.
Przewrocit Barbare na zwir, w usta wepchnal jaka$ szmate, zwigzal nadgarstki z tylu, itym
samym sznurem skr¢powat kostki nég. W pare chwil byta unieruchomiona.

Chtopiec lezat na drugim koncu siedzenia samochodu, zwigzany i zakneblowany tak samo
jak matka.

Cichutko ptakat. £.zy kapaty na szmate wepchnigta w jego dziecigca buzie.

Kiedy Oliver wrocit z piciem, Torcelli i Vogel wstali z kanapy. — Dzigkuje, Oliverze —
powiedzial uprzejmie Torcelli.

Vogel tylko skinat gtowa i wziat szklanke. Bez przerwy zerkat na drzwi gabinetu, przez ktore

przed chwilg wszedt Oliver.



— Cos sig¢ stato, Tony? — zapytat Mason. Kostki lodu w szklance Tony’ego glto$no dzwonity.

— Nie, skadze. — Wbit wzrok w czubki butéw, nie bedac w stanie spojrze¢ Oliverowi w oczy.

Oliver westchnat ciezko iwtedy katem oka zauwazyt w drzwiach posta¢ poteznie
zbudowanego mezczyzny w niebieskim kombinezonie. M¢zczyzna trzymal w rgku rewolwer.

— Co, u diabfa...

— Przykro mi, Oliver. — Torcelli napit si¢ soku pomaranczowego ispokojnie odstawit
szklanke na antyczny stolik. — Przez ostatnich par¢ tygodni wziglem sprawy w swoje rece.
Musiatem. To byt jedyny sposob.

— Ja, ja nic nie rozumiem — jakat si¢ Oliver. Torcelli spojrzal na m¢zczyzne w kombinezonie.

— Wszystko pod kontrola? — zapytal. M¢zczyzna kiwnat glowa.

— Kobieta i chlopiec sg na gorze w sypialni — powiedzial me¢zczyzna basem. — Pokojowka tez.
Nikogo wigcej tu nie ma.

— Dobrze.

Rozpacz Olivera nagle przemienila si¢ we wsciektosc.

— Ty cholemy sukinsynu! — Oliver rzucit si¢ na Torcellego, ale do pokoju wkroczyt
mezczyzna w kombinezonie i wycelowal bron w pier§ Olivera. Oliver zatrzymatl si¢ i jak zaklety
patrzyt w lufe pistoletu.

— To koniec, Oliver — powiedziat Torcelli. — State§ si¢ niebezpieczny. Jeste$ psychicznie
niezrownowazony.

Ja ireszta partnerOw nie mozemy ryzykowac, ze ulegniesz presji i wydasz nas wszystkich.
Nie zamierzam wylagdowac¢ przez ciebie w wigzieniu — powiedziat zdecydowanym glosem. — To
bedzie wygladalo na napad rabunkowy. Zging z domu rzeczy, ktére podzniej kto§ bedzie
znajdowal na Brooklynie i Bronxie. Policja bedzie sadzila, ze napad planowano, kiedy nikogo nie
miato by¢ w domu, ale zaskoczyta ich pokojéwka. A potem nieoczekiwanie przyjechata cata
rodzina. Niestety, nikt nie przezyje. — Torcelli wywingt dolng warge. — Nie ma innego wyjscia.
Chociaz ztego, co wiem, tylko ty zastuzyle$ na taki koniec. — Torcelli dal znak mezczyznie
w kombinezonie. — Zwigz go.

— David, proszg — btagat Oliver. — Nie pisn¢ stowka. Wiesz o tym.

— Nie dyskutuj — warknat Torcelli.

Mezczyzna wyciagnat z kieszeni sznur i1 popchnat Olivera na podtoge, trzymajac go za rece

na plecach.



Odlozyt na chwilg pistolet, zeby skrepowac nadgarstki Masona.

W tej sekundzie Jay wpadl z werandy. Stat tam prawie pot godziny, przytulony do $ciany
z kamienia, tuz przy drzwiach. Jay rzucit si¢ na mezczyzng w kombinezonie, przewrocil go
1zdazyl chwyci¢ lezacy na ziemi pistolet.

Megzczyzna spojrzat na Jaya. USmiechnat si¢, wstat z kleczek, zaczal iS¢ na niego. Byl
pewien, ze ten mtokos nie bedzie miat odwagi wystrzelic.

Ale si¢ mylit. Jay wycelowal w lewe udo mezczyzny i spokojnie pociagnat za cyngiel. Strzat
byl celny, trafit me¢zczyzne w kos¢ udowg. Raniony upadl na podloge trzymajac si¢ za noge
i dziko wrzeszczac. Vogel skulit si¢ na kanapie.

Przez kilka sekund nikt si¢ nie poruszal. Stycha¢ bylo tylko przeciagly jek rannego
mezczyzny wijacego si¢ na podtodze. Kaluza krwi rosta.

Jay pochylit si¢ 1 uwolnit Olivera, nie odrywajac wzroku od Torcellego.

— Zwiaz go — rozkazat Oliverowi, wskazujac mezczyzng na podlodze. Rzucit mu sznur.

Oliver szybko wykonat polecenie.

Przynie$ wiecej linek — polecit Jay. — Sg na dole w piwnicy, tam gdzie trzymacie drewno. —
Kiedy wchodzit do domu przez piwnice, zauwazyt kilka zwojow wiszacych na Scianie. — I zajrzyj
na gore¢ do rodziny i pokojowki.

Oliver wybiegt z pokoju.

— Hej, chlopcze, zastandw sig, co robisz! — krzyknat Torcelli. Po jego opanowaniu nie zostat
slad.

Vogel siedzial na kanapie i szlochal, rekami zakrywajac twarz.

— Co za to chcesz? — usilowal go przekona¢ Torcelli. — Pienigdze? Ile? Dostaniesz,
podzielimy si¢ z toba.

Przysiggam.

Jay roze$mial si¢ glo$no. Btagania Torcellego brzmialy tak zatos$nie, ze nie potrafil si¢
powstrzymac.

— Nic z tego, kolego.

Oliver wrocit po chwili zdwoma dlugimi kawatkami sznura. Najpierw zwigzat Torcellego,
potem Vogela.

— Dzigkuje — powiedziat Oliver, zwracajac si¢ do Jaya. — Zonie i dziecku nic nie jest. Sg

tylko w szoku. — Odwroécit od niego wzrok. — Nie wiem, jak moge ci si¢ odwdzigczy¢.



— Ja wiem — powiedziat chlodno Jay. — Dzi$ rano pewien czlowiek o nazwisku Kevin O’Shea
z biura pelnomocnika ministra sprawiedliwosci chcial mnie aresztowac, oskarzajac o nielegalne
postugiwanie si¢ informacjami. — Jay uniost brew. — Wspomnial zdaje si¢ firmy Bell Chemical
1 Simons.

Oliver skrzywit sie.

— Och?

— Jak mogtes tak mnie wrobi¢, Oliver? Oliver pokrecit glowa.

— Sam zadawatem sobie to pytanie setki razy. Nie znam na nie odpowiedzi. — Zakryl twarz
r¢kami. — Jay, przepraszam. Chciatbym ci pomoc.

— Mozesz to zrobi¢. Mozesz mi da¢ wszystko, co masz na temat siatki informatorow. — Jay
wskazal na mezczyzn na kanapie. — Wszystko o Torcellim, Vogelu i dwoch pozostatych.

Oliver podni6st na niego oczy.

— Skad o tym wiesz? — zapytat przygngbiony. Jay pokrecit glowa.

— To nie ma znaczenia.

— W porzadku — Oliver potulnie przystat na propozycje. Przez chwilg si¢ zastanawial, po
czym podszedt do gabloty i wyjal stamtad koperte. Popatrzyt na nig i wrgczyt Jayowi. — Wez to.
Tu znajdziesz wszystko, czego moglbys potrzebowac, facznie z testamentem McCarthy’ego.

— Jezus Maria! — krzyknat Torcelli. — Wszystkich nas zatatwisz, jak mu to dasz, Oliver.
W sadzie nie bedziemy mieli Zadnych szans.

— Testament McCarthy’ego? — zapytal z niedowierzaniem Jay, nie zwracajagc uwagi na
Torcellego.

— Wten sposob mieliSmy zagwarantowane zyski — wyjasnit Oliver. — Po $mierci
McCarthy’ego cata pigtka powinna otrzymac akcje spotki McCarthy-Lloyd, ktore firma miata
p6zniej od nas wykupi¢. To dawato nam motywacje, zeby firme wzbogacac. A ilo$¢ otrzymanych
akcji miala zaleze¢ od liczby informacji dostarczonych przez poszczegdlnych informatoréw i od
tego, jaki zysk przyniosty transakcje. ByliSmy wspolnikami, ichcieli§my proporcjonalnie
rozdzieli¢ akcje.

— Musiate$ zapisywa¢ kazda transakcje izaznaczaé, od kogo pochodzita informacja, zeby
byto wiadomo, komu ile akcji w koncu przypadnie — rozumowat Jay. Wiec to dlatego Oliver miat
w komputerze nazwy firm 1 nazwiska.

— Tak — przyznat Oliver. — To byla $wietnie zorganizowana kapitalistyczna spdtka



w najlepszym wydaniu.

Kiedy juz wto weszliSmy, to znaczy kazdy dostarczyl po informacji, nikt nie mogh
wyrolowa¢ innych, bo sam trafitby do wigzienia. Poza tym, nie istniaty Zzadne $lady przeptywu
pieni¢dzy. To byt majstersztyk — powiedziat tgsknym glosem.

— Przymknij si¢, cholera! — krzyknat Torcelli.

— Niewiarygodne — stwierdzit cicho Jay.

— Tak, to bylo niewiarygodne.

— Ale McCarthy sporo ryzykowal — zauwazyt Jay. — Przez to, ze umiescil informatorow
w testamencie.

— Dlaczego?

— Od samego poczatku wszyscy mieli§cie motyw, zeby przyspieszy¢ jego przejscie na tamten
swiat.

— Niezupehie. Firma bardzo duzo zawdzigczata Billowi. Potrafitl postawi¢ ja na nogi. Nie
zapominaj, ze byliémy ukrytymi udzialowcami calej spotki, nie tylko dziatu arbitrazu. W chwili,
kiedy zawarli§my uktad, firma nie byla wiele warta. ChcieliSmy poczeka¢, az si¢ wzbogaci. Bez
McCarthy’ego mogloby nam si¢ nie udaé. — Oliver przerwat na chwile. — Poza tym, czy myslales$
kiedy$ o tym powaznie, zeby kogo$ zabi¢, Jay?

— Nie.

— A ja owszem. Zabi¢ nie jest tak tatwo, jak to pokazuja w kinie albo w telewizji. To nie lezy
w naturze cztowieka, odbiera¢ innemu zycie. Poza tym, zawsze zostaje jaki$ $lad, niezaleznie od
tego, jak bardzo uwazasz.

Szczegbdlnie, kiedy wynajmujesz ptatnego morderce. A $mier¢ kogo$ takiego jak Bili
McCarthy zmobilizowataby catg mase urzednikdéw, ktérzy mogliby znalez¢ ten jedyny $lad.

— Nie, jesli ta Smier¢ to bylby wypadek.

— Mhmmm.

— Co? — Jay wiedziat, ze Oliver nie mowi wszystkiego. Oliver spojrzal na Torcellego,
a potem z powrotem na Jaya.

— Bili nie jest ghipi. Powiedzial swojemu dobremu znajomemu, prawnikowi, zeby w razie
jego $mierci, nawet gdyby to wygladalo na wypadek, niezaleznie od tego, co bedzie w raporcie
policji, przeprowadzit indywidualne $ledztwo. Bili chcial mie¢ pewno$¢, ze wiem, ze si¢

zabezpieczyt. Oczywiscie, nigdy mi nie zdradzil nazwiska tego prawnika.



Jayowi przyszio do glowy, ze Barbara pewnie juz zadzwonita po policje. Byta praktyczng
0soba, a strzal z pistoletu stycha¢ bylo nawet na gérze. Chciat jednak o co$ zapytac¢ Olivera.

— Aco si¢ dzialo zpienigdzmi, ktére byly wysylane z McCarty-Lloyd do EZ Travel
w Bostonie?

Oliver spojrzal na Jaya zdziwiony.

— O czym ty mowisz?

— O agencji turystycznej, ktorej wiascicielem jest firma McCarthy-Lloyd. O tej, w ktorej
Bullock jest dyrektorem finansowym. Dlaczego M-L wysyta tam takie ilo$ci pienigdzy?

— Nie mam pojgcia, 0 czym moOwisz.

Jay spojrzal na Torcellego i Vogela. Tez mieli zdziwione miny.

Wiec dla Olivera to niespodzianka.

— Jeste$ pewien, ze McCarthy jest w Luizjanie?

— Tak, ale nie jedZ tam — powiedzial, przewidujac kolejny ruch Jaya.

— Jeszcze jedno pytanie, Oliver — Jay zignorowat jego rade. — Jak to si¢ stato, ze wystawites
mnie w taki sposob? Oliver wbit wzrok w perski dywan.

— Mialem do wyboru, ja albo ty, przyjacielu — wyszeptat. — To wszystko.

Jay pokrecit gtowa i odwrocit si¢ do wyjscia, ale zatrzymat si¢ w progu.

— A propos, Oliver. Dzi§ rano w wiadomosciach styszatem, ze jaka$ japonska firma wystapita
o akcje Turbo Tec. W stosunku do piatku cena wzrosta trzykrotnie.

Pie¢ minut pdzniej Jay wyjezdzal z posiadtosci samochodem Olivera. Sztachety mijanego
ptotu zlewaly si¢ w mlecznobiaty pas po obu stronach. Na siedzeniu obok Jaya spoczywala
teczka, a w niej dokumenty, ktére udowodnig jego niewinno$¢ i wskazg prawdziwych winnych.
Jay zostawit Olivera na strazy trzech zwigzanych me¢zczyzn — Torcellego, Vogela irannego
w niebieskim kombinezonie. Pewnie nie byto to najmadrzejsze z jego strony, ale nie miat innego
wyjscia. Wkrotce przyjedzie tam policja, a on musial zdazy¢ w jeszcze jedno miejsce.

Kiedy wjechat na gorke, zobaczyl, ze z przeciwnej strony nadjezdza srebrmy samochod
osobowy. Wcisngl hamulce i jego woz zatrzymat si¢ jakie$ trzydziesci metrow od srebrnego auta,
ktore z piskiem opon réwniez stangto.

Z siedzenia pasazera wyskoczyta Sally i1 zaczeta biec w kierunku Jaya.

— Jay! — krzykneta. — To ja! — Trzy metry od samochodu zatrzymata si¢ nagle jak wryta,

porazona tym, co zobaczyla. Jay celowal w nig z pistoletu. — Co ty robisz?



— Nie zblizaj si¢ — ostrzegl.

— Jay, chce ci wszystko wyjasni¢ — mowila btagalnym tonem. — Nie jestem osoba, za ktorg
mnie bierzesz.

— To wiem — powiedzial lodowato.

— Musisz mnie wystucha¢ — krzykneta Sally. — Potrzebujemy twojej pomocy. Jestes w to
zamieszany i nawet o tym nie wiesz.

— Wiem wszystko, co powinienem wiedziec.

— Jestem tu, zeby ci pomoc.

— Ty mnie w to wrobila$. Oryginalny pomyst na pomoc.

—Jay, ja...

Nie chciat dluzej tego stucha¢. Wiaczyt silnik 1 wjechal na §wiezo skoszony trawnik mi¢dzy
podjazdem a plotem. Omal nie potracit Sally.

Kiedy Jay zblizyt si¢ do srebrmego samochodu, drzwi stojacego na drodze auta otworzyly si¢
1zza kierownicy wyskoczyl Kevin O’Shea z pistoletem w rgku. Jayowi zdawalo sig, ze czas,
w ktorym pokonywal ostatnie kilkadziesigt centymetrow dzielacych go od srebrnego wozu to
catla wieczno$¢. Patrzyl, jak O’Shea podnosi pistolet iceluje. Jay mial wrazenie, ze jego
samochdd stoi w miejscu, mimo ze pedal gazu byt wcisniety do dechy. Wszystko toczylo sig¢
powoli, jak w zwolnionym tempie.

Niespodziewanie, O’Shea wskoczyt na maske swojego wozu nie strzelajac, a Jay minat go,
wyrywajac z zawiasoOw otwarte drzwi. Samochod zniknal pozostawiajac za sobg tumany kurzu.

— A niech to! — krzyknat O’Shea i zeskoczyt z auta. Chciat wej$¢ do srodka samochodu, ale
si¢ nie dato. Na siedzeniach petno bylo drobinek stluczonego szkla. Nie mogli tez Scigac Jaya, bo
tylna lewa detka pekta w wyniku uderzenia drzwiami. O’Shea spojrzat na Sally. Dziewczyna
klgczata na ziemi.

— Chodzmy do domu. Zadzwonimy po pomoc.

Oliver stojac na dachu swojej willi ogarnal wzrokiem okolice. Nie wiedzial dlaczego, ale
lubit ostatnio wysoko polozone miejsca. Jedyne, co mu przeszkadzato to fakt, ze kiedy wytezyt
wzrok, za wierzchotkami drzew widzial kominy fabryki nalezacej do tescia.

— Oliver, co tu robisz? — zapytala Sally, ktora wdrapata si¢ na dach i stala teraz niepewnie
pig¢ metrow od niego, na poziomej powierzchni o szerokosci poéttora metra, biegnacej szczytem

willi. Na dach wszedt rowniez O’Shea. Rozhisteryzowana Barbara pokazata im, gdzie jest Oliver.



— Zejdz — poprosita Sally.

Oliver patrzyt na nich przez dluzsza chwilg, jak gdyby nie byl pewien, kim sg ci ludzie.
Potem podnidst rewolwer i przytozyl lufe do czaszki. Abby juz nie bylo. Jego kariera skonczyta
sie. Reputacja zostala zniszczona, a Barbara odchodzac zabierze dziecko. Nic mu nie zostalo.

Przez pig¢ ostatnich dni codziennie przykladat lufe tego pistoletu do skroni ipociagal za
cyngiel. Pig¢ razy pistolet tylko pstrykat, a w magazynku bylo miejsce na sze$¢ kul. Dobrze si¢
stalo, pomyslal pociagajac za cyngiel, ze pistolet nie wypalit wczesniej. Potem wszystko
pograzyto si¢ w mroku.

Sally krzykneta i odwrocita sig, zastaniajac usta reka. Bezwtadne cialo Olivera stoczylo si¢

z dachu. Kiedy spadlo na ziemi¢, dzwigk wystrzatu jeszcze odbijat si¢ echem wsrod drzew.
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Jay nie miat klopotu ze znalezieniem na mapie, ktora kupit na lotnisku w Nowym Orleanie,
miasteczka rybackiego Lafitte. Lezalo tuz nad symbolem oznaczajacym o$rodek ,,Raj
Sportowcow”. Byto to osiemdziesigt kilometroéw na potudnie od Nowego Orleanu, jadac przez
geste bagna samotng, kretg droga. Jay dotarl nig prosto nad brzeg zalewiska i pomost Henry
Landing — kombinacje¢ supersamu z barem i przystanig w miasteczku Lafitte.

Po kilku lodowato zimnych piwach na rachunek Jaya, posiwiali rybacy siedzacy za barem
byli az nazbyt chetni, zeby wskaza¢ droge do matej chatki, znajdujacej si¢ daleko w glab Bayou
Lafourche, na drugim brzegu zalewiska. Mezczyzni zgadzali si¢ co do ogdlnego kierunku, ale
kiedy dochodzitlo do ustalenia nazw kanalow, kursoOw ipotozenia geograficznego, opinie
zaczynaty sie rozni¢. Kiedy rozbieznosci doszty do punktu, w ktorym nie mozna juz bylo znalez¢
wspolnego mianownika, Jay po cichu zaptacil rachunek i wys$liznat si¢ z baru. O ile mogl si¢
zorientowac, wskazowki udzielone mu przez rybakéw pokrywaty si¢ z tymi, ktorych dzisiaj rano
udzielit Oliver dwoém me¢zczyznom, siedzagcym w jego gabinecie.

Byto juz w p6t do jedenastej. Za pdzno, zeby wyruszy¢ wynajeta motorowka na zachdd na
drugg stron¢ zalewiska, w poszukiwaniu Billa McCarthy’ego. Bylo tam mnostwo pograzonych
w ciemnosciach kanatow, na ktorych motorowka mogtaby sie wywréci¢ ipdj$¢ na dno. Jay
wynajat za dwadzieScia dziewie¢ dolarow pokdj w motelu znajdujacym si¢ tuz obok baru na
pomoscie. Zegarek nastawit na czwartg rano. Byl zmeczony fizycznie i psychicznie. Najpierw
ucieczka samochodem z posiadtosci Olivera do Filadelfii — zeby zmyli¢ policje, ktéra mogla na
niego czeka¢ w Nowym Jorku. Potem lot do Nowego Orleanu i jazda samochodem do Lafitte.
Ostatni obraz, jaki przemknat mu przez glowe, kiedy juz odptywat w sen, byta to twarz Sally
z dziwna, oszalatg ming, kiedy nie wystuchat jej blagania i nie zatrzymat si¢, zeby porozmawiac.

W szarym $wietle wschodu stonca, przy akompaniamencie brzgczacego silnika, Jay
przeptynat na drugi brzeg zalewiska. Poruszajac si¢ zszybko$cig szescdziesieciu pigciu
kilometréw na godzing w labiryncie kanalow, Jay czul, ze jest juz blisko. Z szerszego kanatu
wptynat do wezszego, ktory nagle, po pottora kilometra, si¢ urwat. Cofnat si¢ i wptynat do
innego kanalu. Tu perspektywa byla chyba lepsza. Droga wodna byla troche szersza od

poprzedniej izauwazyl kilka postrzepionych lilii unoszacych si¢ na powierzchni. Ostatnio



musiaty przeplywac tedy jakie$ todki. Podnidst wzrok na omszate gatezie, a potem na blotnisty
brzeg, z ktérego wskoczyt do wody maty aligator, przestraszony hatasem.

Jay powoli skrecit 1 zobaczyt chatg. Na pomoscie, w zielonym fotelu turystycznym siedziat
bez ruchu Bili McCarthy i ze spokojem palit cygaro. Jay wplynat do doku, wskoczyt na pomost
1 przycumowat 16dz.

— Cze$¢, Bili — powiedzial spokojnym glosem.

— Witam, panie West.

Potudniowy akcent McCarthy’ego wydawat si¢ wyrazniejszy niz w Bostonie.

— Pigkny poranek.

— Tak, rzeczywiscie. — McCarthy wycelowal cygaro w Jaya. — Wykazujesz si¢ sprytem,
mlody cztowieku.

— Dzieki — odpowiedzial Jay spokojnie. Rozejrzat si¢, czy nikt nie chowa si¢ w gestym lesie
rosngcym po obu stronach kanatu. McCarthy pochylit si¢ i splungt do mrocznej wody.

— Domyslam si¢, ze przyjechale$ do mojej nory, zeby zada¢ kilka pytan. Ale tez, co
wazniejsze, ostrzec mnie przed kim§, kto chcialby skroci¢ mi zycie — powiedziat i wytarl usta
wierzchem dloni.

Jay zmruzyl oczy zdziwiony.

— Skad wiesz?

— Zawsze zakladatem, ze kiedy zacznie si¢ co$ dzia¢, informatorzy bgda chcieli to zrobié.
Takie ryzyko zawsze istniato. Ale c6z, nagroda jest tego warta.

— Nie musz¢ ci¢ wigc juz ostrzegac.

— Nie masz po co. Wczorajszej nocy ustyszatem 10dz ptatnego mordercy dziesie¢ minut
wczesniej, zanim tu dotarl, podobnie, jak styszalem twoja. — McCarthy rozeSmiat si¢ i wskazat
reka wode przed chatg. — Jest gdzie$ tam, pewnie w kilku cze$ciach. Aligatory uwielbiaja ludzkie
migso, chociaz przed zjedzeniem pozwalaja, zeby zmigklo w wodzie. Rozrywaja ciato na kilka
kawatkow, umieszczajg je pod kamieniami i ktodami, a za kilka dni wracaja na ucztg.

Jay rozejrzal si¢ po kanale. Pomyslat, ze gdzie§ w zasiegu wzroku powinna by¢ t6dz
mordercy. Bo domyslat si¢, ze kuter ,,Boston Whaler” przycumowany do pomostu nalezy do
McCarthy’ego. McCarthy wypuscit dym z ust.

— Mimo ze powiedzialem mu o prawniku, Oliver przystal tu ptatnego morderce — powiedziat

do siebie. — Ale zawsze wiedziatem, ze kiedys$ do tego dojdzie. — Podnidst gtos. — To bylo pewne.



Wiedzialem, Ze to zrobi.

— To nie Oliver.

— Nie? — zdziwit si¢ McCarthy.

— Nie. Kto$ inny z siatki. McCarthy zastanowit sig.

W takim razie, to musial by¢ Torcelli. Tylko on z nich wszystkich ma wystarczajace jaja,
zeby zrobi¢ co$ takiego. Jay wzruszyl ramionami.

— Nie rozrézniam ich.

— Torcelli jest dobrze zbudowany, ma jakies§ dwa metry wzrostu. — McCarthy pokazat, jak
szeroki w barach jest Torcelli.

— Rzeczywiscie chyba ten. McCarthy usémiechnat sig.

— Nigdy mi si¢ nie podobal.

— Wiedziates$ o siatce przez caly czas, prawda? — zapytat Jay.

— Oczywiscie. Ja tym rzadzilem. Wiem o wszystkim, co si¢ tam dziato. — McCarthy spojrzat
na zegarek. — A ty, jak widze, odwalite§ kawat dobrej roboty. Udato ci si¢ wymknaé Kevinowi
O’Shea ijego przyjaciolom zpolicji nowojorskiej. Je§li si¢ nie mylg, wczoraj mieli cig¢
aresztowac.

— Prébowali.

McCarthy rozesmiat si¢ znowu, tym razem glosno.

— Jak powiedziatem, jeste$ bardzo sprytnym mtodym cztowiekiem. — McCarthy stracit popiot
z cygara do wody. — Skad u diabta wiedziates, ze chca tu wysta¢ morderce?

Jay w skrocie zdal mu sprawozdanie z wypadkow wczorajszego dnia.

— Wiedziatem, ze przyjda po mnie, wczes$niej czy pdzniej — mowit McCarthy. — Tylko to
miato sens. W konicu musieliby na to wpas¢. Chcieli mnie raz na zawsze uciszy¢ idostaé
pieniagdze. — Spojrzat na Jaya. — Przypuszczam, ze wiesz juz o testamencie i catej umowie.

Jay kiwnal glowa. Przez chwile obaj milczeli. W koncu odezwat si¢ Jay.

— Dlaczego mnie wrobiono?

— Pytanie za sto punktow, co? — McCarthy’emu sprawiata przyjemnos$¢ ta konwersacja,
w ktorej obaj starali si¢ ustali¢, co wie druga strona. — Odpowiedz jest prosta, ale prowadzi do
catkiem nowej historii, o wiele bardziej skomplikowanej. — Jego glos si¢ zmienit. — Wiesz co$
o tej historii?

— Mam pewne pojecie.



— Cholera. — McCarthy pokrecit gtowa. Ten fakt zrobil na nim wrazenie i poczut si¢ troche
nieswojo. — Mialem niejasne przeczucie co do ciebie, kiedy Oliver mi ci¢ przedstawil.
Powiedzialem, Ze jestes$ bystry.

Powinienem postucha¢ instynktu i nie zatrudnia¢ ci¢. — Spojrzat na stonce nad horyzontem. —
Czy to wlamanie do Maggie’s Place w poludniowym Bostonie par¢ dni temu, to twoja sprawka?
— zapytal.

— Tak, to bylem ja. McCarthy odchrzaknat.

— Coéz, prosta odpowiedz na twoje pytanie brzmi, ze miate$ zosta¢ wrobiony w nielegalne
transakcje z przyczyn politycznych. Jak wiesz, mam w Waszyngtonie $wietne uktady i pomoc
finansowa, ktorej udzielam mojej partii politycznej, jest niebagatelna. Okoto dziesigciu milionéw
dolar6w rocznie od dobrych kilku lat.

Ministerstwo Sprawiedliwosci odkrylo sie¢ informatorow Olivera juz w zeszlym roku
w marcu, ale dzigki moim kontaktom udato mi si¢ namowic¢ rzad na pojsécie na taki uktad.

— I ja miatem by¢ tym, ktory wezmie na siebie calg wing i zostanie przyktadnie ukarany.

— Nie inaczej — przytakngt McCarthy. — Jeszcze zanim zostalem powiadomiony
o dochodzeniu w sprawie nielegalnych transakcji w M-L, juz czulem, ze jesteSmy w punkcie,
kiedy kto§ powinien zosta¢ poswigcony. Moi wysoko postawieni przyjaciele nie mogli
oczywiscie pozwoli¢ na to, zeby dzial arbitrazu kontynuowat swoj grzeszny proceder. Uktad
polegal na tym, Zze my zaprzestaniemy nielegalnych dzialan iposwigcimy kogo$ jako kozla
ofiarnego, a federalni odstagpia od dalszego $ledztwa. Jak powiedziatem, dziataty tu wzgledy
polityczne. — Zamilkt na chwile. — Kiedy ustalono zasady, $ledztwo powierzono niejakiemu
Kevinowi O’Shea. Wiedziatl doktadnie, o co chodzi w sprawie i wszystko kontrolowal. Ciebie
wybrano na osobe, ktora beknie.

— Sally Lane tez byla w to zamieszana? McCarthy kiwnat glowa.

— O, tak, pracowata dla O’Shea. Zdobyta twoja dyskietke i wykonata z twojego mieszkania
kilka kompromitujacych ci¢ telefonow.

— Wiem.

— W ten sposéb w momencie, kiedy kupitbys akcje Bell Chemical i Simonsa, O’Shea mialtby
przeciwko tobie niepodwazalne dowody.

— I zgnilbym w wigzieniu — wycedzit Jay.

— Zdaje si¢, ze mowiono o dwudziestoletnim wyroku — powiedziat McCarthy obojetnym



tonem.

— Nie mogg uwierzy¢, ze moéj rzad zrobitby mi co$ takiego.

— Uwierz, Jay — powiedzial McCarthy zadowolony. — Naukowcy nam wmawiaja, ze ziemia
si¢ kreci wokot stonca, ale ktamig. Wszystko obraca si¢ wokot pieniedzy. — McCarthy westchnat.
— Padlo na ciebie, Jay, ale nie bierz sobie tego do serca. Na takie sprawy nigdy nie nalezy patrzec¢
emocjonalnie.

— Ale to nie jest jeszcze sedno historii, prawda? McCarthy pokrecit przeczaco glowa.

— Nie, to nie jest sedno.

— Wszystko wigze si¢ z poludniowym Bostonem, EZ Travel, Donegall Volunteers iideg
przerwania procesu pokojowego. Nie tak, Bili? McCarthy skrzywit si¢. Nie zamierzal mowi¢
Jayowi nic wiecej.

— Tak — odpowiedziat krotko.

— Od czego to si¢ zaczelo?

McCarthy pochylit si¢ i zaczal wstawac, ale rozmyslit si¢ i z powrotem usiadt. Co za réznica.
Jay West nie opusci tego miejsca Zywy.

— Pig¢ lat temu firma McCarthy-Lloyd, a tym samym ja, znalazta si¢ w powaznych klopotach
finansowych.

WalczyliSmy o przetrwanie, stawiajac wszystko na ostatnia karte. Wszystko zainwestowatem
w pewng spotke z Florydy, ktora, jak wierzylem, miata wyciagna¢ nas z ktopotow. Myslatem, ze
jej akcje pojda w gore, ale mylitem sie. Spotka zaczeta pada¢ bardzo szybko po tym, jak w nig
zainwestowaliS§my. Zarzad probowal $ciggna¢ innych inwestorow, ale nie udalo si¢ ifirma
zaczela bankrutowa¢. — McCarthy wydat usta. — Gdyby ta spdlka zbankrutowala,
McCarthy-Lloyd rowniez by zbankrutowato.

— Co sie wydarzyto? Jak udato si¢ nie dopusci¢ do bankructwa?

— Grupa menadzerow udata si¢ na wyspe St. Croix na spotkanie z pewnym bogatym
inwestorem indywidualnym, ale po trwajacej caly dzien prezentacji, potencjalny inwestor sig¢
wycofal. — McCarthy gto$no przetknat $ling. — Po zakonczonym spotkaniu menadzerowie wsiedli
na poktad samolotu golfsztorm i lecieli z powrotem do Stanow Zjednoczonych. Trzydziesci dwie
minuty po starcie samolot eksplodowal. Wszyscy zgingli — powiedziat spokojnym glosem
McCarthy.

Jay domyslat sig, jaki byt cel tej katastrofy.



— Kazdy z nich musiat by¢ ubezpieczony na niezte pienigdze. McCarthy kiwnat glowa.

— Tak, polisy ubezpieczeniowe na zycie byly ogromne. Calkowita suma z ubezpieczen
wystarczyta, zeby splaci¢ wszystkie zadluzenia i wptaci¢ na rzecz McCarthy-Loyd spora sume
zudziatbw. McCarthy-Lloyd nie stala si¢ firmg bogata, ale pomoglo nam to wyjs$¢
z najwickszych klopotow. — Wydat usta. — Odbylo si¢ dochodzenie w sprawie katastrofy
samolotu, ale nic nie znaleziono. Szczatki samolotu i ciat wpadty do Atlantyku w miejscu bardzo
glebokim i znanym z silnych ptywow. Do chwili przybycia grupy dochodzeniowej na miejscu
wypadku nie zostal zaden $lad.

— Nie myslatem, Zze znajdziesz w$rdd przyjaciot ludzi, ktorzy byliby do tego zdolni.

— Bo tez ja ich nie znalaztem — przyznat McCarthy. — To oni znalezli mnie. Wysadzili
samolot w powietrze.

Musieli zabi¢ Grahama Lloyda, bo on nigdy nie zgodzilby si¢ na takie rozwigzanie. A potem
kupili od wdowy po nim jego pieé¢dziesigt procent akcji. — Zawahat sie. — Zaden z tych pomystow
nie nalezat do mnie. To wszystko ich sprawki.

— Kim sg ci ,,oni”? — zapytat cicho Jay, zdziwiony, ze McCarthy tak fatwo potrafit znalez¢
dla siebie usprawiedliwienie.

McCarthy spojrzat na wode. Kochat to miejsce, ale pewnie nie bedzie go ogladat przez dtugi
czas, a mozliwe, ze nie zobaczy go juz nigdy.

— Donegall Volunteers — powiedziat w koncu. — To terrorystyczny odtam Irlandzkiej Armii
Republikanskie;j.

Powiedzmy o nich tyle, ze nie zgadzaja si¢ z porozumieniem pokojowym ratyfikowanym
w zeszlym roku.

— Nazwe wzieli od Placu Donegall, gldéwnego placu w Belfascie, stolicy Potnocnej Irlandii. —
Jay dowiedziat si¢ tego w sobot¢ w bibliotece, zanim spotkat si¢ z Sally.

— To prawda — przyznat McCarthy. — Moja rodzina pochodzi z Irlandii Potnocnej i wciaz
mam tam sporo krewnych. Przed szescioma laty jeden z nich przedstawit mnie czlowiekowi,
ktory twierdzil, ze moze mi pomodc w rozwigzaniu probleméw finansowych firmy. Na poczatku
nie przywigzywatem wagi do tego spotkania, ale pdzniej, kiedy sytuacja w McCarthy-Lloyd si¢
pogorszyla, nie miatem innego wyboru, tylko stucha¢. — Pokrecit glowa. — Czasami zatuje, ze
w ogole poznatem tego cztowieka.

— Donegall Volunteers musieli mie¢ ogromne pieniadze — Jay drazyt temat, chcac uzyska¢ od



McCarthy’ego jak najwigcej informacji.

— Wecale nie. W rzeczywistosci dysponowali w tamtym czasie bardzo niewielkimi zasobami
finansowymi.

Cata frakcja skladala si¢ z mniej niz stu ludzi — wyjasnit McCarthy. — Zainteresowali si¢
mozliwoscia wejscia ze mna w spotke, zeby zgromadzi¢ fundusze. W Wall Street widzieli
najlepszy sposob, zeby szybko zebra¢ pienigdze na prowadzenie wojny.

— W jaki sposob udato im si¢ wykupi¢ potowe udziatow w firmie, ktore nalezaly do Grahama
Lloyda?

— McCarthy-Lloyd w tamtym czasie prawie nic nie byla warta. Donegall Voluteers zebrali
razem trzy miliony dolaréw. Zona Grahama Lloyda prawie ich catlowala po rekach, kiedy
zaoferowali az tyle. Za trzy miliony dolardw nie mozna prowadzi¢ wojny, ale mozna kupié
udzialy upadajacego banku inwestycyjnego.

Teraz M-L jest warta blisko bilion dolaréw. I, jak chca, moga mie¢ swoja wojng.

— Wigc zatrudnite$ Olivera specjalnie, zeby zorganizowat sie¢ informatoroéw?

— Tak wilasnie. Zreszta, na zyczenie Donegall Volunteers. Widzieli w korzystaniu
z informatoréw sposob na to, zeby da¢ firmie kopa na poczatek inie obchodzito ich, ze to
nielegalne. Gdyby przylapano nas na tych transakcjach, Donegall Volunteers po prostu
pozostaliby w cieniu. Nie mieli skruputéw przy popehianiu takich przestgpstw. Do diabta,
przeciez oni zabijali ludzi. Zabili mojego wspolnika i tych ludzi w golfsztormie.

— A jaki zwigzek mial z tym EZ Travel i ten pub w poludniowym Bostonie? O co chodzito?

McCarthy uni6st si¢ w fotelu.

— Kiedy firma McCarhy-Lloyd zaczeta przynosi¢ powazne pienigdze, moi partnerzy chcieli
dostawa¢ zniej fundusze na prowadzenie swojej wojny, szczegoOlnie, kiedy porozumienie
pokojowe stato si¢ bardziej realne.

— Rozumiem, ze chcieli zacza¢ kupowac bron? — zapytat Jay.

— Oczywiscie, o to chodzito — odpart krétko McCarthy. — Prowadzimy pig¢ innych spotek,
migdzy innymi sie¢ warsztatow samochodowych, sklepy. Kazda z tych spotek wymaga duzych
inwestycji, ina ich konta przelewamy pienigdze, ktore potem trafiaja do Antigua, idalej do
Europy.

— Adlaczego wsérod tych spolek znalazta si¢ agencja podroézy? — Donegall Volunteers

rozsytaja ludzi po calym Swiecie, zeby zdobywali bron. Migdzynarodowe organy $cigania



marzylyby o tym, Zeby ich aresztowac.

Agencja podrozy pozwala poruszac¢ si¢ czlowiekowi po calym $wiecie bez koniecznosci
ujawniania prawdziwej tozsamosci.

— Ale po co wysyta¢ pienigdze przez jaki§ bar w potudniowym Bostonie? McCarthy spojrzat
na zegarek.

Musiat juz konczy¢ te¢ pogawedke.

— Ogromna czg¢$¢ pieniedzy, jaka wyptyneta z tego kraju do Potocnej Irlandii na poparcie
wojny, przeszta przez Boston. Nie mowi¢ tylko o Donegall Volunteers. Cala suma to setki
milionow w ciaggu dwoch ostatnich dziesigcioleci. Kto wie, moze wiegcej. Jest tam spora grupa
sympatykoéw 1 dzialaczy. Wiele frakcji. Donegall Volunteers to zreszta nic innego. Z grupki
liczacej sto 0sob przed kilku laty urosli w tej chwili do pieciu tysigcy cztonkéw. Potowa ich jest
w Péhocnej Irlandii, a druga potowa tutaj, wielu w Bostonie. To sita, z ktorg nalezy si¢ liczy¢.
Przyznaj¢, ze amerykanskie biuro calej operacji mieszczace si¢ nad pubem wyglada troche
skromnie, ale spelnia swoje zadanie. Podobnie byto z innymi organizacjami. Maggie’s Place nie
jest tu wyjatkiem.

— Myslisz, ze Oliver wiedziatl, co si¢ naprawde dzieje w McCarthy-Lloyd? — zapytat Jay.

— Nic nie wiedzial. Sadzi, ze on jest pgpkiem $wiata. Jest zbyt wielkim egocentrykiem, zeby
spojrze¢ szerzej, cho¢by tylko powierzchownie. — McCarthy zaciagnat si¢ po raz ostatni
i niedopatek cygara wrzucit do wody.

Sykneto. — Jay, bylo milo, ale muszg... — Przerwat, bo w reku Jaya zobaczyl pistolet.

Jay kupit go wczoraj, zanim wyruszyl do Lafitte, u handlarza w Jefferson Parish. Zaptacit
dwiescie dolarow.

Byt kilka razy w Nowym Orleanie w delegacji i wiedzial, Zze na bazarze w okrggu na zachod
od miasta mozna kupi¢ wszystko. Wystarczy tylko mie¢ pienigdze. Jay mocno $ciskal bron.

— Bili, zat6z rece za gtowe 1 powoli si¢ odwrde.

McCarthy zachichotat.

— Myslisz, chlopcze, ze uda ci si¢ zaprowadzi¢ mnie tak po prostu na policje?

— Nie masz za duzego wyboru.

— A ja mysle, ze jest kilka mozliwos$ci. — Na dziobie ,,Bostona Whalera” pojawit si¢ Carter
Bullock. Strzelbg na dwanascie naboi celowat w Jaya. — Wrzu¢ t¢ zabawke do wody — rozkazat.

Jay zastanawiat si¢. — Ale juz! — Bullock krzyknat.



Pistolet uderzyt o powierzchni¢ wody i szybko wyladowal na dnie zalewiska.

McCarthy z usmiechem obserwowat, jak pistolet znika pod powierzchnig. Mimo ze Bullock
trzymal Jaya na muszce, stojac od niego w odleglosci kilkudziesigciu centymetrow, McCarthy
nie czut si¢ catkowicie bezpieczny. Chltopak mogt mie¢ jakiego$ asa w rekawie.

— Jay, oto Seamus Dunn, znany rowniez jako Carter Bullock — powiedzial. — Seamus jest
dowodca amerykanskiej czgsci operacji  Donegall Volunteers. Imoim wspdlnikiem
w McCarthy-Lloyd.

Bullock wszed! na pomost i stanat obok McCarthy’ego.

— Witaj, Jay. Dzien dobry, mam nadziej¢ — powiedzial ironicznie. — Dobrze, panowie! —
krzyknat.

Z chaty wyszto czterech me¢zczyzn w moro. Przez ramiona mieli przewieszone karabiny
maszynowe.

Na widok Zolnierzy Jay poczul, ze brakuje mu tchu. To nie byta jaka$ paramilitarna zabawa.
Jay bez swojej wiedzy zostal wplatany w powazng operacje wojskowa. Nagle jego przekonanie,
ze wyjdzie z tego calo, zalamalo sig.

Spojrzat w oczy Bullocka.

— O co chodzi z tg farmg w Wirginii? Kogo planujecie zabi¢, Borsuk? Bullock u$miechnat
sie.

— Brytyjskiego premiera, kiedy jutro bedzie siedzial przed ratuszem na Manhattanie —
odpowiedzial z dumg Bullock. — Od tej pory Péinocna Irlandia nigdy nie bedzie tym samym.
Angole i ci cholerni protestanci otwarcie wypowiedzg nam wojng. — Usmiech rozjasnit mu twarz.
— Ale my tylko na to czekamy.

— Dostaliscie juz sporo pieniedzy ze Stanow Zjednoczonych, co?

— Wystarczajaco duzo, zeby sfinansowa¢ powazng wojn¢ — odpart Bullock.

— A mnie zagwarantowa¢ dtugie i spokojne zycie w luksusie — wtracilt McCarthy.

— Jasne, ze tak — powiedzial Bullock. Wkrétce McCarthy stanie si¢ pokarmem dla
aligatorow.

— Weczesdniej czy pozniej kto$ zorientuje si¢, jaki udziat ma wtym wszystkim
McCarthy-Lloyd, i rzad zamknie firm¢ — zauwazyt Jay.

— To i tak by si¢ wkrotce stato — powiedziat McCarthy ponuro. — Kwestia czasu.

— Mamy tyle pieniedzy, ile si¢ dato z tego wycisna¢ — dodat Bullock. — Przez ostatni miesiac



oszukiwali$my panstwo bawigc si¢ w ciuciubabke, w wyniku czego firma jest na skraju upadku.
Chcieli$my prowadzi¢ dziatalno$¢ dtuzej, ale z powodu dochodzenia musieliSmy uruchomi¢ plan
B i wycofa¢ sie. — Odwrocit sie i skinal glowa w kierunku mezczyzn stojacych przed drzwiami
domku.

To wszystko jest niewiarygodne, pomyslat Jay, patrzac na ludzi idacych w stron¢ pomostu.
W ciggu pigciu lat trzymilionowa inwestycja Donegall Volunteers urosta do setek milionéw
dolarow, wystarczajaca ilos¢ pienigdzy, zeby prowadzi¢ wojne terrorystyczng przez jaki$ czas
i bez trudu zniszczy¢ pokoj w Irlandii, o ktdérego ustanowienie inni starali si¢ latami.

— To ty zabites Abby Cooper? — zapytat Jay otwarcie. Bullock podszedt do niego.

— Tak, zrobilem to. Oliver powiedziat Abby o naszej siatce podczas jednej zich
kokainowych randek w Plaza. Nigdy nie potrafil trzymac j¢zyka za z¢bami. | zawsze uwazal, ze
Abby jest wobec niego catkowicie lojalna. Ja nie bylem taki naiwny. Nie mogtem liczy¢ na to, ze
Abby bedzie siedzie¢ cicho. Gdyby wkurzyla si¢ na Olivera iposzia na policje, popsutaby
wszystko. Moglismy kontrolowa¢ O’Shea, ale nie kogo$ spoza uktadu.

Zabilem ja i wystalem jej list z prosba o rozwigzanie umowy do Olivera. — Zawahat si¢. —
A propos, miate$ racje, rzeczywiscie probowalem wtedy zepchna¢ Olivera z dachu. — Bullock
usmiechnat si¢. — A to za nasze ostatnie spotkanie na parkiecie. — Uderzyt Jaya w brzuch koncem
strzelby.

West upadl na deski pomostu, fapigc si¢ za zotadek. Nie mogt oddycha¢, czut intensywny
bol. Nagle ustyszat silniki helikopteréw lecacych nad zalewiskiem, przeslizgujacych sie miedzy
wierzchotkami drzew. Tak jak go pouczono, sturlat si¢ do wody.

O drugiej wnocy w swoim pokoju motelowym Jay zostal brutalnie wyrwany ze snu.
W pierwszej chwili nie docieralo do niego nic, oprocz tego, ze znalazl si¢ w centrum jakiego$
zamieszania. Do pokoju wbiegli uzbrojeni ludzie, ubrani w granatowe wiatrowki i czapeczki
bejsbolowe. Potem Jay zauwazyl wsrdd nich Kevina O’Shea i Sally Lane, czy tez, jak ja pozniej
przedstawit O’Shea, Victori¢ Marshall, starszego agenta komoérki potaczonych sit FBI 1 CIA,
wspotpracujacej blisko z brytyjskim wywiadem. Nie byta jakim§ zwyklym asystentem O’Shea
w Ministerstwie Sprawiedliwos$ci. Vicky byla wysokiej rangi agentem bioragcym udziat w bardzo
powaznej misji.

Jak si¢ okazalo, wladze nie mialy zamiaru o nic Jaya oskarza¢. Posiadlo$¢ Olivera byla

naszpikowana podshuchami. Po wystuchaniu tasm z rozmowy w gabinecie, domyslili si¢, dokad



Jay skieruje swoje kroki. Jak powiedziata Vicky, znalez¢ go w Lafitte nie bylo trudne. Prawde
mowiac, kilku agentoéw FBI znalazlo si¢ w miescie jeszcze przed Jayem. Widzieli, jak wynajmuje
motorowke 1ikiedy siedziat w barze, nawet ja chwilowo unieruchomili, na wypadek, gdyby
przyszto mu do glowy wyptyna¢ na zalewisko w $rodku nocy.

Jay probowal wptyna¢ pod motoréwke. Uderzenie Bullocka pozbawito go oddechu. Ptynat
jedna reka trzymajac sie za brzuch. Potrzebowal powietrza. Przeptynal pod $liskim kadlubem
i wyskoczyl na powierzchni¢ z drugiej strony todzi. Musiat odetchng¢. Nad jego glowa rozlegt
si¢ dzwigk strzelaniny z broni automatycznej, krzyki i oghluszajacy warkot helikoptera. Woda
zalata mu twarz, ale udato mu si¢ zaczerpna¢ powietrza.

Zanurkowal znowu.

Kiedy palcami poczut btotniste dno, jeszcze raz ruszyl na powierzchnig. Znajdowat si¢ jakis
metr od brzegu.

Poptynal powoli dalej w zamulonej wodzie glgbokiej po pas. Wreszcie udalo mu si¢ wyjs¢
z kanatu. Wstat i zrobit krok w kierunku gestego lasu. Nagle zauwazyt przed soba Bullocka ze
strzelbg w reku. Rana na ramieniu broczyta krwig.

— Nie pozwole, zebys zyl! — krzyknat Bullock, przekrzykujac ogluszajacy hatas
helikopterow. — Za duzo wiesz. — Podniost lufe strzelby i pociagnat za cyngiel.

Jay poczul na ramieniu cieplo lecacego pocisku, ale bol si¢ nie pojawil. Zobaczyt, ze to
Bullock lezy na ziemi wijac si¢ w agonii.

Vicky Marshall podbiegta do Bullocka. W dioni trzymata odbezpieczona berette kaliber
dziewie¢ milimetréw. Dotknela tetnicy na szyi lezacego. Nie wyczula pulsu. Podniosta strzelbg
Bullocka, wrzucita ja do wody i podbiegta do Jaya.

— Nic ci nie jest? — krzykneta. Ociekata woda. Musiala skoczy¢ do kanatu zjednego
z wojskowych helikopterow. Jay kiwnat glowa, wcigz oszolomiony.

— Chcieli mowi¢? — krzykneta.

— Usta im si¢ nie zamykaty.

— To dobrze. — Vicky podata mu swojg bron, energicznym ruchem wyciagneta z jego spodni
koszule i oderwata od piersi Jaya malutki, wodoodporny dyktafon. — Dobra robota — Wzigla
berette i grzgznac w btocie ruszyta do drewnianej chaty.

Jay osunat si¢ na ziemig, opierajac si¢ plecami o ogromne drzewo i patrzyl za dziewczyna.

— Dzigki — wyszeptal.
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Kiedy dygnitarze zaj¢li swoje miejsca, mg¢zczyzna uwaznie przyjrzat si¢ fotografiom, jakie
mu dostarczono.

Potem spojrzat przez lometke z wysokosci czterdziestego trzeciego pigtra budynku Chase
Manhattan Plaza.

Przed ratuszem zlewej strony siedzial mer, a obok niego gubernator. Nastgpny mial si¢
pojawi¢ sekretarz stanu, a za nim premier Wielkiej Brytanii i, ktéremu bedzie towarzyszyc
prezydent Standw Zjednoczonych. Mgzczyzna wzigt kilka glgbokich oddechow, zeby sie
uspokoi¢. Zabijal ludzi wczesniej, ale nigdy nie byt to $wiatowej rangi polityk.

Snajper przycisngt do ucha elektroniczne urzadzenie nastuchowe, odwrocit si¢, podniost
karabin, przez lewe rami¢ przelozyt skorzany pasek i wlozyt lufe w malutki otwor w szybie,
ktory wycial przed paroma minutami.

Na lufie przytwierdzony byl bardzo silny teleskopowy celownik, przez ktory trzeba celowaé
w drugi od gory guzik granatowej marynarki premiera. Odlegto$¢ od celu wynosi okoto o$miuset
metrow, ale me¢zczyzna byl pewien, ze pierwszy strzal przejdzie doktadnie przez serce celu.
W Wirginii strzelal w ten sposob kilka razy, nawet z wigkszej odleglosci.

Byt tak skupiony na swoim zaj¢ciu, ze nic nie styszat. Nagle kto§ wyrwal mu z r¢ki bron
i popchnigto go na podtogg, twarza do szorstkiego dywanu.

Vicky Marshall u$miechneta si¢, kiedy jej koledzy zjednostki specjalnej wyprowadzili
niedosztego zabdjce z pomieszczenia. Niecale cztery minuty trwato przestluchiwanie Billa
McCarthy’ego, zanim si¢ przyznal, o co rzeczywiscie chodzilo w akcji ,,Ratusz”. Zaalarmowato
ich wyznanie Bullocka nagrane na dyktafonie, ktory miat przy sobie Jay, ze celem zamachu jest
premier Wielkiej Brytanii. Ale musieli uzyska¢ wiecej szczegdtow i McCarthy szybko im je
dostarczyt. Sukinsyn miat niewielkg tolerancj¢ na bol.

Savoy stanat na przyczepie i dat znak r¢kg konwojowi czterech ciezardéwek czekajacych za
nim z wlaczonymi silnikami. Samochody staly na mokrym piasku, we mgle. Bron zostata
zatadowana 1 todzie wyruszyly juz w droge powrotng przez Morze Poétnocne. Spojrzat w gore, na
klify wznoszace si¢ nad tym samotnym odcinkiem wybrzeza Irlandii, wsiadl do szoferki

1 zatrzasnat za soba drzwi.



— Jedziemy — rzucit burkliwie do kierowcy. Silnik cigzarowki zawarczal glosniej 1 konwdj
ruszyt w gore waskiej zwirowki prowadzacej z plazy na wzgorze. JesteSmy prawie w domu,
pomyslat Savoy.

Kierowca pierwszy zauwazyt blokade. Tylko Zze na drodze nie stali policjanci, ale Zomierze
regularnej armii brytyjskiej. Kierowca wecisngl hamulce. Savoy podazyl za jego wzrokiem.
Zobaczyl setki uzbrojonych zohierzy.

Zagryzt wargge. Nie dostang go zywego.

Otworzyl drzwi ramieniem, wyskoczyl zsamochodu izaczat biec. Par¢ metréw od
cigzarowki powalita go seria z karabinu maszynowego.

Epilog Jay siedzial na tawce w Central Parku wygrzewajac si¢ w popotudniowym stoncu.

— Wiesz Sally, to znaczy Vicky, chciatbym zapyta¢ ci¢ o parg spraw. — Usmiechnat si¢, dajac
jej do zrozumienia, ze nie przypadkiem pomylit imi¢. Vicky tykneta coli.

— Odpowiem, jesli bede mogta. Jesli to tajne, poproszg o inny zestaw pytan. — Probowata by¢
twarda i niczego nie przyspieszac.

— Zgoda. — Jay kiwnat glowa. — Czy Kevin O’Shea nalezy do tej twojej komorki FBI-CIA? —
Myslat, Ze to jedno z pytan, na ktore nie otrzyma odpowiedzi. Jednak si¢ mylit.

— Nie. On naprawdg pracuje dla Ministerstwa Sprawiedliwosci.

— Ale dziatali$cie razem.

— Tak.

— W takim razie, nie rozumiem. Vicky wzieta ostatni tyk z butelki.

— Pot roku temu brytyjski wywiad zawiadomit Centralng Agencje Wywiadowcza, ze
nowojorski bank inwestycyjny, McCarthy-Lloyd, pojawit si¢ w kilku raportach dziatu badajacego
stan krajowych akcji.

Wypytano naszych informatorow, i kilka interesujacych faktow dotyczacych M-L wyptlyneto,
ale nie wystarczytoby to, zeby wystapi¢ przeciwko firmie z oskarzeniem — wyjasniata. — W tym
momencie szefowie zdecydowali, zeby wysta¢ tajnego agenta, ktory wejdzie do firmy i sam si¢
przekona, co si¢ tam dzieje.

— To bytas ty.

— Tak, ja — potwierdzila. — Ale, oczywiscie, musieliSmy wiedzie¢, ze na pewno dostang tam
prace ize bede miata dostep do kierownictwa. UpewniliSmy si¢, ze jest prowadzone wstepne

sledztwo dotyczace nielegalnych transakcji i skontaktowaliSmy si¢ z Ministerstwem



Sprawiedliwosci. Mieli nam pomodc wrealizacji naszego podstgpu. Prezydent zostat
powiadomiony i wzi¢liSmy si¢ do roboty.

— Ale nie wiedzieli$cie, czego doktadnie szukacie.

— MieliSmy tylko niejasne przypuszczenia, ale to wszystko. Najpierw probowaliSmy si¢
zorientowac, co si¢ dzieje, obserwujac firm¢ tylko z zewnatrz. — Vicky popatrzyta na Owcza
Lake, ogromna przestrzen parku porosnigta tylko trawa, ktora rozciagala si¢ przed nimi. — Jeden
z wyzszych urzednikow Biatego Domu skontaktowat si¢ z Billem McCarthy’m i powiadomit go,
ze Ministerstwo Sprawiedliwo$ci podjeto dochodzenie w sprawie nielegalnego wykorzystywania
informacji, ale jednoczes$nie zaproponowat uklad, ktory pozwoli uniknaé¢ wiekszych ktopotow.
McCarthy zgodzil si¢ szczgsliwy.

— Nie watpi¢ — powiedziatl Jay i roze$miat sig.

Vicky na chwilg przerwala opowiadanie. Patrzyta na przystojna twarz Jaya.

— Podoba mi sig, jak si¢ $miejesz.

Jay ujal jej reke. Trzy ostatnie dni spedzili razem cieszac si¢ Nowym Jorkiem i swoimi
ciatami. Chociaz Jay sam przed soba nie chciat si¢ do tego przyzna¢, ta dziewczyna podobata mu
sie. I to bardzo.

Odwrdcita wzrok.

— Reszt¢ mniej wigcej znasz. McCarthy i Oliver zostali poinformowani, ze Kevin O’Shea
prowadzi $ledztwo w sprawie nielegalnego wykorzystywania informacji, ktoére skonczy sie
zamknigciem sprawy. Obydwaj wierzyli, ze pracuje razem z O’Shea ijestem z Ministerstwa
Sprawiedliwosci. Kupili catg bajeczke. Potkneli haczyk, linke i cigzarek. Ale ty dotarte§ do sedna
calej sprawy, zanim mnie si¢ udato to zrobi¢ — przyznata.

— To ty wrzielas zmojego mieszkania dyskietke. [wykonata§ telefony do dyrektora
finansowego Bell Chemical.

— Tak.

— Ale ten dyrektor musiat stysze¢ twoj glos, a nie sadze, zeby uznat go za meski — zauwazyt
Jay. — A juz na pewno nie podobny do glosu z mojej sekretarki.

— Kiedy dzwonitam z twojego mieszkania, nie rozmawiatam znim osobis$cie. Wykrecitam
jego bezposredni numer telefonu, uzyskalam potaczenie i pozostalam przez jaki$ czas na linii,
zeby zostalo to zarejestrowane przez firme¢ telekomunikacyjna. A telefon z szantazem wykonat

moj kolega z pracy, ktoéry ma glos bardzo podobny do twojego. Telefonowat z aparatu, ktory ma



zablokowang informacj¢ o numerze.

Jay u$miechnat si¢. Plan byt opracowany z detalami.

— Domyslam sig, ze rzeczywiscie mieliScie co$ na tego biednego dyrektora z Bell Chemical.

Teraz roze$miata si¢ Vicky.

-0, tak.

— Co to bylo?

— Poprosze o nastgpne pytanie.

— Nie przesadzaj — zaprotestowal Jay. — To nie moze by¢ tajna informacja.

— Naprawde, nie moge ci powiedzie¢. — Byla stanowcza. — Zaaranzowalismy takie rzeczy,
zeby wszystko wygladalo bardzo realistycznie, zeby McCarthy iOliver nie mieli prawa
powatpiewac w prawdziwo$¢ calej sytuacji. No 1 wszystko zadziatato doskonale. Ale ty i tak sam
na to wpadtes.

Jay u$miechnat si¢. Byt z siebie dumny.

— Ale jestem wspanialy, prawda?

— Tak.

— To znaczy, ze nigdy nie miatem p6j§¢ do wigzienia.

— Nie miale$. Na jaki$ czas usun¢liby$my ci¢ w cien 1 wyjasnili pobieznie, o co chodzito. Ale
nie poszediby§ do wigzienia. — Probowata nad soba panowal, ale okazalo si¢ to niemozliwe.
Pochylita si¢ w jego strong i1 pocatowata go.

— Czy to nie jest zabronione? — zapytat Jay, kiedy si¢ odsung¢ta. — Co z twoimi obowigzkami
agentki wywiadu?

— Wszystko w porzadku. — Probowata si¢ roze§miac, ale to nie bylo tatwe. W ciaggu tych paru
dni tak bardzo si¢ do siebie zblizyli. — Jakie sa nastgpne pytania?

— Opowiedz mi o Bullocku. Przed rozmowami kwalifikacyjnymi w McCarthy-Lloyd
zrobitem o nim maty wywiad idowiedzialem si¢, ze pochodzi z Pensylwanii, z miasteczka
potozonego blisko mojego rodzinnego domu.

— To byla jego falszywa tozsamo$¢. Niektore grupy terrorystyczne sa Swietne
w preparowaniu tego typu historii. — Wyciagneta reke i zaczeta piesci¢ jego kark.

— To Bullock zabit Grahama Lloyda. — Jay ztapat ja za r¢ke i pocalowat palce.

— Tak, zabit Lloyda w tysigc dziewigéset dziewiecdziesigtym czwartym roku w Nowym

Orleanie, i rzucit jego ciato na pozarcie aligatorom w poblizu chaty McCarthy’ego. — Dotyk jego



ust na jej dioniach byt bardzo podniecajacy. — Potem wyptynat todzig Lloyda na morze i zostawit
ja tam. Wrdcil na lad ze swoim pomocnikiem. Straz przybrzezna znalazta t6dz wywrdcong przez
burzg. — Zabrala dton. Nie mogta tego znies¢. — Byte$ bardzo dzielny tam w chacie — powiedziata
cicho. — Nie musiate$ si¢ zgodzi¢, zeby i8¢ tam z podstuchem.

— Wydawato mi sie¢, ze nie mégtbym zrobi¢ nic innego. Powiedziatas, ze stawka jest zycie
ludzi.

— Wielu ludzi — potwierdzita.

— Mam nadzieje, ze si¢ na co$ przydatem.

—To, co zrobiles bardzo nam pomoglo. Rozmawiatam dzi§ rano z moimi przetozonymi i...

— To byto wtedy, kiedy wysztas na chwile do miasta po kawe? — Trzy ostatnie noce spedzili
w Four Seasons.

— Przeciez stuzba hotelowa mogta jg przynies¢.

— Tak, to byto wtedy — powiedziala, usmiechajac si¢ z zaklopotaniem. — Mogg ci powiedzie¢,
ze wywiad brytyjski wsadzil juz przywddcoéw Donegall Volunteers i przejal przemycang przez
nich bron. Wczoraj na wybrzezu Irlandii Pétnocnej przechwycono transport morski i m¢zczyzna
o nazwisku Victor Savoy trafit do wigzienia. Od lat probowali§my go ztapac.

— To $wietnie. — Na koniec zachowal jeszcze jedno pytanie. — Czy ty i Oliver kiedys... — Nie
potrafit dokonczy¢ zdania.

— Kiedys co?

— No wiesz.

— Skad ci to w ogdle przyszto do glowy? — zapytata.

— Pewna pokojowka z Hotelu Plaza twierdzila, Ze z nim tam bylas. Pokazalem jej zdjecie nas
trojga na zaglowce, rozpoznata cie.

— Raz si¢ tam z nim rzeczywiscie spotkatam — wyjasnita Vicky. — Ale tylko po to, zeby
omoOwi¢ szczegdty mojej ,,pracy” w M-L. — Przysuneta si¢ do Jaya, zalozyla mu rece na szyje
i pocalowata go. — Naprawde.

— Uratowata$ mi zycie — powiedziat Jay, przytulajac ja mocno. — Bullock mogt mnie zabi¢.

— Nigdy nie pozwolitabym, zeby miato ci si¢ sta¢ cos$ ztego — wyszeptala.

— Jako$ na razie ci wierze.

— Powinienes$. Pocatowat ja w policzek.

— A co bedzie teraz?



Wiedziala, ze to pytanie wcze$niej czy pdzniej padnie, ale wcigz nie byla na nie
przygotowana.

— Zwrbcimy prawdziwej Sally Lane jej zycie — odparla.

— Co? — spojrzal na nig pytajaco.

— Przez ostatnie pot roku, kiedy poshugiwaliSmy si¢ jej tozsamoS$cia, przebywata
w Argentynie.

— Niemozliwe? Vicky kiwneta gtowa.

— Dlaczego postuzyliscie si¢ wlasnie nig? — zapytat Jay. Vicky miata $wiadomo$¢, ze na to
pytanie nie powinna odpowiadac, ale Jay zastuzyl na wyjasnienie.

— Ojciec Sally miat flotylle todzi rybackich.

— Wiem, to rodzinny interes.

— To byt rowniez wybieg. Interes byt jak najbardziej legalny, ale todzi tych od czasu do czasu
uzywat wywiad Stanow Zjednoczonych.

Jay ze zrozumieniem pokiwal glowa. To, co méwita mu starsza pani na plazy Gloucester
teraz nabrato sensu.

— Joe Lane byl wielkim patriota, podobnie jak Sally — méwita Vicky. — Zapytalismy, czy
pozwolitaby postugiwac si¢ jej tozsamoscia przez podt roku, ze wzgledu na nasze ogromne
podobienstwo. Zgodzita si¢ od razu.

— Wykrecila$ si¢ od odpowiedzi na moje pytanie — zauwazyl Jay. — Pytatem o to, co zdarzy
si¢ pdzniej z nami. Vicky potozyta palec na jego ustach.

— Poczekaj. Pojde po coca-colg. Zaraz wracam.

— Nastgpna cola? Odplyniesz, jak bedziesz tyle pita.

Pocatowata go jeszcze raz. Potem ujela jego dionie i dotkneta ich wargami.

— Kocham cig¢, Jayu West. Naprawde. — Przez dluzsza chwile patrzyla mu w oczy. — Zaraz
wracam.

— Pospiesz si¢. — Potozyl si¢ na tawce. Stonce przyjemnie przygrzewalo, a on czut si¢
wyczerpany.

Wieczorem majg i8¢ na kolacje, a potem do teatru na Broadwayu. Na jutro zaplanowali
wyjazd do Hamptons, na plaze. Zycie zaczelo go rozpieszczaé.

Stonce schowalo si¢ za budynki po zachodniej stronie Central Parku, kiedy Jay si¢ obudzit.

Przetart oczy i spojrzat na zegarek. Dochodzita 6sma. Spo6znig si¢ do teatru. Stanagt chwiejnie



irozejrzal si¢ dookota. Vicky nie bylo w poblizu. Przez chwile patrzyt przed siebie, potem usiadt
cigzko na tawce. Ona nie wroci.

Popatrzyt na swoje rece. Catowala je na pozegnanie.

Westchnat gteboko ispojrzal na stonice chowajace si¢ za budynki na Centrall parku —

wiedziat, ze ona odejdzie. Nie wiedziat tylko, kiedy.



